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~ PROLOGO.

0 Poewa de Frandisco d’Andrade — O pri-
meiro Cerco de 1)iu— impresso no anno de
4589, tem-se tornado tdo raro, que julgamwos
prestar um grande servigo 4s letras patrias fa-
zendo delle uma segunda edigio.

O primeiro Cerco de Diu he o Poema que
mais se aproxima, de longe embora, dos Lat-
siadas pela pureza e longania da linguagem,
assisado das sentencas, clegancia do estylo, e
sonora facilidade da versificagiio.

Francisco d’ Andrade seguindo a opinido de
que 0s assumptos nacionaes devem ser tratados
sem artificio em sua composigio, ndo escreveu
hum Poema Heroico, escreveu hum Poems
Historico. '
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O Poema esta adornado com brilhantes
episodios, historicos, ou de invengio, que
amenisio e varido o seu assumpto. Taes sdo
por exemplo — o episodio em que no 2.° Canto
se narrio os successos da vida de Joio de San-
tiago — e outro de caracter differente em que
no Canto 9.9 se pinta o amor de dois esposos
Mogores, querendo o marido sacrificar-se para
salvar a esposa a custa da sua propria vida,
pois que s6 a ella, e nio a elle, se concede o
refugiar-se na fortaleza.

Tambem sio para notar as descripgdes tanto
narrativas, como pictorescas, que se encontrio
neste Poema — entre as primeiras tem bas-
tante forca de colorido a que o Poeta faz no
Canto 17.9, de hum mancebo Portuguez, que
combate e mata hum Mouro entrando atraz
delle pelo rio dentro, com grande perigo de
sua vida —entre as segundas sio admiraveis
a pintura da habitagiio de Eélo, e do carcere
dos Ventos no Canto 4.2, e a de Merizan no
momento de accommetter os Cambaios com o
seu pequeno esquadrio de Mogores no Can-
to 9.2 A pintura da Cobica debaixo do nome
de Pluto no Canto 12.° he adornada de muita
invengiio e originalidade. Nio he menos bella
a pintura da easa do Semno no Canto 16.9
Mas a que sobresahe a todas he a que se 1& no
Canto 4.° da Ilha desconhecida, aonde a Rai-
nha de Cambaia he conduzida depois da tem-
pestade, que a faz desgarrar do rumo de Juda :
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ella verd o Leitor (diz o Sr. José Maria

a Costa e Silva a pag. 310 do Vel.. IV do
Ensaio Biographico-Critico sobre os Poetas
Portuguezes) a grande perda que serd para o
nosso Parnaso o desapparecimento deste Poe-
ma, se algum Editor benemerito lhe nio obs-
tar, fazendo delle nova edigiio. it

Recommendamos a leitura do citado Ensaio
i ico-Critico a quem quizer ter noticias
mais amplas nio s6 deste mas de todos os nos-
sos Poetas.

. Terminaremos este Prologo com a noticia
da Vida e Obras de Francisco d’ Andrade que
extrahimos da citada obra do Sr. Costa e
Silva :

« Francisco d’Andrade, que figura distin-
ctamente entre os nossos melhores Epicos de
segunda ordem, nasceu na cidade de 3
niio consta ao certo o anno do seu nascimento,
posto que E;lega verosimil que fosse pelos an-
nos de 1540, pouco mais ou menos.

« Foi filho de Francisco Alvares d’Andrade,
fidalgo da casa d’elrei D. Joio 111, e de Iza-
bel de Paiva, sua mulher, e filha de Nuno
KFernandes Moreira, escrivio da camara de
L-"lm.

« Francisco d’Andrade frequentou, com
muito aproveitamento, os estudos de humani-
dades, em que sahiu muito extremado, gran-
geando tal respeito por seu talento, e saber, -
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que faltando da vida presente o Guarda-Mér
da Torre do Tombo Antonio de Castilho,
grande Litterato, e grande Poeta, foi, sem o
requerer, escolhido para o substituir naquelle
logar, cuja serventia, naquelles tempos, s6 era
conferida a pessoas de consummada litteratura.

« Foi igualmente agraciado com a nomeagio
de Chronista-Mér do Reino, que muitas vezes
se annexava ao emprego de Guarda-Mdér da
Torre do Tombo. No exercicio destes logares,
tdo lucrativos como honrosos, passou a vida
tranquillamente até ao anno de 1614, em que
falleceu.

« Francisco d’Andrade desde os seus pri-
meiros annos cultivou a poesia, que entio an-
dava mui valida na cdrte, e estimada entre
os particulares: porém de todas as suas obras
poeticas, que nos consta terem sido numerosas,
apenas publicou asseguintes : Instituigio d’El-
Rei Nosso Senhor ; esta obra é uma traduegio
em verso solto, is vezes elegante, de outra que
o Doutor, e Lente da Universidade de Coim-
bra Diogo de Teive, havia composto com este
titulo « Epodon, sive lambicorum carmen, Li-
bri fres» e sahiu 4 luz com o original em Lis-
bea, anno de 1565. A traducgiio principia com
estes versos :

Doutas habitadoras do Parnaso,
Manifestai agora aos bons Poetas
O sagrado liquor das vossas fontes,
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« Apesar da lougania, e elegancia de lin-
guagem desta traducglio, forga ¢é confessar,
que os versos pecciio muitas vezes falta de
numero, e de nobreza ; este defeito lhe he com-
mum com todos os Poetas coevos, que todos
parecem fallar uma linguagem estranha, quan-
do se desajudiio da ryma : antes da epocha da
Arecadia, nido ha em Portuguez versos soltos,
que o dizer-se bons.

« Philomela de 8. Boaventura. Lisboa 1566,
em ‘2»0

» Esta obra principia assim :

Philomela suave, que cantando,
O fim do breve Inverno denuncias,
E a vinda do Verdio alegre, e brando,

« Esta poesia he muito superior a outra,
pelos mentos, pela expressio, e pelo me-
tro. Juntese a isto o seguinte Soneto, em
louvor da Elegiada de Luiz Pereira Brandiio,
impresso com o mesmo Poema, e teremos to-
dos 0s Poemas de menor extensiio, que restio
de Francisco d’Andrade :

SONETO.

De lagrimas, de mortes, de crueza
De sangue, inda hoje fresco em Barl;eria,
Brandos versos fazer, doce harmonia,
Que di gosto apesar da mér tristeza ;
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Maior espanto foi, mér estranheza,
Que o que fingio de Orpheo a Poesia, !
Quue se elle as cousas naturaes movia,
Estoutro move a mesma Natureza.

Esta estranheza tal, que em mér espanto
O que melhor a entende hoje tem posto,
A ti, Pereira, s6 foi concedida.

Ditoso aquelle, a quem chegar teu canto,
Que pois da sua dér fizeste gosto,
Tambem de sua morte serés vida.

«Mas que caminho levério os seus outros
Sonetos, as suas Poesias Lyricas, que ndo de-
vido ser em pequena quantidade, visto que
estava entdo tanto em moda escrever neste
genero! Ficirio sem divida em manuseripto
sepultadas nas livrarias de alguns conventos,
e pela suppressio delles, sabe Deos o fim que

tiverdio. »



O PRIMEIRO

CERCO DE DIU.

CANTO L.

Declarase a vida e costumes de Sultio Bau-
dur, Rei de Cambaia. O Governador Nuno
da Cunha parte para a Cidade de Diu.
Chega a llha de Bele, e fatw-se prestes para
a combaler.

Emprem grandes, casos perigosos
Qu’so Ceo por si sémente se levantio,
Animos invenciveis, gloriosos,
De que o Ganges e o Tejo hoje s’espantiio
Vardes illustres, altos e animosos
Com divino favor meus versos canto;
Mas campre que de si m’encha elle o peito
Para que o canto igual seja ao sujeito.

N 1
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II.

Soccorre Eterno Pae, Senhor Supremo,
Porque en em mar tio largo desatino,
Ond’hum naufragio certo espero e temo
Se me faltar o tea favor divino:

Nem m’atrevo chegar a tanto estremo
D’alto verso, sem ti, que o faga dino
Daquelles que por ti com peitos fortes
Deriio, e recebério crueis mortes.

I1I.

Porque aqui tal materia s’offerece

A hum rudo engenho, baixo entendimento,
Qu’engenhos sobrehumanos bem merece

O sobrehumano seu merecimento.

Porém se a meu intento nio fallece

O que nunca faltou a hum bom intento,
Heroicos vardes, eu direi tanto

De vés, que ao mundo seja inveja e espanto.

IVv.

Filippe invicto, a quem a Providencia
E o Divino Poder, hoje sujeitos

Os Lusitanos fez, cuja potencia

Assaz mostrardo ja seus grandes feitos,
Rendidos sem nenhuma resistencia

Dos fortes bragos, nem dos leaes peitos,
Por mostra que a ti s6 foi concedido
Render o que antes nunca foi rendido.
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V.

Vejo que ao teu poder juntando agora
Felicemente o sceptro Lusitano,

A ti s'inclina, teme, e quasi adora

Europico, Asiatico, Africano.

Pois esta tul grandeza eu sei que mora
N’hum peito brando, affavel, largo, humano,
Desga o teu pensamento agora hum pouco,
Dé logar a0 meu eanto, inda que rouco.

VI.

Verés 0s grandes feitos nunca ouvidos

Dos que se haje a teu jugo sujeitario,

Veris os bracos fortes, nio vencidos

Dos que entio largamente a patria henririo.
Verds que em render peitos nio rendidos
Tu muito, e tambem muito elles ganhardo :
Elles, pois coube a ti senhoreallos,

Tu, por seres senhor de taes vassallos.

VII.

Cambaia, Reino grande e uloso
Nas partes d‘(]rignte situa;l:l)t(:? 4
Em riquezas e em armas poderoso,
Foi de Sultio Baudur senhoreado -
Principe mao, eruel, despiedoso,
naturaes e estranhos pouco amado,
Antes sempre em maior odio crescia,
Cousa assaz natural da tyrannia.
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VIII.

Tinha os bens que a fortuna mal reparte,
E o cego povo tée por mdr bonanga,

Tinha ontros Reinos mais, de que hila parte
Seus avds lhe deixardo por heranca,

E outra que com favor do fero Marte

Elle ganhou, obrando espada e langa,
Cresce 0o mando e poder cada momento,
Mas tambem o odio vai em crescimento.

IX.

Este mando e poder, com que elle segue
Soltamente os acenos da vontade,

Fazem com que 4 soberba o peito entregue,
Que nio he nas grandezas novidade. |

A soberba tambem faz que s’emprezue
N’hita tio bruta e estranha crueldade,
Que tudo o que lie hamano de si aparta,
Nem de sangue e de mortes se vio farta.

X.

Se por ventura o estranho lhe faltava
Que desta brutal furia fosse objeito,
No proprio natural a executava |

" Sem a qualquer idade ter respeito;
Juntamente o que amava, e desamava,
A tamanho furor era sujeito;

E quando isto tambem lhe fallecia

No sangue fraternal as mios tingia.
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xI.

O sexo feminil, cuja fraqueza

Resiste mais que os duros peitos fortes,
Niio pode resistir a esta braveza,

Que se mantinha s6 de humanas mortes
Pois tambem fez sentir sua crueza
Aquellus, cujas duras, tristes sortes

Com firme e conjugal né lhe juntirdo,
Que com seu proprio sangue desatardo.

X1I.

Nem bastava privar das doces vidas
Os infelices corpos, ndo culpados,

E roubar-lhes as fazendas adquiridas
Oa por si, ou por seus antepassados ;
sobre todo ainda de fingidas

aldades, os fazia ser notados,
Porque ficassem obras tio damnadas
Co’a infamia dos mortos desculpadas.

XIII.

Esta continuaciio, este exercicio,

Esta sede Je sungue, de que fallo,

O fez chegur a taoto neste vicio,

Que ja se nio contenta de mandallo;
Mas usando d’algoz o baixo officio,
Por suas proprias mios vai derramallo,
Para que a0 seu eruel e bruto intento
Nio seja a dilagio impedimento.



6 OBRAS DE FRANCISCO D ’ANDRADE.

X1v.

Com tal brutalidade qual descobre,

(Que he destruigio do grande senhorio)
Da fidalguia o seu, e gente nobre,

Em breve tempo fica assaz vazio.

Que os nobres ante o povo baixo e pobre
Se pdem, para que a Parca o subtil fio
Nio corte a cada hum da triste vida,
Qu’este méo da nobreza he s6 homicida.

XV.

Estes espritos baixos e plebeios,

Que tanto o nobre sangue aborrecido,
Estes, dos reaes peitos tdo alheios,
Juntamente com isto o constrangiio

A que os grandes estados (de que cheios
Os seus Reinos entiio todos se vido)

Tire aos proprios, e 0s dé a outros senhores

Pouco de taes mercés merecedores.

XVI.

Mas niio Thes consentio sua ventura

Que lhes durasse hum bem tdo mal ganhado
Que nunca o desta sorte foi de dura;

Justo castigo 14 do Ceo mandado :

Quando os tristes cuidavio que segura

A mered tinhio, a honra ¢ o grande estado,
Junto co’a vida a honra lhe he tirada,

E n’outros a mesma honra he trespassada.
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XVIIL.

Niio se segue com estes outro norte,

De tudo os priviio, a outros s’apresenta,
Os quaes tratados sio da mesma sorte,
Aflogio-se tambem nesta tormenta;

A todos a honra traz comsigo a morte,
Nenhum de hila honra tal se descontenta
Da qual té prova clara e descuberta
Que nio era honra ja, mas morte certa.

XVILI.

Esta peste do mundo, horrenda e fera,
Que o peito humano assi desassocega,
Esta infernal cubiga, esta Megera,
Que niio podera ja na gente cega?
zc‘v’in 6 Pdpro\reito que s'espera,
cego peito faz que se lh’ent
Que acceite hiia Igeﬂ!é com ledr:g::sto
Que traz tristeza e morte, e nenhum gosto.

XIX.

Este jugo cruel, d"homem alheio,

Com que trata ao que he estranho, e 0 que sujeito
O poz em tal cuidado, em tal receio,

Que se velava mais do mais acceito ;

O que tée de mercés e honras mais cheio,
Lbe vem despois a ser o mais suspeito,
Porque a mortifera honra e a dignidade
Motivo he d’odio, mais que d’amizade.
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xx.

E pois junto com a honra a morte dava,
Podia com rasio arrecear-se,

Qu’em quanto elle a vital aura gozava,
Nenhum no bem podia assegurar-se ;

86 depois d’elle morto s'esperava

Longo tempo qualquer honra lograr-se ;
Faz-lhe isto a elle temer perder a vida,
Faz aos seus desejar vér-lha perdida.

XXI.

Isto gne o méo Bandur claro conhece,

] Em tal desassocego posto o tinha,

"- Que alli onde lhe o sol desapparece,
Quando entra na salgada onda marinha,
Se nio acha depois, quando obedece

E foge a noite 4 nova luz que vinha;
Yorque o peito cruel e arreceoso,

Julga todo o logar por perigoso.

XXII.

Nem sémente do ferro temor sente,

Que a pegonha tambem lhe da cuidado,

Isto lhe faz banhar continuamente
D’humano sangue, o bosque, o monte, o prado;
Porque ante elle nenhum era innocente
Que s6 n’hiia suspeita era culpado,

Mas nem assi alcanga o que procura,

Que nem com tantas mortes s’assegura.
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XXIII.

O comer sobre tudo entio temia

Que tronxesse escondido o maior dano;
E porque de ninguem ja se confia,

Que tudo teme hum maio, falso e tyrano,
Por suas proprias miios clle o fazia,

Por ficar sem suspeita deste engano

E faz que n’hum sujeito junto caia,

Vil cozinheiro, e Rei da gria Cambaia.

XXIV.

Entrestes vicios, que este miseravel
Fraco, escondia em si, e immundo peito,
Niio Ihe faltou aquelle abominavel,

Que contra a natureza vai direito ;

O brutal apetite insaciavel

Que tira & natureza o ser perfeito,
Descido 1 do eterno, claro assento,

E de quem inda foge o pensamento.

XXV.

Em vez de liberal, virtude santa,
ria a quem tde qualquer govern
Virtude que os mais ba?xo:qalevu'nla, e
faz o nome escuro, claro e eterno,
Virtude de quem toda a lingua canta,
Nascida 1a no Reino alto e superno,
do insano prodigo o exercicio
Por ajuntar aos outros este vicio.
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XXvI.

Traz esta inclinagio nio lhe faltava

Outra d’assaz contraria natureza,

Porque se d’hiia parte elle gastava

Sem ordem quanto adquire, e com largueza,
Tambem por outra parte trabalhava
Adquirir grio thesouro, gria riqueza:
Destruidor do seu, sem regra ou meio,
Cubigoso tambem do que era alheio.

XXVII.

Tinha espiritos a guerras inclinados,
Porém nunca a batalha vio presente,
Teve exercitos grandes bem ornados

De lustrosa, esforgada e nobre gente,

E d’apparatos taes acompanhados

Que erio dinos d’hum Rei alto e potente,
Em que grandes thesouros se gastirio
Que seus antepassados lhe deixérdo.

XXVIII.

De muitos foi julgado por bastante

Para feitos d’espirito alto, animoso,
Porque soberbo o vido, e arrogante,
Amigo de louvor, presumptuoso :

E por cousas tambem que fez perante
Grio povo, por mostrar-se valoroso,

Que tio pouco d’hum tal Rei erdio dinas,
Qu’eriio inda do baixo pove indinas.
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XXIX.

Quando mais estrangeiros juntos via,

Ou d’outra qualquer gente as pragas cheias,
Sem attentar que as obras que fazia '
Do seu real estado erdo alheias,

Sébe ligeiro ao muro onde corria

Com griio pressa por cima das ameias

Os presentes 4 mesma obra convida,

E julga por covarde o que duavida.

XXX.

Esperaviio-se delle grandes feitos

Com estas e outras taes leviandades,

As quaes podem lustrar nos baixos peitos,
Mas abatem as grandes mugestades.

Estes eriio os Reinos, que sujeitos

Fes ao seu jugo, e estas as Cidades
Qu’entron com brago forte e niio domado
Para ser d’animoso celebrado.

XXXI.

O tempo que durou o seu imperio
g‘eiﬂr que o do cruel Ciracusano) ;
seu Reino sentio tal vituperio,
g,.. infortunios, males, tanto dano,
ue em guanto alumiar este hemispherio
O Sol, e descansar 14 no Oceano,
Durara nelle viva esta memoria,

Nem sei se vera mais a antiga gloria.
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XXXII.

Muitos trabalhos destes procedériio

Do tyranno a que entio obedeciio,
Outros das guerras que se lhe movério,
E que com mortal odio o perseguidio ;
Mas da que os Portuguezes lhe fizerdo,
Com armadas que o mar todo cobriio,
Tio grave damno e perda lhe succede
Que a do Cartaginez barbaro excede.

XXXIII.

O forte Portuguez, a quem o antigo

Odio moveo para esta cruel guerra,

Corre a fralda do mar do Reino imigo,
Destrue, queima, assola, e pde por terra.

O Mouro, que arreceia este perigo,

Nem se assegura em monte, bosque, ou serra,
Entrega o peito pouco defendido

Ao brago vencedor, nunca vencido.

XXXIV.

Ouatros a quem as duras tristes sortes

Deriio para seu mal ousada fronte,
Querendo resistir a huns bracos fortes,

Que qualquer defendéra ao Hetrusco a ponte,
Recebendo primeiro crueis mortes

Se viio banhar no ardente Phlegetonte,
Deixando aquella terra tio perdida

Que tarde ha ja de ser restituida.
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XXXV,

A causa principal desta crueza,

E que cutiio a esta guerra abrio a estrada,
Foi sémeute porque hila fortaleza

Dos Christiios fosse em Diu edificada,
Cidade que em Cambaia mais se presa,
Entre todas famosa e celebrada

Quantas la no Oriente por visinho

0 senhorio tée do Rei marinho.

XXXVI.

Porque sendo fortissima de muro,
Tendo munigdes, gente, mantimento,
Bom varadouro, e porto bem seguro,
X sendo de toda a India a balravento,
Entrando nella o Rume forte e duro
Podia ao Portuguez dar detrimento,
Como ja n’outro tempo se vio, quando
O nobre Almeida teve da India o mando.

XXXVII.

Isto soube aquelle alto e soberano,
Prudente Rei, invicto e verdadeiro,

Que governava o povo Lausitano,

E que era dos Joannes o Terceiro ;

E querendo atalbar a tanto dano,

Deu o mando, o poder, e o sceptro inteiro,
Do Reino Oriental, ao animoso '
Nuno da Cunha, nobre e venturoso.
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XXXVIII.

E. manda-lhe que ponha a griio cuidado
Em tomar esta forca 4 grda Cambaia,
E que antes de ter nella edificado
Fortaleza, por al nio se distraia.
Cumpre o Governador o que mandado
Lhe foi, em vendo d’Oriente a praia,
Mas antes de vér nella os brancos seixos
Duas vezes se volve o Sol nos eixos.

XXXIX.

Foi-lhe causa de tio larga tardanga,

E de chegar tio tarde ao seu governo,

O mar tempestuoso e sem bonanga,

E passar no caminho o frio inverno:

Mas sempre o desejado fim alcanga

Quem alcanca favor do Rei eterno,

Elle chega, e faz prestes a jornada

Com mui grande apparato, e grossa armada.

XL.

Nio falta a munigiio, para o que intenta,
Nem mantimento, e gente dura e forte,
Que da empresa maior mais se contenta,
Nem lha fez duvidar perigo, ou morte;
Navios sobre cento tem noventa,

E cinco mais além de toda sorte,

Bem providos tambem de quanto entende
Que lh’era necessario ao que pretende,
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XLI.

Dous mil e setecentos bem serifo
ga Lusitana terra ao mundo dados)

que a branca e vermelha Cruz seguido,
De forte ago, e mais forte 'sprito armados.
De Canarins, e Malabares iio
Outros dous mil tambem (o0s quaes creados
Na mesma terra sio) que s’embarcaviio
Nos navios de Mouros que alli estavio.

XLI1I.

Mas como tal grandeza em si continha
Est’armada, que o mar quasi cobria,
E ja o Governador eleitos tinha
Capitiies, para o dar da bataria,

Niio se péde encobrir quanto convinha
O que este’seu intento pretendia,

Que o custoso atavio, honrado e nobre,
E o alvorogo geral, claro o descobre.

XLI1I.

Qual 1o longo estandarte vai mostrando
Quanto tée d’esperanca, ou arreceio,

Qual descobre se amor The he duro ou brando,
Nenhum sua tengio deixa no seio.

A Meclique Tocio, que entiio 0 mando

Em Diu tinha, a nova disto veio,

Tudo com diligencia olha e concerta
Ondaotmoroaviu,tmdeodelperta.
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XLIV.

Ajunta munigdes, ajunta gente,

E tudo o mais que lh’era necessario

Para se defender bastantemente

D’hum tdo bravo, e tio ispero adversario.
Levanta a Christd frota o lerreo dente
Entrando o mez que o Sol leva ao Aqunrio,
O rouco marinheiro com grio tento

Solta remos ao mar, vellas ao vento.

XLV.

Ja a delgada, subtil, aguda proa,
Polas salgadas ondas faz camiuho,

E Zefiro suave, e brando soa,

E fere brandamente o cavo linhoj

Ja da vista se perde a nobre Goa.
Duce. quieto, amado, e brando ninho
D’aquelles que no reino de Neptuno
Acompanhando vio o illustre Nuno.

XLVI.

Cymothoe, e as outras Nimphas do espagoso
Mar, ante a armada vio por festeja-la,
Vio com Proteo e com seu gado escamoso
Glauco, Nereo, Tritio acompanha-la,

Tu tambem, linda Thetis, co’o formoso
Coro teu alli vés, por mais honra-la,
Obedecem tambem alli ao Piloto

Euro, Zefiro, Boreas, Austro ou Noto.
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XLVII.

Grande espaco esta armada acompanhériio
Estes a quem venera a onda salgada,
Mas tanto que li nella mergulhardo

Esta bonanca logo fui mudada;

Os ventos polas proas assoprario,
Levanta-se 1é 4s nuvens a onda inchada,
Por mandado dos seus Reis furiosos,

Quigi de tantas pompas invejosos.

XLVIII.

Esta imiga mudanga, impetuosa,
Com algumas escalas que fizerido,
gﬂ.‘&c nada teme a gente cubigosa)
viagem tanto entretiverio, 2

Que quasi todo 0 mez que da invernosa

no meio estd, se detiverio
As nios, em ir a hila ilha, que estd sete
Legoas de Diu, e tée por nome Bete,

XLIX.

Tiio conhecida foi depois e clara
Quanto cra antes pequena, e ignota esta ilha,
Porque o seu capitio e gente rara
A fez no mundo hiia alta maravilha.
Aqui a affadigada armada péra.
Qual 0 molhado remo ja ferrilha,
Qual iga a entena, qual a vella colhe,
faz que 0 mar o curvo ferro molhe.
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L.

Hum Capitdo nest’ilha residia

Que d’ElRei de Cambaia foi mandado,
Est’era de nagiio Tureo, e a regia

Com esforco, prudencia, e grio cuidado
De quasi dous mil homens estaria

De diversas nagdes acompanhado,

Ja com temor da Portugueza armada
Que no liquido Reino abria a estrada.

LI.

No mais alto desta ilha se mostrava

Hum plano, a que nio toca bosque, ou serra,
Hiia povoagiio quasi occupava,

A qual hum baixo muro cerca e cerra.

O Cunha ao Capitio que a governava
Manda que entregue a gente, e a mesma terra,
Seniio que a vera logo combatida,

Onde nio ficard nenhum com a vida.

LII.

O Capitiio, a quem nem copia tanta

De naos, nem hum exercito lustroso,

A {é, nem o valor move, ou quebranta,
Qusado lhe resporde e valeroso :

Que d’hum Principe tal, muito s’espanta
Tio esforcado, nobre, e poderoso,
Mandar a Capitio, inda que alheio,

Que faga hum feito tal, tio torpe e feio.
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LIII.

Qual era com temor da imiga langa,

Por mais morte que traga, ou crueldade,
Entregar a bandeira e a confianga

De seu Rei, a quem deve lealdade 4

Mas que elle ainda até entiio tinha esperanga,
Vendo sua nobreza, e dignidade,

Qu’clle grande louvor e favor désse

A quem a fé devida mantivésse,

LiV.

Mas vendo o seu poder grande, e temido,
8e ir4, deixando-lhe a ilha despejada,
Crendo ser o seu Rei disso servido,
E & terra firme ird fazer morada.

quer, e as fazendas rtida,
E a fortaleza s6 lhe sera dal;: oo
A qual devia ser 0 movimento
E a causa principal de seu intento.

LYV,

Este partido entdo niio foi acceito

Porque o Governador tomar pretende
gente, ¢ o metal cavo, a que sujeito

Esta tudo, e que tudo assola e accende ;

ventura cuidou que deste effeito

O successo de Diu quasi pende.

Manda-lhes outra vez, que ou se rendio,

Ou em tornando o Sol se lhe defendgo.
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LVI.

Temor de tal resposta niio concebe

O valoroso Turco, que a honra preza,
Que o magnanimo esprito antes recebe
A morte, que mostrar qualquer fraqueza.
Ja para defender-se s’apercebe,

Prové do necessario a fortaleza,

Que mostrar covardia lhe he mais forte
Que passar por cruel e dura morte.

LVII.

Mas por niio deixar meio, que tentado
Nio fosse, por salvar a sua gente,

Manda ao Governador outro recado
Pedindo-lhe que veja bem, e attente,
Que pois a Diu vai encaminhado,

Digna empreza d’hum animo excellente,
Nio queira em tio vil cousa embaragar-se
Pois nada tée que possa desejar-se.

LVIII.

Porque dagquillo que elle pretendia

Outro nenhum proveito elle alli tirava
Sendo quebrar o espirito, a ufania,

Aos que para hum grio feito entio levava;
E em perigo tambem quigé os poria,
Porque elle co’os que tée determinava,
Com tanta resistencia defender-se,

Que s6 & morte havia de render-se.
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LIX.

Estd immobil o Cunba, e do adversario
Engeita este conselho, que atraz digo,
Tambem dizem que nisto por contrario
Teve, todo o que lhe era intimo amigo,
Que lhe diz que deixar lhe he necessario
Hum feito, de que espera hum griio perigo,
E proveito nenhum do que pretende,
Porém nenhum couselho ao Cunba rende.

LX.

Vendo o Turco hum tio claro desengano,
E a esperanca de todo ja perdida

De poder evitar tio grave dano,

E a si, e aos seus salvar com honra a vida,
Vencido d’bum esforgo mais que humano,
E d'huma opinido nunca vencida,

Imagina hum estranho raro feito

Qu’a desesperagio Ih’accende o peito.

LXI.

E para effeituar aquelle intento
Heroico, leal, illustre e nobre,

Cuja fama voando ao claro assento

A dos mais raros feitos hoje encobre,
Faz de todos os seus ajuntamento,

O que t& assentado lhe descobre,

Mas para dar mais forga a isto que trata
Perant’elles a lingoa assi desata :
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LXII.

Companheiros fieis, caros amigos,

Porque eu tenho ja bem exprimentados

Os fortes bragos e animos antigos

De que sempre vos vi acompanhados,

Com que ja despresastes mil perigos,

Por onde sois no mundo celebrados,

Quiz de meu pensamento dar-lhe conta,
Porque o forte antes quer morte que aflronta.

LXIII.

O que nisto me faz mais atrevido,

E que a fallar comvosco mais m’inflama,

He cuidar que tereis ja bem sabido

Quanto est’alma vos quer, e vossa honra ama
Pois de tudo em que fui de vds seguido
Tirastes sempre gloria, nome e fama,

Di-me isto hiia esperanca certa e firme
Qu’agora querereis tambem seguir-me.

LX1V.

Bem védes que tentei todos os meios
Quantos a honra tentar me concedia
Para abrandar aquelles peitos cheios
De presumpeio, soberba, e d’ousadia
E sempre os tenho achado mui alheios
Do que eu, e a rasiio mesma lhe pedia,
Parece que a vés querem, nio a terra,

E que v0s sois o fim da sua guerra.
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LXV.

Pois, qual ha de vés outros tio amigo
D’hila vida tdo vil, tdo vergonhosa,
Que queira antes soffrer o jugo imigo
D’hiia gente cruel, despiedosa, :
Que passar por qualquer grande perigo,
Por hita morte honrada e gloriosa,
Qu"so mundo vos fard tio conhecidos
Quanto o jugo vis, baixos, e abatidos!

LXVI.

E pois qualquer & morte estd sujeito,
* Nem a escusa, por mais que tarde veuha,
Assaz deve & ventura o forte peito
Quando quer que com honra e nome a tenha;
O fraco, o para pouco, o sem proveito,
A vida com deshonra s6 sustenha,
Nés de quem a honra he mais que a vida amada

assaz nos serd a morte honrada.

LXVII.

Porém ja que nds outros aleancemos

Tal honra, fama, gloria e liberdade,

Rasiio niio me parece que deixemos

Em deshonrado jugo, e crueldade,

Os paes, as miies, e os filhos que aqui temos,
Pois he contra direito e humanidage

Que mouramos nds livres e com honra,

E elles viviio, captivos, e em deshonra,
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LXVIII.

Possa aqui a honra mais que o amor paterno,
Demos a morte a todos cruelmente,

Porque sera para elles gosto eterno

Nio vér que no-la di a imiga gente,

E logo la no claro e sempiterno

Reino, os iremos vér mais livremente,

E nos abracaremos sem receio

De morte, nem deshonra, ou jugo alheio.

LXIX,

Entiio vos dardo gragas, pois honrastes

A patria, e a v0s, com vossa honrada morte,
E porque a vista della lhes tirastes,

E os fizestes subir a melhor sorte :

Séde agora o que sempre costumastes,
Mostrai o vosso brago e peito forte,

Sinta aquella cruel gente homecida

Quuiio caro damos sempre o sangue e a vida.

LXX.

Todos nisto lhe dio consentimento,

E venhum delles ha que o contradiga,
Correndo logo viio sem nenhum tento
Buscando cada hum a casa antiga;

Ja o consumidor rdxo elemento

Té o Ceo levanta a chamma imiga,

Entra em casa o soldado deshumano,

Com furor mais que imigo, mais que insano.
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LXXT.

Esconde no materno ventre a espada

Em que elle andou tambem ja escondido,
Niio detém as paternas cllas a irada

Maio do fitho cruel, embravecido.

O crueldade estranha nunca usada,

Feito da natureza aborrecido,

Ja Phalaris cruel, ja o eruel Nero

Péde ant’estes perder o nome de fero.

LXXII.

Cahe debaixo do triste ferro duro

A cara companheira desditosa,

O tenro filho alli nio he seguro

Que tambem sente a espada rigorosa
Banha-se alli com sangue quente e puro
O branco lirio, e a purpurea rosa,

Do bello rosto em torno, ao qual voava
Amor, e a sua aljava despejava.

LXXIII.

Nunca em fera, eruel, dura batalha,
Lé onde odio e furor os bragos manda
Contra o imigo a que cobre arnez e malha

25

Tanto sangue houve d’hiia e d’outra banda,

Quanto dos naturaes aqui s’espalha ;
Por toda a parte a morte cruel anda,
Os montes gemem, o ar chora e suspira,
86 nos humanos peitos dura esta ira.



26 OBRAS DE FRANCISCO D’ANDRADE,

LXXIV.

Vé-se por hila parte gria revolta,
Lagrimas, rogos, ddr, e grandes gritos !
Por outra a terra toda estar envolta
Em sangue, e corpos mortos infinitos !
A carne emfim de todo de si solta

Os infelizes, miseros espritos,

Que la polo ar se queixio descontentes
Dos seus antes imigos que parentes.

LXXV.

Dentro naquella noite, aquella terra
Despejada ficou de toda a gente

Qu’era fraca, ou inhabil para a guerra,
Para os trabalhos mal sulficiente :
J’agora dentro nella nio s’encerra
Sendo somente aquella a quem consente
A idade, ou ja nio tenra, ou nio gastada
No peito o duro arnez, no lado a espada.

LXXVI.

Estes, de tanto mal nio satisfeitos,
Tudo quanto mais tinhdo ajuntario,
Sem ficar alli mais que armados peitos,
E iquellas bravas chammas o entregario :
Virdo-se em breve espago alli desfeitos
Os bens de cada hum, e sé deixéario
Para despojo dos Christiios soldados,
Armas, e coragdes desesperados.
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LXXVII.

Niio houve entio nenhum tio pouco forte

Entre aquella infiel gente perdida,

Que temendo a futura, certa morte,

Que tinhio ja bem clara, e conhecida,

Ou com desejo d melhor sorte,

E rvar mais longo tempo a vida,
ortugueza gente se viesse,

_E do que la passava novas désse.

LXXVIII.

Porém ella, que ja se apparelhava

Para o que em vindo o Sol fazer pretende,
Inda que este recado lhe faltava,

Vendo o fogo que 14 na ilha se accende,

E tal que a terra, e 0 mar todo assombrava,
O que podia ser bem claro entende,

Vista a nobre resposta, forte e rara

Que o Turco Capitio antes mandara.

LXXIX.

Tal determinagiio, e tal braveza,

Faz o Governador mais animoso,

E logo ordena alli com gria presteza,
@Que commetta o prudente, e valeroso,
Com gente pola porta, a fortaleza,
Grande Heitor da Silveira, que famoso
Tanto pudéra ser, quanto o Troiano,
Se tivera outro Homero, ou Mantuano..
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LXXX.

E porque alli niio val engenho ou manha,
Mandou outros fidalgos que alli havia
Cujo sangue ennobrece a nossa Hespanha,
Diogo da Silveira, e o 84 Gareia,

Dom Autonio Silveira, e mais Saldanha,
E outros alguns, com gente em companhia,
Que por outros logares alli estejio,

Porque mais facilmente entrados sejdo.

LXXXI.

Antes que polo cume d’alta serra
S8’estendesse o dourado raio puro,

Com que a nocturna sombra se desterra
Que fazia o claro ar sombrio e escuro,
Desembarcou a gente toda em terra,

E commetteo com furia o imigo muro,
Onde todos entio fizerdo quanto
Contar-ves determino no outro Canto,
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CANTO IE.
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Toma-se a lha de Bete, O Governador com-
bate a Cidade de Diu, e se recolhe a Chaul.
Manda hila armada que va fazer guerra a
costa de Cambaia. Sultdo Baudur pede pa-
zes, vai Simdo Ferreira a assenta-las. De-

clara-se a vida de Joio de Santiago.

I.

Nunca vi sueceder prospero effeito

L& onde a obstinaciio moveo o escudo,
Yorque o saber humano he imperfeito,
Nem péde hum por si 6 aleangar tudo.
Foge a fortuna ao obstinado peito,

Traz o conselho vai com grande estudo,
E deste perde as vezes o cuidado,

@ uanto mais do teimoso e do obstinado.
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1I.

Péde-se vér hum claro desengano

Em Terencio Varrio disto que digo

Bem 4 custa do seu sangue Romano,

E com que poz o Imperio em grio perigo :
No qual aquelle barbaro Africano
Dagquella vez fartou seu odio antigo,
Emilio o diga, e as mais vidas Romanas,
Ta tambem o dirés, funesta Cannas.

I1I.

O Lusitano Heitor, 4 porta imiga

Chega, com ferrea luz resplandecente,

Nio ha nenhum dos seus que nio o siga,

E tambem que ndio commetta ousadamente :
Trava-se alli cruel e dura briga,

Porque a forca maior da imiga gente

Posta em hum esquadriio naquella parte

Do forte Capitio segue o estandarte.

Iv.

Hum por subir entiio no baixo muro,

E por romper a porta outro trabalha,

Faz isto ndo haver logar seguro,

Mas perigosa em todos a batalha.

fortuna eruel, 6 fado duro,

Quem ha que contra ti resista ou valha?

Guarda-te, forte Heitor, muda esse 5
em mortal perigo ahi estas posto.
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V.

Mas quem ha hi que nio esteja preso

Do que manda o que o Ceo alto governa?
Desce hum raio de chumbo em fogo acceso
L4 da parte do muro mais superna;

Nio detém o forte ago o subtil peso,

Ao valeroso Heitor passa hila perna,

Cahe o corpo mortal, que a morte o chama,
Mas triumpha da morte a eterna fama.

VI.

Mas antes no salgado senhorio

Tres vezes escondeo o Sol seu lume,

Que cortasse o subtil honrado fio

A Parca, que as mortaes vidas consume :
Aposentiio na terra o corpo frio,

A alma sébe 14 ao claro eterno cume,
Com gria perda da gente Lusitana,

De que o salgado humor em cépia mana.

VIiI.

E feita mais feroz, e mais accesa,

Co’a grave dor que 14 n’alma a lastima, -

Rompe a porta, di fim 4 dura empresa,

Por mais que 1’0 defendem 14 de cima.

Porém acha no Mouro grila defesa,

‘Que tambem a honra mais que a vida estima,
ue qualquer parece hum novo Marte
quanto os nio entrario d’outra parte.
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VIII.

Porém depois d’entrados nfio se rendem,
Nem de fraqueza mostrio apparencia,
Em quanto dura a forca se defendem,
E viio busear a morte a competencia : |
Os mais delles emfim mortos s’estendem,
Que nio lhes val nenhuma resistencia,

E o mesmo logar mortos occupario

Que para defender vivos tomérdo,

1X.

¢
A todo o que escapou das mios dos nossos
(Os meclhores dos sens ja mortos vendo) w
L4 polo mais intrinseco dos ossos {
Lhe foi hum temor frio discorrendo :

K. para se salvar dos fortes, grossos

Esquadrdes Lusitanos, recolhendo

Se vai, qual por cisterna humida e fria,

Qual por furna, ou por cova alta e sombria.

x.

Hum a que entre hilas pedras tinha dado
De salvar-se, o temor grande esperanga,
Por hum de seus imiges foi achado,
Que o fez sahir 4 sanguinosa danga :
Acena logo 0 Mouro co’o tercado,

© Portuguez a tesa langa,
O ferro por diante nelle encobre,
Que por detraz vermelho se descobre.
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XI.

O Mouro, cuja fama agora voa

L pola regido clara e superna,

E cu’o metal'sonoro o mundo atroa,

Yola fazer ao mundo sempiterna,

Pola langa passado, assi se coa,

Ao imigo cruel corta hila perna,
Juntamente na terra ambos s'estendem,
Juntamente os espritos ambos se rendem.

XII.

De meus versos cantado eternamente

Foras, illustre Mouro, se meu canto

Niio tivera outro objecto aqui presente,

De que eu m’ensoberbego e me honro tanto;
Que com imaginar nelle sémente

Até 4s claras estrellas m’alevanto,

Mas a falta da minha, on d’outra historia,
Niio poderé tirar-te a tua gloria.

XIII.

Alguns a quem o esforgo ainda ndo falta,
Por fugirem do jugo Lusitano,

Qual o ferido cervo corre e salta

A buscar o remedio de seu dano,

Sobem logo na rocha que he mais alta,
E se viio abragar co’o largo Oceano,
Onde chegando ja despedagados,

Entre os peixes ficirdo sepultados.
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X1V,

Os Christios a triste ilha emfim tomério,
Cessa logo o faror, mitiga-se a ira,

S6 dous ou tres captivos nella achardo,

E as cinzas do que o fogo consumira ;

O seu primeiro nome lhe mudardo |
Os mortos, que ella em vio chora e suspira,
E de si The pozerio o segundo,

Co’o qual he conhecida hoje no mundo.

XV.

Este tio triste fim, tio lastimoso,

Do que tdo facil antes se cuidava,

Mostrou entdo quanto era proveitoso

O conselhio que o Turco antes lhe dava :
orque o povo, de si pouco animoso,

O alvorago perdeo, que antes levava,

E do animoso Heitor que tanto estima

O entristece a graa falta, e o desanima.

Xvr.

E de tio poncos vendo a valentia,

E d’hum logar tiio fraco defendida,
Julgavio que esperar=se entio podia
Daquella forte Diu, tio provida

De nobre gente e grossa artilharia,
Tio famosa no mundo, e tio temida,
E sempre vencedora, costumada

Mil vezes a sentir o imiga espada.

I—
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1
f XVII.
{

Tanto que no outro dia Phebo veio
Banhar-se na de Bete triste praia,
Parte o Governador sem ter receio,
Porque com tantas mortes ndo desmaia.
Vé-se 0 mar de navios quasi cheio,
Revolve-o a chumbada longa faia,

- Estende o ni remeiro os duros bracos

~ Encolhe-os logo com iguaes espagos.

XVIII.

~ E cinco dias antes que o dourado
Planeta visitasse aquelle sino

Que no salgado Reino foi gerado

E no Ceo tem assento alto e divino,
~ Surge 0 Governador, acompanhado
Do seu nobre apparato, delle dino,
Meia legua daquella forte e brava
Cidade, para onde elle navegava.

XIX.

E vendo-se onde ja desejou tanto,

~ Nio se quer mais deter hum ¢6 momento,
Logo com diligencia ordena quanto
V& que lhe he necessario a seu intento.
Mas porém auntes que entre este meu canto
No combate cruel, sanguinolento,

parece rasio que hum pouco trate

Do modo e dos logares do combate.
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XXx.

Foi o principio entdio deste apparato
Pdrem-se tres bateis em ordenanca,
Levava o primeiro hum Espalhafato,
Qu’a morte envolta em fogo de si langa,
O segundo hum Ledo, que em desbarato
Pde tudo, quanto sua furia alcanga,

O terceiro outra pega desta sorte,

Cruel, ruinadora, grossa e forte.

XXI.

De mauntas e arrombadas vai por cima
Coberto cada hum, quanto convinha,

Vai por Capitio de ?mm o forte Lima,

O qual Dom Vasco entdo por nome tinha,
De griio prego, valor, de grande estima,
A guem perigo ou morte niio detinha,

E dos que no batel leva comsigo

Qual era seu parente, qual amigo.

XX1I1.

Leva hum negro estandarte, que em pintura
Mostra a triste visio que a derradeira

Hora espantosa traz & creatura

A que o peccado fez da morte herdeira ;

Ja com esta pintada e via figura,
Profetisando a sua verdadeira,

A qual era tio triste e tio medonha

Que ndo ha quem os olhos nella ponha.
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XXIII.

Aquelle exprimentado cavalleiro
Jorge de Lima vai aquelle dia
No segundo batel, a quem primeiro
Ninguem no esforgo foi, e na ousadia.
Levava Tristio Homem o terceiro,

~ Cujo animoso esprito e valentia

- Era huma verdadeira testemunha
Que lhe convinha assaz a sua alcunha.

XX1V.

Estes grandes bateis (que de tal arte
~ Apparelhados vio para este feito,

Que pudério fazer em toda a parte

Tremer a barba ao mais ousado peito)

Havido de bater o baluarte

Que da parte do mar estava feito,

E roto com poder do ferro e fogo,

Se havifio de chegar para elle logo.

XXV.

Hiia cadeia neste muro afferra,
Desse duro metal que da Biscaia,
Que chega aos baluartes la da terra,
E nega ao mareante que entre ou saia,
Porque do rio a livre entrada cerra:
Mas chegando os bateis 4 sua praia
Hio de lurgar-lha, para que entre e acuda
A nossa armada, e possa dar-lbe ajuda.
» 2
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XXVI.

Esta o Silveira entiio nobre e esforgado
Que o nome tée do Santo Lusitano

Que na grande Lisboa foi gerado, t
E morto inda hovra o povo Paduano,
Algum tanto dos muros affastado f
Para se segurar de todo o dano

Que podia fazer-lhe a artilharia, l‘
Com trinta embarcagies em companhia. :

XX¥VII.

O grio Cunha, de quem esta ordem pende,
Nem deixou de fazer tudo o que lh’era
Necessario para isto que pretende,

E que era a eausa s6 que alli o trouxera:
La sobre o baluarte que defende

A barra, tres navios por fizera,

Que com forga do grosso bronzo cave

Hum combate’lhe 56., 4spero e bravo.

XXVIIL.

N’hum, que era hiia galé grande e bastarda,
Vai Francisco de 84 senhoreando,

Noutro, que era galé real, he guarda
Nuno Fernandes Freire, e tée 0 mando
Nada Antonio de 84 traz estes tarda

Que hita grande albetoca vai mandando,
Todos tres valerosos e esforgados,

Todos por suas obras sinalados.
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XXIX.

Sobre outro baluarte (a quem Diogo

Lopes, que de Sequeira {&: a aleunha,
Deu 0 nome depois) ordena logo
" Bem nove embarcacdes o nobre Canha,
" Que co’o pé salitrado envolto em fogo

Lhe dem hum grio combate, e nellas punha
‘Beis Basiliscos, onde habita a morte,
" E outros grossos canhdes de toda sorte.

XXX.

Manoel d’Albuquerque alli apparece
Por Capitio em hiia galeaca,
"Em nada hila galé desobedece

~ Quanto Jorge Cabral manda que faga.
A Manoel de Sousa outra obedece
Quando manda, castiga, ou ameaga,
Outra faz quanto manda em toda a parte
Martim Affonso de Mello Jusarte.

XXXI.

Nunea nestes entrou algum desmaio,
Nem a morte diante causon medo,
Vasconcellos Francisco (se bem caio)
Noutra galé tée mando firme e quedo,
N'hum batel Vasco Pires de Sampaio,
N’outro mandava Henrique de Macedo,
N'outro Martim de Freitas senbor anda,

- Miguel Carvalho hiia albetoga manda.
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XXXII.

Qualquer destes tambem com signaladas
Obras, ganhado fama por si tinha,
Qu’erdo com grande nome colebradas,
Nem o invejoso nellas se detinha.

Os hateis levio todos arrombadas,

E tudo o mais entiio, quanto convinha
Para bem sea, e damno do contrario,
Como a cada hum era necessario.

XXXIII.

Mandouv-se a muita parte da outra armada
Qu'em outras partes faga outra contenda,
E aquella ardente furia arrebatada,

A quem forga ndo ba que se defenda,

Que o Ceo atrva, os muros torna em nada,
Sem hum ponto cessar nellas despenda,
Porque estando os inngos divididos

Posido mais facilmeute ser vencidos.

XXX1V.

Em quanto em se ordenar poe tal cuidado
O Portuguez mais forte que manhoso,

O Mouro nio estava repousado,

Porque nunca o temor foi ocioso ;
Tambem langa de si ferro coado

O canbio inimigo e furioso,

E camivhar com tal furia o constrange,

Que a frota (inda que longe) bem abrange.
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XXXV,

Ja Melique Toelo. senhor da terra,
Antes (como vos ja disse) sabia

Deste grande apparato, desta guerra,
Que diante de si agora via:

Tambem diz-se que dentro logo encerra
Munigies, mantimento, artilharia,
Armas, gente, e tambem repaira 0 Muro,
Mas com isto ndo se ha por bem seguro.

XXXVI.

O nome Portuguez por si sémente

Com tio alto temor nelle se assenta
Qu'esta forte Cidade, e forte gente,

Nem tudo o mais que forte se apresenta,
Nio podem segura-lo no presente
Naufragio, que Ihe mostra esta tormenta.
E dizem que a Cidade elle deixéra

Se o que succedeo néo- 1’0 estorvéra. -

XXXVII.

Poneo antes que com mostra horrenda e bella
(Sés oito dias sio se nio m’engano)

Sobre Diu colhesse a inchada vélla

O esperto marinheiro Lusitano,

Hum Capitdo fugindo entrara nella

Que da obediencia ao Sulimano,

Rumecio era o nome que elle tinha,

E 14 do réxo mar fugido vinba,
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XXXVIII.

Dous fortes galedes bem concertados
Comsigo em companhia alli trouxera,

De gente e munigdes apparelhados

Para qualquer empresa que quizera :

Com quanto he grande esfor¢o o dos soldades
O do seu Capitio maior inda era,

A causa que a fugir agora o incita,

Logo (se m’escutaes) vos ser4 dita,

XXXxix,

Rumecilo (se aqui a fama diz verdade)

Ou fosse por temor, ou esperanga,

Ou odio antigo, ou Por nova inisizade,
Porque isto a minha historia nio o alcanga,
Maton Raez Solimio, sem piedade,

Que tinha do grio Cairo a governanga,

E juntando cubiga a esta crueza

Lhe tomou grande cOpia de riqueza,

XL.

E por fugir ao aspero castigo,

m que hum tal crime o tinha ameagado,
Se recolheo a Suez, logar antigo,
No Estreito do Mar Roxo situado,
Toma dous galedes alli comsigo,
Qualquer delles assaz forte e artilhado,
Com favoravel tempo o mar navega,
Enotempoquedineal)iudmgn.



© PRIMEIRO CERCO DE DIV. 43

XLI.

Onde vendo o temor, e o fraco intento
Que Melique Tocio no peito encerra,

E a gria cipia de gente e mantimento,
E a forte deflensdo que 1&e a terra,
Faltou-lhe em tal fraqueza o soffrimento,
Sendo habil, e creado sempre em guerra,
A Melique reprende, e toma a empreza
De resistir & gente Portugueza.

XLII.

Com isto que este Turco aqui 1&: feito,

(Claro signal do seu feroz esprito)

Tanto se acreditou, e tio acceito

Se fez ante Baudur, que do infinito

Seu exercito foi por elle eleito

Como n’outro logar vos sera dito)
Capitdo geral, ¢ bem he que ande

Traz o grande servigo a mereé grande.

XLILI.

Perde Melique toda a covardia

Que no hospede ha que tée hum forte escudo,
Cobra novo fervor, nova ousadia,

E em defender-se pie hum grande estudo.
Ja peste tempo para a bataria

Apparelhado tée os Christios tudo,

Com alvorogo viio a esta peleja,

Que o forte 0 mér perigo mais deseja.



44 0BRAS DE FRANCISCO D’ANDRADE.

XLIV.

Ja trinta e hum sobre mil e mais quinhentos
Aunos erdio passados, que o Cordciro

Se vestio dos humanos ornamentos

Que tée no Ceo seu Pae Deos Verdadeiro,
E deu luz aos mortaes entendimentos
Cinco dias do mez de Fevereiro,

Em que reina o verdo la no Oriente,

K ca se passa o inverno ao Occidente.

XLv.

Era entlio naquella humida e fresca hora
Qu’a luz nova as estrellas afugenta,

E com raivs de prata a fria Aurora

Do scu Titon se aparta somuorenta :

Do curral salta o manso gado fora,

E das humidas ervas se apascenta,
Quando os navios todos se abalariio,

E li onde hio de bater ferro langérdo.

XLVI.

Qual soe, q)uando o medonho e furioso
Inverno esti mais bravo e mais possante,
Mostrar o Ceo o raio luminoso
E traz elle o trovio grosso e tonante,
Retumba o ville, e 0 monte cavernoso,
Desmaia o trabalhado mareante,

o cruel corisco na alta serra,
Tudo o que toca abraza, e pde por terra.



XLVIE.

Tal o grosso canhio hoje parece
Que d’hila e d’outra parte assaz trabalha,
0 Sol co’o espesso inmo s’escurece

t Em quanto polos ares nio s'espalha;
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A fragoa de Vuleano a isto obedece,
Pouco resiste o arnez, menos a malha,
Qu’este espantoso tom cruel e imigo
Morte sempre e ruina traz comsigo.

XLVIII.

} O cruel invencio, a0 mundo dada
La onde Lucifer para sempre arde,
} A valentia fora hoje estimada

Se acertéras de vir annos mais tarde.
Ja niio val brago forte, on dura espada,
Esta iguala o animoso, e o que he covarde,
~ Towa ja o arcabuz forte soldado,
Que sem elle seras pouco estimado.

J XLIX.

Mas o redondo ferro que sahia

L& do concavo bronzo Lusitano,

Com quanto ardendo em fogo e furia hia,
Faz nos imigos muros pouco dano:

Mas a armada Christia grave o sentia

Do canhio furioso Mauritano,

Que de fixo logar faz seu servigo,

E o Portuguez o faz de movedico.
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L.

Os tres bateis entiio se hio chegando

Aos baluartes ja, que defendiiio

O mar e a barra, e vio-nos reboeando

As fustas, que diante delles hizo :

Griia cépia de pelouros, que atroando F
Vem todo o mar, e em vive fogo ardido,
Muito antes a encontra-los no mar vinhio,
Que cheguem 14, para aonde entido caminhio,

LI. ¥

Nada para deté-los he bastante,
ruem, queimio, rompem, desharatdo,
Miseros dos que entiio achiio diante,
Porque nio se contentio se niio matio, f
86 0 animoso Dom Vasco passa avante, ;
or mais que 14 dos muros mal o tratio,
86 chegou ao logar determinado,

Mas caro lhe eustou ter la chegado.

ETI.

Nio era ainda bem Jjunto dquella parte
Onde a morte cruel o Jja esperava,
Este segundo Heitor, segundo Marte,
Quando no ar hum pelouro ja voava,
Qu’a torre encoutrar vaj do baluarte,
qie a parte do mar ce segurava,
Mas tal a fez alli o esperto Mouro
recebe sem damno o grio pelouro.

P
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LILlI.

Ja do mar e da terra se niio sente
Seniio s6 da bombarda a cruel ira,
Tudo esconde a fumaga negra ardente,
Encobre o Sol, a vista aos olhos tira.

l O douto bombardeiro diligente
N

io sabe aonde aponta, ou aonde atira,
Nos navios o ferro e fogo he tanto

" Que causa morte n’huns, n’outros espanto.

. 3 LIV.

Os tres bateis se vem em grande aperto,
Nem tée ja quem os chegue, ou 08 arrede.
Que fazes, forte Vasco, li tio perto!?

Deixa agora o que o esprito alto te pede.
Hum pelouro da terra vem mais certo

Que o0s muitos que ella entiio de si despede,
Rompe a forte cabega a0 mundo rara,

E outra tambem que junto della achéra.

LY.

Eterno Rei, benigno e piedoso,

Que com a tua remiste a nossa morte,
Porque o esprito antes cego e tenebroso
Receba luz, e suba a melhor sorte,
Recebe no teu seio glorioso

Este teu fiel servo, ounsado e forte,
Que defendendo o teu nome infinito
Rendeo o valeroso, invicto esprito.
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LVI.

Despois que a Christda gente neste dia
Com grave damno seu em vio trabalha,
Deixa de todo a triste bateria,

Deixa aquella cruel dura batalha :

Qual deixa entdo no mar'a carne fria,
Qual dus veias sémente o sangue espalha,
Os navios em salvo nio ficirio

Porque os mais, destrogados, escapario.

LVII.

Aflastados d’alli, com nio pequena
Perda, segundo a fama hoje pregoa,
Manda o Governador igar a entena,
Levar ferro, e a Chaul volta a proa:
Mas primeiro que parta, manda e ordena
Que de navios hila e6pia boa

sua companhia alli se saia
E faga guerra & costa de Cambaia.

LVIII.

Fica a cruel armada que se aparta

Dos que viio a Chaul, com gria bonanga :

Nada a detem entio que nio se parta,

Toma do mal passado griia vinganca :
males, damuos, mortes, nio se farta,

Jamais a espada cessa, nem a langa,

Niio escapa a mulher, o velho, o mogo,

Tudo sente o eruel, bravo destroco.
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LiX.

Correm do mar a fralda os Lusitanos,
Vingdio assaz 08 males seus passados,

Nem bastio os crueis, primciros danos,
Para se haverem ja por bem vingados :
Durou este odio e guerra bem quatro anos,
Com que os Cambaios mal afortunados

A furia Portugueza sentem tanto

Que s6 conta-lo causa grande espanto.

LX.

Todos aquelles grandes senhorios
Forio sem piedade entdo corridos,
Tomio-lhe mil logares, que vazios
Lhe deixario de todo, e destruidos:
Nio escapiio nos mares 0s seus navios,
Tambem aos nossos ficio submettidos,
Da geute, a que por dita escapou viva
Nio péde alli escapar de ser captiva.

LXI.

Tanto cste mal, tanto este damno crece,
A tanto chega entio a furia imiga,
Qu’o grio Rei de Cambaia Ih’obedece,
E o seu furbr antigo se mitiga:
A pedir pazes logo humilde dece,
Quu’assi a gria soberba se castiga,
E Bagaim por esta paz que pede

suas terrus e ilhas nos concede.
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LXII.

Fica o Governador assaz contente

D’hiias pazes que vem desta maneira,

Com que a guerra se acabe, e se accrescente
O mando 4 Lusitana alta bandeira :

E para que estas pazes logo assente,

Maunda que a Diu va Simio Ferreira,

O qual era entio da India secretario,

Bem provido de tudo o necessario.

LXIII.

Mas porque em qualquer falta n3o o tome
Da terra a lingua 14, por nio sabella,
Levou hum, que Joanne tem por nome,
E grio conhecimento tinha della,

O qual do Santo tée o sobrenome

Que hoje adora a Gallega Compostella :
Ouvi-me deste a varia estrella e vida,
Que he cousa digna assaz de ser ouvida.

LXIV.

Este para que a minha historia pede,
Senhores, attencio, seguio a insana

i primeiro do immundo Mafamede,
E. nasceo na infiel terra Africana;,
Lei que a brutalidade toda excede,

0s seus por si sémente desengana,

Mas tanto pode a carne (com seu dano)
Que val mais que a rasio, que o desengano.
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LXV.

No mundo foi apenas entrado

Quando se vio sujeito av jugo imigo,
D'entre os bragos da chara mie roubado
Perde da doce patria o ninho antigo,
D’alli ao fiel pove foi levado,

Banhdo-no no liedr sagrado e amigo
Qu’as culpas lava, enche de grzca o peito,
E pie nas almas ser puro e perfeito.

LXVI.

O Ceo, que para varia sorte o chama,

A hum calufate Portuguez o entrega,
Griio saber, discrigio nelle derrama,
Grande eugenho e agudeza lhe nio nega
Grandemente por isto o senhor o ama:
E depois acontece que navega

La para o Oriental Reino o mar bravo,
I leva em companhia o seu escravo.

LXVII.

Nem 14 cessa este amor, esta vontade,

Em quanto d’ar o corpo vivifica,

E q'nnlado a alma mandou 4 eternidade
Est’amor por mil provas verifica :

Pois deixa o amado servo em liberdade,

E com ella tambem ao servo fica,

Por morte do senhor, hila gria parte

Do que as suas mios lhe deriio, ¢ a su’arte.
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LXVILI.

Ja a este tempo aquelle que toméra
Dos dous do Zebedeo nome e appellido,
Da idade pueril que atraz deixara

Os tenros annos tinha comsumido,
Agora na viril idade entrara,

E com estudo tal tinha apreudido
Quasi as linguagens todas do Oriente,
Que dellas usa assaz perfeitamente,

LXIX,

Depois que a cruel Atropos, e horrenda,
De seu senhor cortou o subtil fio,
Ajuntando o que pode de fazenda

Eutra de Bisnaga no senhorio.

Nenhum ha que melhor a lingua entenda
Daquella terra, e o Rei, que era gentio,
Logo por sua audacia o conhece,

E da-lhe entrada em casa, e o fayorece,

LXX.

Este sen favor logo nio se acaba,

Que co’a lisonjaria se aconselha,

E tudo louva a EIRei, nada desgaba,
Nunea se Ihe para isto nega a orelha.
Seus idolos approva, e ritos gaba,

E mil vezes ante elles se ajoelha,

Tanto favor lhe mostra ElRei por isto
@u’entre 0s seus mais acceitos era visto,
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LXXI.

Mas como hum cubigoso e méo conceito
Nio péde muito tempo estar no seio,
Que Deos as vezes (que he juiz direito)
Fuz que de se mostrar seja elle o meio 3
Niv pode este encubrir tanto 0 seu peito,
De maldade e cubiga sempre cheio,
@u'antes que muito tempo alli passasse
Elle por si se nio manifestasse.

LXXII.

D'hila parte este vicio baixo e immundo
(Pae de todos, e tronco verdadeiro,

Qu'a gente pasma, e t&: por sem segundo,
Mas qualquer em segui-lo he o primeiro,
Quesempre he fulso 0 bom que mostra o mundo)
E d’outra hum tal favor n’hum estrangeiro,
Aborrecido o fez d'outros privados,

Os quaes delle se t& por acanhados.

LXXIII.

Este odio, inda que novo, assi crescia,
Qu'em breve tempo foi maior que antigo,
Por onde elle, naguelle mesmo dia

Que o Ceo se lhe mostrava mais amigo,
E mais alto chegou sua valia,

Se vio encaminhar para o castigo,

Que o miseravel corpo no ar levanta,

E com lago cruel prende a garganta.
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LXXI1V,.

Esta he do mundo a hemaventuranga,
(Oh guanto vis, juizo humano, errade)
Nisto pira quem pie a confianca

No que de si promette hum alto estado :
Este triste chegando 4 mér bonanca

O sébem n’hum rocim, e deshonrado

O guido para a forca, a qual faz guerra
E soe punir os méos naquella terra,

LXXYV.

Ja d’hiia edr mortal coberto o rosto,

E a forga natural quasi perdida,

Chegado estava dquelle triste posto

Li onde o econdemnado deixa a vida
Quando 0s mesmos a quem elle deu desgosto,
E que por elle virio abatida

Sua privanga (dor que as almas cega)

O pedirio a ElRei, e nio Ih’o nega,

LXXVI.

Torna o misero em si, vive, e respira,
Os membros cobrio o calor nativo.
Torna a cor ao logar d’onde sahira,
Da-lhe alguma figura ja de vivo:

Anda, vé, falla, e cuida que he mentira,
Vé-se solto, e inda cuida que he captivo,
Co’os olhos o esti vendo, e o pensamento

Inda cuida que he sonho, ou fingimento,
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LXXVII.

Porém vendo que ja segura tinha
D’hum perigo mortal a vida chara,
Temendo que se alli mais se detinha

A veja n’outro mdr que o que passéra;
Para Goa d’alli logo se encaminha,

Foge 4 terra que & morte o condemnéra,
Mas nem socega muito tempo em Goa
Que logo para Ormuz voltou a proa.

LXXVIII,

D'Ormuz na branca praia apenas salta,
Quando o seu grand’engenho, e ousado peito,
Que com tantos trabalhos ndo lhe falta,

O fez a ElRei da terra tio acceito,

Que privanca aleangou logo tio alta,

Que no Reino por elle-tudo he feito :

A cubiga, que lh’era natureza,

Fez que logo ajuntasse grda riqueza,

LXXIX.

Alli sua bonanga ha por segura,

E que sua fortuna alli socegue,

Mas como ella ao que pdz na mér altura
Sempre com maior mal trata e persegue,
Faz que neste alli foi de pouca dura
Tudo quanto lhe fora antes entregue :
Perde o mando, as riquezas, a privanca,

E quasi de viver a confianca.
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LXXX.

A causa disto foi, se niio m’engano,
Saber de certo ElRei que se fizera
Este naquells terra hum tal tyrano,
Qual Sicilia jamais de si ndo déra:
E outro castigo mér, outro mér dano,
Este falso em Ormuz entio tivera,

Se aquelle Capitio niv atalhava

Que a Christia fortaleza governava.

LXXXI.

Do segundo perigo em salvo posto

aqui tambem mais, arreceia,
Outra vez para Goa volta o rosto
g;de seus infortunios remedeia :

gria miseria alli, em griio desgosto

Passa a vida, de males sempre cl:i(:
Até que co’o tempo outra occasido traga
Com que possa curar a nova chaga.

LXXXII.

Mas o Ceo, que até entiio lhe fora vario,

De novo bem lhe da novo desenho,

O Governador manda 0 Secretario

Da India, a0 que ja acima dito tenho :

Santiago vé que necessario

Lbe he naquella jornada o seu engenho,
ue a

::2 ca lingua bem sabia,
que o levasse em companhia,
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LXXXIII.

Ferreira o companheiro nio engeita,
Leva-o por seu Faraute va viagem,
E em entrando em Cambaia se aproveita
Do seu esperto engenho, e da linguagem :
Lozo co’o Sullio teve tio estreita
Amizade, que a todos fez vantagem,

Tal era o seu saber e habilidade

Que bastava a ganhar qualquer vontade,

LXXXI1IV.

A sua inclinagiio perversa o incita

A que em nevhuma lei firme se assente,
Porque tio devoto entra na mesquita

Que fez a Mafamede a Moura gente,

Como quando o Christio templo visita

Que honra a Deos Verdadeiro, Omnipotente :
Com igual devogiio tambem acode

Quando esta co’o gentio ao seu pagode.

LXXXV.

De tal sorte o Sultiio se lhe affeigoa,

Que quando o Secretario se despede
ara cortar o mar direito a Goa,

Lhe pede que 1h’o deixe, e 1h’o concude.

Logo a sua bonanga ao cume voa,

E todas as passadas bem excede,

Que logo foi em tantas honras posto
uantas soube inventar o amor e o gosto.
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LXXXVI.

A primeira he fazer que elle se veja
Com grila casa, e apparato soberano,
E para a sustentar como deseja,

De renda vinte mil pardaos cada ano
Lhe tinha dado ElRei, para que esteja
Rico, grande, abastado, alegre, ufano,
E dous logares, para que mais creca
Sua honra, e seu estado se engrandega.

LXXXVII.

Nem farto inda com isto o ardente peito

Do Rei, 2 quem hum amor novo entio cega,
A este, sem mais conselho ou mais respeito,
O maudo voiversal do Reino entrega :

Tal que aos mais nobres seus, contra direito,
Qualquer cargo que tde agora nega,

E para este 86 quer que se reserve,

E tambem de Faraute este lhe serve.

LXXXVIII.

Porém em quanto o Ceo hum tal estado

;‘io ;’l,teo;mlabeuuo entdo lhe dera, Y
o hum nobre e honrado

Conveniente ao at:r::: que o puzera .

Era de rosto mal afigurado,

No qual por mil signaes se via que era

Do mal contagioso combatido

A quem Franga tée dado hoje o appellido.
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LXXXIX.

Mas como nada disto lhe tirava

A grande diserigio, grande eloquencia,
Qu’o seu mao peito em si dentro encerrava
Taes, que co’os vicios vio a competencia :
Aquelle que algum tempo o conversava,

¥ disto tinha alguma experiencia,

Ha que em Principes ficio desculpados
Que lhe fordo ja tdo affeigoados.

XC.

Em casa deste Rei, que a tanta altura
D’hum estado tio baixo o alevantara,
Se mostrou a fortuna de mais dura

Do que em todas as outras se mostrira :
Mas como nenhuma ha firme e segura,
Aqui lhe deu o fim que lhe guardara,
Digno d’hum infiel, malvado esprito,
Como espero que avante seja dito.

XCI.

Deste nio mais, porque he rasio que acuda
Ao Sultiio, que por mim esta bradando,
Pedindo-me que queira dar-lhe ajuda
Contra o Mogor, que o vai desbaratando :

Se agora ndo me falta a minha ruda

Musa, e o Ceo se me mostra amigo e brando,
Contar-vos esta guerra, e a causa quero,
Porém 14 no outro Canto vos espero.
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CANTO EIE.

ElRei dos Mogores faz eruel guerra a Sultio
Baudur : declara-se a causa ¢ a origem
della. O Sultdo manda pedir soccorro ao
Governador, ¢ a Martim Affonso de Sousa,
Capitao-mér do Mar. E apox isso manda
sua mulher para Judd.

1.

Quem vio nuneca tyranno que tivesse
Seguro o prito, alegre e repousado ?

Quem vio nunca soberbo que podesse
Conservar longamente hum alto estado ?
Nenhum destes se vio, a que nio desse

O Ceo hum cruel fim, triste e apressado,
Porque entenda o soberbo, e o que he tyrano,
Que se he poderoso, he tambem humano.
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I1.

Fiélaris, Tamorlio, Mezencio, Nero,
Que tanto humano sangue derramastes,
Vés os dous Dienizios, que co’o fero
Nome s6, a Siracusa amedrontastes,

E os mais de que tratar aqui nio quero,
Que o mundo com cruezas espantastes,
Dizei, porque se saiba esta verdade,
Quio pouco vos durou a magestade.

11K,

Alguns houve tambem, que ainda va vida
Tiverio de seus males o castigo,

E que a soberba virdo abatida

Por mais fraco poder, mais baixo imigo:
Este para que agora vos convida

A minha historia, mostra isto que digo,
De que logo verels a experiencia

Se me quizerdes dar benigna audiencia.

Iv.

Junto do Caspio mar, contra o Oriente,
Lé nas partes da Persia interiores,
Habita hila animosa e forte gente

Que tée inda por nome hoje Mogores;
Cuja lingua algum tanto he differente
Da que se usa entre os Persas moradores;
Alvos os homens sio, brandos, trataveis,
Domesticos, polidos, conversaveis.

61
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Y.

Manda hum Rei este povo bellicoso,

Que Mirahamed Mayam se chama,

Tanto d’altas empresas cubicoso,

Que sempre a major busca, esta mais ama :
Este esforcado Rei, e poderoso,

Algum tanto a Sultio Baudar desama,

Por vér que traz com guerras avexados.
Alguns dos seus amigos, e alliados.

VI.

Mandadas d’hiia e d’outra parte tinhdo
Sobre este caso algilas embaixadas,

As quaes como paquelle tempo vinhio
De vontades imigas e damnadas,
Entr'elles para bem nada encaminhio,
Ficio do odio as raizes arreigadas,

E por entiio entr’elles nio se sGlta
Outro mér movimento, ou mér revolta.

VII.

Porém como o damnado pensamento
Quando mais dissimula, mais se aceende,
E qualquer leve causa, ou movimento,
Lhe faz por em effeito o que pretende,
Niio val rasio, nio val entendimento,
Porque tudo ao furor entio se rende,
Leve causa bastou para que o peito
Acceso, destes Reis, viesse a effeito,
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VILI.

Na Corte do Mogor entiio andava

Hum Senhor de grio prego e grande estado,
Que Mirizam Hamed se nomeava,

Com cuja irmiia ElRei era casado:

E entre as mulheres todas estimava

Fsta mais, e lhe he mais affeigoado :

T30 mancebo na idade entio seria

Mirizam, que trinta annos niio cumpria.

IX.

Este, ou que ElRei niio faga delle a conta,
Qual compre a seu estado e dignidade,

Ou levado da mal quieta e prompta

A cousas novas, sempre mocidade,
Havendo todavia por affronta

Mostrar-lhe ElRei desgosto e ma vontade,
Do seu merecimento assaz indina,
Buscar Senhor alheio determina.

X.

E sem mais outro tento, s6 movido
D’hum furor que a rasio mil vezes tolhe,
Se o que merece ser favorecido

Desgosto e semrasdes por fructo colhe,
Mirizam do Mogor parte escondido,

Para Sultio Baudur la se recolhe,

O qual elle em o Mandou entdo achéra,
Reino que pouco tempo antes ganhira.
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XI.

Foi esta sua vinda recebida

Do Sultio, com gria festa, e eom grio gosto,
Mas sabendo o Mogor esta fugida,

E para onde elle entio voltira o rosto,

Nio pode dentro em si ter escondida

A dér que receheo, e o griio desgosto,
Forgado lhe he de féra descobrir-se,

Que mal a grande dor pdde encobrir-se.

XI1I1.

Arde em odio e desejo de vinganga,
Manda a0 Sultdo sobre isto hia embaixada,
A qual 0 que pretende nio aleanca,

Torna com mas palavras affrontada

O Mogor, que nio perde a eonfianca,

Mas o esforgo e furor Ih’a dio dobrada,
Lbe repete outra vez, Jja menos brando,

E palavras tambem duras soltando,

XIix.

Baudur, que hiia soberba, hila ufania

Tée, e hia natural furia indomavel,

E entio era maior, porque sentia

Nas guerras a fortuna favoravel,

E porque tinha em sua companhia
um exercito grande e innumeravel,

Tal lhe di, tdo solta e feia
Gnem baixo e vyil servo ind’e;a alheia.
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X1V.

Niio arde tanto a fragoa de Vuleano,
Que de Lénos atroa o valle e o monte,
Onde por mal d’alguns, por grave dano,
Tu Pyracmon, tu Steropes, tu Bronte,
(s coriscos hateis que o soberano
Jupiter silta com irada fronte,

Como arde do Mogor o peito em ira
Quando a resposta do Sultdo ouvira.

XY.

O terrivel aspecto mette medo,

Nas olhos vivo fogo entio chammeja,

Da lingua o natural ulo esta quedo,

Nem pdde declarar o que descja:

Emfim a sélta, e diz que muito cedo

Elle mesmo ird, vér se em tudo seja
Correspondente o esforgo em obra e effeito
A taes palavras, tio soberbo peito.

XVI.

Era isto na saziio 4spera e dura

Em que se v& de todo nia a planta,
Ausenta-se dos prados a frescura,

A branda Philomena ja ndo canta,

O Noto inchado assopra, e a formosura
Tolhe ao Sol, o mar se incha e se alevanta,
O manso rio chega a tal grandeza

Que eo’o mar competir quer na bravera.
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XVIIi.

Porém depois que aquelle tempo torna
Brando, suave, alegre, desejado,

Em que Flora de novo o corno entorna
Com que Alcides se fez tio celebrado,
De folha, flor e fructo a planta se orna,
De boninas se esmalta o fresco prado,
Torna com novas queixas a triste ave,
Favonio séa entdo brando e suave.

XVIII.

Determina o Mogor fazer aballo,

Vendo que o bravo rio ja consente

Neste tempo que possio vadeullo,

Porque isto o detivera tio smente.

Dizem que ajuutou loge de cavallo

Trinta e cinco mil homens, sem mais gente
Que Peleiam a pé, porque esta terra

86 co’os cavallos faz a sua guerra,

XIX.

Grande caminho em poucos dias
Porque a grande mntﬁo l:boestimula‘:a,
Entra ja de Chitor nas frontarias,

eino que entdo Baudur senhoreava,
Onde ajudadas do odio as valentias
Fazem guerra qual elle 1h’a ensinava ;
Viate e cinco mil homens Ihe vieriio

cavallo aqui, mais do que entio erdo.
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XX.

Com tdo nobre apparato, e sumptuoso,
Para buscar o imigo se dispunha,

Com som de quatro pés, rijo e espantoso,
Pisa ja o verde campo a ferrada unha :
E como era d’espirito grandioso,

Nas grandes presas sé seu tento punha,
Polas aldeias passa, e as v& apenas,
Porque ndo o detem cousas pequenas.

XXr.

E como o seu caminho nada impede,

A trabalhos nenhuns entéio perdoa,

Com tal presteza vai, que bem excede

A presteza de tudo quanto voa:

E a tanto isto entdio chega que precede
Em mil partes a fama que o pregoa,

E com tanta presteza, e furor tanto,

De temor toda a terra enche, e d’espanto.

XXI1I.

O soberbo Sultiio treme e arreceia,
E a gente que elle manda, e lh’obedece,
tal temor fica entio cheia
Que do rosto a edr desapparece :
E como onde o temor se senhoreia
Sempre as imigas cousas engrandece,
fez parecer que o Mogor vinha

Com muito mér poder do que entio tinha.
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XXIIT.

Este que polos 0ssos ja corria
Daquella multiddo tio sem proveito,
Lhe fez entdio nio crér a quem trazia
As verdadeiras novas deste feito,

Maus antes cada hum delles temia

O que entiio lhe dictava o fraco peito:
E assi por verdadeiro aquillo havido
Que elles com covardia em si fingido.

Xxx1v.

Isto pdz o Sultio em tal cuidado

Que lhe roubou de todo o entendimento,
Nem a destruicio de seu estado,

Nem as novas que tée cada momento,
De quio ligeiro vem, quiio apressado

A busea-lo o Mogor, lhe dio alento
Para determinar-se no que lh'era
Necessario fazer, e alli o espera.

XXV,

Mas o ousado Mogor, a que a ira ardente
~ Guiava a hila vinganca rigorosa,

Em muito breve tempo, dquella gente
Den de si mostra, horrenda e temerosa :
E vendo que passava tivremente

Por hila terra imiga, e perigosa,

Perde o temor, a furia se Ih'esperta,
Porque a victoria ja tinha por certa.
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XXVI.

Os que do Sultio seguem o estandarte

De seiscentos mil passdo, que bastantes
Pudério ser de despossar a Marte,

E de acabar a empresa dos Gigantes :

Era dos de cavallo a quarta parte, .
E de guerra duzentos elephautos,

E de pegas tambem d’artilhuria

Setecentas no exercito haveria.

XXVIIL.

Mas que presta isto tudo para guerra
Oude o valor os peitos niio accende?
Com tamanho poder Baudur se encerra
La dentro no arraial, nem se defende,
Qu'assentado esta la junto da serra

De Mandou ; mas o imigo que pretende
Acabar o que ja bem comegira,

La perto do Sultio ja se alojara.

XXVIII.

Estando este negocio to diverso,

Griia confianga em huns, n’outros receio,
O Tureo Rimeciio, mao e perverso,

Tal que d’outro peior (segundo eu creio)
Nio se tratou jamais em prosa ou verso,
Tinha o maudo geral, ¢ o0 mér meneio
Sobre este grosso exercito e infinito ;
Atraz vos fica delle assaz ja dito.
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XXIX.

Tinha neste o Sultio gria confianga,
Sémente o seu conselho era seguido,
Elle s tée de tudo a governanga,

Elle he alli sémente obedecido.

Mas elle tendo entdo pouca lembranga
De gnanto do Sultio tée recebido,

O deixa, quando lhe he mais necessario,
E trata de passarse a seu contrario.

XXX.

Nem sua ingratidio nisto s6 cessa

(O peito, em que 0 méo nome todo cabe)
Antes modo lhe di, com que a gria pressa
Na serra tcme hum passo com que acabe
Fucilmente o que quer, pois lhe confessa
Que por elle 6 vem (como elle sabe)

O mantimento, e o mais que importante era
A gente a quem agora as costas dera.

XXXI.

Toma-se o passo emfim, faz-se sujeito
Rumecio ao Mogor, de que era imigo,

Nio seate o Sultdo nisto mais que o effeito
Que sem receio esta deste perigo,

Tanto isto Ihe penetra o fraco peito

Que The acerescenta em dobro o medo antigo :
Temem tambem os seus, porque os senhores
Fazem quaes elles sio, os servidores.
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XXXII.

() baixa, vil e cega covardia,

Dos sentidos total destruidora,

Niio vé& agora esta gente que podia,
Desarmada, ser facil vencedora,

Porque o medo eutranhavel Ih'impedia
Aos olhes, que ndo vissem naquella hora,
Que, em ta desigualdade, era a victoria
Tio certa, que nio dava grande gloria.

XXXIII.

Porém estes merecem desculpados,

Pois a senhor tdo fraco obedecido,

E aquelles por quem erio governados,

_E o0s negocios da guerra entio fazido,
Eriio nelles tdo pouco exercitados
Qu’inda as suas espadas mal regido,

Em quem sempre maior temor se encerra
Que nos que experiencia tée da guerra.

XXX1V.

Succede a este temor a dura fome,

Que nenhuma forga ha que nio quebrante,
Faz esta com que a morte a muitos tome,
E nos vives o medo se alevante :

Todo o brato animal alli se come,

Nio escapa o cavallo ou o elephante.

Elrei, sem ser do imigo combatido,

Foge hiia noite emfim, sem ser sentido.
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XXXV.

Tanto que a nova luz resplandecente
Ornar de varia cor o mundo veio,

Esta fugida soube a sua gente, >

A qual posta ficou em grio receio
Porque em guanto o senhor esta presente,
O servo, inda que tenha o peito cheio
De desesperagio, d’espanto e medo,

Tée contra todo o mal o rosto quedo.

XXXVI.

Dé novas forgas, novo esprito e alento,
Da coutra todo o medo resistencia

A presenga do Rei, que olha com tento,
E 1ée do mal dos seus experiencia.
Porém quanto esta da d’atrevimento,
Tanto s vezes o tira a sua ausencia,

O fraco fuz mais fraco, e poe no forte
Desejo de fugir & cruel morte.

XXXVII.

Estes tristes depois que a seu Rei virfo
Com tamanho temor posto em fugida,
Longamente por elle em vio suspirdo,
E 1&= sua esperanca por perdida ;

Na fugida tambem logo o seguirio

Por vér se poderio salvar a vida,

Com griia fraqueza o campo desampériao
Que com tanta soberba alli assentardo.
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XXXVIII,.

Ja os grandes arraiaes desamparavio

s defensores seus, que o0s mal defendem,
Em grandes companhias se ajuntavio

Os tristes, e por ci, por la se estendem ;
Nio porque assi melhor se asseguravio,
Mas tal he seu temor, que ndo entendem
Que fazem indo assi ser mais formosa

A presa, & gente imiga e cubigosa.

XXXIX.

Vendo os Mogores tal, tio nova gloria,
Tio prospero successo, e sem perigo,
Qual vos nio representa algiia historia,
Nem do tempo presente, nem do antigo,
Nio quizerdo seguir mais a victoria,
Deixiio fugir em salvo o fraco imigo,

E viio-se a recolher a rica presa,

Dar saque ao arraial, ja sem defesa.

XL«

Achio nelle riquezas escondidas,

De que hiia quantidade tal havia,

Que com ellas o insaciavel Midas

Engeitira o que Baccho offerecia.

Porque além d’o Sultdo alli mettidas

Ter todas quantas possuia,

Tinha muitos despojos que toméra
Reinos que adquirira, e saquedra.

.
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XLI,

Tambem achérfo dentro algiia gente,
A quem ndio se mostririo rigorosos,
Niio por ser este imigo hoje clemente
A imigos que The sio tdo odiosos,

Mas porque o peito de cubica ardente,
Os bragos avarentos, cubigosos,
Quando achiio cousa que a cubica farte
Nio sabem occuparse em outra parte.

XLII.

Fique agora o Mogor, colhendo est’alta
Presa, que The ganhon o forte brago,
Vamos traz o Sultdo, a quem n3o fulta
Nesta sua fogida hum embarago':

Di-lhe azs o temor, j4 véa e salta,

E chega a Champanel em breve espaco,
Cidade que distante esti hum grdo trato
Do logar do séu triste desbarato.

XLIl1.

Porém em sobresaltos mil em ca,

Nem este seu caminho em salvo segue,
Qu’a fortuna por pouco nio comega
Contra o que a sen furor est4 entregue :
Niio acha o triste aqui quem Ih’obedeca,
O vassallo o salteia, este o persegue
Justo castigo dado a0 méo tyranno,
Que conhega no sen o alheio danno,
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XLLIY.

Huns , que por nome té Resbutos,
E qualquer do Sultio era vassallo,

Que sio na vida quaes alarves brutos,

Em vez de o eonsolary e d’ajudullo, -
Seguindo de ladroes os institutos 000
Vio duas ou tres vezes salteallo, it
E desse pouco os seus lhe despojirio

Que na fugida os miseros salvardo.

XLv.

Dissimula o Sultio, mostra homildade,

Que a soberba ante o medo hamilde fica,
Chegando a Chumpanel eom brevidade,
Alguns logares perto fortefica : '
Mulheres mette dentro na Cidade, -
Mantimentos, com toda a cousa rica, '
Porqu’era forte assaz por beneficio =~ ' '}
Da mestra natareza; e do artificios

XLVI.

Aqui dizem que tée determinado

Refazer seu poder, por-se em defensa,

Mas o Mogor, que assaz vem apressado,

No qu'clle determina niio dispensa, '
Porque d’elle o Sultio foi salteado '
Com aquella do raio pressa immensa, b
Tudo por onde vai saqueia e doma,
Nenhum por defender-se a espada toma,
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XLVII.

Baudur, que inda com medo no repousa,
Sentindo que o Mogor ja perto lh’era,
Sustentar-se contra elle alli ndo ousa,
Que por forte niio se ha quanto quizera
Desampara a Cidade e toda a cousa
Rica, e quanto thesouro alli pozera,

O qual 6 nesta pdz innumeravel,

Por ser, como ja disse, inexpugnavel.

XLVIII.

Mas como quanto he astuto e diligente

Em adquirir riquezas o avarento,

Tanto mais vér logra-las a outrem sente,
Nem teve gosto igual a este tormento:

E assi a mesma cubiga em que anda ardent:
Lhe faz com que destrua n’hum momento,
O traz que tanto tempo perde o sono

Polo niio vér em mios vir d’outro dono.

XLIX.

Tal foi aqui o Bultio, de quem se’ disse
Qu’hila cbpia de perlas grande e rara,
Antes que da Cidade se partisse,
gastadoras chammas entregara
Para que o imigo ndo as possuisse,
Quue sempre tio cruelmente o tratara.
Mas o mais que ficou foi tio sobejo
Que fez pcr&er das perlas o desejo.
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L.

A gvarda da Cidade alli encommenda
Ao mesmo Capitio que antes a tinha,
Pedindo-lhe de novo que a defenda

Com o esforgo e prudenci que convinha :
E elle, por niio se achar nesta contenda,
Para Diu d’alli logo encaminha,

Cidade que he de todas derradeira

As que arvoriio a sua alta bandeira.

L:O

Deixemo-lo agora ir, porque o receio

Faz, que niio se assegure, Ou assocegue :
Vejamos o Mogor, que todo cheio

De soberba e ousadia inda o persegue :
Tanto que a Champanel mostrar-se veio
Logo sem defensdo lhe foi entregue,

O copioso thesouro, e a mesma terra,

Com tudo o mais que dentro em si encerra.

LII.

Aqui vendo que em viio tomar pretendem
O Sultio, que com azas lhes fugia,

A roubar polo Reino entdo se esterdem,
Onde nada este intento Ih’impedia.
Depois que com cubiga nio se accendem,
Porque ja o roubo e a presa 0s enfastia,
Usdo entio d’estranhas crueldades,

Sem respeitar a sexos, nem a idades.
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LIIX.

Outra vez o Sultdo m estd chamando,

Inda agora o deixei, nio sei que diga,
Quero torfia-lo a vér, que arreceando
Estou, que ha destar posto em gria fadiga;
Este apenas a Diu chega, quando,

Vendo quanto a fortuna Ih'era imiga,
Desesperando ja poder salvar-se,

Deixar o Reino, e a Meca quer passar-se.

Liv.

O grio medo a que estava entio sujeito

Lhe fuz com que procure esta fugida,

Sem ter a seu estado algum respeito,

Nem que deixa com elle a honra perdida: |
Mas uso he do covarde, e fraco peito,
Estimar mais que tudo a torpe vida,
Escolhe antes viver sempre em miseria

Que dar d’alto louvor larga materia.

Lv.

Trabalhando o Sultio com grio cuidado
Por dar execugiio a seu intento,

Lhe foi d*alguns vassallos estorvado,

Que temem mais que a morte o abatimento:
Vendo-se de fugir ttl:Ie.-.'g(»a!pt»mclt),

Da a vontade dos seus consentimento,

Mas a sua de todo niio estava

Isempta, do que agora imaginava,
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LVI.

Porém por mais rasies que entio lhe déra,
Por mals que sua gente o segurara,
Acabar-se com elle nio pudéra

Qu'isto que elle hila vez em viio tentira
A pdr emfim por obra niio viera

Se 0 Mogor de segui-lo nio deixéra,

Do qual quando sGmente o nome ouvia
Ao corpo o sangue, ao rosto a cdr fugia.

LVII.

E port\ue elle & tengio que t&e no seio
Este ultimo remedio se promette,

Armar dous galedes com pressa veio,

E outros navivs mais, com que fez sette:
Dizido que tres contos d’ouro e meio

Logo em dinheiro dentro nelles mette, il
Com pedraria tal, tio ricas joias, -~ . 1
Qu’enriquecer pudéra muitas Troias.

LVIII.

Mette o rubi purpureo, a aznl safira,
Verde esmeralda, e branco diamante,
Que qualquer a muito ouro o valor tira,
Qualquer de grande prego esta diante:
Aqui poe sua mulher por quem suspira, .
Por quem arde d'amor, que do possante
Rei de Deli era filha, e vencedora

Fora em Ida, se 1a a quarta fora.
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LIX.

Pdde tanto esta rara formosura

Naquelle de si fero e cruel peito,

Que a forga natural, ¢o’o vso mais dura,
Venceo nelle, e da sua o fez sujeito,
Armas sio de que amor usa, a brandura
D’haus bellos olhos, d*hum suave aspeito,
Com que vence a invencivel fortaleza

Do longo uso, e da mesma natureza.

Lx.

Mas vendo-se apartar, ficar ausente,
Daquella que a vontade lhe levava, |
Daquella com quem 6 era contente,
Sem quem inda 0 mér gosto o atormentaya,
Arrancando hum suspiro triste e ardente i
Lé do centro do peito, a que abrazava
Hum griio fogo d*amor, e saudade,

Com que cada hora mais rende a vontade :

LXI.

Pondo os olhos naquelles d*onde nace

Na su’alma hia luz mais que a do dia,
Nagquelles olhos onde elle a alma pace

Do gosto que hum amor bem pago cria
Vendo qUe na purpurea branca face,

A quem a rosa e a neve ohedecia,

Hiia agua saudosa esti estillando

Qu'inda mais que o seq fogo o esté abrazando :
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LXII.

He possivel (the diz) hum s6 meu gosto,
Hlom s6 amor meu, hum s6 contentamento,
Que pois todo mea bem em li esta posto,
De mi nasca este triste apartamento?
Como ouso eu hoje a ti voltar o rosto,

Se eu causo hoje esse meu e teu tormento?
Ou como antes niio quiz perder a vida,
Que sentir esta triste despedida?

LXIII.

A quem me queixarei do grave dano

Que ficara comigo de contino,

Se quando eu sou comtigo mais ufano

Entio de ti apartar-me determino?

8 eu mesmo contra mi sou deshumano,
Quem me podera ser brando ou benino?
Inda isto ajuda mais a atormentar-me,
Qu’em meu mal s6 de mi posso queixar-me.

LX1V.

Porém o mal que em mi tée maior parte,

O que esta alma mais sente, e 0 que mais chora,

He vér que com rasio pédes queixar-te
quem morre por ti, de quem te adora;

Pois sendo minha gloria contentar-te,

Eu te obrigo a lancar dos olhos féra

Essa agna que a mi, mais que a ti maltrata,

Pois a ti s6 faz triste, a mi me mata.
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LXY.

E se eu vivo sémente de querer-te,

Se do teu gosto sG meu gosto pende,

Se [azer-te a vountade, e obedecer-te

He o que em maior gosto est’alma acende ;
Vendo eu por minha cansa entristecer-te,
Como a0 len gosto est’alma se nio rende?
Quem me fez hoje. ter tanta crueza,

Que possa al em mi mais que essa tristeza!

LXVI.

Mas baste ser-me dura e esquiva a sorte,
Nio me sejas tamhem tu dura e esquiva,
Que pois em ti s¢ teuho a vida e a morte
For¢ado he:que por ti s6.moura e viva:
Cuida que por fugir a hom mal mais forte
Se offrecen esta alma a ti captiva,

A soffrer este mal da tua ausencia

Que me consume o siso, e a paciencia.

LXV1I.

Bem vejo eu, amor meu, quio trabalhosa

Vida farei sem ti, se acaso dura,

Que se a tenho, ou se me ella he deleitosa,

Effeitos sio de tua formosura:

Mas vejo a minha sorte, d’invejosa

Do meu contente estado, e alta ventura,

duza contra mi, que vou cuidando

u’em triste estado o quer ir transtornando.
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LXVIIIL.

Ordena que hum cruel, soberbo imigo,
Em perseguir-me tanto, dure e insista,
Que nos meus Reinos ja nio tenho abrigo,
Nem forgas, ou poder que lllelreaisla'.

E por eu niio vér em tal peri
Ag:emvi.damﬁ' néeomail:l:}fo
Ordeno esta mortal, cruel partida,

D’onde espero melhor gosto e melhor vida.

LXIX.

Irds, meu bem, irds 14, onde espero

Que mui cedo tambem serei presente,

Mas niio iras sem mi, que o que t'eu quero
Faz ir comtigo est’alma juntamente :

E em me dando logar o imigo fero

Ira o corpo buscar a alma contente,

Que nunca se apartou hum s6 momento
De quem he todo seu contentamento.

LXX.

Quictamente entio satisfaremos,

Apesar da ventura, e de meu fado,

Este bem, e este gosto que perdemos,

Com dobrado outro bem, gosto dobrado :
Com tal certeza em tanto poderemos

Soffrer a saudade, e o triste estado

Em que a ambos nos tée posto hita lembranga,
Que o0 mal fa-lo soffrivel a esperanga.
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LXXI1.

Ja agora estas palavras mal podia
Declarar o Sultio, que a larga e grossa
Veia, que dos seus olhos lhe corria,

e faz, que a lingua entdo mal mover Possa,
A namorada esposa, em quem fazia
Muito mais impressio, muito mais mossa,
O mal que em seu esposo estava vendo,
Qu’a grave dor que estava ella soffrendo,

EEEn.

Pregando nelle os olhos, que bastavio
Render a mais agreste alma, e mais ruda,
Inda estilando perlas, que dobravio

O amor ao que em ama-la s6 estuda ;
Detendo-se hum espago, em quanto davio
As lagrimas logar ﬂingua muda,

Em meio d*hum suspiro saudoso

Desta sorte responde ao charo €sposo :

LXXIIX.

Esposo charo meu, mais que esta vida,
Mais que estes olhos meus com que te vejo,
Nio me tenhas por tio mal entendida,
Que niio entenda bem, que o grio desejo
Que tées de me nio vér offerecida

A hum perigo mortal, a hum mal sobzjo,
Faz que hoje contra mi sejas tdo fero,
Porque isso te merece o que t’eu quero.
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LXX1V.

Bem vejo que a rasio que a isto t’obriga
Procede s6 d’amor, ndo d’outra parte,

Porém que csperas tu que faga, ou diga,
Quem vive de te vér, e ha de deixar-te?
Por muito que a ventura me persiga,

Pois quiz que minha gloria fosse amar-te,
Que outro mal pide dar-me, ou que tormento
Que se iguale com este apartamento?

LXXV.

Se comtigo hei de ter perigo, ou morte,
Sem ti peior morte espero, ou mér perigo,
Pois sem ti o menor mal me sera forte,

E o maior me sera brando comtigo.

Assi que entio terei mais dura a sorte,
Entiio me sera o fado mais imigo

Quando sem ti me vir em salvo posta,
Qu’entiio a mér perigo estou disposta.

LXXVI.

Mas pois com esta ausencia seguramos
Este grio bem que aqui em risco temos,
Rasiio serd que hum breve mal sofframos
Para que longamente o bem logremos :
Vamos agora traz 0 que esperamos,

E este bem davidoso aventuremos

Por ter hila ra alta bonanga,
Enganemos em esta esperanga.
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LXXVII,

En irei, amor meu, porém presente
Comtigo fica est’alma, e a liberdade,

E em meio desta ausencia irei contente
Pois te pude fazer nisto a vontade :

Mas muito mais o irei, pois brevemente
Satisfarei comtigo a saudade

Que de ti nesta toa alma se assenta,

Se tanto como a mi te ella atormenta.

LXXVIII.

Mil solugos tambem d’amor nascidos,

De todo a voz e a lingua entio Ih’atéirdo,
Qe os que em igual amor eriio unidos
Tambem nas mostras delle se ignaliriio :
Assi mais que nunca hoje ambos rendidos,
Ambos logo a partida apparclhario,

Porque a esperanca entiio forcas The dava
Com que soffrio hum mal que a ambos mutavs.

LXXIX.

E & riqueza que disse e griio thesouro

A esta mulher com quem o gosto The hia,

E estima mais que pedraria ¢ que ouro,

Por guarda o Sultio deu, e companhia,
Hum, nido sei se he Gentio, Turco, ou Mouro,
Mas de quem elle muito se confia,
Acefarciio, por nome este se chama,

Capitdo que mais présa, e que mais ama.
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LXXX.

Manda-lhe que a Judi se va direito,’ i
Cidade das melhores que elle tinha,- o
Situada do Roxo Mar no Estreitoy -

Lé da parte que a Arabia lhe he visinhaj
E aqui esteja, em quanto elle o sen conceito -
Tour reeado, ou por si mostrar the vinha. - i
Mas ja que au-'dmngoﬂ-nﬁd deigéde’, wprod
Vejumos polo Reino o que suecede, k3

LXXXI.

Fm quanto por salvar esta riqueza :
E a mulher, o Sultio assi trabalha, L
Niio cessa doMogor a alta crueza, :
Por tudo quanto véy eruel s’espalha : +)

Dos seus 0 que escapou a estu braveza, °

E s6 a fugida espera que lhe valha,

A Diu se recolhe em Mmpé;bnq'e,u-j. fson A
Onde estar o Sultio per novas ‘teve. ol oo/

LXXXII.

Porém nenhum a Diuw se recolhe

Para ajudar seu Rei n’ham mal tio duro,
D'onde hum tio alto titulo se colhe

Que faz resplandecer o mais escuro.

Mas porque o rudo povo sempre escolhe
O logur por mais forte e mais seguro
Onde o seu Rei esth, ainda que scju
Ao revez do que cuida e que deseja.
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LXXXIII.

Desejo de salvar a inutil vida,

Que salvar ndo espera ja d’outra arte,
Nio sémente a qualquer destes convida,
Mas constrange, a se vir para esta parte,
Aqui 0 que nunca a espada vio cingida
Esta, e o que seguio sempre o feror Marte,
Porque he tal o temor por toda a tefra
Que sobrepuja todo o uso da guerra.

LXXXIV.

Depois de ser entr’elles consultado
O modo com que o Reino se salvasse,
Foi por todos ElRei aconselhado
Que naquella Cidade signalasse

ar ao Portuguez, imigo ousado,
Oude hiia fortaleza edificasse,
A qual deseja tanto, que esta certo
Ajuda-los por ella neste aperto.

LXXXV.

O que deu a este voto mér vehemencia,
Com que ficirio delle satisfeitos,

Foi, terem ja hia larga experiencia
Daquelles Lusitanos fortes peitos,

Que n'outrem nunca achério resistencia,
Antes todos aos seus forio sujeitos,

Nem cuidiio que outrem dé tio brevemente
Nem hura soccorro igual ao desta gente.
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LXXXVI,

E como o auno ja d’antes tinha feita
O Sultiio hiia paz, qual tenho dito,

E para ser mais firme e mais perfeita
Deu o que ja vos fica atraz escripto :
O consetho dos seus approva e acceita,
Porque lhe representa o fraco espirito,
Que a nova fortaleza, e a paz antiga
Lhe fark a Christia gente mais amiga.

LXXXVIL.

Mas porque o effeito disto ndo detenha
D’onde espera ser posto em liberdsde,
Que va hum Embaixador logo desenha,
Qu'ao grio Cunha descubra esta vontade,
E lhe pessa que a Diu logo venba,

Co'o mér poqder que possa, e brevidade.
Mas comtudo a rasio nio lhe descobre
Qu’entio o constrangeo a ser tio nobre.

LXXXVIII.

E por se segurar melhor da morte,

Ou d’hum mal que tal medo nelle punha,
Manda a Martim Aflonso, vario forte,

Que dos illustres Sousas tée a alcuuha,
Outro recado entio da mesma sorte :
Qual fora o que mandira ao grande Cunhaj
0 qual Sousa em Chaul entiio estava

E por Capitio-mdr do mar andava.
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LXXXIX,

Com quanto o grdo temor tanto o captiva
Que o fGrga a se valer dos que desama,
Nio torna' atraz, comtudo nelle aviva
Amorosa, eruel, ardente chama

Autes cada hora mais nelle se aviva,

Cada hora mais o acende, mais o inflama,
Co’a lembranca da triste despedida’

De quem lhe d& co’a’ vista gosto e vida.'

XC.

Cresce com isto a dér, cresce o tormento,
Cresce daquella triste hora o receio :

Mas entendendo qne este a?artamehto,
Inda que agora o mata, Th’era meio

Para ter depois mér contentaments :

De tristes sobresaltos sempre alheio,

Basta isto, inda que assaz suspira e geme,
Para acabar comsigo o que mais teme.

xcr.
Despois que despedio aquelle que hia
Ao Cu nl?a meadm?, comf.:l atraz digo,
Nio quer que se dilate mais hum dia
O remedio do seu maior perigo :
E inda de si pasmado, porque via
Que podia acubar isto comsigo
« Pondo a culpa ao temor e 4 esperanca,
Quer que o seu bem se parta sem tardanga.
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xcir.

Fazendo apparelhar aquelles sette

Navios, que atraz disse a historia minha,
Tudo em grande abastanca nelles mette
Quanto para a viagem lhes convinha :
Chamando Acefarcio, a quem commette
Hum thesouro que em tanto prego tinha,
D’encommendar-1h’o hila e outra vez niio cessa,
Ajuntando a mercd, ¢ inda a promessa,

XCIII.

Com mereds feitas, e outras que offrece,
O seu charo thesouro I’encommenda,
Porque o peito leal, que bem conhece,
Em muior lealdade assi 0 acenda :

Mas porque isto inda pouco lhe parece,
Para que Acefarcio melhor entenda
Que cousa esta he que 6 delle fiava,
Tambem estas palavras Ih*ajuntava :

xc1v.,

Fiel Acefarclo, nio s6 sujeito

Levas & tua antiga lealdade

Todo o meu gosto, e bem puro, e perfeito,
Maus a vida t:mbe:n, ea lill‘nrd_’ude: .
86 flo isto de ti, pois do teu peito

Ja conhecida l!l,upotenho :q:eﬁade,

Bem descansado fico, e bem seguro, :
Que no que importa mais serds mais puro.

-
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XCV.

Acefarciio, que bem via a grandeza
Do que EIR»i fia delle, lhe responde :
Senhor, pois confessastes que a certeza
Do men peito ja nio se vos esconde,
Hei que sera escusado, antes rudeza
Serfi minha querer-me abonar, onde
As obras de tal sorte me abonario
Qu’a confessar-mo vs, vos obrigario,

XcvI,

Vejo que esta mercd foi de mér prego
Que quantas de v6s tenho recebido,
Mas o que eu sei de mi, e vos merego,
Me faz crér que isto a mi 6 he devido,
Do que en nisto confesso que conhego,
Deveis vis entender quio bem servido
Sereis nisto de mi, puis posto vejo

Em nova obrigagio o meu desejo.

XcCvIl.

Algum tanto descansa, e se assegura
O namorado Rei, quiga ecioso,
Que nio sei se aquella alta formosura
2 f“::h eferciio ser duvidoso.

pa rém 1 rocura
Tio largo f:. ual‘:lg:el? cousa e curioso,
Que niio se satisfaz, ou determina,
Pois sempre novas cousas imagina,
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XCVILI.

E assi d’honra e d’amor estimulado

Faz com tal apparato esta partida,

Q ual convinha #0 griie prego, o grande estado
Daguella com quem manda o gosto e a vida:
E vendo elle ja tudo apparelhado,

E que & partida o vento as néos convida,
Manda-as ir o outro dia naquella hora

Quue deixa o bello esposo a bella Aurora.

xXCrx.

Aquelle espago todo que desprega

Polos ares a noite o negro manto,
Quualgner dos dous amautes nio se entrega
Ao devido repouso, usado tanto;

Autes o doce somno aos olhos nega
Occupados d*hum triste e largo pranto,
Os peitos o frio ar que estio bebendo
Torndo logo a langar em fogo ardendo.

c.

Em meio d’agua e fogo, sempre vivos,

Pois entio cada hum o outro accrescenta,

Os amantes cada hora mais eaptivos

Passiio esta amorosa, alta tormenta :

Porém entre accidentes tio nocivos

Tanto o vérem-se juntos os contenta)
ando inda estio que se detenha

O Bol mais do que soe, ou que niio venha.
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cl.

Mas como aviva nelle isto que via

Os despresos do seu amado Louro,
D’invejoso, hoje mais do que sohia

Se apressa a descubrir os raios d’ouro :
Guarquer dus dous amautes, a que o dia
Obriga a se apartar do seu thesouro,
Mostra com novo pranto, nova queixa,
Quio caro a cada hum custa o que deixa.

C1I,

Apartados emfim, como pudério, . -

Logo a partida vio apparelhandoy -

Oh quantas vezes ambos maldisserio

O vento, porque lh’era ‘amigo e brando:
Porque inda que desta ida ambos esperio
Segurar este bem que estio passando,
Vér inda algiia consa desejavio. ..

Que dilate isto que ambos procurayio.

C1IIL.

Porém como entio tudo favorece

Aquelle ultimo seu apartamento, .

O Ceo sereno, o Sol claro apparece,
Brando e quieto o mar, prospero o vento
Vendo que quanto mais tarddo, mais crece
Da triste despedida o grio tormento,
Ajudados das forgas da esperanga,
Fazem Ji para as ndos logo mudanga. '
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CI1v.

Ounde chegando os dous algum espago

Em se darem esforgo ambos gastario, _
Mas com tal ddr, e amor, que os peitos d’ago,
E os mais duros penedos abrandério : _
Dando-se ambos emfim o ultimo abrago,
Co’os olhos sempre hum no outro se apartario,
Ella na ornada camara se encerra, i
Elle outra vesz se torna para a terra.

CY;
Eis logo o marinheiro diligente
Qu’isto esperava sd, isto o detinha,
Levantando do mar o ferreo dente,
Faz a vella cabir, que presa tinha:
Ja o vento amigo a fere brandamente,
Ja corta a proa aguda a onda marinba,
Ar, agua e terra os dous hoje apartava,
Que o fogo apesar delles ajuntava.,

CVI.

Baudur, que ci na praia estava posto,
Vendo soltar a0 vento a lurga vella,
Qu'apartando he vai todo seu gosto,

A angelica, suave, vista bella,

Nio péde dalti’ mais voltar o rosto
Em quuntg téc os olhos vista della;
Mas co’a alma que 14 Ihe manda entregue,
Depois que a vista flta, sampte & segue.
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CVII.

Depois que ja 14 em vio vai estendendo

A vista, ja de novo arde e suspira,

E ja desenganado, recolhendo

Se vai, para o logar d’onde sahira :

Mas inda 4 saudade obedecendo

De quando em quando ao mar os olhos vira,
Inda quiga cuidando que podia '
Vér, o que vira ja, que ja nio via!

CVIIIL.

As néos ja naquella hora, que ajudadas
D’aquelle a quem os ventos mais temiio,
Com griia pressa cortavio as salgadas
Ondas, que ao Rei marinho obedecido,

Do amajo porto viio tio affustadas

Que nenhuns olhos j4 vé-lo podiio,

Com quanto alguns as ndos tambem levavio
Que saudosos 1a se encaminhavio.

clx.

O suave almo Zefiro que agora
Inchando as vellas vai co’o sopro brando,
Sentindo 14 os suspiros tristes fgra
Qu’a namorada esposa vai soltando,
E o lamentavel tom que ella chéra
A avsencia do que a vai acompanhando,

4 compaixio, e a piedade,

a saber disto a verdade.
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cX.

Entra invisivel 14 no rico e ornado
Aposento, onde as queixas tinha ounvido,
Mas apenas li dentro foi entrado

Quando d'entrar la foi arrependido.

Mas sinto-me eu tdo rouco e tio cansado,
Que cuido que sou ja mal entendido,
Consenti que descanse aqui algum tanto
Porque com clara voz me torne ao Canto.
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CANTO 1V,

Zefiro chega onde esta ElRei Eolo, e lhe pede
Javor para roubar a Rainha. As ndos em
que ella vai, depois de hiia grande tormen-
ta, chegio a hiia llha ndo eonhecida. 0
embaizador do Sultio chega a Goa, ¢ torna
a Diu com a resposta do Governador.

I.

Desejo he natural a todo peito,

A que eom grio trabalho se poe freio,

Entender o secreto alheio feito,

E (se tambem ser péde) o peito alheio.

E quanto d’hiia parte a isto he sujeito,

Tanto doutra procura d’achar meio
que encuberto nelle a todos seja

O que em todos saber elle deseja.
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Sujeigio he, que pdz a natureza

A« peito que he mortal, ser avarento,

E desta sujeigiio, desta avareza

Niio vémos escapar hum entre cento.

Nem sémente dos bens e da riqueza,

Mas tambem do segredo e pensamento

Faz a avara intenciio, a que esta entregue,
Que qualquer busque oalheio, e o proprio negue.

III.

Mas o-alto Rei, Eterno e Soberano,

Que de tio mis tengdes foi sempre imigo,
Faz com que este avarento peito humano
Elle mesmo por si tome o castigo ;

E procurando o alheio, ache seu dano,
Com grio trabalho seu; com griio perigo,
Mil exemplos para isto aceumulara, |

Mas o que hei de cantar bem o declara.

1v.

Zefiro, a que hum desejo grande acende

De saber o segredo do que ouvia,

Invisivel entrou la onde entende

Qu’a verdade saber disto podia:

Porém de ter la entrado se arrepende,
orque em entrando vio o que nio eria

Que o Ceo para outro effeito entdo creasse

Sendo para que os livres captivasse.



100 o0BRAS DE FRANCISCO D'ANDRADE. l

V.

Vio aquella ndo vista formosura ;

Quue os suspiros cada hora mais aviva,

Vio por neve correr hila agua pura

Que dos formosos olhos se deriva :

D'alli cuida que Amor sélta a mais dura
Setta, com que o mais duro mais captiva,
Alli cuida que proprio e devido era

O louvor que a outrem diio Gnido e Cithera,

vl.

Pouco a pouco esta vista assi o enternece,
Que a liberdade ja lhe desbarata,
Olhando para si se ndo conhece,

Conhece dentro 0 Amor que mal o trata,
Mil vezes se quiz ir, mas lhe parece
Impossivel deixar a quem o mata,

O gosto do que vé o detem, onde

Mor fogo cada vez no peito esconde.

VII.

Hum grande espago esteve contemplando
Isto que apenas eré tendo-o presente,
Cada momento mais accrescentando

As forgas do amoroso fogo ardente.
Algum tanto porém em si tornando
Quer resistir a0 mal que n’alma sente,
Mas tée-Ih’elle ja tio rendido o peito
Que quanto mais resiste he mais sujeito.
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VIII.

Mostra-lhe o triste estado em que esta posto
Isto que t&e de si bem entendido,

Mas muito mais 1h’o mostra o grande gosto
Que sentia de vér-se tio rendido.

Bem vé que se d’aqui ndo muda o posto,
Além de ser cada hora mais perdido,
Perdera a occasiio que o tempo dava

De dar remedio ao mal que o atormentava.

1X.

Tanta forga lhe da esta esperanga

Que novamente em si tée concebida,

Que o forgou a deixar sem mais tardanca
A vista por quem morre, e lhe da a vida,
D’aqui com grande pressa faz mudanga

Lé contra Strongile, Ilha conhecida

Entre as Vulcanias sete, e celebrada,
Porque Eolo alli faz sua morada.

Xx.

Aqui n’hila profunda cova escura
Os inquietos ventos encerrados
Jupiter pdz, e com bem forte e dura
Erisio, a todos tde presos, e atados:
para que inda mais segura
Mente alli seus l'upr‘:::s ser dolgadm,
Lhe paz tambem hum grande monte em cima,
Ehum Rei lhes deu { os mande e  os reprima,



-102 0OBRAS DE FRANCISCO D’ANDRADE.

XI.

Sempre em torno da porta estio bramando,
Eolo, a quem o padre alto e tremendo
Deu sobr’elles o sceptro, deu o mando,

Os esta d’hia torre alta regendo,

Seus impetos e furias temperando,

E de tal sorte o temem e venerio

Que por elle s’enfreiio, ou se alterdo.

|
|
Elies com griio ruido e estrondo horrendo
xI1.

Zefiro, a quem o amor hoje accrescenta
A sva natural velocidade,

A gria pressa que leva inda ha por lenta,
Tauto o vai apertando a saudade ;

Por onde em breve espago se apresenta
Perante aquelle, a cuja magestade

Elle e 0s mais ventos dio o ediencia,

E lhe faz a devida reverencia.

XI11I1.

r
Logo desta arte a lingua sélta ousado,
Qu’Amor di para tudo atrevimento -
Eterno Rei, a quem no Ceo foi dado
Dos ventos o poder, e o regimento,
Porque eu sei que de ti foi sempre usado, '
Antes foi sempre teu contentamento
Dares favor ao teu que delle tinha I
Necessidade, o pesso eu para a minha. [
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X1V.

Lé na parte onde o Sol d’entr’Oceano
Sélta o primeiro raio matutino,

Hum tal parecer vi, tdo sobrehumano,
Que nio creio que haja outro mais divino :
Para meu mal o vi, para meu dano,

Pois lhe sou tio sujeito, que imagino

Que se nio dou remedio a mal tio forte
Comegara nos teus ter mando a morte.

XV.

Deixei-a, que com curso vagaroso

O Reino de Neptuno cortando hia;

Ja que Boreas te achou tdo piedoso
Quando o amor o abrazava d’Orithia,
Nilo queiras a mi s6 ser rigoroso,

Pois outro fogo mér em mi se cria,

Nem queiras que Cupido s’engrandega
De fazer que o que he teu a elle obedega.

XVI.

Consente que Noto, Africo e Levante
Me déem nisto o remedio s6 que tenho,
E que comigo passem tanto 4vante
Que viio 1a ter 4 parte d’onde eu venho,
E fagio 14 que o mar s’inche e levante,
que a seu pesar volte a proa o lenho
Em que vai meu bem todo, e va direito
Ond’en quictar possa o acceso peito.
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XvIiI.

Traz isto o humor dos olhos mal enfreia,
E do peito o suspiro triste e ardente
Eolo, a quem a bella Deyopeia

Quiga faz entender o que este sente,

De piedade entiio tengo a alma cheia
No que lhe pede Zefiro consente,

E nio consente s6, mas determina

Fazer com que elle acabe o que imagina,

Xviir.

Logo do real sceptro a ponta vélta

Ao cavo monte que em si os ventos cerra,
Empucha-o para hum lado, e a prisio silta
Aquelles com que faz a sua guerra :

Sahe a turba feroz, com griia revolta,
Sabverter desejando 0 mar e a terra,

Mas vendo do seu Rei a veneranda
Presenca, pardo, vendo o que elle manda.

XIX.

Elle Thes manda entdo que ao companheiro
Zefiro déem favor no que pretende.

Ja Zefiro d’alli parte ligeiro,

E ajudado do amor que dentro o acende,
Em breve tempo chega onde o primeiro
Raio da luz dourado Apollo estende,
Contente assaz de vér-se ja tdo perto

Do seu bem, que ser seu ja, tée por certo,
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xX,

0s furiosos ventos, que seguirio

O companheiro sempre que os guiava,
Tanto que da prisiio soltos se virdo
Mostriio a sua antiga furia brava:

Os mansos mares tanto que sentirdio
Aquella furia, que antes presa estava,
De tal sorte se vio embravecendo
Qu’até as nuvens parece ir-se erguendo.

xxrl

As grossas altas ondas escumosas,

Dos furiosos ventos constrangidas,

Vio quebrar seu furor nas alterosas

Rochas, ou la nas praias estendidas :
Retumbdo as montanhas cavernosas,
Véemsse do mar as nuvens combatidas,
Qu'a forga com que encontra a rocha dara
Lhe faz com que entdo suba a tanta altura.

XX1iI.

O claro ar e sereno s’escurece,

Qu’a grossa e negra nuvem lhe succede,

O resplendor do Sol desapparece,

Qu’esta nuvem tambem mesma 1h’o impede :
No mar ao meio dia hoje anoitece,

Horrisonos trovdes de si despede

O Ceo, e apor estrondos espantosos

Sélta de si mil raios luminosos,
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XXIII.

Chegio entretanto Euto, Africo e Noto
Onde os navios viio que os li levardo,

E co’o seu costumado terremoto -

Em tudo griio temor entdo causario.,

Eis ja com alta voz grita o Piloto,

Os marinheiros nio se descuidario,

Saltdo de c4 e de la com grande pressa,
Hum & corda, outro ao remo se arremessa.

xxiv.

Mas por mais que ande esperto e diligente,
De se poder salvar ja desconfia, '
Porque cada momeuto mais presente, /
Crescendo a tempestade, a morte via.
Zefiro receioso e descontente

Do perigo em que vé& por quem morria, .
Roga aos ventos que em si queirdo por freio,
Nem lhe déem tanto bem com tal receio.

xXXv,.

Porém elles, que mal entio podido

Refrear o que tée por natureza,

Cada momento mais entdo creseido

Em impeto, furor, ira e braveza:

Ora por entre as ondus descobrido
mares a areosa profundeza, e

Ora fazem que o mar tio alto saia

Que 14 nas nuvens quer fazer a praias
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XXVI.

Nas néos attribuladas, isto’ espalha

Grande espanto, temor, desconfianga,

Mas a gente que nellas se agazalha

Faz, quanto de viver lhe di esperanca :

Com revezada forga se trabalha g
Na longa bomba, e o mar ao mar se langa,
Ora se encolhe a escota, ora se sélta,

Cresce a voltas do medo, a gria revdlta.

XXVII.

O nobre Acefarciio, que entende e estima
Quanto hum perigo tal deve estimar-se,

Da Rainha o perigo assi o lastima,

Que o faz de seu perigo descuidar-se :
Aquella attribulada gente anima,

Qu’entio ja comegava a desmaiar-se,

Mas pouco presta quarnito faz agora :
Pois 0 vento e o temor crescem cada hora.

XXVIII.

Sente entretanto o Rei que tée o mando
Sobre 0 Reino que he liquido e salgado,
A revolta, o rumor que perturbando
Todo o seu Reino estd ; e d’ira inchado,
Sobre 0 mar a cabega levantando,

Vé das miseras nfos o triste estado,

O desmaio da gente, o grave dano,

De Zefiro tambem entende o engano.
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XXIX.
-

Fazendo ante si vir aquella irada
Companhia dos ventos, n’hum momento,
Lhe diz: Tal confianca vos tée dada

A vossa geracio e nascimento,

Que sem vos ser de mi hoje outorgada
Ou licenga, ou algum consentimento,
Ousaes de perturbar o Ceo e a Terra,

E fazer no meu Reino 4 gente guerra?

XXX.

Niio pareis mais aqui, mas brevemente
E com pressa fazei logo a partida,

Que depois se aqui mais rumor se sente,
Nio ireis sem a pena merecida:

Dizei ao vosso Rei, que do Tridente

E do mar a mi sé foi concedida

A governanga e o mando, polo eterno
Rei, que té o geral mando, e governo.

xXxxit.

Elle seu mando tée na altiva e grande
Penedia, em que estaes vds encerrados,
Alli s6 poderoso, e senhor ande,
Onde todos por elle sio mandados
Contente-se que os bravos ventos mande,

na usada prisio encarcerados.
Niio disse mais, nem ha quem lhe responda,
E n’hum instante applaca a soberba onda.
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XXXII.

Eis foge a nuvem ja negra e chuvosa,
(essa 0 trovdo, e a luz que elle acarreta,
Ja de novo a dourada luz formosa

Mostra na terra o quarto almo planeta:
O soberbo furor da onda alterosa

Ja se humilha, se abranda, e se quieta,
Porque a ausencia daquella furia grave
Tudo manso tornou, tudo suave.

XXXIII.

Vendo o marinho Rei em tempo breve
Desfeitos os estrondos furiosos,

Com que o ceruleo mar fazem de neve
Os montes d’agua erguidos e escumosos,
Polas ondas meneia o carro leve

Tirado dos cavallos escamosos,

E d’ira isempto ja, de prazer cheio

Ao logar se recolhe d’onde veio.

XXXIV.

Os cansados Cambaios como virdo
Sereno o Ceo, as ondas ja abatidas,
E que os ventos de todo ja fugirio,
Agradecendo ao Ceo de novo as vidas,
Livres ja do temor que antes sentirdo
Cobrao o alento, e as forgas ja perdidas,
Manda do alto o Piloto, e o Marinheiro
Ledo por ¢4, por 14, salta ligeiro. -

*
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XXXV,

O namorado vento contemplando

Quiio mal lhe succedéra aquelle feito,
Com nova dor, e amor acompanhando
Vai aquella, a que entregue leva o peito:
E com suspiros inda accrescentando

O sen usado sopro, de tal geito

Lhe vai agora inchande o largo linho
Que faz com maior pressa o seu caminho,

XXXVI.

Nem tée andade muito quando o esperto
Gageiro, que o caleés alto vigia,

D’onde o mar mais a0 longe he descuberto,
De la brada, que ao longe terra via,

Mas que nio sabera dizer em certo

Que terra he, porque niio a conhecia,
Porque o vento lhe fez assaz remota

A via, da primeira sua rota.

XXXvII.

Em todos causa agora hum grande gosto
A nova que de la de cima soa,
Porque esperdo dar fim ae grio desgosto
™ que 0 mar, e o temor inda os magoa
Acefarcio, tambem com ledo rosto,
Manda que para li caminhe a proa,
tio amigo entio o vento achirio
Qu’em pouco tempo a terra se chegardo,
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XXXVIII.

Onde chegando véem hiia espagosa

Ilha, que de nenhum he conhecida,

Mas de fresco arvoredo tio formosa

Que a lograrem-se entio della, os convida :
Por toda a parte mostra hia areosa .
Praia, que naquella hora combatida

Da quieta onda, faz que ainda mdr seja

0 desejoy de quem muito a deseja.

XXXIX.

~ Em meio desta praia se estd vendo

Ilia larga bahia, ao modo feita

Da Lua, que de novo apparecendo

De travez o fraterno raio acceita.

D’hiia e outra parte ao Ceo se vai erguendo
Hiia intratavel rocha, tio direita,

Qu'em viio subir acima tenta e estuda
Sendio s6 quem das azas tée a ajuda.

XL.

A sombra destas rochas sempre estava

Em grio silencio o mar brando e sereno,
Entre hum e outro penedo se mostrava
Hum espago de praia nio pequeno,

Da qual a secca areia se acabava

N'hum prado verde, assaz suave e ameno,
Que hum outeiro tio alto tée defronte
Que bem merecers nome de monte.
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xLl.

LA da mais alta parte deste outeiro,
D’entre occultos penedos, murmurando

Com brando e alegre tom, desce hum ribeiro,
Que todo aquelle prado atravessando

Do seu doce licor, o derradeiro

Curso, estd co’o salgado alli ajuntando,

Quue tal frescura nesta parte gera

Que faz nella perpétua a Primavera.

XL,

Tio clara e mansa corre esta onda pura
Qu’a funda areia bem clara apparece,
Vé-se por todo o prado hiia verdura
 Qu’alli perpetuamente permanece,
Qu’ajudada do esmalte e formosura

Da bonina, que alli sempre florece,
Roxa, vermelha, azul, branca, amarella,
Faz que nunca se aparte a vista della.

XLIIT.

Vai d’hila e d’outra parte o manso rio
D’hum espesso arvoredo acompanhado,
Com que aquelle logar he tio sombrio
Que nio péde do Sol ser visitado :
Meneia os altes ramos hum ar frio

Com brando murmurar, mal concertado,
Creio que este he o logar onde foi visto
O que esconder em vio tentou Calisto.
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XLIV.

Neste logar a armada se recolhe

@uando o Sol ja se inclina ao Occidente,
Ja pola longa entena a verga encolhe

() marinheiro esperto e diligente;

Ja faz que o mar a curva ancora molhe,
Nos bordos apparece toda a gente,

De forgas, de prazer, d’alento cheia

(o’a visinhanga s6 daquella areia.

XLV.

Acefarcio tambem vendo o formoso

Sitio, que a fresca terra lh’apresenta

APor. hum temporal tio perigoso,
D’achar-se em tio bom porto se contenta:
Entra onde estd a Rainha, desejoso

Que o trabalho do mar ¢ da tormenta
Queira satisfazer, e em terra saia
Recrear-se, se quer, na fresca praia.

XLVI.

Di-lhe com alvorogo a boa nova,

Crendo que outra melhor dar ndo podia:
Porém ella, que s6 vor bom approva

O que ajuda ao tormento em que se via,
Crendo que péde 1a com forga nova
Entregar-se as lembrangas que sentia,
Para isto alvorogada lhe concede

O que para outro effeito elle lhe pede.
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XLVII.

Ja ligeiro na barca entra o Grumete,
A qual em breve espaco se v& ornada
Do fino, oriental, rico tapete,

E da molle, e tambem rica almofada :
Logo a Rainha 14 nella se mete,
D’Acefarciio, e alguns acompanhada,
O duro brago logo o remo afferra

E dividindo o mar se chega a terra.

XLVIII.

Logo a Rainha a barca desampara
De se vér s6 na terra, desejosa,

Onde vendo as boninas, a agua clara
De sombrio arvoredo copiosa,

Para o seu pensamento se prepara

Ja do tempo em que o tinha saudosa,
Porque lhe parecia que alli tinha
Logar como para elle lhe convinha.

XLIX.

Na descuberta praia o passo quedo

Nio detem, mas 14 o move airoso e lento
Onde vio o cerrado, alto arvoredo,
Porque 1d a guia entio sen pensamento ;
E n’hum logar tio s6 leva inda medo
D’achar para este gosto impedimento,
Porque Amor sempre nisto esteve posto
Dar sempre grio receio a qualquer gosto,
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L.

Vai-se ao longo do rio passeando,

@ue dos seus apartar-se determina;

C*hum brando virar d’olhos alegrando

Ora aquella clara onda, ora a bonina:
Acefarciio a vai acompanhando,

E hiia da companhia, femiaina :

Porque o0s outros nio quiz que a acompanhassem
Nem tiio pouco estes dous quiz que a deixassen.

LI.

Quanto mais adiante o passo muda

Render-se 4 saudade mais se deixa,

E 4 sua saudade agora ajuda

Da triste Filomena a branda queixa,

Que do ferro cruel que a fez ser mnda

E do engano do méo Tereo se queixa,

Em mil partes alli com doce e branda

Voz, que o mais duro peito move e abranda.

LIT.

Tanto ao longo do rio entiio passeia

Que perdendo de vista a sua gente
C’hila mouta encontrou espessa, e cheia
DTP- mil fldres, que diio cheiro excellente :
Neste logar a vista se recreia

Co’o brando murmurar d’agua corrente,
O cheiro se deleita co’o que furta

Ao crespo legagdio, 4 branda murta.
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LI1I.

A vista deste rio socegado,

Entre o cheiro snave destas flores,
Vé logar a Rainha apparelhado

Para a contemplacio de seus amores :
Sobre o verde tapete que alli ornado
A natureza de varias cores,

Se assenta, desejosa d'occupar-se

Naquillo com que s6 péde alegrar-se.

LIV.

Faz apartar os dous algum espago,
Qu’entio da companhia pouco gésta.
Pondo na dura terra o tenro brago,

Na branca mio a bella face encésta,

E como entiio se vé sem embara

Qu’a memoria de 14 d’onde a tée pésta
Lhe possa divertir, de todo cntregue

Se sente a0 pensamento que a persegue,

LY.

Tio altamente nelle se transporta

Que mal podia entio ser conhecida

Se ella era mulher viva, ou mulher morta,
Ou pedra em tal figura convertida.

Eintre este alto trespasso abrindo a porta
A lingua, que até entio teve impedida,
De suspiros ardentes rodeada

Em taes palavras sélta a voz cansada :
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LVI.

Em que podia Amor mostrar mais elaro
Quiio brando e favoravel me he seu peito
Qu'em me fazer sujeito do meu charo
Esposo, de que cu sei que me he sujeito?
Porque © melhor estado, o bem u_lais Taro,
() gosto mais suave, e mais perfeito

Qu'a vida péde dar, he ter seguro

() puro amor, que 0 paga outro amor puro.

LVIL.

Mas quanto he mér o meu contentamento
De vér quiio bem me he paga esta vontade,
Tanto temo depois maior tormento

8¢ quanto ougo d’amor tudo he verdade 3
Pois me ordenou tio largo apartamento

Em que sémente o mal da saudade

Fm tamanha tristeza me tée posto

Que niio basta contra ella o maior gosto.

LVIII.

Comégo ja a temer que me ordenasse
Amor este tal bem, tido sobrehumano,

E que dentro nest’alma mo arreigasse
Com a continuagiio d’hum e d’outro amo,
Para que d’entre as mdos mo arrebatasse
Com muito maior dér, muito mér dano,
E assi me fique 0 mal firme e dobrado
Qu'em memoria de bens esga fundado.
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LIX.

Porém por outra parte eston cuidando

Que quanto mal tiver todo merece

Quem o estd d’antemio advinhando,

E a seus vilos arreceios obedece ;,

Quem em meio do bem que esta passando
Co’o mal que inda niio sente se entristece,
Bem merece que tenha o que advinha

E d’entre as mios lhe fuja o bem que tinha.

LX.

Nem poderd em mi tanto a desventura
Qu’em mi possa imprimir desconfianga,
Que no meu charo esposo estou segura
Que nio podera nunca haver mudanga :
Seja a sorte eruel, seja-me dura,

Que tanto poder tée minha esperanga,
Qu’ella basta a fazer gria resistencia

A quanto mal me causa a triste ausencia.

LXI.

Inda a Rainha aqui ndo concluira

O que Amor e a esperanca lhe dictava,
Se entio Aeefarciio nio 1h’o impedira
Quue e0%0s olhos de 14 a acompanhava ;
O qual inda que nada entdio ouvira

Do que ella para si 6 resoava, '

O que nella de f6ra vé s6mente

Lhe mostra bem o que elld dentro sente.
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LXIE.

O eontinuo suspiro, que do meio

Do saudoso peito lhe sahia,

O brando humor dos olhos, de que cheio
De féra o peito tée, que dentro ardia
Ora a inquictagiio do seu meneio,

Ora o grande trespasso em que elle a via,
Lhe dio claro signal, antes eerteza

Da sua grave dor, e alta tristeza.

LXIIT.

E vendo qulio eontrario foi o effeito

Da tencdo com que a foz sahir em terra,
Se move a compaixio daquelle peito

A quem fazia Amor tio cruel guerra;
Vendo-o cada momento mais sujeito

A saudade alli que dentro encerra,

Vé bem que n’hum logar tio deleitoso
Se cria 0 mal do peito saudoso.

LXIV.

Determina fazer que d’aqui saia

Onde niio cura o mal, mas o accrescenti
Onde-a triste lembranga de Cambaia
Com mér dor e desejos a atormenta :

E tambem porque vé que li na praia

Ju do Occidente o Sol o carro assenta,
Hiia e outra cousa 0 move, antes o obriga
A que outra vez das néos a via siga.
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LXV.

Posto em pé, eo’o devido acatamento

Se chega a ella e lhe diz, que ja tempo era
De fazer para a praia movimento,

Pois 0 Sol ao Oriente as costas dera ;

E quigi com gria dor e sentimento

Da sua ausencia, a sua gente cspera,

E nido a espera s6, mas com cuidado
Revolve em busca della o monte e o prado.

LXVI.

Ella, inda que recebe hum grio desgosto

De se haver d’apartar sémente hiia hora

Da gria suavidade, do grio gosto

Em que o seu pensamento a tinha agora,
Vendo porém que o Sol Jja muda o posto,

E comega a langar a noite féra

L dess’outro hemispherio, e neste a estende,
A rasiio, ndo ao gosto, entdo se rende.

LXVIL,

Em pé logo se pae, e acompanhada

Dos dous que alli a trouxerio, o passo muda,
Mas de tal maneira indo transportada
Que os olhos cegos leva, a lingua muda.
Acefarcio, que a vé tio enlevada,

Entende que he rasio que aqui lh’acuda,
Porque tio triste a vé que parecia

Que tudo a sua tristeza entristecia.
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LXVIII.

Quanto entdio péde em consola-la insiste,
Dizendo : Se 0 que mais Amor inflama

A desesperagiio do Amor resiste

Esperando abrandar quem o desama,
Contente deveis vis ser, e niio triste,

Pois amaes a quem mais que a si vos ama,
E de quem certa estaes (pois deveis cré-lo)
Que mui cedo comvosco haveis de vé-lo.

LXIX.

Ella com isto menos se entristece,

Antes tanto poder teve a esperanga

Que ja tornando em si desapparece

A tristeza, em que a pdz sua lembranga :
Tambem tudo o que via entdo parece
Que com a vér mudada fez mudanga,
Porque quanto ella triste antes tornéra
Com vé-la agora alegre se alegrira.

LXX.

Para as néos desta sorte caminhando

Com a possivel pressa e brevidade,

Em mil partes alli vai encontrando

De varios animaes gria quantidade,

Que o verde prado vio atravessando

Sem temor de ninguem, com liberdade,

Porque a cada hum falta o duro imigo
que mil vezes tée morte, on perigo.
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LXXI.

Tanto agora a entretem o que vai vendo
Que o pesado caminho menos sente,
Nem muito caminhou, que apparecendo
Lhe viio as suas ndos, e a sua gente :

E ja isto era em tempo que escondendo
De todo o Sol no mar o raio ardente
Tomava Hespero no ar o poderio,

E na terra estendia o raio frio.

LXXT1I.

Encontrando d’aqui vai por diante

Os scus, que a vio buscando a competencia,
A quem de vé-la o gosto foi bastante
Satisfagio, da dor da sua ausencia;

Ella a todos recebe com semblante
Agradecido, e cheio de clemencia,

E em pouco tempo & praia assi chegariio
Onde todos de vé-la se alegrardo.

LXXIII.

Tanto que l4 chegou, logo encaminha
Para a nio, sem deter-se mais c4 féra,
E tanto que de ]a da onda marinha
Fez levantar o Sol 4 nova Aurora,
86lta a vella outra vez, que presa tinha
© marinheiro, ¢ tendo ainda agora
Favor do namorado manso vento

Em Judi toma porto a salvamento.
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LXXIV.

Agora he ja rasio que volte o canto

Onde sandoso assaz Baudur ficava,

Mas tanto ha que o deixei que nio he espanto
Se me esquece 0 que la fazendo estava.

Eu cuido gue mandado tée que em quanto
Da Rainha a partida apparelhava

Hum seu Legado ao Cunha se partisse,

Niio direi ao que vai, porque ja o disse.

. LXXY.

Parte este Embaixador, o mar navega,
E com favor do vento brando e amigo
Em breve tempo a Goa em salvo chega
Sem receber do mar damno ou perigo:
Falla ao Governador, nada lhe nega,
Qe isto nelle era ja descjo antigo,
Coutente o Mouro 0 mar passa de nove
Para animar o seu medroso povo.

LXXVI.

Niio recebe tal forga, tal esprito
misero que estava condemnado

A hiia morte cruel, se o seu delito

Entende que por dita he perdoado,

Como o Sultio recebe, quando dito

Lhe foi do Embaixador este recado,

O povo, antes tio fraco e tio medroso,

Ja se mostra esforgado, ja animoso.
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LXXVII.

Vejo o Governador que se aconselha,

A Goa o quero ir vér, porque 14 o vejo,
Ja a Cruz faz arvorar branca e vermelha,
Por camprir do Sultdo, e o seu desejo.
Quio bem lhe foi possivel se apparelha,
Com griia presteza, e com fervor sobejo,
Porém tio griio poder entiio nio leva
Quanto o Sultio quizera e lhe releva.

LXXVIIL.

Era naquelle mez em que o luzente
Quarto planeta em Libra se agasalha,
Quando o Governador nobre e prudente
No mar a bem provida armada espalha.
Grita o rouco Piloto, diligente

O Marinheiro em mil partes trabalha,
A vella em si recolhe hum vento brando
Com que as ondas a proa vai cortando.

LXXIX.

Niio acha quem o impida, ou contradiga
Nesta viagem toda o grande Nuno,
Mostra-se-lhe a fortuna branda e amiga,
Sempre sereno o Ceo, sempre opportuno :
Tam agora a furia se mitiga

Do bravo Eolo, e do humido Neptuno,
E com tantos favores, tal bonanga

Em breve tempo em Din ferro langa.
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LXXX.

Quatro vezes o pae desse atrevido

Mogo, que o carro ardente mal regéra,
Na terra a sua luz tinha estendido
Antes que o Escorpido o recebéra,
Quando no porto ja bem conhecido

De Diu a vella inchada recolhéra

O Marinheiro, e faz com que se esconda
O curvo ferro li na salgada onda.

LXXXI.

Nos ares o estandarte logo voa

Branco, vermelho, azul, réxo, amarello,
A sonora trombeta o mar atroa

Com som que a orelba mal péde soffrello,
O guerreiro atambor tambem ja soa

Que os peitos alvoroga, ergue o cabello,
A bombarda que a furia alli despende
Com pacifico estrondo, os ares fende.

LXXXII.

Corre o Cambaio povo polo muro

Que com grio descjo esta frota aguarda,
O Mouro bombardeiro bem seguro
Santando n’hila vai, n'outra bombarda
Chega o ardente murrio, traz elle o duro
Estrondo luminoso pouco tarda ;

Com differentes modos se festeja

Esta armada, que tanto se deseja.
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LXXXIII.

Depois que esta fingida, alegre guerra

Na armada se acabou, e na Cidade,

Quue n’huns o grio temor todo desterra,
Dobra n’outros a grda ferocidade,

O Governador logo sahe em terra

Com gria pompa, apparato, e authoridade,
Qual ao sea grande estado bem convinha,
E para ir vér ElRei logo encaminba.

LXXXIV.

ElRei para espera-lo se apercebe

Com .tal::ta vaidade, tantopeeutado

Que o pensamento apenas o concebe,

E apenas péde ser imaginado.

Comtudo ao Cunha, e aos seus todos recebe
Com alegria, festa e gasalhado,

Qual Ih’o ensina o perigo em que se via,
E o remedio que delles pretendia.

LXXXV.

Faz que o Governador 14 se aposente

Onde he da fortaleza agora o assento.

Mas descanse elle hum pouco, e a sna gente,
Porque bem ha mister forcas e alento,
Qu’eu para cantar tenho aqui presente

A fundagio de Diu, e nascimento,

E como veio a ser famosa tanto,

Mas consenti que seja n’outro Canto.
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CANTO V.

Declara-se a origem e assenfo da Cidade de
Diu. O Governador edifica nella huma for-
lalexa. Da algumas ajudas ao Sullio : elle
vai contra os Mogores. O Governador se
torna invernar a Goa.

O saber por si s6, a arte, a prudencia
Sempre teve tal forga e tal valia,

Que mH vezes venceo a diligeneia,

A fortaleza, o esforgo, a valentia.

Porém se se lhe ajunta a experiencia

Que outro novo saber, outra arte cria,
‘Tambem se lhe accrescenta a forga e dobra

E tudo o que pretende pde por obra.
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IT.

Tal he esta forca nunca resistida

Que até a mesma fortuna lhe obedece,
YPorque esta onde a esperanca he mais perdida
Differentes remedios offerece ;

¥sta a cousa mais vil, baixa, e abatida

Mil vezes sobre as grandes engrandece,

T'al que da ja pequena Aldeia e pobre

Yide fazer Cidade illustre e nobre.

111,

Isto se péde vér mui claramente

Nesta que hoje ha de ser de mi cantada,
A qual d’hiia vil, pobre, e baixa gente
Ja no passado tempo foi morada :

E depois com a industria d’hum prudente
Variio, foi tio famosa e celebrada

Q.ue a cabega entre todas foi erguendo
Quantas visita o Sol hoje em nascendo.

1V.

O sitio em que ella tée seu fundamento
Polo mar, ¢’hiia vai entrando,

A qual hum rio (cujo nascimento

Vem la da salgada onda) vai cortando,

E que seja Ilha a faz, que em comprimento
Duas legoas sémente esti mostrando,

E 14 va parte onde ella mais se alarga
Meia legoa sémente se v larga.
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Ve

Fordo antigamente habitadores

Desta Ilha, a que hoje tantas sio sujeitas,
Alguns poucos, e pobres pescadores,

Em pobres casas, vis, baixas, e estreitas.
E outros do mesmo officio imitadores,
Redes, barcos, e as cousas que sio feitas
Para uso deste officio alli passario

E aquella povoagio accrescentardo.

vi.

Durou-lhe muito tempo aquelle estado

Tio vil, tio baixo e pohre, que entiio tinha,
Sem ter nella outra gente gasalhado

Sendo a que da rede se mantinha,

Por falta do cristal que liquidado

Seu curso para o mar sempre encaminha,

I porque a falta principal estava

La no logar onde a Ilha se habitava.

VII.

Porém como esta humana e fragil massa
Nada arreceia para conservar-se,
E por todo o trabalho grande passa
Onde entende que péde segurar-se,
Para esta Ilha tdo secca, e d’agua escassa
is vierio muitos a passar-se :
E passados sio ja annos trezentos
is que estes alli tée scus assentos.
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VI1I.

E por fugir a mais graves perigos

Aqui sna morada estes fizerio,

Lé d’onde os moradores seus antigos
Antes com mais rasdo fugir deveriio ;
Porque o0s crueis Rezbutos, que inimigos
D’alheios bens, d’alheias vidas erilo,

A terra firme entiio com roubo e morte
Salteido, sem que escape o fraco e o forte,

ix.

Facil foi isto 4 gente, que ndo cura

Da patria, que com medo despovoa,
Porque além de passar por toda a dura
Cousa, o temor em que elle pde a proa,
A meia parte s6 tée de largura

Do que a setta que sahe da bésta, voa
O rio, que Ilha a terra est4 fazendo

E a partes mais estreito se est4 vendo.

X.

Aquelle ajuntamento d’estrangeira
Gente, fez que hum logar antes tio pobre
Depois venha a crescer de tal maneira

ue se converte em villa grande e nobre :
Mas d'onde teve a origem sua primeira
Aquella alta nobreza, que hoje encobre
O resplendor ao Indo, e Garamanta
No que se segue, a minha historia canta.
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XI.

@uando o Principe, nobre e valeroso

Sultio Madrafaxao (de cuja linha

ste eruel Baudur, falso, enganoso,

0 terceiro apoz elle, ao Reino vinha)

gobre 0 Cambaico Reino populoso

() mando, o sceptro inteiro, e o poder tinha,
Foi cercar hum logar 14 vessa terra

De Mandou, com que entio trazia guerra.

XII.

0Os grossos esquadrdes, que de luzentes

Armas cobertos, o logar visitio,

Nio fordo juntos sés daquellas gentes

Que de Madrafaxao o Reino habitio ;

De diversas na¢des e differentes

Sio, 0s que neste cerco entio militio,

Que a nobre empresa, quando a fama estende
Os estrangeiros sempre chama e acende.

XIII.

Acaso succedeo que hum dia estava
Daquella tenda, ElRei junto assentado,
Em que allivio de noite ao corpo dava
Dos trabalhos do dia carregado,

Quando passa hum milhano, que cortava
Com as azas, o leve ar e delgado,

Do ventre o peso immundo acaso langa
Que a ferir a real cabeca aleanca.
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XIvV.

ElRei, que 0 méo agouro n’alma sente,
Temendo fica alguma adversidade,

Que sempre costumou a Moura gente

Dar fé a semelhante vaidade.

Emfim apaixonado e descontente

Sem lembranga da sua magestade,

Bradando diz, se ha algum tio destro ou forte
Que aquella funesta ave traga 4 morte,

x“'.

Nio ha nenhum que ponha nisto o tento,
Porque muito o milhano se aflastara,

E tinha-se por viio o pensamento
Daquelle que alli entio imaginara

Com a frecha aleangar, a quem o vento
Com gria difficuldade inda aleancéra ;
Comtudo nio faltou hum que o tentasse
E que este seu intento effectuasse,

xv'l

Lé na Tartaria terra foi nascido

Este tdo signalado aquelle dia,

Dito Miliquiaz, mas conhecido

Muito mais polas obras que fazia.

Este, inda que hum espago assaz comprido
Vio de si ao milhano, porque fia

Em sua forca assaz, destreza e manha,
Tenta hiia obra espantosa, rara, e estranha.
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XViIi.

Afferra o arco, a frecha entre os dedos prende,
No pé esquerdo se affirma, e de tal geito
Para diante o brago esquerdo estende,

E para traz encolhe o que he direito,

Que o rijo arco 4 gria forga entiio se rende,
Tanto o encurva que a corda chega ao peito,
E com tal furia a aguda frecha lanca

Que em breve espago a misera ave alcanga.

XVIII.

Da ferrada, subtil, leve madeira

Passada a misera ave, desditosa,

Deixa dos leves ares a carreira

Que entio foi por seu mal tio vagarosa:
Ditosa se entio fora mais ligeira,

Ah! se apressira o curso quio ditosa !
Mas nio ha quem fugindo se defenda
Da morte tio ligeira, quanto horrenda.

XIX.

Morto o triste milhano & terra dece

Com grio lonvor do destro e forte Mouro,
A tristeza d'ElRei desapparece

Que por livre se tée do mio agouro:

Ao Tartaro honra muito, e favorece,
Cuida que he pouco a prata, menos o ouro
Para satisfazer bastantemente

Hum servigo tio bom, tio diligente.
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XX.

Descobre a sua gria magnificencia
Nagquelle que o servio tanto a seu gosto,
Porém depois que teve experiencia

Por obras que elle fez ante o seu rosto,
Do esforgo, do valor, siso e prudencia,
E do mais que o Ceo tinha nelle posto,
O desejo de honra-lo se lhe dobra

E logo este desejo pe por obra.

XXr.

A Ilha de Diu o Tartaro lhe pede

Com a povoagiio que dentro cerra,

ElRei, a quem aquillo entio succede
Conforme ao que o seu peito dentro encerra,
Niio sémente aquella Tlha lhe concede,

Mas da-lhe tambem la na firme terra

Duas legoas, ou tres (segundo entendo)
Quanto se vai a mesma Ilha estendendo.,

XXII.

Melique, que em alteza se vé tanta
ue passa o que elle estava desejando,
Depois que ora o nio eré, ora se espanta,
quer aprovei'ar do nevo mando.
Vendo a disposigio do rio, e quanta
Fortaleza na entrada esta mostrando,
E vendo a Ilha tambem da mesma sorte,
Faz nella hita Cidade, nobre e forte.




o PRIMEIRO CERCO DE DIV. 135

XXIIL.

Com grande engenho afaz, e com grande arte,
(erca-a de forte muro, e larga cava,

@ue toma da Ilha muito maior parte

Do que a povoagdo antes tomava

Pie aqui a torre, alli o baluarte,

Onde a necessidade o demandava,

De grossa artilharia lhe pde tanto

Que nada teme, em tudo cause espanto.

XXI1V.

Aquelle baluarte que hoje em dia

Com nome de Couraga se conhece

Hiia grossa cadeia despedia

Do metal a que todo outro obedece,

Que 14 até o baluarte se estendia

Com que o mar se defende e fortalece,

E a forga do pesado cabrestante

Faz, com que ella se abaixe e se alevante.

XXV,

Quasi em meio do rio alli creara

De pedra hiia restinga a natureza,

Lé na boca da barra, que ajuntara

A este forte logar mais fortaleza.

Do mar o baluarte aqui assentira
Sobejo em comprimento e na grandeza
O Tartaro prudente, e o fortefica
C'hita torre que em meio lhe edifica.
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XXVI.

E além da forga que por beneficio
Da natureza ja tinha esta entrada,
Quiz que fosse tambem com artificio
A forga natural accrescentada,

E para isto ordenou hum edificio,
Langa da terra firme hila estacada
De tio rija madeira, forte e grossa,

Que qualquer grande forga deter possa.

XXVII.

Esta grossa estacada, de tal arte

Melique péz (que aquillo bem entende)
Que ficasse langada pola parte

De féra, porque encerra em si, e defende
Melhor, do mar o grande baluarte ;

A qual até o canal quasi se estende.

E pde-lhe a0 longo, porque nada a abrande,
De grandes pedras soltas c6pia grande,

XXVIlI.

Feita a Cidade ja tdo forte e brava,
Melique, de mui grossos Mercadores
Em breve tempo a encheo, porque lhes dava
Licengas em seus tratos, e favores.
E d’hum pobre logar que agasalhava
“m si sémente pobres Pescadores,
Veio a ser a melhor Cidade a
Das que o sitio 14 tae Jjunto da Aurora.
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L6 % b o

Vendo depois o Mouro que a opulencia
Crescia na Cidade cada dia,

E o concurso daquelles, e frequencia

Que alli tinhdio seu trato e mercancia;
gendo tal seu saber, sua prudencia,

Que em tudo proveo sempre o que cumpria,
Por evitar a males que imagina

Fazer outro edificio determina.

XXX,

Fronteiro a esta Cidade que nomeio
Lé da parte onde a firme terra fica,
Esti hum logar de branca areia cheio,
Hiia Villa aqui o Tartaro edifica ;

A qual para de nada ter receio

Com grosso muro cérea e fortefica,

E tal foi, que podido neste assento
Bem mil visinhos ter recolhimento.

ol

A causa que moveo a este prudente
Tartaro, a que esta Villa edificasse,

Foi s6, para que em quanto a Turca geute
Do Estreito do Mar Roxo navegasse

Para a Diu vir ter, quictamente

Nuquella villa alli se agasalhasse,

Polas grandes revoltas que causavio

Com que a nova Cidade inquietaviio,
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XXXII.

E ue aquelle, a quem a soberana
Pr(l:\taﬁlencia? hiia ]ou?a cor tée dado,

Na barbara linguagem Indiana

Com proprio nome seu Rume he chamado;
E aquelle que nasceo 14 na profana
Turquia, desta cor loura he dotado,
D’aqui esta nova Villa que estou vendo

A dos Rumes se diz, segando entendo.

XXXI112.

Ficéirdo deste Tartaro animose

Dous filhos, quando a morte o senhoreia,
Hum Melique Tocio, mui valeroso,
Outro Melique Sacla se nomeia :

Mas o cruel Baudur, e cubigoso,

Que tanto bem nio soffre em mio alheia,
Com grandes crueldudes nunca ouyvidas

A Cidade lhes toma, e tira as vidas.

XXXI1v.

Perdoa-me deter-me por ci tanto

Tllustre Nuno, sem ir ter comtigo,

Que tambem ci te sirvo no que canto,
Tambem nisto te sou fiel amigo ;

Pois tauto da mdér honra, e mér espanto
O vencer, quanto foi mais forte o imigo,
E eu quiz mostrar qual foi o que tiveste
Para que saiba 0 mundo a quem vencesie.

l
|
1
l
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XXXV,

Foi toda a Christda gente agasalhada
Em aposento pobre, e mal composto,
Que era dos bombardeiros a morada,
E d’outros a quem era o cargo jaoata
Daquella artilharia que espalhada
Por alguns baluartes, que seu posto
Tée naquelle logar, entdo estava,
Porque aqui a Cidade nio chegava.

XXXVI.

Poucas vezes aquelle soberano

Planeta, que o triste ar negro desterra,
Descansira nos bragos d*Oceano

E viera com nova lei a terra,

Quando o Governador com esse tyrano
Baudur, fez alguns pactos, com que a guerra
Se acaba, que durou ja tantos mezes,

E a amizade acceitou dos Portuguezes,

XXXVII.

A condigio primeira d’amizade
Foi que Sultio Baudur entio consente
Que ElRei de Portagal, com que irmandade -
Agora tinha feito novamente,
Faga hiia fortaleza na Cidade
De Diu, e ponha nella sua gente,
quer, para que mais segura fique,
onde estd a barra e a entrada se edifique.
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XXXVIII.

Do mar o baluarte lhe concede,

(Pouco ha que tratou dclle a historia miy
Mas para si os canhdes reserva e pede,
Que nelle, e no da barra postos tinha,
Na Cidade porém lhe tolhe, e impede,
X no que ao regimento seu convinha
Todo 0 mando e acgiio, e s6 permitte
Que seja a fortaleza o scu limite,

XXXIX.

Além de lhe tirar o regimento

Da Cidade, e que nella ndo mandassem,
Quiz dos nossos tambem consentimento
Que as suas ndos os mares navegassem
Sem na viagem ter impedimento,

Nem nas mercadorias que levassem,

E que estas nios por onde quer que irido
Seguros se 0s quizessem, levarido,

XL.

Assignado isto assi de parte a parte

Com outras condigdes que aqui nio digo,
Se funda a fortaleza com tal arte

Que excedeo o presente tempo, e antigo:
Fezse primeiro hum grande baluarte

Tal que niio temeria hum forte imigo,

O qual daquelle Santo foi chamado

Que niio créo sem metter a mio no lado.
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XLI.

0 nome deste Santo lhe puzerio

Porque se comegou naquelle dia

Que os seus duros martyrios merecerio
Levanta-lo &4 Celeste Monarchia.

Traz este baluarte outro fizerdo,

Tambem tdo forte e grosso, 3ue podia
Ter contra hum grio poder direito o rosto,
Foi-lhe de Santiago nome posto,

XLII.

Fez-se apoz isto quanto relevava

Para mér seguranga, mor defeza :

Muro alto, parapeito, ameias, cava,

Que tudo acaba a gente Portugueza.
Toda a gente nesta obra trabalhava
Quanta ao Governador naquella empresa
Seguira, e em pouco tempo se fez tanto
Que até nos que o fizerdo pdz espanto.

XLILIIL.

E em quanto se fazia este edificio
Estando ElRei presente na Cidade,
Niio cessa dos Mogores o exercicio,
Niio cessa a costumada crueldade;
Roubos, mortes, e todo o maleficio
Executiio sem terem piedade,

E tiio ricos andavido que o mais pobre
Era entio liberal, era entio nobre,
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XLIV.

E tamanho era o medo que espalhado
Naquella terra, aquelle imigo tinha,

Que o que alli tinha o seguro assento amady,
No amado assento entfio néo se detinha;
Mais de temor que amor estimulado

Qual fugindo de la a Diu se vinha

Qual para outro logar se vai direito,

O temor entdo guia todo o peito.

XLV,

De néos gria companhia navegando

Vai com favor do vento, e da ventura,
Que d’hum porto sahirdo juntas, quando
As espalha a tormenta brava e dura:

Esta hum porto, aquella outro vai buscando
Onde caida que péde estar segura,

Tal esta gente se me representa

Que espalha do Mogor a'gria tormenta.

XLVI.

Este intrinseco medo, esta fraqueza

Que fugir estes tristes constrangia

Da brutal, inimiga, alta crueza,

Foi causa entdio que quando se fazia
Aquella Lusitana fortaleza,

De gente grande c6pia alli se via,

L4 na Tlha, na Cidade, e em toda a terrs,
De que quarenta mil erdo de guerra,
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XLVII.

E com quanto hia em tanto erescimento
Aquella fraca gente, miseravel,

Que quasi lhe faltou recolhimento

Por ser ella ja quasi innumeravel :

Niio lhe faltou comtudo o mauntimento,
A terra ndio o dé (cousa admiravel),

Mas de féra lThe vem cépia tamanha
Que farta a natural, e a gente estranha.

XLVIII.

- Baudur, quigh por vér se agora o engana
- Esta amizade feita novamente
Com gente estranha, e que elle ha por profana,
Pede ao Cunha que queira alguma gente
A Barouche mandar da Lusitana,
Que d’hum imigo a livre tio potente,
E que elle mandari dos seus soldados
que viio os Christios acompanhados.

XLIX.

Barouche era Cidade situada

A vista do mudavel Oceano,

Entio deste Baudur senhoreada

Tiio fraco, quio soberbo, quiio tyrano.
Do cruel Mogor inda ndo tocada,

Inda em salvo daquelle commum dano,
Mas dizido que delles hila parte

Guiava para 14 seu estandarte,

/
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L.

Mostra o Governador que lhe contenta
Fazer o que ElRei quer, porque comsigo
Determinado tée, e em tudo assenta
Mostrar-se-lhe fiel, perfeito amigo:

Manoel de Macedo, com setenta

Homens manda ajuda-lo em tal perigo:
Manda ElRei muitos seus, que nesta empren
Acompanhem a gente Portugueza.

LI.

Esta tal companhia, que pudera
N’hum fraco esprito pdr altos conceitos,
E a gente que Barouche de si dera
Quue por si s6 acabara grandes feitos,
Assaz esta Cidade defendera

Se aquelles feminis, covardes peitos

Tal medo ndo cobrardo aos Mogores
Que sé 0 nome os fazia vencedores.

LII.

Em vio foi o soccorro do Macedo

E o da gente que lhe era companheira,
Porque alli mais podia o antigo medo
Que a forga natural, nem a estrangeira.
Nenhum para alli mais, ou esta quedo
Vendo na terra erguer hiia poeira, -
Porque o Mogor?g cuidio que a levanta
Cujo nome sémente os tanto espanta.
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LILL.

© nobre Portuguez, forte e animoso

A quem tanta fraqueza em ira inflama,
Desejando de vér se este espantoso

Mogor, tée as obras quaes a fuma,

Trabalha por deter este medroso

Povo, que a vida mais que sua honra ama;
Mas trabalhas em vdo, segundo creio,
Porque nada detem a hum grio receio,

LIV.

Nunca com tanta pressa a baixa gente
@Que no cerrado corro o touro aguarda,
Voltou as costas quando ouvio sémente
As vozes do que grita : Guarda, guarda;
Ja cuida que o animal nas costas sente,
Corre ligeira, e cuida inda que tarda;
Como estes tée, que a terra desampardio
86 co’o que da poeira suspeitardo.

LV.

Deixdio a amada patria 4 gente imiga,

Desejo de viver tudo despreza,

Macedo ja nio sabe que lhes diga,

Nem péde remediar tanta fraqueza;

Deixa usar o Mogor da sua antiga

Victoria, e executar sua crueza;

Emfim elle a Cidade tambem sélta

Que guardar s6 ndo péde, e a Diu véltae
B

*
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LvVI.

Outra vez importuna o Rei Cambaio
Outra vez o soccorre 0 novo amigo,

E manda a Vasco Pires de Sampaio
Com navios por mar, o qual comsigo
Duzentos homens leva, em quem desmaio
A morte nunca piz, nem grido perigo,

E a maiores cmpresas costumados

Que esta para que agora sio mandados.

Lvis,

Esie Capitiio forte Lusitano

Vai de Cojagofar acompanhado,

HQue naseeo entre o povo Italiano,

% vo Santo Licor ja foi banhado ;

Mas os erros despois seguio, e o engano
Que aquelle enganador, falso, malvado
Mafamede ensinou, deixando a Sauta
Fé, que as almas ao alto Ceo levanta.

LVLII.

Prudente era, e sazaz este e atrevido,

Da guerra tinha grio conhecimento,
fortuna era assaz favorecido

Que em riguezas The den grédo crescimento;

Em tudo seu desejo vio cumprido,

E tinha dentro em Diu seq assento.

Este mil homens leva em companhia

Dos quaes huns Persia deu, outros Turquia.
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LIX.

fata gente tdio véria em patria, em vida,
Em costumes, em lei, e em tudo, agora

Se ajunta, e a combater, conforme e unida
Chega a huma fortaleza, que nesta hora

He de bem pouca gente defendida,

Mas tal que hum grande esforgo nella mora,
84s trezentos Mogores encerrava,

14 junto do rio Indo posta estava.

LX.

M.s tal era o temor que o Turco ¢ o Persa
Ja desta imiga gente concebera,

I ella era nisto delles tdo diversa

Que por mais que hoje o imigo a combatera,
Se mostrara a fortuna emfim adversa

A gente de Bandur que a isso viera,

Sendio tivera entdio por defensores

Os Lusitanos bragos vencedores.

LXI.

Nio faltou aos Cambaios diligencia

Em meio deste seu grande arreceio,

Pie escadas no muro, e a competencia

A subir cada hum por ellas veio:

Mas achdo no Mogor tal resistencia

Que nenhum subir péde bem ao meio,

O medo, e o ferro imigo pédem tanto

Que huns faz descer a morte, outros o espanto.
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LXII.

O fim da luz que o Sol tivera accza

Fez entiio apartar estes imigos,

Com grande honra da gente Portuguez
Que nunca duvidou grandes perigos ;
Tambem se signalario nesta empreza

Os Tarcos, que tambem sio de honra amigs,
Cinco perdeo Sampaio, e se lamenta,

IX Cojacofar mais de cineoenta.

LX111.

Os Mogores tambem sentirdo dano,

Do seu sangue tambem fordo banhados,
Muitos o ferro Tureo, e o Lusitano
Deixou sem vida, e muitos maltratados :
15 assi tanto que o Sol 14 no Oceano
Seus ralos eseondeo claros dourados,

Os que do dia salvos escapario

De todo a fortaleza desampardo.

LX1vV.

A gente do Sultio, e a que foi dada
Ao munde, li na terra do Ponente,
Tauto que o Sol a nova luz dourada
Veio mostrando la pulo Oriente,
Vendo de todo ja desamparada

A fortaleza, desta imigza gente,

Se torudio a embarcar, ¢ o mar navegio
K com prospero tempo i1 Pin chegio.
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' LXV.

Corrida neste tempo a terra tinha
Pe Cambaia o Mogor, e a saqueira,
Até ehegar dquella que visinha

De Diu estit seis legoas, ¢ aqui para.

15 correr tambem esta entiio rio vinha
Com temor da invencivel forea rara

Dos Portaguezes, que ella dentro encerra
Com que estava segura aquella guerra.

LXVIL.

Mus eomo ja corrido 0 mais tivesse

Com sobeja eubica ¢ atrevimento,

Sem deixar cousa em que attentar podesse
Inda o mais cubicoso, ou avarentos

E de riquezas farto assi estivesse

@ue lhe hia tendo ja aborrecimento,
Pouco a-pouco este Reino foi deixando
LA para a amada patria encaminhando.

LXVII.

Ja se mostra o Seltdo mui animoso,
A ausencia do Mogor o faz ousado,

mal dos seus, agora he piedoso,
Agora sente vér-se deshonrado. .
Quanto o rosto do imigo o fez medroso
Tanto as costas o fazem esforgado.

a0 Governador que clle ir seguindo

Quer o imigo Mogor que vai fugindo.
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LXVIII,

Mas que sem seu favor elle niio ousa
Commetter s6 co’os seus este caminho,
Nem fari algiia grande e honrada cousa
Contra 0o Mogor, que t&e inda visinho,

Se lhe nio der aquelle ousado Sousa

Que tée por nome Affonso apoz Martinho,
Que leve companheiro na jornada

Porque com tal favor niio teme nada.

LXIX.

E se este lhe nido d4, que dar-lhe queira
Mil homens, entre aquelles escolhidos
Que seguem a temida, alta bandeira
De Lusitania, e la fordo nascidos.

Nem esta petigio, nem a primeira

O Cunha recebeo com bons ouvidos,
Suspenso fica assaz, porque nem ousa
Mandar aquella gente, nem o Sousa.

LXX.

Mas porque em tal negocio nio queria
Co’o seu conselho s6 determinar-se,
Faz ajuntar a nobre companhia

Com quem era costume aconselhar-se ;
Pergunta-lhe que modo se teria

Para que se escusasse aventurar-se

Ou a gente, ou o Sousa a tal perigo,
E para ndo perder ElRei d’amigo.

~
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LXXI.

tanta confusio fica entiio cheio

hum, quanta o Cunha antes ja tinha,
Que de tentar 0 Sousa t@e receio,
E mandar os mil homens nio convinha.
@uando o animoso Sousa posto em meio
Vendo que s6 por elle se detinha
Isto que tanto importa, ousado e forte
8élta a voz para o Cunha desta sorte :

LXXII.

Pudéra eu com rasio hoje affrontar-me

Ou a0 menos estar de Vs queixoso,

Senhor, pois duvidaes encarregar-me

Do negocio que haveis por perigoso,
Sabendo que nenhum ba que mais arme
Ao peito forte, d’honra desejoso,

@ue aquelle que a maior perigo o chama,
Porque este sempre deu moér honra e fama.

LXXIII.

Niio he do Portuguez passar 2 idade
Entre delicias, entre mimo e vigo,
Mas buscar sempre a mér difficuldade
Por honra do seu Rei, e por servigo;
E eu a vida, a pessoa, a liberdade
Para as pevder por isto, s6 cubigo,
E quanto este perigo maior vejo

ja vér-me nelle mais desejo.
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LXX1v,

Se isto quereis, Senhor, satisfazer-me,

De que eu corrido eston, mauis que obrigad,,
Pois menos mal he o risco de perder-me
Que perder a oceasiio de mais honrado,
Sémente péde ser com conceder-me

Que o Sultdo va de mi acompanhado,
Porgue mais na honra vai do Lusitano
Nome, que no meu bem, ou ne meu dano,

LXXV.

Apoz estas palavras, que com tanta
Instancia disse o Sousa, e atrevimento,
Logo o Governador a voz levanta
Perante aquelle nobre ajuntamento 3
E seus louvares hum espago canta,
Nem he entiio de pulavras avarento

A tamanho servigo, e tio notorio,
Isto mesmo faz todo o consistorio.

LXXVI.

Nem sémente a jornada Ihe concede.

Cuanha, mas quaunto pide lh’a agradece,
Nada lhe nega entio do que lhe pede,

Que muito muis cuida inda que merece.
Com isto o ajuntamento se despede,

E ja por toda a partese engrandece

Deste THustre Vario o esforco raro

Que nesta obra, e em mil outras se vio claro.
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LXXVIE.

,\pparclhado jA como cumpria

Sousa, para o Sultdo faz logo abalo,

¥ os que levava em sua companhia

Jriio bem quarenta homens de cavalo:
g0 dez da Lusitana fidalguia

Cujos nomes nio sei, por isso 03 calo,

¥, mais porque seus bragos nio yencidos
(s fazem mais que 03 nomes conhecidos.

LXXVIII.

"~ Chegados ao Sulldo, os agasalha

Com mostras d’amor grande e verdadeiro,
Polo Reino d’alli logo se espalha

Que ousado faz 0 novo companheiro.
D'hiia parte para outra se trabalha

Grio tempo sem parar hom dia inteiro,
Mas do imigo Mogor niio houve vista
Nem outra cousa achou que lhe resista.

LXXIX,.

Até que hum dia, quando 0 costumado
Pasto, o corpo mortal de nés recebe,

Eis que se lhe chega hum tdo apressado
Que apenas os usados ares bebe 5

E inda co’o tom da voz mal declarado
Lhe diz: Com grande pressa te apercebe,
Senhor, porque os Mogores tées 1io perto,
Que quica lhe serds ja descuberto.
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LXXX.

Nesta gente nio vem (segundo tinha
Este homem dito) o 'proprio Rei imigo,
Porém hum seu irmio era o que vinha
Que oito mil de cavallo traz comsigo.
Nio tée gente Baudur quanta convinha
Para se defender d’hum tal perigo,
Porque a gente que entiio o acompanhava
De tres mil de cavallo nio passava,

LXXXI.

Grandemente o Sultio se sobresalta,

Ja o combate o temor, ja nio repousa,

E inda que em casos taes sempre lhe falta
Ousadia, hoje mais do que soe ousa.
Cobre-se d’armas, a cavallo salta,

Manda logo chamar o nobre Sousa,

Sem cujo parccer, sem cuja ajuda

Nem atraz, nem 4vante o passo muda.

LXXXII.

Sousa, no qual temor nio se aposenta,
Com grande pressa a sua gente ajunta,
Perante o Sultio logo se apresenta,
Que cuberto vio d’hia ¢dr defunta,
Elle que assaz de vé-lo se contenta,

E cobra a eor perdida, lhe pergunta
Que devia fazer-se agora nisto

Pois no logar o imigo era ja visto.
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LXXXIH.

Acaso n’hum logar se agasalhava

Euotio ElRei, o qual tinha defronte

Hum outeiro, que ao Ceo tanto se algava
(2ye bem pudéra ter nome de monte :
Recolhida ja em cima delle estava

Com medo que o Mogor a nio affronte,
Muita da comarcia rustica gente

No sexo, e nas idades differente.

LXXXIV.

Vendo o Sousa que alli grande apparelho
Podia ter ElRei para valer-se,
E sem fazer de sangue o chiio vermelho,
Se fosse accommettido, defender-se,
Lhe disse que seria bom conselho
Para aquelle alto outeiro recolher-se,
Oude a furia do imigo deshumano
Poderia esperar sem nenhum dano.

LXXXV.

E que 0 Mogor quiga nfio ousariit
outeiro ecommetter a alta subida,
Cuidando que a pedestre companhia
gente de guerra, e niv fugida.
Tanto agrada ao Sultiv isto que ouvia
Que logo execnta-lo nio duvida,
Parte logo d’alli, chega la acima,
Louvando o Sousa, e tendo-o em grande estina.
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LXXXVIE.

Arribados ao alto apenas eriio

O Sultio eom a sua gente, quando

Os Mogores a0 campo apparecério

Que o logar fordo todo atravessando.

E como ElRei no outeiro conhecério
Passando pola fralda e vio deixando,
Vendo o logar, e aquelles que a pé estavio,
Que todos ser de guerra imaginavio.

LXXXVII.

Sousa, vendo e pesando entdo comsigo
Esta ida do Mogor, sem outro efleito,
Apesar do Sultio, que a tal perigo

Mal podia soffrer vg-lo sujeittl: 4

Se aparta delle a vér se deste imigo
Quica agora entender péde o conceito,
E o Capitiio, e alguns vio apartar-se
Qual soe fazer quem quer aconselhar-se.

LXXXVIII.

Pouco traz isto, vé que a gente volta,

E no logar entrando d’edie cheia,

De sangue enchendo a terra, e de revolta,
E de gritos os ares, a saqueia :

O Sousa em ira e dér tendo a alma envolta
Porque hum tamanho mal niio remedeia,
Descira a castigar tal crueldade

Se tivera o poder qual a vontade.
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LXXXIX.

Rico e victorioso, e ja em batalha
Posto o Mogor, d’alli desapparece,

E porque entdo no mar ja se agasalha
() Sol, tambem ElRei ao campo dece}
Vendo que 0 caminhar nada lhe atalha
s;u-; Diu, em breve la apparece,

e

Ja
Onde despede o Sousa, e a sua gente
Pagos de seu trabalho largamente.

XC.

Vendo o governador que com superno

Favor, tinha acabado seu intento,

E que era isto ja em Margo, quando o inverno
Bate s portas do oriental assento; '
Querendo-se tornar ao seu governo

Levanta o ferro, sélta a vella ao vento,

YVolta a popa 4 Cidade, a0 mar a prod,

E torna-se a invernar na nobre Gea.

XCI.

Mas para dar a csta obra seguranga,
Porque do novo amigo ndo se fia,

A Manoel de Sousa (a quem a langa
Imiga, pouco, ou nunca resistia)

Da fortaleza deu a governanga, -

E vitocentos lhe deixa em companhia
Portuguezes, d’esforco grande e raro,
Muitos de sangue illustre, antigo e claro.
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xcii.

Neste tempo 0 Mogor enfastiado

De presas, de victorias, de riqueza,
Vendo que Orion ja soberbo e armado
Comegava a mostrar sua braveza,

E o Ceo de grossas nuvens negro, e inchady

Mostra do inverno a furia, e a tristeza,
Vai buscando apressado a patria antiga
L. deixa aquella fraca terra imiga.

Xxcrit.

Baudur vendo de todo em salvo postas
Suas terras, e 0 imigo n’outra praia
Que tantas vezes Ja lhe vio as costas,
¥ levou os despojos de Cambaia ;

IS entendendo que estavio ja dispostas
Para que livremente elle entre e saia,
Cobra espiritos de novo, e ja se esforca,
Di-lhe a falta do imigo alento e forga.

XC1v.

Por eé, por 1a, por monte, valle e serra
Entra (qual soe) soberba e ousadamente,

iscorre ja seguro pola terra

que entiio resistencia ja nio sente;

Onde alguns alvorogos, de que a guerra
Passada causa foi 4 sua gente,
Elle quieta, ordena, clle assocega,
Tudo por onde passa se lhe entrega.
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Xcv.

Alzuns dos principaes, que dos passados
Desbaratos salvar-se entio puderio,

E em differentes partes retirados

Todo o tempo das guerras estiverio,
Vendo os imigos ja tio apartados

A seu Senhor de nove se vierio,

Com que foi restaurando o estado antigo,
Até que o Reino vio sem guerra e imigo.

XCVI.

Algans Reinos, que com innumeravel
Forga ganhon, soberba e crueldade,
Veudo que lhe era o tempo favoravel
Para cobrar a antiga liberdade,

E tirar-se d’hum jugo intoleravel
&ttangi'eiro, tyranno, sem piedade,
Negiio-lhe a obediencia gue a tyrana
Forga dar-lhe fazia, e deshumana.

XCVIIL.

Nio consente o soberbo resistencia,
Nem perder dos seus bens o cubigoso,
Acceso em ira ElRei, com diligencia,
Hum exercito manda poderoso,
Debaixo do poder e obediencia

Miram, seu sobrinho, que o animoso
Esprito, com boas partes illustrava,

de quem elle muito confiava.
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XevVIIrL.

E que logo se parta lhe encommenda

Sem por em caminhar qualquer tardanca,
Nem em outro negocio mais entenda

Que em tomar dos rebeldes graa vinganca
E nio desistira desta contenda

Até que com cruel espada e langa
Aquellas infieis gentes perdidas

Ou tire as liberdades, ou as vidas.

XcCIXx.

De muitos a que o sangue, ou nobre estado
Logares principaes no Reino dera,

Ficou entiio ElRei acompanhado;

X Mirizam Hamed hum destes era,

Que deste Rei Mogor era cunhado,

E ser elle a maior causa dissera

A estes dous Reis, das guerras que tiverio,
Se os meus versos atraz o nio disserdo.

C.

Neste tempo em que ElRei ja sentir vejo
Da fortuna o favor falso, e inconstante,
Se langou com elle hum, de quem desejo
Que a minha historia logo agora cante.
Se vés de o conhecer tendes desejo,
Senhores, esperai-me la diante,

Que eu agora passar d’aqui ndo ouso
Sem primeiro tomar algum repouso.
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CANTO VI

Dd-se a morte ao Secrctario &’ ElRei dos Mo-
gores. Comega-se a descobrir o odio que o
Saltdo tée aos Portuguezes. Nuno da Cu-
nha faz huma grossa armada, e chega com
ella a Div. Conta-se hum estranho caso gue
aconleceo a Manoel de Sousa com Flliei.
0:Sulldo vai visitar Nuno da Cunha ao
seu galedo. g

1.

Aquelln sempre foi boa amizade,
Verdadeira, fiel, firme, e de dura,

Que nasceo d’hum amor, d’hiia vontade
Livre, sincera, limpa, clara e pura:
Porém a que ajuntou necessidade,
Sempre foi breve, falsa, e mal segura,
Que do necessitado e interesseiro

Nunca se fez amigo verdadeiro.
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I se isto esta tiio certo inda entre a gente
Que 1ée a mesma lei e patria antiga,

Que serd entre aquell’outra, a quem sémente
A forga do interesse fez amiga?

E que sendo em nagio mui differente,

Em patria, em lei, e em tudo sempre imiga,
Lhe he para seu remedio, necessario

Mostrar amor ao seu mdr adversario?

1ir.

Em tanto dura o amor, antes no peito
Em tanto estd encuberto este odio antigo,
Em quanto aquelle mal esta sujeito

Que o constrangéra a se mostrar amigo
Porém como era falso, e contrafeito,
Apenas esta {éra do perigo,

Ou da necessidade, quando vélta,

E com mér furia ao odio a rédea sélta.

Iv.

Atraz vos prometti, se nio me engano,
g‘:lmr-\ros da promessa niio queria)

vos dizer quem era hum que seu dano
Achou naquelle a quem favor pedia.
Este que se langou l4 co’o tyrano
Baudur, como pouco antes vos dizia,
Secretario he do Rei Mogor, e he dito
Que lhe tée o Sultio odio infinito.
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Y.

A causa porque eutiio o triste veio
Langar-se co’o Sultdo, e acompanhalio,
De quem devéra ter hum grio receio

86 porque do Mogor era vassallo,

Foi, para que alcangasse por seu meio
Embarcacio, que a Ormuz possa levallo,
E fazer d’ahi a Persia sea caminho
Onde tinha o paterno amado ninho.

vI.

Finge Baudur entio que de si aparta
Todo o odio, e lhe mostrou boa vontade,
Para Diu lhe manda que se parta
Onde o despachariio com brevidade.
Di-lbe hiia para o Rao funesta carta
%Ente tinha o governo da Cidade)

m que manda que tire ao triste Mouro
Depois da vida todo o mais thesouro.

VIIL.

Parte o misero logo com griia pressa

Na palavra d’ElRei mui confiado,

Dia e noite, de caminhar nio cessa,

Ja para vér a patria alvorogado.

Espera, Mouro, espera, que a promessa
De seres brevemente despachado

Niio he dar-te a mercé que tées pedida,
Mas tirar-te a fazenda, e mais a vida.

163
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VIIL.

Chega o Mouro contente aquelle assento
Quc o nome inda hoje tée do louro Rume,
Trata de effectuar o seu intento,

Que de tal trai¢io nada presume.

Acha na entrada bom recebimento,

Que este do traidor foi sempre o costume
Mostrar amor onde o odio mais o acende,
Para que faga em salvo o que pertende.

Ix.

Naquella mesma noite que a ventura,
Antes desventurada imiga sorte,

Trouxe alli 0 Mouro a dar-lhe sepultura,
O) salteio com mio armada e forte.

Niio lhe val resistencia nem brandura,
Yorque alli o esperava a cruel morte,

A carne emfim no proprio sangue envélta
Por mil portas o triste esprito sélta.

X.

Qe cousa por tentar nunca deixériio
Huns cubigosos perfidos intentos?

Ou a que peitos nunca perdoardo

Nem reaes, nem de baixos nascimentos?
Inda estas crueis mios aqui ndo pardo,
Porque ao triste mil vezes setecentos
l'a;ﬂam roubiio tambem, e fica agora
Ladrio o que homicida antes ja fora.




' ©® PRIMETRO CERCO DE DIV. 16

XI.

Desta obra o Sultdo fica satisfeito,

Que d’hiia e d’outra parte era conforme
Ao seu cruel e cubigoso peito

¥ de tudo o real assaz disforme.

Traz este abominando, enorme feito

Se apparelha para outro mais enorme,
O qual logo ouvireis, niio sem espanto,
Se nio vos he pesado este meun canto,

XII.

Bandur, vendo-se ja desaffrontado

Do soberbo Mogor, cruel e imigo,

Que o tivera até alli tio apertado

Que o fez dos Portuguezes ser amigo,

E vendo livre todo o seu estado

De guerras, de tumultos, de perigo,

De novo comegou em ira inchar-se

O sou peito, e de mdr odio inflaimmar-se.

XIII.

Vése o grande odio ja, vé-se a grande ira,
ra-se a natural furia indomavel
~ Que a contraria fortuna reprimira,
Domestica fizera, e toleravel.
Amor forgado sempre foi mentira,
is mostra quando o Ceo vé favoravel
Que amor nio foi, mas odio de verdade,
berto com nome d’amizade.

:j
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X1V,

Mostron este odio ElRei 130 eclarament.
I a furia que tivera reprimida,

Que logo vio a Portugueza gente
Quanto lhe era pesada e aborrecida,

E que elle se affrontava grandemente
De ter-lhe a fortaleza concedida,

IZ que tanto esta affronta entiio sentia
Que ella 86 vir-se a Diu lhe impedia.

XV.

E inda que nas palavras trabalhasse
Iincubrir a paixio que n’alma andava,
Nio pdde tanto emfim, que refreasse

O que odio e natureza estimulava,

I que 4s vezes com obras ndo mostrasse
O que entido com a lingua ndo mostrava,
Nem esta assi governa, que alguma hora
O que la dentro estd nio mostre féra.

XVI.

Estes damnados, perfidos conceitos,
Esta tengio d’ElRei falsa e tyrana
Que tinha contra aquelles que sujeitos
Eriio, da alta Coréa Lusitana,

Por alguns dos que Ih’erdo mais acceitos
Foi (se 0 que diz a fama nido m’engana)
Ao nobre Sousa logo revelada,

De que era a fortaleza governada.
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XVII.

Mas deste odio mortal com que persegue
Fom segredo os Christiios este enganoso
Baudur, faz com que nada entiio se negue
On se esconda ao grio Sousa valeroso,

0 Rao, a quem ja disse que era entregue
Na Cidade o logar mais poderoso,

Pessoa principal no senhorio

De Cambaia, com quanto era gentio.

XVIiIr.

Este 1he descubrio, que tio aceso

Elllei em odio estava, porque via

O seu Reino daquella gente preso

Que elle tio altamente aborrecia,

Que por tirar de si tio grave peso

Com todo seu poder trabalharia,

Vendo tempo e logar em que este imigo
Podesse destruir sem seu perigo.

XIx.

Nilo desfalece o Sousa, ou desespera,
Do Sultiio, entendendo o pensamento,
Mas tudo trata entiio, rege e tempera
Com muita discrigio, com muito tento,
Para que passe em paz a horrenda e fera
8aziio, que engrossa o mar, dé furia ao vento,
'orgue a agua que sé tinhio e bebiio
» a que os da Cidade lhe traziio.
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XX.

Porém sabendo a gente da Cidade

A tengio do seu Rei, e 0 méo conceito,
Contra aquelles a quem a adversidade
Pouco antes novo amigo o tinha feito,

O quer seguir tambem na ma vontade
Conformar-se co’o seu malvado peito,

Que até nas aflei¢oes (que n’alma habitao)
A seus Reis 0s vassallos sempre imitdo.

XXI.

E para effeito deste tio nefando

Tutento imitador d’hum Rei tyrano,

Em quanto aquelle inverno foi passando
Em que o Capitido forte Lusitano

Com griia prudencia as cousas temperando
Estava, por fugir a qualquer dano,

A Cambaica gente em odio acesa

Trata com graa soberba a Portugueza.

XX1I.

Quando pola Cidade esta se estende
Descobre a imiga gente a furia antiga,

E em tamanha ira hila e outra o peito acende
Que traviio sanguinosa, cruel briga :

O Portuguez alli o esprito rende,

Rende tambem o esprito a gente imiga,
Hum e outro a culpa e o damno entio pagava

Que o Lusitano 4s vezes s6 causava.
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XXI1I.

Peste intento d’ElRei falso e damnado
Indigno da real alta Coroa,

A fama com veloz curso apressado’

E co’o som do metal que a orelha atroa,
Logo ao Governador levou recado

E Ihe manifestou la dentro em Goa

Nio sémente as palavras que dizia

Mas quanto contra 0s nossos pertendia.

XXI1IV.

Quanto mais a Oceana onda salgada
No tempo que a sazio fria apparece,
Com a furia de Noto negra e inchada
Se engrossa, se alevanta e se embravece,
Niio péde ser com a furia igualada
Que no gesto, e palavras se conhece

Do illustre Nuno, como lhe apresenta
A fama o que o Sultio perfido intenta.

XXV.

E para castigar este odio e esta ira
Que o perfido Sultdo no peito encerra,
As vellas logo a0 manso vento abrira
E de Cambaia entrara a ingrata terra,
Se Ih’o de todo entdo ndo impedira
Hiia aspera, cruel, e dura guerra

Que com o Acedeciio travada tinha
Que sua terra a Goa t@e visinha.

169



- \
170 oBnras pE ¥rANCISCO D ANDRADE,

XXVi.

Passado era de todo aquelle inverno

E ja Flora espalhava novas flores,

E se fazia entdo com mais interno

Odio esta guerra, e bellicos furores,

Quando ordena aquelle Alto, e Sempiteruo
Rei, que manda os Celestes Moradores,

Que em meio d’hum grande odio amigos fique
E de supito entiio se pacifiquem.

XXVII.

Nio deixa perder tempo o forte Nuno
Vendo-se livre ja do novo imigo,

Tendo para o que quer tempo opportuno
Determina ir busear o imigo antigo:
Favoravel para isto vé Neptuno,

Eolo favoravel, brando e amigo,

Navios apparelha e mantimentos,
Boldados escolhidos bem quinhentos,

XXVIIr.

Di com grita pressa a pdpa & nobre Goa
E faz-lhe a ira cuidar que ainda tarda,
Ao Reino de Baudur voltou a proa

A que 0 Ceo hum cruel castigo guarda,
A trombeta tambem agora soa,

Tambem soa o atambor, soa a bombarda,
Tambem voa nos ares o estandarte,

Em tudo resplandece o fero Marte.
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XXIX.

Ferse isto entrando o mez que a fiel gente
Do Eterno Rei celebra o nascimento,
(ortando o mar a armada vai contente
Com griio favor das ondas e do vento:

E tal foi, que tomou mui brevemente

Lé dentro em Bagaim recolhimento,

Cahe a ancora da proa, o fundo afferra,
Soa 0 canhio no mar, soa na terra.

XXX.

0 valeroso Cunha a que o malvado
Enganoso Baudur sollicitava,

Lhe manda hum d’alli logo com recado
Que Diozo de Mesquita se chamava :
Fste em Cambaia ja tinha provado
Quanto a braga nas pernas carregava,
E da linguagem tinha, e da malicia,
E das cousas da terra gria noticia.

-

XXXI.

0 que o Governador aqui pertende

Do recado qne manda a seu contrario

He (se he certo o que a fama disto estende)
Com cor d’algum negocio necessario,

Vér se o que por signaes delle se entende
Seja conforme em tado, ou seja vario
Daquillo que os successos que passardo
Delle assaz claro ja testemunhario.



172 oBRAS DE FRANCISCO D ANDRADE,

XXXI1rI.

Detem-se em Bacaim todo Janeiro

O nobre Cunha traz esta embaixada,

E na entrada do coxo Fevereiro

Para Diu encaminha a sna armada.
Porém antes que o esperto Marinheiro
A ancora sélte, ou colha a vella inchada,
Torna Mesquita em meio do mar largo
Dar rasio do que lhe era dado a eargo.

XXXIII.

E o0 que deste negocio denuncia

He que na Corte toda, ¢ no tyrane
Geralmente hum mortal odio se via
Contra o fiel amigo Lusitano :

E que tudo o que entre elles 14 se ouvia
He tratar claro ja de nosso dano,

Que mal encobre o rosto, ou a palavra
O fogo que la dentro-o peito lavra,

XXxiv.

Em quanto di Mesquita esta resposta

Scu curso a nobre armada nio detinha,

Mas com a vella inchada, e em alto posta
Sempre polo salgado mar caminha..

E assi ehegou de Diu 4 outra costa

Onde Madrafabat por nome tinha,

Que he hum rio assaz grande, e alegre 4 vista,
Que da Cidade cinco legoas dista. (
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NXXY.

Ja Dirois, Heoo, Eton, juntamente

Com Flegon, que o dinrno earro aceso
Pinhio trazido li desd’o Oriente,
Deixavio no Oceano o claro peso,

Vis-se a Lua entio rt-spl:mth:ccntv

Fan quanto o irmio estd do somno preso,
“ uando o Bousa que manda a fortalez
A nossa armada vem com grﬁ:l prcslezn.

XEXVIG

Onde no Governador da larga conta

De cousas que antes ponco erio passadas,
Com que 4s vezes se vio posto em afironta,
Mas foriio todas bem remediadas.

Hiia sémente a minha historia conta,

Porque todas nio podem ser eontadas,

Se alguem me der para ella attento ouvido
Niio se arrependera de ter-me onvido. '

XXXVII.

Pouco tempo antes vindo era 4 Cidade
O perfido tyranno, falso, e imigo,

A executar aquella alta maldade

Que trazia assentada ja comsigo.

Bem sabe o nobre Sousa esta verdade
Mas nem por isso perde o esforco antigo,
Autes yisita a ElRei tanto que veio,

I% isto que sabe eseonde 14 no seio.
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XXXVILE.

Poucos dias traz isto, quando a bella
Diana & escura terra se mostrava,

E espalhava a prateada luz por ella

Que lhe o seu claro irmdo communicava,
Sendo passada ja a primeira vella
Quando no mér repouse tudo estava,

E o mundo descuidado, e somnorento
Tée perdido de todo o sentimento :

XXXIX.

Por hum caminho que he bem encuberto
E 4 nova fortaleza vai direito,

Apparece hum de quem se t& por certo
Que do bruto Alcorio segue o preceito :
Chega s casas do Sousa este mui perto
Para lhe descubrir o seu conceito,

Vai ao longo do rio, 14 da banda

Quue se esta descubrindo hila varanda.

nl

D’alli com tanta instancia o ests chamande
Que lhe acode daquelles hum soldade

Que andavio polo mure vigiando,

E leva ao Capitio este recado,

Salta da cama Sousa em despertando

Ora arreceoso, ora alvorogado,

‘ Poe-se 14 onde ao Mouro bem ouvia,
Pergunta-lhe a que vinha, e que queria.
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XLI.

Vendo o Mouro hum logar tdo s6, e secreto,
Responde : Tllustre Sousa, alto, e prudente,
Cumpre que nio estejas tdo quieto

Porque hum grande perigo tées presente:
Sahe que em o Pastor claro d’Admeto
Comegando a mostrar o carro ardente

ElRei te chamarid como que te ama

Mas para dar-te a morte elle te chama.,

XLII.

E porque tu ndo cuides que a mostrar-te
Me moveo interesse este perigo,

Nem o meu nome quero declarar-te

Nem dizer-te aqui mais que o que te digo:
Fica-te embora, e cumpre-te guardar-te
Porque te mostra amor o mér imigo.

E com isto de fallar o Mouro cessa,

Volta as costas, e vai-se com griia pressa.

XLIII.

Se alguem me perguntasse quem seria
Este que ao Sousa fez tal amizade,

Ser elle 0 mesmo Rao eu lhe diria

Que entiio tinha o governo da Cidade:
Niio me créaes a mim, pois ca vivia,
Créde 4 fama, que o affirma por verdade,
Nem me pergunteis disto o fandamento
Porque eu ndo advinho o pensamento.
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XLV,

De conlusio e espanto fiea cheio

O valerosn Sousa co’o gue ouvira,
Ora o melte por dentro hum arreecio
Ora o esforga de novo hila nova ira.
12 de tal confusio posto no meio
Cuida ds vezes que péde ser mentira,
Mas tée comsigo emfim determinado
Obedecer a ElRei, se {0r chamado.

XLV.

Nia se descuida o perfido tyrano

Que de toda maldade e engano he fonte,
Mas para executar o ultimo dano

No imigo gue ndo soffre ter defronte,
Manda ham recado ao forte Lusitano
Co’o resplandor primeiro do Horizonte,
Em que a vir ter com elle entio o exhorta
Para cousa que diz que ' muito importa.

XLEYI.

Sousa, a quem este engano nio se esconde
O dissimula entdo com gria firmeza,

¥ tendo ja assentado d’ir 14 aonde

Tée de morte cruel grande certeza,

Ao mensageiro ousado entio responde
Que fura 0 que lhe mauda sua Altes :
Fez-so prestes para ir, ¢ dissimula,

Que honra mais que temor alli o estimula.
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XLVII.

Nfio vai, qual soe, honrada e nobremente,
Mas deixa os apparatos seus primeiros,

O soberbo cavallo, e juntamente

A guarda dos sessenta alabardeiros :

Mette-se n’hum catur onde he sémente -
D'hum pagem acompanhado e dos remeiros,
Quicd cuidou que ElRei com isto veja

(uc a morte sem rasio dar-lhe deseja.

XLVILI.

N o enganou de todo esta esperanga
Autes lhe succedeo como cuidava,

Clega o catur, e com griia confianga

Vai Sousa vér ElRei, que ja o esperava;
J vendo-lhe ora hiia, ora outra mudanga,
(Que o malvado conceito nelle vbrava,

Vé que o seu peito cheio de maldades
Tée concebido grandes novidades.

XLIX.

Alzum tanto suspenso ElRei esteve

Em o vendo, e ou por vir sem companhia,
Ou por causa que occulta & gente teve

O Sempiterno Filho de Maria,

0 odio antes tio pesado se faz leve,

A ira antes tiio acesa se lhe esfria,
Mitiga-se o furor sempre indomavel
Mostra-se-lhe benigno, e favoravel.
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|

Mostra-lhe gasalhado falso e incerto,

E da sua tengiio contrario o rosto,

E dizlhe que o chaméra, porque certo
Saiba se da Cidade estava posto

O Governador inda longe ou perto,
Porque de o vér alli terd grio gosto.
Estas ¢ outras cousas lhe poz diante

E logo o despedio com bom semblante.

LI.

Timido Mareante, a quem a imiga

Furia do grosso mar embravecido

Com naufragio ameaga, e da fadiga,

¥ em médos da morte o tinha ja rendido,
Se acaso a furibunda ira mitiga

O tempestuoso Austro, de perdido

Que antes se estava vendo, e quasi morto,
Chega contente ao desejado porto.

L1I.

Tal na imaginagiio se me apresenta

O nobre Sousa, o qual inda que forte

Sem temor ndo entrou nesta tormenta
Porque o esforco niio tira o medo 4 morte:
Vendo-se em salvo della, se contenta,

Da mil gragas 4 sua amiga sorte,

Que de novo quizera dar-lhe a vida
Quando havia que a tinha mais perdida.
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LIIT.

(Ouvido nisto o Sousa attentamente

E n’outras cousas desta qualidade

Foi do Governador, que dellas sente

A tengio de Baudur, e a ma vontade
Porque ellas lhe descobrem claramente

Do que tinha ouvido antes a verdade,
Vendo que o que ellas mostrio conforme era
Co’o que a fama ja em Goa lhe dissera.

L1V.

0 dourado aposento o Sol deixando

Co’a sua costumada ligeireza,

Com a Aurora diante, vinha dando

Nova luz a terrestre redondeza,

E desterrar a escura noite, quando

Se tornou Sousa 4 sua fortaleza,

Mas niio se abala a armada até aquella hora
Que appareceo no Ceo de novo a Aurora.

LY.

E quando ella mostrou ao valle e a0 monte
O seu raio de prata, humido e frio,
Amanhecia o dia no Horizonte
Em que a Igreja com rito santo e pio
Signala com cinerea Cruz a fronte
que seguem de Christo o Senhorio

entio a armada ao vento a vella sélta

E 1 direito ao porto a proa vélta.
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LVI.

E neste mesmo tempo que ferindo

Vai hum prospero vento as largas vellas,
Vio pola terra firme em vio fugindo
D’ElRei 4 caca as timidas gazellas.

Em quanto as ndos seu curso viio seguindo
Se vai por terra ElRei tambem traz cllas,
Porque a caga deixou em vendo a frota
E segue da Cidade a mesma réta,

LVII.

Perto ja tinha o porto desejado

A Lusitana armada, que buscava,

Quando chega hita fusta, em que hum criads
Vinha d’ElRei, que grande amor mostrava:
Este ao Governador traz hum recado

Em que ja da chegada o visitava

Da parte do Sultio, e lhe trazia

Parte do que cagira aquelle dia.

LVIII.

Desejo de encubrir a ma vontade

Faz com que este presente o Sultio manda,
De gazellas mandou griia quantidade

Que sem lhe ser tirada a pelle branda
Faltava a qualquer dellas a metade

Da carne d’hia perna, e d’outra banda
Mandou muitas gallinhas, a que falta

A parte que no corpo anda mais alta.
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L1X.

Fstes abusos grandes, sempre usados,
Mas antes naturaes da Moura gente,
Em que costumdo ser prognosticados
0s desejos que dentro a alma s6 sente,
Foriio com attenciio entiio olhados,

E tambem consultados largamente

Dos que no galedo entdo estavio

Que o valeroso Nuno acompanhavdo.

LX.

Mostra o Governador alegre rosto

Ao presente, e responde, que nesta hora
Ir vér ElRei lhe fora hum grande gosto
'~ Mas que a indisposigio lhe tolhe ir fora;
Porém como se achar melhor disposto

A falta supprira que teve agora.
Torna-se o Mouro logo satisfeito -

A dar conta ao Sultiio do que tée feito.

LXI.

Niio detem Cunha emtanto a nobre armada
Que do presente o engano bem presume :
E tendo perto o fim da sua jornada
0 Sol, em que mostrava o usado lume,
Lé no porto de Diu a v& ancorada
Co’as cerimonias que erdo de costume.
ElRei, que vai seguindo a inchada vella,
A Cidade chegou junto com ella.
*
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LX11.

Onde sabendo a causa, e o impedimento
Que o grio Conha detem, Porque a maling
Tengio o estimulava, sem mais tento

Ao galedo ir va-lo determina :

Porgue com tal amor, tal cumprimento
Maior ebrigacio por-lhe imagina,

Para que mais seguro e descuidado

Visite o de que foi ja visitado.

LX1I1,

Cuida o Sultdo, e tée por cousa ceria
Que esta sua amizade contrafeita
A toda a gente esti tio encuberta
Que nem della se tée qualquer suspeita,
O fervente desejo tanto o aperta,
A tal odio a vontade 1&e sujeita, |
Que nio lhe deixio vér o sen engano,
E assi a cilada armou para sea dano,

|

XLV,

Malvado Rei, 20 Ceo e 4 terra imigo,
Do Cambaico Reino uniea peste,
Chegado ja te vejo ao mér perigo

E & pagares os males que fizeste :

Tu mesmo ordenaris o ten castigo,
Porém nfio inda tal qual merceeste ;

¥ na lago em que ja tantos tomaste

Tu mesmo cahirds, que mesmo o armaste-
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LXV.

Tendo o Sultdo comsigo ja assentado
@ue por este caminho que levava
Daria fim mais prospero e apressado
A isto que unicamente desejava,

Ao nobre Manoel manda hum recado
Que a nova fortaleza governava,

Para que ao galedio vilo juntamente
Vir o Governador, que esta doente.

LXVI.

Futs doenga affirma sentir tanto

Como 0 sen mais chegado que alli vinha.
Recebe Sousa disto hum grande espanto
Porque a sua tengio mal advinha :

0 grio Cunha avisar manda de quanto
ElRei determinado agora tinha,

E traz isto ao Sultdo se vai chegando
Q@ue ja prestes para ir o estd esperando.

LXVI1L.

Pie no Governador hila infinita
Confusiio este aviso que lhe veio,

Ora a vinda d’ElRei ha por gria dita
Ora tambem lhe poe hum grio receio
Necessidade a dar-lhe morte o incita,
D’outra parte a vergolha lhe poe freio,

183

Porque ha que he vergonhoso ao vario forte

Ao pacifico imigo dar a morte.
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LXVIILr.

Com quanto' a eonfusiio tamanha parte

Tée nelle, por fazer nada lhe fica,

Vé-se a bandeira ja, vi-se o estandarte

No galedo, vé-se a alcatifa riea

Poe-se a armada tambem toda dest’arte,
Em toda grande festa se publica,

Que assi o manda o grdo Cunha, porquic vej
ElRei que a sua vinda se festeja. '

LXIX,

Muitos dos que se entdo agasalhavio

N’outras embareagdes em que vierdo,
Ao galedo do Cunha se passavio =
Nesta hora em que d’ElRei a'vinda esperiio;
Estes, e 0s mais que dentro nelle estavio
A cépia de duzentos bem enchério,

Dos quaes erdo setenta (e nio m’engano)
Do nobre e illustre sangue Lusitano,

LXX.

Com alvorogo grande, e odio sobejo

Se espera a vinda deste falso amigo,

E vendo todos hum tio bom ‘ensejo
Para lhe darem o uwitimo castigo,

E tio geral em todos o desejo

De tirarem do mundo hur tal imigo,

E ‘quanto cumpre que elle perea . a vida,
Havido que elle a tinha ja perdida.
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LXXI.

Hesphero ja queria no' Horizonte

(s raios espathar de prata, quando

N'hiia pequena fusta eis que defronte

ge mostra ElRei, que estavio esperando:
No trajo igual dquelle que no monte

A livre caga vai sollicitando, 4

De verde panno, e touca em negro tinta
Na cabeca, € hum punhal d’ouro na cinta.

LXXII.

A gente de que foi acompanhado

Dentro na sua fusta aquelle dia

Sio dous pagens, hum delles o tercado,

Outro o arco, o coldre, e as frechas lhe trazia:
~ Pambem o nobre Sousa, que chamado

Foi delle, leva em sua companhia,

E leva outros tambem treze Senhores

Que nos scus Reinos erdo os maiores.

LXXIII.

Hum destes Langarcio se nomedva

E la dos Guzarates traz a linha,

Que a juvenil idade entido passava

E sobre hum nobre Estado o mando tinha.
Aminacem entre elles se chamava :
Outro, e dos Guzarates tambem vinhay

. De griio prego, valor, d’ousado peito,
Tambem hum grande estado lhe he sujeito.
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LXXIV.

Outro he aguelle infiel que na Latina
Terra gerado foi, para seu dano,

Que a Santa Lei deixou, pura e divina
E seguio do Alcoriio o bruto engano
Cuja alma miseravel nio foi dina

Do summo bem, eterno e soberano;
Cojagofar se chama este perdido,

Creio que antes o tinheis conhecido.

EXXYV.

Mostrava ElRei ama-lo grandemente

E com grandes mercés isto mostrara,
Porém esta afleicio e amor ardente

Que com fingida cor nelle empregéra
Tinha a hum seu filho, a quem tio largamente
A natureza ornou, que se acertara

N'outra fonte tambem acaso ver-se
Tambem em flor pudéra converter-se,

LXXVI.

Hum Janizaro ousado, e forte em tudo
Companheiro tambem do Sultio era,

A que o Latino, que o Christio estudo
Deixou, por mulher hia filba dera.

A este 0 Tigre do Mundo, o povo rudo
Por seu valor, por nome entio puzera.
Nio digo os outros, porque os nio conhego,
Mas todos siio Senhores de griio prego.
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LXXVIT.

Aquellas armas s6s agora tinhio
@Que comsigo na paz sempre trazido,
Porque como seu mal nio advinhio
Fstas para ornamento inda querido.
Quatro fustas traz esta d’ElRei vinhio
Em que alguns seus criados o seguidio,
E d’outra gente algiia quantidade

Que sempre alvorogou a novidade.

LXXVIII.

Por toda a armada vai atravessando

(Com esta ordem que aqui vos tenho escrita,
Em toda a parte o apito 0 vai salvando
Responde-lhe a sonora, aguda grita:

Mas com quanto o vai tudo festejando

A mostrar alegria nada o incita,

Que o sollicito esprito, e griio desgosto

Nio lhe deixdo mostrar alegre rosto.

LXXIX.

Chegando ao galefio, ja apercebido

Esti o Cunba, e com boa companhia,
Ao bordo o vai tomar, 5 co’o devido
Gazalhado o recebe, e eortezia.

Tambem no galefio foi recolhido
Qualquer dos que na fusta ElRei trazia,
Antes todos diante entriio agora

E todos os barretes levio féra.
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LXXX. -

Fazem 14 para a tolda o movimento
De ricas aleatifas toda ornada,

No Governador todos psem o tento
Para dar fim a esta ‘obra descjada,
Porque lhes representa o pensamento
Que sem falta ha de ser aqui tirada
Do mundo esta cruel alma profana,
Mas este pensamento aqui os engana,

LXXXI."

Para a camara juntos se passirio

ElRei, e o que era delle visitado,

Hum pagem, e Animacem o acompanhério,
E o genro do Latino renegado ;

Apoz estes tambem com elles entrirdo
Langarcio, Santiago, que cantado

Atraz, de mi ja foi com largo verso,

Que até entdo sempre achira o Ceo diverso.

LXXXIX.

Qual soe ficar aquelle em quem estende
A nocturna visio temor tio alto

Que o esprito humano niio se lhe defende
Cheio d’hum repentino sobresalto :

Nio falla o triste ja, menos entende,

De todos os sentidos fica falto,

Que co’a terrivel vista da phantasma

A lingua, o entendimento, e tudo pasma:
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LXXXIIT.

Tal 0 Governador, e ElRci estava, ) 04
Porque altas confusdes o combatiio, £
Nephum delles a lingua desatava

&¢mente ambos dos olhos se serviiio.

E se 4 fama se erd, ella affirmava 8
Que assi bem meia hora ambos estaridio, 7
Porque cada hum estava tio confuso '
Que perdérdo das linguas o antigo uso. -

LXXXIV.

Aqui vio bem ElRei quamanho engano
E quiio desatinada fora esta ida.

Mas tarde o viste ja, falso tyrano,
Tarde foi a sandice conhecida,

Porque veris no teu 0 alheio dano,

Mil mortes pagaras ¢’hiia s6 vida :

Aos mortos se dard justa vinganga,

Aos vivos para as vidas seguranga.

LXXXV.

Mas como hum méo, que a todos sempre dana,
8o receia tambem de toda banda,

Usando ElRei da lingua Persiana

A Jodo de Santiago logo manda,

Que por vér se este seu receio o engana
Eatre dissimulado na varanda

Do galefio, e veja bem, e attente

Se estd 14 dentro nella algiia gente.
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LXXXVI,

Ao Governador isto ndo se esconde

Que nio he desta lingua muito alheio,
Santiago obedece, e entra 14 aonde
ElRei mostrava ter o mér receio.

O que 14 dentro achou, e o que responde
Com tudo o que apoz isto sobreveio
Consenti-me que o cante d’aqui a hum poue,
Porque agora estou ja de todo rouco.
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 CANTD BEL

Trala-se de dav a morte a Sullio Baudir,
Rei de Cambaia. Contdo-se alyuinas cousas
notaveis que acontecérdo neslte meio,

Em que vos confiaes, tyraunos peitos,
Nunca fartos de sangue, nem cansados?

8e vides que quaesquer leves defeitos

8o rigorosamente castigados. : _
Que esperaes vos, que as obras e 08 conceitos
Trazeis sempre em cruezas empregados?

E obrando quanto mal podeis, vos vejo

Nio chegardes co’os males a0 desejo.
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IX.

Quanto o méo peito ao odio mais se entreg,
Menos péde cubrir o sen intento,
Quanto a erueza o ‘mais desassocega
Tanto mais o sentido perde, e o tento:
D’onde acontece hiias vezes que lhe cega
Este odio de tal sorte o entendimento,
Que o que faz para mal de seu imigo

lhe torna em cruel, duro castigo.

IIX.

Cambaio Rei, com teu exemplo espero
que digo mostrar logo a verdade,
E por isso trazer outros nio quero
De que houve (com seu mal) gria quantidade;
Pois tanto te cegou teun odio fero
ue o caminho que tua crueldade
Te ensinou, para mal d’outrem, mais perto
tua morte cruel foi o mais certo.

IV.

Santiago, entendendo o griie receio
Que da varanda ElRei tée coneebido,
Co’o mais dissimulado e cauto meio,
Menos dos circumstantes entend ido,
Dentro nella se mette, e tode cheio
seguranga, e o medo ja perdido,
Se torna puiaa ElRei, e lhe f:sponde
Que dentrq nella geate ndo se esconde.
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V.

Quieta ElRei com isto hum ponco o esprito
Mas inda ndio de todo se assegura,

Porque em quanto alli esta, sempre infinito
Temor sente da morte triste e dura.

E o silencio que atraz vos tenho eserito,
Com a alta confusio que nelles dura

Como atraz tambem diss¢) bem meia hora,
&h camara se suhem todos féra.

VI.

Todos da gria mudanga que fizera
ElRei no rosto, vem qual he o seu peito,
Vem que sua tengio ¢ desejo era

~ Viérse de todo féra deste feito.

Outra vez geralmente aqui se espera
Que este geral desejo tenha efleito,
Mas foi vaa esperanga, e vio desejo,

D'onde nascer hum grave damno vejo.

VIiL.

A causa porque entdo foi esta imiga
Alma infiel, do corpo companheira,
Quando o desejo, e a occasiio obriga
Trazer-lhe a vida 4 hora derradeira,
Niio espere ninguem que aqui 1h’a diga
Pois dizer-se nio péde a verdadeira,
E isto ordem pareceo do Soberano

no Rei, mais que descuido humano.
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VIII.

Vendo-se ElRei ja féra da suspeita

Que a varanda pouco antes lhe mettia,
Para a fusta subtil logo endireita

Porque dos que desama niio se fia.

Sahe Cunha até o embarcar, mas pouco acceity
Foi a ElRei neste tempo a cortezia,

Porque em quanto o vé estar Jjunto comsigo
Ha que sobre si t& o ferro imigo.

lx‘

Na fusta que alli tée salta ligeiro

Porque as azas do medo o favorecem,

Salta traz elle 0 amigo e o companheiro
Que os seus tambem de medo ndo carecem :
Roga, manda, ameaga 0 mi Remeiro

Mas todos sem gria forga lhe obedecem,
Do temor ajudado o duro braco

Fuz alargar a fusta hum grande espaco.

X.

Depois que dentro ElRei na fusta esteve
Em que de se salvar tée sg esperanga,
Co’o Cunha 4 parte o Sousa se deteve
Que tée da fortaleza a governanca ;

E com qnanto assaz foi o espago breve

A fusta do Sultdio ja nio alcanga,

) qual vendo o perigo a que escapira
Do galedo com pressa se affastira.
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XI.

Apaixonado o Sousa, e descontente
Porque a pressa d’ElRei o sollicita,

Se mette n’hum catur, e juntamente
Jor alcanga-lo pde pressa infinita:
(omsigo no catur leva sémente

Hum seu pagem, e Diogo de Mesquita,
Do qual (se na memoria o tendes vivo)
Disse atraz que em Cambaia foi eaptivo.

XII.

Sezue tu, Sonsa, a ElRei tio apressado
Que eu do Governador hum pouco canto,
0 qual depois que & tolda foi tornado,
Entendendo bem toda a gente quanto
Cumpria da infiel vida privado

Ser 0 imigo Sultdo, com grande espanto
Os olhos nelle pde, e inda davida

Se das mios se lhe foi sio e com vida.

XI1I.

Elie, que da attengiio da cirenmstante
Gente, est4 o seu conceito advinhando,
Com inquieto e colerico semblante
Lhe disse: Que me estaes agora olhando?
Bem védes essas fustas que ahi diante
Estio, o galeiio acompanhando,
Nellas vos embarcai, e o Rei Cambaio

ui ligeiramente, e acompanhaio.

195
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X1iv.

Aquelle arrebatado movimento

Do rio, la no monte alto nascido,
Quue para dar aos corpos mantimento
Captivo 1ée o8 homens, e impedido,
Quando livre se v& do impedimento
Que até entdio o tivera reprimido,
Tio furioso viio sahe como esta gente
Ao Cuuha, e a seu desejo obediente.

Xxv.

Vagaroso ha que vai o que nio voa,

Tanto o grande desejo os move e apressa,
Qual pola popa sahe, qual pola proa, .
Qual tambem polo bordo se arremessa :

A revolta huns eonfunde, outros atroa,

Nio lhes deixa ter ordem a gria pressa,
Cada hum na mais chegada fusta salta,
N’hiia sobeja gente, e n'outras falta.

XVI.

Com griia pressa o Remeiro o brago estende '
E vai-o para si logo encolhendo, erhared
Com gria forga as sulgadas ondas fende

E s vai em branca escuma revolvendo :
Com esta pressa e forga entdio pertende
Aleangar o Sultdo, o qual correndo = - :
Com griia presteza, ja vai tanto dvante

Que vai do galedo ja mui distante.
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XVII.

197

Porém com quanto ElRei tio longe ir vejo,

fliia fusta das nossas que o seguia
Ajudada da pressa e do descjo

Se izualou com aquelle que fugia:
Chega-lhe juntamente neste enscjo

0 ligeiro catur em que o Sousa hia

A quem na fortaleza li obedecem,

Que tambem odio e pressa o favorecem.

XVIIL.

E vendo-se ja junto a seu imigo

Na proa do catur ligeiro salta,

E d’alli, com semblante inda d’amigo
A Santiago disse eom voz alta:

Dize a ElIRei que se venha ter comigo
A este catur, nem haja nisto falta,

Que o Governador manda a Sua Alteza
Que v4 d’aqui direito & fortaleza.

XI1X.

Santiago responde: Eu ereio, Sousa,
Que deveis ter perdido o entendimento,
Porque ndo péde té-lo aquelle que ousa
Fallar a E1Rei com tal atrevimento.

A tamanho Senhor se diz tal cousa?

Ou vos fulta a vds siso, ou falta tento,
Passai-vos vds e, dai-The esse recado,
Que en mais sisudo sou, mais attentado.



198 oBRAS DE rrAxcrsco D'ANDRADE.

XX.

E o rosto para ElRei logo voltando

Se lhe entendeo dizer-lhe : Senhor, guar-te,
Que eu do que vejo estou advinhando
Que estes sdo aqui vindos a matar-te.
Sousa no mesmo tempo, mais olhando

No que por fazer tinha, que na parte
Onde entio posto esta, della escorrega,

E ao salgado lieor o corpo entrega.

XXI.

Receioso d’algiia adversa sorte

O pagem, a que a temer o amor convida,
Traz elle a0 mar se langa ousado e forte
Que o verdadeiro amor nada duvida.

Por salvar seu Senhor da cruel morte
Arrisca sem temor a propria vida.

Qe o benigno Senhor, brando, amoroso,
Faz o servo fiel, fa-lo animoso.

XX1r.

No Reino de Neptuno ambos entrério

E de terem la entrado se entristecem,
Mas com pressa maior da que levario
Sobol’agua ambos juntos apparecem.

Logo ambos no citur juntos entrario
Com ajuda d’alguns que os favorecem,
Que o’hum o grio perigo arreceiavio,
N’outro o grande valor, e amor louvavio.
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XXIII.

FIRei mostra sentir ddr niio pequena
De vér Sousa -no mar assi banhar-se :

£ d’alli com mios logo l1h’acena

Quue 4 sua fusta entdo queira passar-se.
Elle vendo que assi melhor se ordena
Poder o seu intento effeituar-se,
Obedece ao Sultdo, e co’o primeiro
Aceno, 14 na fusta entra ligeiro.

XXI1VY.

Ligeiramente Sousa a fusta afferra,

Que de grandes empresas era amigo.
Pedr’Alvares d’Almeida 14 se encerra,
Segue Antonio Corréa este perigo.

Salta tambem na fusta o que na terra
Cambaia, ja sentio o jugo imigo.

Segue hum Lopo tambem este camivho,
Que por alcunhas tée Sousa, Coutinho.

XXV.

Hum Manoel, hum Pedro, e juntamente
Hum Antonio defende a proa aguda,
Com hum Lopo, hum Diogo alli sémente
Em guardar a redonda popa estuda:

Em meio desta nobre e forte gente

Fica posto o Sultdo, que a cdr ja muda,
E 0 que da fortaleza tinha o mando
Eslava entio eom elle praticando.
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XXVI.

FlRei, que inda que estava tio distante
Do galeiio, por livre nio se havia,

Que em quanto os Portuguezes tée diante
Temor da cruel morte o combatia,

Volta aos seus as palavras e o semblante,
E havendo que a linguagem o encubria
Diz, que com eruel peito e brago forte
Déem édquelles imigos alli a morte.

XXVvII.

Isto entende o Mesquita, e com griio dano
Do nobre Manoel, vé logo o effeito,

Que o genro do infiel Ttaliano

Sem piedade lhe passa o forte peito.
"Trespassa aquelle peito soberano,

O qual inda que &4 morte foi sujeito,
Nunca o maior perigo pode tanto

Que lhe podesse por qualquer espanto.

XXVIII.

ﬁesquih,.-em grave dor e ira a alma envdlta,
Apertando na mio a nua espada,

Ferra a ElRei por hum brago, e assi o vilta
I Ihe abre a0 eruel sangue larga estrada :

O desmaiado Rei a lingua sélta,

E ja com clara voz para os seus brada

Qu’a morte aos Christiios die com grd violeneia,
Sem por si fazer nunen resistencia.
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XXIX,.

0 fiel Langarcam, e 0s que cahiriio

L4 para a pdpa entdo, tendo infinita

Dor por aquelle mal que a sen Rei virio,
Que a terrivel vinganga ja os incita,
Tanto que do seu Rei a voz ouvirio

0 Coutinho saltedo, e o Mesquita

Com imigo furor, com ira imwmensa,

Mas em ambos achardo gria defensa.

XXX.

Este imigo furor, esta ira ardente

(@ue n’hiia e n'outra parle era assaz justa)
Encheo em breve espago, juntamente

De revolta e de sangue a subtil fusta.

Hiia e outra parte o ferro cruel sente,

A alguns s6 sangue, alguns a vida custa,

Mas no ha alli algom que as costas vire

Ou se derrame sangue, ou vida tire.

XXXI.

Neste tempo ja aquelle esprito ousado
Do valeroso Sousa, illustre e forte,

A quem o genro cruel do renegado
Com vingativo brago dera a morte,
No mar deixando o corpo sepultado
Subira 14 4 Celeste, Eterna Corte,
Com cantos e prazer dos que o levavio
Com lagrimas e dor dos que ficavio.
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XXXI1I1.

O valeroso Almeida, hum grande espaco
Contra esta imiga furia embravecida

Se defendeo com duro e forte brago

Em quanto lhe duron a forga e a vida,
Até que o duro, agudo, e subtil ago

A sua fiel alma den sahida

Para subir ao Eterno Senhorio,
Tambem no mar deixando o corpo frio,

Xxxiur.

A falta destes dous, que alli morrendo
Chegardo do louvor 4 mér alteza,

Nos tres que se ficaviio defendendo
Por excesslva dér, mas nio fraqueza,
Antes quanto o perigo hia crescendo
Tanto crescia nelles a braveza,

E ajudado da dor o esforgo antigo

Se faz sentir em dobro ao hravo imigo.

XXxrv,

Com gria velocidade o mar cortando
Algtas fustas vinhio ndo distantes

Em favor dos que estavio pelejando,
Tristes por nio. poderem chegar antes.

E vinhio grandemente desejando -
Naquelle feito ser partecipantes,

Mas por hum grande espago ao seu intento
Hum tenro mogo foi impedimento,
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XXXY.

fste era aquelle pagem de que escrito

Fica, que as frechas e o arco a [EIRei trazia,
() qual com tal successo, e tal esprito

As frechas nos imigos despendia,

Que em breve derramou sangue infinito

Da Lusitana gente que os seguia,

Com gue nella ndo pdz desconfianga

Mas mér odio, e desejo de vinganga.

XXXVI.

I tio grave temor a frecha imiga

Da chusma pdz entio no fraco prito,

Que nenhum Capitio sabe que diga

Que por falta de remo perde o feito:

Hum roga, ontro ameaga, outro castiga,
Mas toda a diligencia he sem proveito,
Que a chusma teme mais do mogo o brago
Que o castigo dos seus, ou ameago.

XXXVII.

Tanto tempo esta baixa e vil canalha
Daquelle alto temor foi combatida,
Quanto nesta cruel, dura batalha
Teve settas o mogo, e teve vida;
Porque o chumbo subtil, que no ar espalha
A forga do arcabuz mal resistida,
irou a0 mogo a vida n’hum momento
E a0s Remeiros aquelle impedimento.
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XXXVIIL.

Mas vejo que me estdo pedindo ajuda

Os tres que l4 deixei d’ElRei na fusta,
Rasdo serd, Senhores, que lhes acuda
Que este feito tambem caro lhes custa :
Nenhum delles a cor do rosto muda
Faz-lhes o perigo a forca mais robusta,
Qual ponta, qual revez, qual d'alto fende
Nada és crueis espadas se defende.

XXXIX.

Fraqueza nos imigos se nio sente,

Por defender seu Rei tambem trahalhio,
Tambem movem o ferro ousadamente,
Tambem jogio de ponta, fendem, talhio:
Em meio desta imiga furia ardente
Huns e outros o sangue imigo espalhdo,
Porém destes que 0s nossos 1&e defronte
Mandirio sete & praia de Aqueronte,

:L’

Entendendo os imigos que por meio

Das armas podem mal remediar-se,

De desesperagiio o peito cheio

Tentio novo remecr; de salvar-se:

Todos supitamente, sem receio

Vio co’os tres companheiros abragar-se,
Da multidao vencig: a fortaleza

Forgado lhe he mostrar qualquer fraqueza.
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XLI.

Apparelhado tendes grio perigo

Mas nio desespereis, fortes soldados :
Salteados do copivso imigo

Os tres ja assaz feridos, e cansados,

Sem perderem aquelle esforgo antigo

Que os fez no mér perigo mais ousados,
Mas faltando-lhes a forga, que era humana,
Forgados vio buscar a onda Oceana.

XLII.

0 que tée do tridente o poderio

Com festa os companheiros agasalha,
Voa a fama, ¢ por todo o senhorio
Salgado, destes tres a vinda espalha :
Nenhum de gosto alli fica vazio,

Por vé-los cada hum corre e trabalba,
Cada hum co’o que péde alli os festeja
Que o seu Rei isto faz, e isto deseja.

XLILl.

Deixa o Carpathio velho o antigo assento,
Glauco, Nereo, Tritio, vio a busca-los,
Vio tambem neste alegre ajuntamento
As formosas Nereidas visita-los,
Que com brando e suave movimento
Trabalhio quanto podem festeja-los,
As cabegas com perlas enlagadas

corais, ou de conchas ‘coroadas.
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XLLY,

Este gosto geral, com triste manto

De geral dor se cobre, e se refreia,

Porque logo dos tres viéem correr tanto
Sangue, qual sahe da fonte a viva veia:
Sente disto Neptuno hum grande espanto,
Niio sabe entio que tema, nem que creia,
Pergunta aos tres a causa, e rio Ih’a encobrem
Mas tudo por extenso lhe descobrem.

XLV,

Elle vendo o sen mal de qualidade
Que cura antes que festa entdo pedia,
E para isto uio ter commodidade
Porque niio se usa 14 de cirurgia,
Manda os seus de maior authoridade
Que com elles se vio em companhia,
Para que viio segura e honradamente
ALé se apresentar 4 sua gente.

XLVI.

Nio se detem hum ponto esta marinha
Gente, que a seu Rei todos obedecem,
Nada entiio o caminho Ih’entretinha
Logo sobolas ondas apparecem,

D’alli eo’a despedida que convinha

Os marinhos ao fundo assento decem,
K os tres na mais chegada fusta saltio
Porque ajudas para isso lhes nio fultdo.
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XLVII.

Com grande festa fordo recebidos

Dos seus, que delles ja desconfiaviio,

[ quanto os mais havifio por perdidos
Tanto mais de o0s vér vivos se alegraviio:
Mas vendo-os maltratados e feridos

85 por dar-lhes remedio procuraviio,
Porém nem isto Ih’era impedimento
Pura euntinuarem seu intento.

XLVIII.

Entretanto o Sultiio, deste embarago

Ja livre, que o puzera em mios da morte,

De novo, ora com rogo, ora ameago,
(Cuidando assi fugir a adversa sorte)

Faz que o Remeiro estenda e encolha o brago
Mais que nunea upressado entiio e forte,

E li para.a Cidade as ondas fende

Que ser o mais seguro porto entende.

XLIX.

(% Christios de que ja disse primeiro
Que 4 fusta de Baudar vio dando caga,
Nio querendo nenhum ser derradeiro

A gria pressa 08 detem e os embaraga.
¥ juntamnente o fraco e vil Remeiro

(A que entiio com cruel morte ameaga,
Quando tinha inda vida, o mogo ousado)
Segue o caminho menos apressado.
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L.

Baudur, que de fugir jamais nio cessa,
Toma com isto alento, e confianca,

Que o vagar dos Christios, e sua pressa
Lhe pée de se salvar grande esperanga :
Traz isto outro embarago se atravessa

Que a victoria aos Christiios pdz em balanga,
E com quanto 0s trabalha, e mal os trata
Nio tolhe a morte a ElRei, mas 1h’a dilata,

LI’

Na conjungiio que a furia mais ardente
Naquelles bravos peitos se agasalba,
Quando o agudo, subtil ferro luzente
Com mér furor o imigo sangue espalha,
T'res navios chegirio juntamente

A este mesmo logar desta batalha,

Que este feito fizerdo mais custoso

Mas para os vencedores. mais famoso,

LII.

De 14 de Mangalor vem esta frota
Pequena, mas de ousada gente cheia,
Que nos brutos preceitos cré devota
Que dos Turcos a fé manda que creia.
Dos tres navios hum he galeota,
Outro fusta, o terceiro he taforeia,

Os navios, ¢ a gente delles vinha
Provida assaz de tudo o que convinha.
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LI,

Vése aqui desta gente o esforgo antigo” )
0 esprito leil, o ousado peito, il

ue vendo seu Rei ao ferro imigo
Com grdo risco du vida estar sujeito,
Podendo bem fugir a este perigo = !
Porque inda se nio tinha a elles respeito,
Mais querem com seu Rei perder a vida
@Que poderem-lh’a vivos vér perdida.

LV,

Deste esforco leal estimulados

Em tamanho furor todos se accendem,

Que em meio surgem dos Christios soldados
E com tudo o que podem os offendeny.

Ja os duros fortes ossos encurvados

Com mil frechas subtis 0s ares fendem,
Sahe o redondo ferro da hombarda,’

Suhe o chumbo subtil 14 da espingarda.

LV,
Nada basta a deter a arrebatada
Furia, dos infernaes tiros malditos,
Sente algum damno a gente baptisada
Que A’huns sahe sangue, d’outros os espritos :
Nova revolta sente a nossa armada )
nova confusiio, com novos gritos, |
Qae este novo embarago que lhe veio
Lhe deu mais que fazer, mas niio receio.
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LVI1.

Cumpre-lhe menear o brago forte,

Usar mais de furor que de prudencia,
Porque este novo imigo he de tal sorte
Que ha mister novo esforgo e resistencia :
Por salvarem seu Rei da cruel morte

A vio todos buscar 4 competencia,

E este intento tratirio de tal geito

Que esteve em condigio de ter efleito.

LVIX,

Mas o vencedor brago Lusitano

Vencido nunca, e pouco resistido,

A este imigo mostrou que por seu dano
Entio foi leal, tio atrevido :

E porque dar eutio morte ao tyrano
Lhe ndo fosse dos Turcos impedido,

Os mais delles d’ElRei a empresa sGltio
E contra estes a furis, e o ferro véltio.

LYIlI.

Aquella grossa furia impetuosa

Com que a dura, e intratavel penedia
Combatida he da inchada onda alterosa

No meio da saziio dspera e fria,

Quando a forga cruel tempestuosa

D’ Austro revolve o mar, encobre o dia,
Nio chega & que os Christios entio levario
Contra 0s que seu intento dilatirio.
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EIX.

Afferriio com grila pressa os tres navios,
Movem os bragos sempre vencedores,

{, com quanto os achario ndo varios
D'esforco, de valor, de defensores,
Mandio comtudo ao mar 0s corpos
Daquella gente a quem altos louvores
Tirar niio péde a morte apoz a vida,
Porque sempre da fama foi vencida.

Lx'

Entre esta gente, digna de memoria

Que 4 morte por seu Rei quiz entregar-se,
Hum sémente nio acha a minha historia
Que podesse da vida contentar-se.

Mas tambem os Christios desta victoria
Algum tanto podido lamentar-se,

Porque as vidas alguns alli perdério,
Alguns as vidas ndo, mas sangue derdo.

LXI.

Traz ElRei me quero ir, porque apressado
Me foge, com ligeiro curso leve,

0 qual vendo-se ja desaffrontado

Dos tres que antes na sua fusta teve,

E o soccorro que entio lhe era ¢ 0
Que as fustas que 0 seguido lhe deteve,
Co’a presteza que 0 medo lhe ensinava

Lé direito 4 Cidade caminhava.
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LXEI.

E tanto estava a Lusitana genie
Embaragada entdo naquelle feito,

E contra os tres navios tio ardente

Sem ter a ElRei que foge algum respeito,
Que pudéra nesta hora livremente

A tencio.de Baudur chegar a effeito

Se o Ceo, ique-alli o eastigo lhe guardira,
O caminbo he udo embaragira.

LML,

Nesta hora.em que cstar salvo The parece

A LElReiy porque a Cidade tée visiuha,

De 1i da fortaleza cis que apparece

Hum citur gneem soecorro aos Chiristios vinha:
O forte Capitio a ElRei conhece

(Iiste o Pantafasul d’alcunha tinha)

E vendo com que pressa elle navega

Logo o murrio ardente a hum bergo chega.

LXLV.

Faz o tiro infernal o efieito antigo,

Sabe o peloure ardente, diro e forte,

K vai tio bem guiado ao Rei imigo -
Que a dous ou tres Remeiros lhes di a morte.
Aqui tens, cruel Rei, o griio castigo '
Que te ordenou a tua amiga sorte,

. o Ceo, que niio te foi amigo menos,

Mas vinga a dor dos fracos, e pequenos.
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LXV.

A falta dos Remeiros, e a griia pressa
(om que a maré vasava neste instante
Faz com que a leve fusta se atravessa
Que hia ja dos Christios assaz distante.
Comtudo de remar ElRei nio cessa,
Porém mais torna atraz, que vai dvante,
Que contra a griia corrente arrebatada
Niio basta pouca gente e ja cansada.

LXVI.

Forcado he entfo que ao mar a fusta saia
Da forga da’ corrente ja vencida;

Com isto o trabalhado Rei desmaia
Porque sua esperanga vé perdida :

E vendo-se apartar daquella praia

Onde esperava s6 salvar a vida,

E metter-se em mios d’hiia morte dura,
D’outro modo tentar quer a ventura.

Lxvir.

Ousadamente ao mar logo se langa,

Que o griio perigo faz 0 medo ousado,
Guia-o nisto hiia vda, falsa esperanga,
Porque cuidou poder salvar-se a nado.
Langardo-se traz elle sem tardanga
Tambem os de que estava acompanhado,
Que nem na derradeira hora o deixério
Os que sempre na vida o acompanhirdo.

213
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LXVIII.

Co’os bragos e co’os pés faz o caminho
Bandur la pelas ondas atrevido,

Agora quer vencer o Rei marinho
Quem sempre dos terrestes foi vencido,
Dos seus hum envergonha alli o golfinho
Outro inveja a0 mogo faz de Abido,
Todos no mar parecem ter o assento
Na destreza, em nadar, no atrevimento,

LXIX.

Mas com tal forga entio hifio deixando
As aguas a Cidade, e ao mar corrido,
Que em vio hido os tristes trabalbando,
Em vio contra esta forga resistidio :
Antes cada vez mais os vai chegando
Para aquelle logar d’onde fugiiio,
Chegn-os cada vez mais ao mér perigo
Até que os pdz em miios de seu imigo.

LXX.

O miseravel Rei, que em tanto dano
Esta de dous imigos posto em meio,
Que d’hila. parte a furia do Oceano
D’espantoso temor o tinha cheio,

E d’outra o bravo imige Lusitano
Lhe dava mais certeza-que receio
D’hila morte de suas obras dina,
Tentar 0 imigo humano determina,

1
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LXXI.

(hega-se o triste logo & mais visinha

Fusta dos Portuguezes que alli estava,

@ue inda que por imigos seus os tinha

Mais delles que das ondas se fiava.

Por Capitdo naquella fusta vinha _

Hum que Tristio de Paiva se chamavay -
A quem o mér perigo, ou o mér medo o,
Niio fez, que niio tivesse o rosto quedo.

LXXII,

Elitei para que o tomem se convida,

E levantando a voz bem clara e forte

Por remedio tomou de sna vida -
0 que mais certo o foi de sua morte. -
Melbor te fora, triste, ter perdida

Agora essa alta voz, que tua sorte

Por ministra guardou, e executora

Do mal que te guardava para esta hora.

LXXIII.

Fu son Baudur que tanto desejaveis,

Brada, vendo-se em tal necessidade,

Mas se os desventurados miseraveis

Que sentem da fortuna a crueldade,

Nos mais ferinos peitos, e intrataveis
I!r;mdura achardo sempre, e piedade,

Em vés agora, 6 nobres Lusitanes, 1

Nio me falte esta a mi, pois sois humanos.
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LXX1V,

Paiva abranda a tengio cruel robusta,
Que composto nio he de pedra dura,
E conhecendo ElRei lhe chega a fusta
Quica por remediar tal desventura,
Mas elle vendo quanto nelle injusta
Aquella clemencia he, nio se assegura,
Que do seu odio antigo a consciencia
Mais suspeita lhe faz a mér clemencia.

LXXV.

Arreda-se da fusta com gréia pressa

Que da morte hum temor grande o combate,
De 14 ao Capitdo inda nio cessa

Com instancia pedir que nio o mate.

Paiva diante a fusta lhe atravessa

Dizendo: Niio ha ci quem mal te trate,
Cambaio Rei, seguro pédes vir-te

Que todos ¢4 desejio de servir-te,

LXXVT,

Sabe que os Portuguezes nos corremos

De dar morte a0 que a nés vem entregar-se.
Vendo-se o pobre Rei em taes estremos
Determina do imigo confiar-se :

Chega-se 4 fusta, pega d’hum dos remos,
Mas nem isto bastou para salvar-se,

Que nio basta o que ca segura a gente
Contra o que ordena o Sceptro Omnipotente.
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LXXVIT.

‘hum remo n’outro Paiva vai saltando,
4quelle onde vé que o Sultio pende,
inda o esti pola vida importunando
E por ventura dar-lh’a entdo pertende :
Pentro queria ja metté-lo, quando
Qutro mais cruel, hiia chuga estende.
‘Mas porque sei que aqui ja muito tardo
0 successo para outro Canto guardo.

;

s .
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CANTO VEEN.

Acaba-se de dar a morte ao Sullio, e 'a s

companherros. Traz-se vivo Cojagofar o,
Gevernador : manda-lhe que va quictar ol
yumas revollas que havia na Cidade. May.
da o Governador langar mio ‘polos arma-
zens da Cidade ¢ da Villa dos Rumes, ¢
polo thesouro do morto Sullio. Presenla-w-
lhe hum Mouro de monstruosa udade, eom
algumas particularidades notaveis. Faz »
Governador Rei de Cambaia a Merizam
Hamed., Os Senhores do Reino ajuntiv
hwm poderoso exercito ¢ vem sobre clle.

1.

Gr&u falta deve ter d’entendimento
Quem dos bens da fortuna se confia,
Porque este em cousa via pdz fundamento,
Este hum cego tomou por seu guia.

O que do mundo te conhecimento,

I£ dos seus bens entende a mér valia,
Tée, quando est4 mais alto, mér receio
Porgue v& que se serve do que he alheio.
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Ir.

0 Reino, o grande Imperioy o grande estado
De que mais tée quem menos o merece, '
Como he bem, que a fortuna da emprestado’
' Poucas vezes grdio tempo permanece. !
' E o que doseu vé mmais senhoreado,

@Quando estar mais seguro lhe parece 1[7%
Lb'o tira, ou d’agastada, ou de corrida’ '/
E is vezes traz 0 bem The tira‘a vidas ' o

i
!
: .

-~ Vijo que com rasio deixou escrito

- 0 famoso Poetay eom’gue a Auirbh oronolev ¢

" De Salmonay aleancon hum infinito
Louvot, com que hoje faz ao tempo guerrd
(ue em quanto este immortaly ‘vital esprito
Pentro neste mortal corpo se encerra A
Haver-se pof'ditbﬁ)-'ninghem' devet « »
Verdade he que por fabula se escreves

1v.

Que se tanto a cubiga o humano peito
Cega, que the faz por a confianga
Naguillo que & fortuna esta'sujeito
Em quem nio ha ‘constancia ou seguranga,
Contra toda rasio; todo direito UuJ
Lhe pie nome de bemaventurangay '
Pois a ndo tée quem tée maior certeza - Af
D'inconstancia nos bens que ‘de firmeza.
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x‘-

Depois que o Portuguee penetrante ago
O corpo do. Sultio fer amarello,
Sobol’agua ficou algum espa

Que nem’ o mar queria ‘recolhello,

Até que de Neptuno o duro brago .
&l;lniio sem dor de em tio triste estado’ velloy
ve o tridente, frca a marinha onda,

E faz que a seu pesar em si o esconda,

XII.

Esconde o corpo emfim a onda marinha

A que a terra negon recolhimento, ;= .
E em nenham logar acha a historia minha
Que fosse. visto mais hum s6 momento,

A sua alma infiel logo encaminha

L4 do velho Acheronte ao negro assento,
Onde o triste gemido, o largo pranto

Nio move o rigoroso Rhadamanto, -

Xirx.

Dos treze de que atra ja deixo escrito
Que ElRei nesta jornada acompanhario,
E que com hum valor quasi infinito
Yor salva-lo da morte procurario,

Os doze o sen fiel, ousado esprito

Com sew Rei juntamente aqui deixardo,
A alguns a sobeja agua a vida tira,

A outros o Portuguez ferro,; brago, ira.
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XIV.

Hum destes doze foi o Santiago ' ) audd
De que alraz ja meus versos escrevérdoy . !
Que nesta hora tambem 'achou o pago

Que sempre suas obras merecérdo. £

A este polo salgado fundo lago. . .o 1 o
Os pés e as mios a estrada lhe fizerdo,
I cortando assi o mar com gria presteza ‘'
Se chega & Lusitana fortaleza. iy oz -

AV

Foi-lhe entdo contra as ondas concedida . < (
Maior forca' da sua imiga sorte, = '
Nio para Ih’outorgar mais longa vida. -

Sendio para lhe dar mais triste mortes:

A forga da corrente foi vencida . oy 0 d
8¢ deste, quich sendo o menos forte, 1 -
Porque alli quiz o Ceo que fosse;morto oo
Onde cuidava ter seguro porto... < o il

>

-

XVI.

Vendo o triste passado o mér perige /
Pouco d’outra qualquer ja se arreceia, 2
E como se dos nossos fora amigo :
Bradando-lhes que o tomem se nomeia.

Acha este agni tambem o0 mér ecastigo; 001
Qude cuida que sen mal remedeiay 0 o 0T
E a via que tomou para valer-se .. Lo
Tambem foi a mais certa de perder-se.
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XVII.

Que como o Ceo, que 0 bem e 0 mal coneede
Lhe mostron natureza mais benina

Entre o povo infiel de Mafamede

Que entre os que tée de Christo a Lei Di\'iu;,
Os Christios, a que agora favor pede,

Para o seu maior damno mais. inclina,

Os quaes tanto que ouvirio a voz alta

Qual se alvoroga, e qual se sobresalta.

XviIIr.

Quando acaso entre a rustica manada

Da gente que no campo se aposenta,
Apparecer se vé, soberba e irada

A vibora eruel e peconhenta, -

Corre por ca, por I sobresaltada

A gente, que de a vér se descontenta,
Buscando com que a mate, a grande pressa
Tudo o que acha diante lhe arremessa.

XIXx.

Nio muito differentes estou vendo
Os que estaviio entio na fortaleza,

ue na voz e no nome conhecendo
O que tanto aborrecem, com presteza
D hiia parte para outra vio correndo
Todos em odio a0esos, e em crueza,
Buscando cada humy com que de cima
Lhe mostre oste seu mal quanto o lastima.
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XX,

Fi-los tornar com pressa a faria imiga,
(heios d’odio, vazios de piedade,

@ual Ihe langa o penedo, qual a: viga,

E 0 que nio péde mais, langa a vontade :
Parece aqui tratar-se aspera briga

Na grande confusiio, na crueldade, -

E tudo em damno s6 daquelle triste

Que em vio ao mar e & terra entio resiste.

XX1.

Entre esta confusdio, esta revolta,

0 justo Ceo gque o0s move, assi os desperta,
Que o que mais apartado o tiroe solta
Nem por isso 0 que quer peior acerta.
Com isto entre mil queixas sabe envolla
(Que por mil partes acha a porta aherta)
Aquella alma infiel; e com tal morte
Teve entio fim a sua varia sorte.

XXII.

Nio me esquece que atraz deixo contado
Que dos que ao galedo levou comsigo

O misero Sultdio desventurado

Hum escapou s6 vivo a este perigo:

Foi este o ltaliano renegado, -

Que d'eptre a geral morte gue atraz digo
Foi guardado, quiga, porque ao diante

O nome Portuguez honre e levante.
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xxrrr.

Este, vendo o Sultio e a’'sua gente l
(Como atraz disse) a0 mar juntos langar-se,
Langa-se ao mar com elles juntamente

A nado, imaginando de salvar-se. -

Porém da sua sorte e da corrente
Constrangido este s6 foi achegar-se

A hila fusta das nossas que alli havia
Que alguns'de nobre sangue em si trazia,

xxiv.

Francisco era hum de Barros, coja linha
Vem dos Paivas, e d’ahi tée o appellido,
Em cujo forte brago se mantinha: .. .
O nome Portugues sempre temido.. - .
Outro hum Soutemaior, que 0 nome tinha
Do Santo que em Lisboa foi nascido,
Que com obras tambem de ‘griia. memoria
Ao nome Portugues deu nova gloria. -

Ixv.

Vendo o Soutomaior em mios do Oceano
Ao Mouro, e que ja a edr do rosto muda,
E conhecendo que era o Italiano
Que do falso' Mafoma a seita estuda,
Desejando salva-lo deste dano :
Chega-lhe u fusta, e para entrar o ajuda,
& para onde elle andava o brago estende
O affadigado Mouro o brigo prende.
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XXV,

prende o Mouro com pressa aquelle brago
Em que esperava s6 salvar a viday: o
Chegando 4 fusta achou outra embarago

Com que mais perio foi de a vér. perdida.
Porque outro que alli visha, 0 cruel ago,
Move, e a cabega em duas repartida . -
Deixa do triste Mouro, sem que vé-lo .

Pussa Soulomaior, ou defendé-lo,

ARNVII.

Sahe em grande abundancia da maldita
Cahega o sungue, e foge a cor ao rusto,
Tal que o esprito, vital, que nelle habita
Di mosteas de querer mudar o) posto,
Isto a0 Seutomaior nio sei se incita

A colera, a alegria, ou a desgosto,
Porque o que nelle acende a furia novy
A nobreza lh'o nega, e Ih’o reprova.

XXVILL.

Fuotra porém na fusta Lusitana

Vivo Cojagofar, mas maltratado,

E ainda que o sangue delle em edpia mani
Ao Governador logo foi levado:

Acha pelle hranglura mais que humana,
Manda-o logo eurar com grio cuidado,
]"urque a clemencia heroica e grandiosa
Nos imigos se faz mais gloriosa,
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XXI1X.

Teve fim esta dura e cruel briga
Quando o Sol no Oceano descansando
Do Latmio Endimido a branda amiga
Na terra a sua luz hia espalhando.
Entiio ja pouco a pouce se mitiga -

O furor Portuguez, ¢ se faz brando,
Mas isto foi depois d’hum grave dano
Do inficl povo, ¢ algum do Lusitano.

XXXx.

Oito espritos Christios aqui passirio

Com grio louvor, da terra, ao Reino Santo,
E os que vivos o sangue derramério

Poucos mais sobre vinte acha o meu canto.
Sio cento e cineoenta os que mandario

L4 ao Reino da eterna queixa e pranto

As almas infieis nesta batalha, &t
Contando ElRei, os nobres, e a canalha.

xXXXI1.

Os da Cidade vendo aquelle duro

Fim do seu Rei, ¢ estrago da sua gente,
Teme em si cada hum o mal futuro
Polo que entdo nos seus via presente.

E nio se havendo alli por bem seguro
Qualquer entio proeura alli sémente
Por salvar sua vida e faculdade

Com pressa, com temor, com brevidade.
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XXXII.

E tal temor estou agora vendo

Nesta gente infiel, fraca e covarde,

Que o ferro Portuguez em si temendo
Nio ha quem na Cidade mais aguarde.
Todos com pressa as portas vdo correndo
Tée-se por mais mofino o que mais tarde,
Sahe a0 campo, onde mais se assegurava
Que dentro de mui grosso mMuro e cava.

AXXIII.

Receio de perder a inutil vida

Tanto os feminis peitos Ih’atravessa,
Que nio bastando a dar-lhes entio sahida
As portas da Cidade em tanta pressa,
Para o muro qualquer busca subida

De la abaixo por cordas se arremessa,
Porém nisto inda mais suspira e geme
Que entre o imigo furor que tanto feme.

XXXI1V.

Porque em tal eGpia a0 muro se passavio
Onde de se salvar tinhio suspeita,

Que muitos affogando-se alli achavio

A estrada para a morte mais direita:

E dos outros que As portas se chegaviio,.
(Sendo aquella sahida assaz estreita

Para tal multidao) forfio forgados
Morrerem tambem muitos affogados.
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XLI.

E a rasio porque agora te encommendo
Hum negocio de tanta qualidade,

(Diz o Covernador) he porque entendo
Quanto credito la 1ées na Cidade

¥ que em os moradores della vendo

Tua presenga, e tua authoridade,

Mais valeras tu la, pois te obedecem,

Que 0s meus mais principaes, que ndo conhecem,

XLII.

Nisto fards servigo an poderoso

Rei Portuguez, a quem eu obedego,
De quem nunca vassallo foi qneixoso
Nem servigo deixou sem grande prego ;
E serds ao teu povo proveitoso

Que agora a grandes males di comego,
Yorque niio terdio mais destas fugidas
Que perda nas fazendas e nas vidas.

XLIII.

E porgue vejas que em meu pensamento
Niiv ha de tua fé desconfianga,

Com me dares menagemi me eontento

(E ficar-me de ti griu segurancga),

Que sem eu nisso dar consentimento

Tu da Cidade niio faris mudanga,

Onde o credito e mando em que estiveste
Quero que tenhas mér do que tiveste,
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XLIV.

~ (Contente fica assaz este maldito

Vendo para salvar-se tio bom meio,

(‘wbra de todo o alento e esprito

De que inda entio estava hum poueo albeio.
Tudo promette quanto tenho eserito

Porque tudo promette hum grio receio,
Que quietard a Cidade sem detenga

Nem se sahira della sem licenga.

XLV.

Do que promette faz ao Cunha voto
Di-lhe a menagem delle antes pedida,
Como quando o farioso bravo Noto

No mar cria a tormenta embravecida,
Grita e trabalha o timido Piloto

Porque vé em griio perigo a nao e a vida,
O Passageiro que este mal conhece

De temor cheio votos offerece.

XLVI.

Di-lhe o Governador geral seguro
Ao Mouro, de sua mio propria assignado,
Para que quando entrar aquelle maro
Que t&e de Din o povo em si encerrado
O recebdo 14 bem, e ande seguro,
E nenhum de offendé-lo seja ousado.
manda em geral a toda a gente -
a cada Naciio por si sémenle,
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XLvir.

Parte Cojagofar com grande pressa

Nem gasta muito tempo em despedir-se, |
Que o temor inda agora tanto o apressa .
Que lhe nio lembra entio mais que partn-u
Em chegando 4 Cidade logo cessa

A revalta ‘que a gente tinha em ir-se, . :::".
E os que ja da Cidade estaviio féra .0
Tornario para dentro naquella hora. .0
XLVIII.
Isto se fez com tanta diligencia G sup il
Que a Cidade ficou como sohiay e
Sem ter quebra na sua alta opulencia . .
Nem no usado seu trato e mercancias - .

D’onde se v& com clara experiencia ' .~ 1
Que ao rudo povo da mér ousadia vur el
Hum s6 de que elles sejio satisfei'os .1
Que a grande multidio d’armados peitos.: -

XLIX.

Passada a noite, a qual a cruel guerra |
Fez que fosse ao Sultio a derradexra, 1 ol
Quando de novo o cume d’alta serra - woill
Recebida do Sol a luz primeira, = 1
Sahe o Governador e a gente em terra . .
E manda logo Antonio da Silveira, . @ .
Tambem manda hum Fernando onobre Cai

Que Tavora apoz Sousa tée d’alecunha. .
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L.

Manda a Jodo da Costa que em si tinha

Os segredos do Reino do Oriente,

Quec a hum negoeio que muito lhe convinha
Vi co'os dous companheiros juntamente.
Diz-lhes que vilo &s casas da Rainha .
Mie do Sultdio, que estava d’alli ausente, ' '
E que entrem tambem li nesse aposento
Que dava ao morto Rei recolhimento. ' =2

LI.

¥ que tudo o que achar l4 1h’encommenda
Nestas casas, ou n'outras da Cidadey = '
Ou seja de dinheiro, ou de fazenda

De qualquer outra sorte ou qualidade,

Que pertencer ao morto Rei, entenda, -
Por tudo lance mio, tudo arrecade, ' .«
E di-lhe juntamente por preceito.

Que dos armazens seja 0 mesmo feito.

LI1X.

Parte-se o Secretario, companheiro .
Dos dous que disse atraz de sangue nehre,
Busciio as easas todas por inteiro . . Lo
Que nada de que ha nellas se Ih’encobre; '
Achiio nel]as-gn'ente algum digheiro . . -
Em mocdas de prata, e d’ouro, e cobre,
Que os thesouros que ja alli se virdo . - ¢
As guerras, e o Mogor o8 consumirdo.
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LI1II.

Tambem ElRej tres contes d'ouro ¢ meio
A Juda (como atraz disse) mandira,

¥ 0 mais que tinha quando a Diu veio
Onde o Ceo para hum tal fim o guidra,
1/ no eampo (quigh com arreceio)

¥ntre o sen grande exercito deixira,
Porém nem isto, como 4vante digo,

Lhe tolheo vir em mios d’hum novo imigo,

LIiV.

Porém inda que os tres, de prata, e d’ouro
Achdo menos assaz do que cuidario,
Porque as grandes riquezas deste Mouro
Co’o nome do que fordo 6 ficirdo,

De ricos armazens hum griio thesouro

Na Cidade porém entdo achario,

"o providos de todo o necessario

Glue se espantio os dous, e o Secretario,

Lv.

Em grande quantidade se agasalha
Artilharia alli de toda sorte,

E toda a arma que em meio da batalha
e para defender, ou dar a morte:
Langa, espada, tercado, escudo, malha,
Arco, frecha, arcabuz, a maga forte,

O zarguncho, a zagaia, co®a bisurma,

E 1udo o que o soberbo eavallo arma.




0 PRIMLIt) CERCO DE DIV, 237

LVI.

Achio de municdes infinidade

I arteficio, de fogo mil maneiras,
Materias de toda qualidade

Com hita gria edpia de madeiras.
Achiie d’embarcagoes gria quantidade
Haas sio d’alto burdo outras rusteiras,
Tudo foi logo posto a bom recado
Como do nobre Cuuba foi mandado.

LVIIL.

Fantre esta alta abundancia, que aqui escrito -
Tenho, a dos mantimentos nio faltava,
Porque destes hum namero infinito

L4 na Villa dos Rumes junto estava: .

¥, por serem do Rei que autes o esprito
Rendeo em mios da imiga furia brava,
Arrecada-los logo os tres vieriio.

E depois por sobejos se venderdo.

LYIII.

E porgue estes negocios se acabassem

Em servigo do Rei a quem servia,

Que #s alfandegas logo se entregassem

A Officixes da sua companhia

Manda o Governador, se arrendassem

De novo algilas rendas que alli havia,. i
Porque como a ElRei antes respondido

Assi agora aos Christios responderidos
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LXV.

Esta monstruosidade, nunca ouvida,

Lsta reformagio da natureza,

A cste [oi neste tempo concedida

A voltas d’hiia estreita alta pobreza ;
Porque possamos vér que « longa vida,
Quue tanto a imiga carne estima e preza,
Nio serve emfim de mais que ser materia
De dar vida a trabalhos, e a miseria.

LXVI.

Diante do grio Cunha o Mouro posto

A lingua desatou logo dest’arte :

Senhor, cem annos ha que deste posto
Mudanga nunca fiz para outra parte,
Sempre em todo este tempo achei bom rosto
(Como na terra pédes informar-te)

Nos Reis que antes aqui senhoredrio,
Sempre a passar a vida me ajudario.

LXVII.

O Sultdo, de que agora a furia brava
Dos teus, deixou no mar o eorpo frio,
No tempo que da vida elle gozava,

E tinba desta terra o senhorio,

Cada mez hum cruzado e meio daya

A estes cansados annos, e eu confio

Que este bem 14 no Ceo se lhe apresente
E receba li a paga eternamente.
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LXVIII.

Obrigou-o a fazer isto que digo

Vér que os passados Reis isto fizeriio,

Pois perdeo esta terra o seu antigo

Rei, e os fados a i t’a concederiio,

Nio sejas a esta idade tu s6 imigo, -

Di-me o que os outros Reis sempre me derdo
A tio cansuda idade sempre humanos,
Valha-me nisto a posse de eem anos. .

LXIX.

Vendo o Governador tio longa idade

Que as antigas idades quasi excede,

E apoz isso a miseria, a pouquidade

Que para sustentar-se entdo lhe pede

Com grande espanto assaz, graa piedade

De tio pobre velhice, Ih’o concede.

Parte-se tio contente o pobre Mouro

Como o que t&e achado hum grio thesouro.

Lxl -

Mas cumpre-me apartar-me d’aqui em quante
Dentro pole sertdo fago a jornada,

Porque a hila novidade volto o canto

Que niio vos pesard de ser cantada.

Causou em todo o Reino grande espanto
A morte do Saltio niio esperada,

E em mil partes algom tempo nio crida

Por immortal julgando tio ma vida.
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LXXVII.

E para ser esta obrd effeituada
Conforme ao qte comsigo dentro estuda,
A Novanager, Villa situada

Hiia legua de Diuy entio se muda.
D’alli despede a0 Cunha hiia embaixada
Pedindo-lhe que queira dar-lhe ajuda,
Que nio poder sem ella bem entende
Chegar entdo 2o fim do que pertende.

LXXYIIL.

E se Ih’a d4, e o t& por seu aceeito, t

E em Cambaia o faz Rei, como pedia,
Além de amigo o achar bom, e perfeito
Cincoenta mil pardaos lhe mandaria.

E vindo a cousa a ter prospero effuito
Dar-lhe quaesquer logares promettia

Dos que ao longo do mar tinhdo o posto
Polo Cunha escolhidos a seu gosto.

LXXIX.

Foi este Embaixador-hem recebido

Do nobre Cunha, e visto o que entio pede,
E consultade bem foi ‘respondido .

Que quanto vem pedir se lhe coneede,
Contente o Cunha awaz deste partido

Com palavras d*amor logo o despede,
Dizendo : Com favor alto, ‘e divino

Siga tew Rei hum feito delle dino.
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LXXX.

Contente 0 Mouro assaz do que lhe he dito
Se torna ao nove Beil antes tyrano,

0 qual com isto cobra hum grande esprito
Tendo o favor do hrago Jausitano g -

IY espera. com louver seu infinito, i
Com grio proveito sen sem nenhum dano, -~
Possuir de Cambaia o sceptro antigo

8¢ 0 Ceo a seu intento nido he imigo.

LXXXI.

No dinheiro o Mogor tratou verdade,
Cubiga, e niio largueza, aqni o estimula, .
Faz Cunha logo as pazes, e amizule

E por Rei de Cambaia o intitula:

. Rei manda que a gente da Cidade -

(Que com medo o desgosto dissimula)

Llie chame na mesquita, o qual fizera

Ao misero Sultdo quando vivo era. 5

LXXXIE.

Vendo-se Mirizam a hum tio potente
Sceptro em tio poncos dias arribado,
Temendo a matural Cambaia gente

A quem jugo estrangeiro era pesade,
Conselho quiz tomar para o presente e
De quem lhe den favor para o passaduo, '
Para que algum bom meio Jhe mostrasse
Com que o sen novo Reino segurasse.
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LXXXIX,.

Neste tempo os Senhores mais potentes
Que o seeptro de Cambaia senhoveia
ilegem et o mogn, assaz contentes

Por nio vir o sen Reino a gente alheia :
Ficiarido tres com elle por Regentes

Dos quaes Madie Maloeo hum se nomeia,
K. dos autros (se mal n@o sou lembirado)
Hum Drincam, outro he Alucam: chamudo,

XC.

Depois gue estes Senhores ordendiriio
As cousas de Cambaia desta sorte,

1 alguns novos tumultes quietirio
(Xue causon do Sultio a erauel morte,
No Rei Mogor entio mada tratirio
Temendo o Lusitano imigo forte,
Com cuja anthoridade elle, ¢ valia -
De Rei 0 nome agora possuia.

XCI.

Mas vendo gque esta gente poderosa
Nio p6de alli fuzer longa tardanga,
Porque a furia do inverno tormentosa
A forgard u fazer d’alli mudanga ¢
Sendo esta a seu intento sé damnosa,
Puis 86 nella 0 Mogor t@e confianga,
Dilutdo delle o effeito até que a proa
O Cucha volte 14 direito & 'Gon.
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XcCir.

0 qual no fim do mez que o Sol recolhe

E no animal de Frixo lhe da entrada,

Silta a vella, e do fundo o ferro colhe

E para Goa corta a onda salgada:

E para Capitio da terra escolhe .\ - 0
Da animosa gente illustre e honrada ' .~
Que comsigo trouxera companheira .
O valeroso' Antonio da Silveira. . 7

XCIII.

Nio se descuida a gente de Cambaia

Livre de quem lhe punha hum grande freio,
Mas vendo o Cunha ausente desta praia |
De nenhiia outra cousa tée receio.

Cuida que o Rei estranho ja desmaia

Pois que ja hum tal favor nio tée no meio.!
Ja toma ousada o ferro, e com griia gloria
E sem damno, alcangar cuida a victoria.

XCL1V.

Pouco traz isto os tres que governavio
Juntumente co’o mogo aquella terra,
Vendo chegado o tempo em que esperaviio |
Descubrir o que seu esprito encerra,

Com tanta pressa o exercito ajuntaviio
Dura darem effeito dquella guerra,

Que dez mil de cavallo juntos tinhio

E quinze mil dos outros que a pé vinhdo, -
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xev.

Hiiio por Capitiio e Regedorés -

Desta gente que agora se fizera, i
Os dous daquelles tres grandes Senhores
Hum Alucamy Madie Maluco outro era,
Que dissera aqui ser Governadores.

Se mil vetes atraz o nio dissera, . .
Os quaes com hum peder tal e tamhanho
Viio logo demandar o Bei estranho. -

x.cl"l

Desejo de salvar a liberdade <o

Que eni mios d’estranho, Rei hio por perdid:.
Lihes dérno caminhar gria brevidade .
Sem_haver entio cousa-que lh’o impida.
Sabendo o Rei Mogor: disto a ‘verdade
De sua salvagiio assaz duviday " |

Mas com quanto era grande este perigo-
Niio se deixou cercar d’ham tal imigo.:

XCVII.

Balta a eavallo, e para-a:guerra ineita
Com grande ‘esforgo assaz, e atrevimento
A gente gue ja atraz vos tenho eserita,
I toda quer seguir o seu intento. i1
Deixa o logar nas costas em que habita
g llogo ao som: do bellico instrumento
argo e desenberto campo pisa.-
Dﬁpld;l.ndq nos ares sfa dhivisde ol
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v.

A gente natural daquella terra

Que esti na multidio mui confiada,
Tendo ja por vencida aquella gnerra
E & gente imiga por desbaratada,
Toda n’hum ésquadrio junta se cerra
Que tio poucos imigos t€e em nada,
O soldado co’a mesma confianga
Deseja menear a espada e 4 langa.

vi.

O Mogor, que de vé& posto no meio
D’hum perigo onde a morte he conhecida,
Agora he mér que nunea o0 seu receio
Que passar por tal eépia assaz duvida: ¢
Mas tendo o esprito forte; e d honra cheioy
Vendo que no sen brago esta sua vida,
Posta em dous esquadrdes a sua gente
Quer vencer ou morrer honradamente.

¥i1.

Hum tomon para si, no qual havia

Mil e duzentos homens de cavallo,

O outro em que setecentos haveria

Deu a hum seuy eujo nome agora callo,
Porque niio sei quem he, mas de quem fia
Mirizam que bem possa governallo,

. antes d’entrar na bellica revélta
Perante os seus desta arte a lingua sélta:

L

-
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VIlI.

() tempo, a conjungio, e esses armados
Jmigos que alli vides esperar-vos,

Me pediiio que aqui, fortes soldados,
Tempo e palavras gaste em animar-vosj
Nem foriio sem rasio ambos gastados
Mas em vez d’animar temo anojar-vos,

Porque quem com rasoes o forte acende

Com as mesmas rasdes 0 anoja e offende.

IX.

Bempre em qualquer de vés achei hum peito
Atrevido, lealy forte, animoso,

Com que nio duvidastes nenhum feito

Por mais grave que fosse e duvidoso,

Por onde sei que nilo vos serd acceito,

~ Antes qualquer de vs ficar queixoso

i B

De mim deve, se o vosso forte esprito
A mostrar fortaleza agora incito.

x.

Asi que tratar disto ja niio quero

g’oin estou vendo em vés que me he escusado)
orque vés niio cuideis que desespéro,

Ou sou menos do que era confia

Do vosso heroico esprito, ousado e fero,

~ De todos domador, nunca domado,

E tambem porque sei que aos grandes fu‘tm
Vos animio assaz os vossos peitos.
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XI.

Mas porque hajaes por vossa ja a victoria
Sem menear espada ou vestir malha,
Quuero agora trazer-vos 4 memoria

Que esta he aquella fraca e vil canalha

De que houvestes despojos mais que gloria
Pois nunca se atreveo dar-vos batalha,

E a quem sem sangue vosso, € com grio gok
Sempre vistes as costas, nunca o rosto.

XII.

Esta he a mesma gente de Cambaia
Hoje niio sei porque tio atrevida,
Que tantas vezes ja na sua praia

Do vosso nome s6 ficon vencida

E se ouvindo o Mogor nome desmaia
Que fard vendo-se hoje combatida
Daquella rara for¢a dos Mogores
Que foriio sé co’o nome vencedores.

XIII.

Vencida esta batalha, como eu fio,

E tenho mais certeza que esperanga,
Iremos ao Rio Indo, onde confio

Que nos dara a fortuna gria bonanga:
Porque eu ja conquistar o senhorio

De Cambaia nio quero, nem lianga
€o'os Portuguezes ter, porque a vontade
Perdi de ter com elles nmizade.




o PRIMEIRO CERCO DE DIU, 257

XIV.

. nio vos represente o pensamento
Neste caminho sermos impedidos,
Porque este glorioso vencimento

Vos fara em toda a terra tdo temidos,
Que passarcis sem ter impedimento

E de todos sereis bem recebidos,
Apesar do seu odio nove e antigo,
Que o medo faz propicio o mér imigo.

xvl

E sendo onde vos digo ja arribados
Passarcmos a vida descansada

Até Deos melhorar nossos estados,

Sem poder nunca alli faltar-nos nada j
Porque de meas amigos e allialos

Toda aquella terra he senhoreada,

E o mesmo Rei que manda aquella gente

-Além d’amigo, me he muito parente.

xXVi.

Mas griia vergonha he vérmos que o Cambalo
Chegar a tanto bem hoje nos tolhe,
Em quem costumaes por tanto desmaio
Que de ouvir nomear-vos s6 se encolhe.
Deste atrevimento hoje ecastigaio
E jagora o segui que ja se acolhe,
sempre foi scu, e vosso estillo

Elle fugir de vés, e v6s seguillo.
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XVII.

Apoz estas palavras que este Mouro

Com animo e efficacia tinha dito,

Abre com gria largueza o seu thesouro
Que houvera do Sultie, quasi infinito:
Reparte polos seus grda somma d’ouro
Que em todos ajuntou hum novo esprito,
Porque isto t&e nos homens tanta forga
Que faz invicto o forte, o fraco esforga.

XVIII.

Nesta hora estando d’hila e doutra parte
Para a batalha tudo apparelhado,

Vendo o Mogor que o imigo nio se parte
Mas que n’hum esquadrio fica cerrado,

¥az soar o anafil, larga o estandarte

Entio ja de romper determinado,

A gente faz que a grita ao Ceo se iguale
Retumba o bosque, o prado, o monte, o vale

XIX.,

Posto entdio Mirizam na dianteira
Reluzindo-lhe em ferro o corpo e a testa,
Pedindo que cada hum segui-lo queira
Chega ao peito o eseudo, a langa emesta:
E mostrando ?a o Sol a luz primeira
Favoravel a alguns, a alguns funesta,
Co’os seus, a quem mercés novas promette
Com griia furia os imigos accomette.
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xx.

Aquella ardente machina batida

Dos Ciclopas na fragoa de Vuleano,
Com gria forga na terra despedida
L4 do Celeste Assento Soberano,

De forga humana nunea resistida
Antes traz onde chega o ultimo dano,
Nada a detem de quanto acha diante

259

O marmore, o ago, a rochd; o diamante 3

XXI.

Nio se vio penctrar tio facilmente

O copado pinheiro, a longa faia,

Como o forte Mogor, co’a sua gente
Penetrou o esquadrio dos de Cambaia :
Parte-se logo em dous, e liyremente
Larga estrada lhe dd por onde saia,
Passa a gente animosa em breve espago
Polo caminho feito com seu brago.

XXI1I.

Signal deixa do seu esprito forte

E o leva em si da imiga covardia

Mirizam, porque a muitos deu a morte,

Com perder tres da sua compauhia.

E se elle nio faltira 4 sua sorte

aao ;eu mesmo I{.-q:n-itu e valentia,
uando em ser Rei da terra a

De Cambaia alcangéra a alta p?‘mm
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XXIII.

O segundo esquadriio vendo mettido
Seu Senhor entre tanta gente imiga,
Sabendo quanto nella tée crescido
Co’a nova occasido a furia antiga;
Havendo-o ja de todo por perdido,
Tanto o feroz esprito se mitiga,

De que antes cada hum estava cheio,
Que se lhe converteo em arreceio,

XXI1V.

Deu nesta hora tambem grio crescimento
A este alto seu temor, desesperarem

De chegar ao Rio Indo a salvamento,
Onde esperaviio s6 de se salvarem,
Juntando este ao primeiro pensamento
Bem outra obrigagio mais respeitarem,
As costas com gria pressa diio ao imigo
Tendo neste remedio o mér perigo,

XXV.

Quando ir traz seu Senhor todos deverio,
Todos com grda fraqueza o desamparic,
Mas se fizerdio mal a si o fizeriio

E de seu erro a pena logo achariio.

Com griia pressa ao imigo as costas derio
E direitos 4 Villa encaminhario

Que dos Rumes inda hoje tée o nome,
Nenhum entre elles ha que a espada tome,
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XXVI.

Em vio o Capitio sua, e trabalha,
Porque todos ao medo obedeciio 3

Polo campo o Mogor hoje se espalba
Fugindo aos que ja delle antes fugido 3
Hoje o chegio 4 morte o arnez e a malba
" @ue antes da mesma morte 0 defendiio,
Hoje se faz Mogor o que he Cambaio

B em quem © desmaiava poe desmaio.

XXVIIL.

Vendo a gente Cambaia tal fraqueza
Na que co’o nome foi victoriosa,
Agora cobra esprito e fortaleza

O fraco imigo a faz ser animosa.

As rédeas aos cavallos e a crueza
86lta contra os que fogem furiosi, .
Tira daquelles corpos os espritos r
Que ja dos seus tirardo infinitos. :

EXXVIII.

Os miseros Mogores perseguidos

Do ferro vingador, da furia acesa

D’huns imigos crueis, embravecidos,

Contra quem nio val rogo, nem delesa,
Esperando de serem soceorridos

- Da vencedora forga Portuguesa, .
Para a Villa ligeiros encaminhdo 1
Purque entiio do temor as azas tinhio.
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XXI1x.

Nem aquelle que solto e despejado
Vencer no leve pario o outro pertende,
Nem o faledio nos ares levantado -
Quando aflerrar a presa a pruma estende,
Nem a setta que sahe 14 do encurvado
Arco, e com subtil furia os ares fende,
Tomara hoje a esta gente a dianteira
Menos do que lhe cumpre indo ligeira,

xxt.

Porque aquella cruel Cambaia gente

Forte por nio sentir a imiga langa, 4
Porque do mal passado, e do presente
Podesse hoje tomar qualquer vinganea,
Salta traz o Mogor ligeiramente -

A nenhum deixa vida dos que aleanga,
E que aleance a quem foge bem o creio il
Que odio azas d4 tambem como o receio.

XXXI.

Hum s6 ponto ndo cessa, ou se mitiga

Esta furia cruel embravecida, 4
Com que aquella estrangeira gente imiga
Tanto sangue perdeo, e tanta vida, )
Até que appareceo aquella antiga ’
Villa, que hoje dos Rumes se appellida,
Porque no seu primeiro fundamento

Aos Rumes dava s6 recolhimento. et
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XXXIL.

Mas tio longe eaminho, e tio distante
Po logar da batalha & Villa havia,
Que para dur a morte fui bastante

A mér parte da geate que fugia.

Nem cessara aqui a morte, se diante
Nio achara de grossa artilharia

O cruel veneedor, a furia brava,

Que da Villa os vencidos ajudava,

XXXIIT,
0 esforcado Joia, cujo appellido

Era Mendonga, e u Villa tinha em guoardd, *

Vendo vir o Mogor tdo perseguido
Que a morte eorta tge se o favor tarda,
Faz que eo’o acostumado seu ruido

‘Bain o pelouro ardente da bombards,
E vi encontrar a gente de Cambaia 0
Com que além de parar teme e desmaia, -

XXXIV.

Torna esta gente atraz com tanta pressa
Quanta para diante antes levira,

Que quigh tanto 0 medo agora a apressa -

Quanto fui o odio gue antes a apressira.
O Mogor de fugie porém nilo cessa

0 muro 56 o detem, alli 56 Pﬁp&l, A8
Porém inda nio se ha bem seguro

L ]

'

tF
et

< |

Ewm quanto se nio vé dentro do mure,.
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XXXYV.

Busciio para entrar hiia e outra maneira,
A alguns nio foi em viio este conceito,
Qual entra pola estreita bombardeira
Qual por outro caminho mais estreito ;
Mas porque sem mandade do Silveira
Nio podia esta entrada haver effeito,
Nio permittem que mais algum entrasse

Até que o Capitio o nio mandasse.

XXXVI.

Vendo esta porta es tristes ja cerrada
De novo hum griio temor os atormenta,
Mas qualquer para dentro abrir a entrada
Por meio do interesse logo tenta:

Di quanto traz, que nio lhe fica nada

A quem dentro o salvar desta tormenta,
Mas em balde esta via tenta agora,

E algum da quanto tée, e fica féra.

XXXVvIL.

Mas se me ouvis vereis o raro e forte

Poder do amor, que tudo desbarata :

Entre estes a que a branda amiga sorte

Com tanto risco seu hoje arrcbata

Das mios da rigoresa cruel morte

Havia alguns que o né conjugal ata,

E as mulheres comsigo entio traziio
nas guerras sempre estes fazido.
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XXXVIIIL.

flam que com a companheira tio unida
alma tinha, e hum amor tio nella posto,

Que della s6 pendia sua vida,

Seu descanso, seu bem, todo seu gosto,

~ Yendo aquella purpurea cdr perdida

_ antes acompanhava o bello rosto, -

Agora se enterncce, agora so ira, :

Teme, desfaz-se em vio, arde e suspira.

XXXIX.

}:De novo olha, de amor e temor cheio
~ Aquelles olhos antes vivos raios,
B eomo de os salvar nio vé entio meio
Lhe causiio nio hum s6, mas mil desmaios.
Agora t@e da morte mér receio
@ue eatre os mais duros golpes dos Cambaios,
Porque menos mortal o imigo achava
Que o perigo de quem vida lhe dava.

]
XL.

A bellissima Moura, que a vontade
Tée tambem ao marido tdo sujeita,
Que nem vida, nem gosto, ou liberdade
8em elle 1he podia ser acceita,
Menos sente em tio fresca e tenra idade,
- E tal que o mesmo amor se lhe sujeita,
D'arreceios de morte vér-se cheia
Que 0 mal que ao charo esposo entio receia.

b
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XLI.

Os olhos nelle pde tio brandamente
Qe rompéra a intratavel penedia,

i junto ao amor antigo, o mal presente
Istilar vivas perlas lhe fazia.

O namorado Mouro, a que hum ardente
Fogo n’alma de novo esta agoa eria,
Nio sabe ja que faga, nem se entende,
Pois 0 que mata o fogo nelle o acende.

XL1I.

E maldizendo emfim o fado imigo
Quer tentar o remedio derradeiro,
Chega-se a0 muro, em parte onde hum postiy
Abre algiias entradas por dinheiro :

Sente entdo nio trazer muito comsigo
Com que mais acender possa o porteiro,
Que quanto o mundo 1&e menos o inflama
G ue hila lagrima s6 da que tanto ama.

XLIII.

Valeroso e esforgado Lusitano

(Diz contra o que o postizo a cargo tinha)
Em cuja mio estd o bem ou dano

Meu, e da triste companheira minha,

Se acaso aquella parte t@es de humano
Que sempre ao grande esprito anda visinha,
Mostrares piedatfe nio duvido

A quem se o to njo salvas he perdido
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XLIV.

Uer tu comigo hoje de brandura,

Busta ser-me a fortuna imiga e forte,

Sequer porque esta grande formosura

Ante ti nio receba crnel morte.

J, tudo o que entre tanta desventura

Me consentio salvar a adversa sorte

Te dou, que mais riqueza en pAO procuro
Que vér-me com meu bem posto em seguro,

XLV.

0 Portuguez; gue nio era composto

De jaspe, nets estava em odio aceso,
Enternecido assaz do bello rosto

De que o triste Mogor via tio preso,

Diz que os mettéra dentro com grio gosto
Mas que do Capitio lhe eva defeso,

Que o que s6 fazer péde he que ella entrasse
Com tanto que de fora elle ficasse,

XLVI.

Acceita 0 Mouro a entrada s5 da esposa

Por ella ao Portuguez mil gragas rende,

Jn.wa perdigio ha por ditosa

Po}s seu amor da morte ella defende.

E inda que a larga ausencia, e trabalhosa
amor e a saudade mais lhe acende,

por dar-lhe a vida assaz lbe paga
Todo 0 mal que causa a nova chuga.P ”
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XLVII.

Responde que o partido elle acceitava
I que de (L:m' fora he satisfeito,

Porque salvando-se ella, elle salvava

A mielhor vida, e o gosto mais perfeito,

I porgue hum grio temor o estimulava
Quiz que esta entrada logo houvesse effvito,
Chega-se' 4 porta, e silta a sua estrella
Tira-se atraz co’vs olhos postos nella.

XLVIIL.

Co’os olhos postos nella atraz se tira

O triste amante, cheio de sandade,

Em cada passo mais ama e suspira,

Os olhos li se viio traz a vontade.

A Moura, a quem o amor nio consentira
Que d’onde tinha entregue a liberdade
Os olhos apartasse hum sé momento,
Bem vio do seu amor o apartamento.

XLIX,

E vendo que ficando elle de féra

Por salva-la a morrer se offerecia,

Nio quer que impiedade a venga agora
Quem agora em amor a ndo vencia :
'Torna atraz com grda pressa naquella hora
Quue para a recolher se apercebia

O Portuguez, porque ha por bem mais raro
Na morte acompanhar o esposo charo.
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L.

Que cousa niio fard ja o poderoso

Amor, por mais que seja alta e sublime,
Pois que n’hum feminil peito medroso

Tal despreso da morte agora imprime.
Chegada a bella amaute ao charo esposo
\iio sente cousa ja que alli a lastime

Seniio temer que a morte agora a trate
Tio mal que a deixe viva, e 1h’o arrebate.

l!l

E porque ambos os leve juntamente

A morte que estar perto lhe parece,

Ou nio haja eousa alli que delle a ausente,
Os bragos a que a neve alva obedece

Lhe langa tdo unida e estreitamente
Quanto a verde era o antigo ulmeiro tece,
Onde de tanta gloria fica cheia

@ue a morte mais deseja que arreceia.

LIX.

Em meio deste griio conteatamento

Q:uE d’amoroso humor lhe banha o rosto,
S6lta a suave voz, o brando accento l
Que d’amor e de queixa vai composto :
Amado esposo meu, em quem sustento

A vida, a liberdade, a gloria, o gosto,
(Lhe diz) e sem quem tenho por perdida

A gloria, a liberdade, o gosto, a vida.
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LILlr.

Quiio mal te merecia o que te en guero
Dar-me a voltas da vida hum mal tio forte,
Que tanto para mim fora mais fero
Quanto me dilatara mais a morte.

Se de viver sem ti ja desespero,

Sem ti que me podera dar a sorte

Sendio morte cruel, dspera e grave,

Q.ue comtigo terei branda e suave, .

L1v.

Como viver sem ti, meu bem, pudéra
Quem de ti vive s6, de ti respira?

Quem salvagio em ti, e vida espera,

Sem ti bem pédes vér o que sentira.

Por mais perdida entiio eu me tivera
Quando em salvo sem ti posta me vira,
De peior morte entdo fora captiva
Quando, meu bem, sem ti me achéra viva.

LV.

Bem vejo que amor deve desculparte,

Que em ti foi certo amor, a mi imigo,
Mas se queres salvar-me em toda a parte
Féra de ti me pdes no mér perigo.

Nio consintas que mais de ti me aparte
Deixa-me ter a morte aqui comtigo,

Nio queiras, dilatando-me hiia agora,

Que outras mil mais crueis sinta cada hora.
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LVI.

O frio caramello, a branca neve

iio se desfaz assi ao Sol ardente,

Nem a branda materia que em si teve
D’abelba o fructo ja doce e excéllente,
Se desfaz tanta a qualquer chamma leve
Que tée na pederneira sna semente,
Quanto o Mouro, a suave voz ouvindo
Sente-se pouco a pouco ir eonsumindo.

LVII.

M arde o Vesuvio que o seu peito,

tée que os seus olhos agua o Tejo,
orém em fogo e em agua assi desfeito

Niio torna atraz, mas cresce o seu desejo; '

Vé-se agora de nove mais sujeito

Aquelle seu antigo amor sobejo,

Porque o que em sua esposa agora entende

0 que the sempre teve mais acende.

LVIII.

D'amor e de arreceio combatido
O triste nio se entende, ou determina,
Nio porque sinta entdo vér-se perdido,

do sen bem temendo a mér ruina :
O goe com tanto amor lhe t&e pedide
A fazer-lhe a vontade o move e inclina,
O reccio de a vér 4 morte entregue

outra parte o move a que lh’a negue.
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LIX.

Com a alma inda confusa e duvidosa
Dest’arte, entre suspiros, a voz langa:
Tedira-te eu Perdﬁn, amada esposa,
Antes hum sé meu bem n’hila esperanga,
Se a fora d’amor grande e poderosa

A quem nada resiste aonde aleanga,
Agora a te anojar nio me forgara

Que mal sem esta forga eu te aunojéra.

LX.

Nio cuideis, amor meu, que menos forte
Me foi o teu eruel apartamento,

Que se me vira em mios da cruel morte
Que esperando aqui estou cada momento:
Mas porque em meio desta adversa sorte
Alcangasse este s6 contentamento

De vér que por salvar-te me perdiay

O mal de tua ausencia bem soffria.

LXI.

Amor neste meu erro foi culpado

Se o que nasce d’amor erro se chama,
Porém en a este amor sou tio atado

Que o desejo d’errar-te inda me inflama
Porque vér-te em tiio triste e imigo estado
Mal o péde soffrer quem tanto te ama,

A custa ndo s6 d’hila, mas mil vidas,
Porque todas por ti sio bem perdidas.
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LXIT.

Por csse mesmo amor que me mostraste

J, agora te obrigou a vir buscar-me,

I polo que tu em mi sempre enxergaste
Te pego que 1sto ndo queiras negar-me :
Que pois na vida os males me abrandaste
Nio queiras mais na morte atormentar-me,
Basta ser-me a fortuna imiga e dura

Nio ajudes tu minha desventura.

LXIIT.

Fu sempre para ti s6 quiz a vida,

0 que desejei sempre tinha agora,

Mas n’hum grave tormento convertida
Vejo esta gloria estando ta de féra:

Nio queiras que por ti veja en perdida
A vida, o bem, e o gosto s6 n’hii’hora,
Foge, foge, amor meu, do mal presente
Porque vivendo tu, moura eu contente.

LXIV.

Em guanto estas palavras sélta o triste

E mlclicito amante, descjando

Dar vida ao seu amor, de novo insiste,

E a0 postigo outra vez se vai chegando:

Ella que a0 sen amor menos resiste

Quanto mais amor nelle esta enxergando,
siias rasdes mesmas contra elle usa

com ellas d’entrar entilo sc escusa.
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EXY.

Forgado d'hum amor sincero e puro
Esperando qualquer a morte estava,
Porque' a Moura niio quer ter o seguro
Que a quem he sua vida se negava :
Quando se abre hita porta que no muro
Livre entrada aos Mogores todos dava,
Porque o Silveira vendo o que he passado
Que os recolhessem ja tinha mandado.

LXVI1.

Salteia acaso o loho earniceiro

Das ovelhas a timida manada

Em ausencia do alio seu companheiro,

E do Pastor de que era antes gnardada :
Correm cheias de medo, e a que primeiro
Acerta do curral a larga entrada

Segura fica alli de medo alheia,

Nem morte ou desventura ja arreceia:

LXVII.

Desta sorte 6s Mogores, que presente
Ter o imigo cruel inda euidavio,
Vendo que dentro ir ja se lhe consente
A porta eom gria furia se langavio;

I querendo entrar todos juntamente
Huns aos outros a entrada embaragaviio,
Que como aqui 55 esperio de salvar-se
Qualquer entio procura adiantar-se,
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LXVIII.

Mas como a porta a poucos agasalha

1% a todos nella a vida se promette,

Qual d'ilhurga o caminho abrir trabalba,
(ual a entrada co’os hombros accommette §
Qual torna hum pouco atraz porque se valhay
Mus d’onde este se alarga outro se mette,
Ora viio atraz todos, ora dvante,

Movimento ao das ondas semelhante.

LXIX.

Porém como na Villa entdo ja tendo
Pouneos a poucos viio recolhimento,

% a porta os com~gon d’ir recolhendo
Ja com menos revolta e impedimento,
Pouco a pouco se vio ir desfazendo
Aquelle revoltoso ajuntamento,

Nio se ouve grita fa porque ja cessa
A revolta, o tumalto, a grande pressa.

LXX.

Sendo todos ma Villa recolhidos

Contentes, rendem gragas &4 venturay

Porque niio temem ja vér-se perdidos

Que a Lusitana gente os assegura.

Todos siio do Mendonga recebidos

Com grande humanidade, amor, brandura ;

A alzans de quem o sangue entio corria
Vo faltou o favor da eirargin.
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LXXI.

Inda que o gosto em todos fosse, quanto
Sente o triste que 4 morte he condemnado,
Se apoz hum temor frio, hum grave espanto,
Acaso succedeo ser perdoado

Comtudo os dous (de cujo amor meu canto
Atraz ja disse) o tée hoje dobrado,

Porque os outros salvariio sés as suas

Vidas, e qualquer destes salvou duas.

LXXII.

Digo daquelles dous, em cujo peito

Mais pide amor que a morte horrenda e fera,
Cépia gentil com cujo amor perfeito

Se exalgio Cypro, Paphos e Cythera;

Que vendo cada hum delles desfeito

O perigo em que o Ceo a ambos pozera,
Agora sente dous contentamentos

Como antes ja sentira dous tormentos.

LXXIII.

O Silveira, que entdo na fortaleza

Tinha o mando, e na Villa, e na Cidade,
A quem tinha outorgado a natureza

Izual a valentia a piedade,

Que do sangue alto, illustre, e da nobreza
Costumon sempre ser propriedade,

Esta affligida gente, e tio medrosa
Recebe com vontade piedosa.
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LXXIV.

E sendo embareagio delles pedida

Que l4 para Dabul entio os leve,

Lhes foi liberalmente concedida

Com tudo o que & viagem lhes releve.

Niio querem dilatar sua partida

Algum espago entio, ainda que breve,
Porque a partir-se os move, acende e obriga
O desejo de vér a patria antiga.

LXXV.

Mas creio que estareis mui desejosos

De saberdes o fim em que parardo
Aquelles peitos fortes valerosos

Que o esquadriio dos Cambaios penetrario
Digo de Mirizam, e dos famosos
Companheiros leaes, os quaes ganhériio
Além da vida, e d’hiia graa victoria,

Para sempre no mundo-fama e gloria.

LXXVI.

Este ousado Mogor, depois que o forte
Brago sen, e da sva companhia,

Com tanta perda, estrago, e tanta morte
Do Cambaio esquadrdo que 0 defendia,
E com tanto favor da amiga sorte

Que sempre he favoravel & ousadia,

Por entre tanto imigo abrio a estrada,
Para o Rio Indo faz sua jornada.
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LXXVII.

Porém vendo que niio era seguido

Do segundo esquadrio da sua gente,
Suspeitando que péde ser perdido

Se sentio dentro arder impaciente ;

A voltas desta faria combatido

D’hila entravhavel dor tambem se sente,
Porque niio lhe he a victoria tio acceita
Quanto lhe di de dor esta suspeita.

LXXVIII.

Mil vezes desejou voltar ao imigo,
Acompanbar os seus que atraz deixara,
Se naquelle mortal certo perigo
Sémente a sua vida aventurdra ;

Mas como a salvagio dos que comsigo
Tée (com eujo favor se elle salvara)
Delle pende, sémente a rasio segue

E lhe faz que hum desejo heroico negue,

LXXIX.

Vai-se traz a rasio deixa a vontade,
Virtude em que o louvor nio 1&e limite
Leva-o mais a commum necessidade
Que o seu, inda que heroico, alto apetite ;
Cousa que ao real sceptro e dignidade
Tanto importa que siga, e sempre imite,
Que sem ella o perder estd arriseado

Traz a reputagdo, a vida e o estado.
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LXXX.

Deixa 0 Mogor o scu honrado intento
Polo que & sua gente relevava,
Mas com dobrada dor e sentimento
se entdo o caminho que levava;
E sem ter nelle algum impedimento
Chega ao logar para onde caminhava,
Tendo mais de cem leguas ja pussuda.s
Todas de seus imigos habitadus.

LXXXT.

Livre assi do Mogor esta profana

Perfida, desleal, ingrata terra,

8¢ e acende de novo a furia insana

Que contra os Portazuezes em si encerray
Que entre a gente Cambaia e a Liusitana
Move inda hita encuberta oceulta guerra,
De nenhita das partes commettida

Mus d’ambas claramente conheeida.

LXXXII.

Entre esta paz forgada e fabulosa

De que fingidamente a furin he serva,
8¢ passou a saziio que da cheirosa
Bonina despe o prado, e da verde erva.
Neste tempo a Cidade populosa

E de tudo abundante se conserva,
Crescem as mercancias, a riquez,
Cresce tambem a sua alta nobreza,
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LXXXIII.

Chegado aquelle tempo em que ja voa |
A lasciva e domestica andorinha,

Parte o Governador da nobre Goa

Com aquelle apparato que convinha :
Cortando o favoravel mar a proa

Direito para Diu entiio caminha,

E vai as fortalezas visitando

Que em meio da viagem vai achando,

LXXXIV.

A Diu chega emfim com nio pequena
Festa dos que 1a estdo, e dos que leva,
Nem faz d’alli mudanca em quanto a amens
Sazio de flor e fructo o mundo ceva,

Onde com grande industria tudo ordena
Quanto a fortefica-la entio releva,

Que sempre acabou tudo a graa prudencia
Que tée por companheira a diligencia,

LXXXV,

Entre as obras que ordena com tal arte
Que a douta antiguidade a nio alcanga,

Foi hum grosso e espagoso baluarte

Que entre a Villa dos Rumes e o Rio langa;
Porque possiio aqui ter nesta parte

Favor, recolhimento, seguranga,

Os Christios que na Villa residizo

Que os officios d’Alfandega servido,
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LXXXVI.

F. porque & sequiddo que a natureza
Naquella terra piz, remedio desse,
Mandou tambem que la na fortaleza
Coin pressa hiia cisterna se fizesse,

A qual po comprimento e na largueza
8e dilatasse tanto que podesse

Tanta agua recolher, que muitos dias
Bastasse para grandes companhias, -

LXXXVII.

Teaz isto, porque ja no senhorio
Entrava pouco a pouco do Oriente

0 tormentoso inverno, humido e [rio,
E o formoso veriio la no Occidente,
() Cunha se recolhe no sen navio,

E dividindo o mar prosperamente,
Ajudada do vento, a aguda proa

8e vai passar o inverno a real Goa,

LXXKVIIIL.

Mas antes que os benignos mansos ventos
Fagio co’o brando sopro a vella inchada,
Deixa o Cunha d’avante de seiscentos
Homens a fortaleza acompanhada :

Inhabeis para as armas sio duzentos

Destes, e da outra geute he pouca armada,
Ficio tambem entre esta companhia

Muitos da Lusitana fidalguia,
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LXXXIX.

Deixar me eumpre agora isto que canto
Que cantar novas cousas determino -

A ti se volta agora este meu canto
Perfido, desleal, falso, malino,

De ti, Cojagofar, digo que em quanto
Te nio vem o castigo de ti dino

Seras unica peste, unico dano

Do valeroso sangue Lusitano.

Xc.

Depois que aquelle mao perverso esprito
Dopgultqio in?iel, da morlt):l vida "
Passou 4 morte eterna (como he dito)
Co’a Lusitana forga ndo vencida,

De Cambaios hum numero infinito

La na chamma infernal nunca extinguida
Os espritos tambem virdo envoltos,

Do carcere mortal de todo soltos.

XCI.

Estes, novas 14 dio do que passado

Fora em Diu, e no Reino até aquella hora,
O qual sendo ao Sultio denunciado,

E sabendo que esti de todo agora

A parte principal do seu estado,

Com que elle tio temido e honrado fora,
Entregue em mios do seu maior imigo
Cresce o antigo furor, cresce o odic antigo.
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XCII.

Agora mais que nunca desejoso

D’hiia aspera, cruel, dura vinganga,

Ja para isto induzir quer o engenhoso
Cojugofar, em quem t&e confianga :

Cuida que nio sera difficultoso

8¢ do escuro Plutdo favor aleanga,

Logo ante elle se vai, e com gria mostra

De dor, ante os seus pés se humilha e prostra,

XCIIL.

Eterno Rei (lhe diz) a quem se inclina
Todo o infernal poder, e monarchia,
Contara-te eu aquella alta ruina

Que na terra me deu quando eu vivia
Hia gente infiel, impia, malina,

A quem eu o contrario merecia,

Se nio vira que he hiia larga historia
Que eu cuido que te he ja assaz notoria,

XCIV.

Basta que eu fui ja Rei, e falsamente
Do meu Reino estes homens me privardo,
Fui rico e poderoso, e juntamente

O poder e a riqueza me usurparéo:

Essa vida que la tive entre a gente

Elles sem piedade m’a roubério,

Por elles com enganos vi perdida

A riqueza, o poder, o Reino, a vidas



284 ownras DX FRANCINCO p’ANDRADE,

Xev.,

Bem vés que a natural propriedade

Dos que o teu poderoso sceptro honramos,
Nio consente que a injuria, a falsidade
Passar sem gria vinganea consintamos -
¥ tu s6 por tua alta magestade,

Inda que unés de fracos o sofframos,

O ndio deves soffrer, porque temer-te
Quigh nio deixe a terra, e obedecer-te,

Xevi.

Tomar hilia cruet vinganga quero
Destes, que com mortal odio persigo,
¥ por meio d’hum meu vassallo espero
Tomada, o qual me foi fiel, e amigo j
Mas niio péde isto ser, se o teu severo
Poder nao me ajudar para o que digo,
E eu fio que para isto elle me acuda
Pois nunca a intentos taes negou ajuda,

xcvir.

. Campria-me para isto que inspirasse

A Tuveja o costumado seu veneno

No meu Cojagofar, e o provocasse

A fazer isto que eu por elle ordeno :

Se cu fosse tio ditoso que aleancasse
Iiste favor, dos teus o mais pequeno

Iu sei que serd tal que ndo duvido
Que cu fique bem vingado, e tu temido.
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XcVILL.

Logo o Rei infernal, a quem isto era
Bem conforme ao seu gosto e natureza,
Gabando-lhe a tengio damnada e fera,
Incitando-o a mér odio, a mdr crueza,
Faz vir alli a pestifera Megera

¥ The manda que v com gria presteza
Onde a sua morada t8e a Inveja

¥ mande que o Sultio nisto proveja.

xXcixX.

Eis logo a diligente mensageiri,

(o’a cabeca de cobras toda ornada,
Com aspeito feroz, voa ligeira '
Do esprito do Sultio acompanhada,
Acerescentando mais nelle a primeira
Furibunda tenglo, fera, e damnada,
E tudo o que visita entiio do mundo
Deixa tambem damnado e furibundo.

c.

Com tal présteza mo ar as azas sélta

A ministra infernal e pégonhenta,
Espargindo furor, odio, e revélta,

Que em breve espago assaz 14 se apresenta
Onde esti a casa, bruta, e sempre envilta
Em negro sangue, suja € fedorenta, !
Ounde sua morada a Inveja tinha

E a sua natureza esta convinha.
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CI.

L4 n’hiia escura cova esta este assento

No mais fundo d’hum valle assaz sombrio, |
Onde nio tée entrada nenhum vento

E do raio do Sol sempre he vazio;

Té: tristeza alli, recolhimento,

Sempre he cheio d’hum grave, e inhabil frio,
Nunca alli se v& a luz clara ¢ formosa
Vi-se sempre hila noite tenebrosa.

c1il.

Chegada a furia aqui, e conhecendo

Que aquella era a morada que buscava,
Bate na porta, a qual obedecendo

Logo a entrada na bruta casa dava:
Vé-se estar dentro a Inveja, que comendo
Viboras pegonhentas sempre estava,
Bruto manjar, mas delle se contentiio

Os seus vicios, que delle se sustentio.

ciin,

Ella com griio vagar alevantando

Se foi entdo da terra em que juzia,

E ja meio comidas 14 deixando

As viperinas carnes que comia, -
Com passo mal composto foi andando
Para onde vio a nova companhia,
Onde vendo o Sultio mostra grio gosto
86 porque o vio estar .com triste rosto.
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civ.

0 corpo todo tée magro e desleito,

A face triste, pallida, e medouha,
Nunea para ninguem olha direito,
Porém nio lhe procede de vergonhaj
(s dentes negros 18e, e sempre o peito
Cheio de fel, e a lingua de pegonba,
Jamais @ sua boea o riso veio

Sendio quando 1h’o trouxe o mal alheio,

CV.

Nunea jamais do doce somno gosta

Que o continuo cuidado o nio consente,
Mas sempre esti em vigia a triste pésta
Vendo os successos bons que vem & gente s
E tanto s6 de os vér arde e desgosta

Hue se estd consumindo co’o que sentey
0 mal que faz, tambem o & comsigo,
Ella mesina, he de si mesma o castigo.

cVI.

A furia, que de longe ja a conhece,
Chegando-se para ella, os ares corta,

E diz: Manda-te o Rei a que obedece
Quanto cerra a protunda Stygia porta
Que a oste esprito que elle ama e favorece
Ajades, n’hum negocio que lh'importa.
Niio disse mais, e atraz o passo vélta,
Logo o esprito desta arte 2 lingua sélta :
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CVII.

Vai-te a Diu, e ld o teu veneno inspira
N'hum dos meus que alli tée sen gasalhado,
Cojagofar se echama. K o passo vira

Sem dizer mais; e com accelerado

Curso, torna ao logar d’onde sahira

Da furia que o trouxera acompanhado,

De novo ante Plutio se humilha e estende
E gracas da mercé feita lhe rende.

CVITIL.

Nio quer deter-se a Inveja, constrangida
Do mandado do Rei do Stygio ninho,
Toma hila aste na mio, torta e cingida

" Por toda a parte do pungente espinho ;
Logo entre negras nuvens escondida

Li para Diu faz o seu eaminhoy

Tudo por onde passa faz que abunde

Da pegonha mortal que em tudo infunde.

CIX.

Os espagosos campos que esmaltados

De varias fldres vio entre a verdura,
Passando deixa murchos e pisados

Que niio péde soffrer tal formosura ;

Pde fogo a loura espiga, e polos prados
Faz que as ervas consuma a chamma dura,
E co’o bafo pestifero a malina

Casasy povos, Cidades contamina.
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cX.

A Diu chega emfim, e com presteza
14 de Cojagofar busca a morada,
(nde entrando se encheo de gria tristera
ue alli de tristeza niio vio nadaj

E por vér a abundancia, a gréia riqueza,
’ A seda e ouro, de que era toda ornada,
E mal deter as lagrimas podia
Porque entdo alli lagrimas nio via.

CXI.

Vai-se a Cojagofar, que ja o preceito
De Plutio quer cumprir, a que alli veio,
Com ferrugenta mio lhe toca o peito
Que de mil pungimentos deixa cheio;
Faz tambem apoz isto o usado effeito,
Na mais interior parte do seio
LK’inspira hita pegonha tdo nociva

nos ossos lhe fica ardente e viva.

oxXI1i.

Apor isto ante os olhos The apresenta
Quanto ja péde em Diu o novo imigo,
que a grandeza della, alta e opulenta
Muito cedo tera toda comsigo;
Que se este 0 seu poder novo accrescenta
Elle perdera o seu poder antigo.
que outras mil cousas diz dest’arte
que assaz o acendeo, d’alli se parte,
.
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€XIII1,

Sente Cojagofar ja o venenoso .
Jispinho, que la dentro o punge e acende,
da nem gnando o Sol mostra o luminoso
Raio, nem; quando o-esconde, o somno preude:
Inguieto, sollicito, ancioso,

Mal do;infuso veneno se defende, ..
Que derreter-se 1 dentro, esta vendo
Quual se estd ao Sol a neve derretendo.

cxav.

Vendo o_poder, o.maudo, a preeminencia
Que.em Diu tée a Lusitana gente,

A quem elle com ter. grande opulencia

K grio ser, he tambem obediente, .
Sente-se dentro, arder d’impaciencia | . -
Qual arde o verde «espinho, quando sente

O fogo, que niip mostra fora o lume .
Mas dentro. pouco a Pouco se consume,

cX V.

Mil vezes procurar. quizera a anotte .
Por nio yér tanto bem e gloria alheia, .
Mas conhecendo entiio, que desta sorte.
A sua grave dor mal remedeia, s ...
Pertpqggq com robusto animo forte . .
Cumprir sua_tengiio, d’inveja cheiay .
Lom, gria ruina assaz, com grave dano.
C"mslnao ouyireis, do. Lusitano... . ,




’
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PRNETEER 2% 6

Este depois que a sua authoridade -
Como p‘:ﬁ %z a minha lld.oh; !asd'ew)

quietar a gente da Cidade,

'Edentro dos seus muros a detE\re,

A reputagio mesma, e -dignidade

Na terra lbe ficou que sempre teve,
gora o acata mais, mais 0 venera

A gente, do que nunca antes fizera.

" CcXVIii.

e novo torna ao seu antigo tratoy .
Meneia a sua grossa mercancia,

Lom' que esconde o-cruel animo ingrato
{oe tée ‘contra quem mal 1h’o merecias
Coitra 08 que d’entre a morte e desbarato
Do Sultdio; e da sua companhia. -
0 salvirio s6 vivo. K do seu peito.

Cruel, se mostraré la 4vante o-effeito.

cxXviit.

Tanto queseste infernal Mouro, que estava |
Cheio d’odio cruel, de furia acesa,

Que entio forgudamente refreava

Com receio;da gente Portuguesa, .

Vio que’ as, vellas a0 vento o Cunha da\m.I i
Que a damnada tengio lhe tinha preqah .t;
Cobrando novo espnto ordena quanto .
Podereis logo vér ness’ountro Canto.
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CANTO X.

Parte-se Cojagofar scerelamente da Cidad, |
vai ler a Amadabad, onde estava BlR:
Cambaia. Traz de ld hum grosso exercis
Dd primeiro hum assallo ao baluarte &
Villa des Rumes: sendo ferido se forna :
Novanager. O Capitio Antonio da Silvein
se apparclha para defender a Hha, Torw
Cojagofar com todo o campo a pér-lhe co
to: e depois d’alguns recontros se sélla 1
Hlha aos inmigos. Contio-se algumas couss
nolaveis que neste meio tempo aconfecéri
na forlaleza,

Baramente deixon de vér o effeito
Da causa, inda que grave, a qne se applics,
Aquelle que o secreto sen conceito
Nem a si (se ser pdde) inda publica
Mas aquelle que o centro do sen peito

re 4 qttem nio deve, e communica,
Nio sémente nio acha o que esperava
Mas acha fis vezes mal quea nio enidava.
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Pom vejo que nos feitos importantes
Nioguem, s6, chega a0 fim de seu intento,
Mas quem buscd favor, lhe cumpre que antes
De se communticar, tenha grio tento,

S 08 que fizet de si partecipantes

Souberiio ja encubritt seu pensamento,

Que quem nfio soiibe o seu ter encuberto
Nio eteabrir o alhelo esta mais eerto,

1it.

Depols da ida do Cutiha, efa passado
Mum mez, e era ho fim ja do em que o louro
-~ Planeta, qué ghardou d’Admeto o gado,

Em companhia soe andar do Touro,
Quindo Cojagofar, impio, malvado,
Que ja fora Christio, agora he Mouro,
Se parte da Cidade naquella hora

Que na terra a nocturna sorbra mora.

1.

Com tanta disericiio; tal siso e marha
Fsta partida ja t%'l.‘lha ordenada,

Que sendo elle senhor de hia tamanha
Riguezn, que 4 de Creso era igualada,
Quando agora se vai toda o acompanha
Sem ficar na Cidade della nada,

Porqne isto communica com tal gente
Qne nem hiia snspeita di sémente.
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Y.

K assi com tal segredo o seu caminho
Ordena este sagaz nesta partida,

Que nem do que lhe estava mais visinho
Suspeitada sé {oi, ou entendida ;

La polo assento liquido marinho

N’hiia néo sua faz esta fugida,

E vai para Currate, o mar cortando
Villa de que elle tinha entdo o mando.

VI.

Hiua griia confusfio, hum grande espanto
Aos Mouros que viviio na Cidade
Esta partida deu, feita com tanto .
Segredo, quietacio, sagacidade :
Tambem aos Portuguezes mostron quanto
Saber deu o Senhor da eternidade -
Aquelle mao, rebelde 4 Santa Igreja,
Quigd que por mér damno inda te seja.

Vir.

Dos ventos e das ondas a bonanga

Pée em salvo este mao na Villa aonde hia,
Porém nella nio faz longa tardanga

Que a damnada tengio o constrangia :
Faz para Amadabad logo mudanga,
Cidade do Sertdo, onde sabia - .

Que estava entio ElRei, e com. tal pressa
Caminha, que ham momento s6 ndo cessa.
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Viil.

Mas cantar n’outra parte deste espero, ‘

Cumpre que hum pouco aqui delle me aparte,
‘m 0 ((]iue cantar agora quero ‘' £

Pambem de gosto t& hiia gria parte:

Obras vereis do bellicoso e fero

Juda que pueril, fingido Marte,

g ue com tanta furia foi tratado

oi de sangue e fogo acompanhado.

lx.

E se o Senhor Eterno e Soberano

Com cousas que suecedem c¢d na terra
Costuma a descubrir ao povo humano

0 que o futuro tempo esconde e encerra,
Bem mostra isto que canto ao Lusitana
Povo, o ditoso fim que nesta guerra
‘Que se lhe vai agora apparelhando ~
Lhe tée guardado o Ceo amigo e brando.

X.

Hum dos solemnes dias e sagrados

a memoria daquélla gloriosa
Resurreicio' de Deos, fez venerados -
Entre a gente fiel, religiosa,
8¢ juntio quantos mogos baptisados
Da Nagiio Portugueza, alta e famosa,
'fm'falm entdo dentro em si tinha -
‘Cuja idade inda 4s armas ndo convinha.
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Ajunta-se tambem a quantidade

Dos pequenos escravos que agasalha

A fortaleza, enja tenra idade

Tambem soffréra mal o arnez e a malhy

Conformes n’hum querer, n’hiia vontade

Ordenio de se dar hiia batalha,

Sendo menos assaz os Lusitanos

Que o que he natural se acha em quaesquer g,

X1,

E para isto ser logo concluido

Péem logo em se ordenar gria diligenciy,
Vé-se entre os Portuguezes escolhido
Capitio a que déem obediencia ;

Vé-se o seu estandarte no ar erguido
C’hiia Cruz signalado, e a competencia
Os escravos tambem desta maneira
Elegem Capitio, ergnem bandeira,

XIiI.

Psem logo os Capitiies em ordonanga
A sua gente, com tanto arteficio
Que a longa experiencia ndo alcanga
- Outra com que melhor faga este officio ;
Mas como d’arcabuz, espada ou langa
Ter entdo nio podiio exercicio,
Qualquer 4s armas que acha o brago estende,
Qual ¢0’v pao, qual ¢os dura pedra offende.
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X1V,

E com tanto fervor, e animo tanto

Que a puerilidade longe exeede, .
Jovocando huns de Compostella o Santo
Qutros o pegonhento Mafamade, -
§e accommettem, causando hum grande espanto
Em quem aquillo com a idado mede,

E em todos tal vontade entdo se via

Qe isto hum verdadeiro odio parecia,

XV.

rﬁn\'e o mocigo pao o tenro braca

Para o ferro inda mal sufficiente,

Mas como se movéra 0 subtil ago

Faz dus veias o sangue vir cortente.

Durou esta peleja hum grande espago
Crescendo sempre o sangue ¢ a furia ardente,
Cresce a grita, a revolta, 08 alaridos,

£ us miseraveis queixas dos feridos,

A¥1ls

Em tado aqui podia vér-se agora

Hita cruel batalha em odio acesi,

Que hum momento nio cessa até aquella bora
Que a pouca macidade Portuguesi,

A gquem he natural ser vencedura,

A victoria aleangou daguells empress,

E fez com forte brag, e valeroso

Hum imigo fugir tao copiun0.
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XVIr.

Com griia festa, prazer, contentamento
Os Portuguezes viio triumphadores,
Recebendo algnm damno e detrimento
Dos vencidos, tambem: os vencedores,
Huns viio buscar dos Paes o charo assento,
Os outros viio busear o dos Senhores,
Onde achdo gasalhados differentes, -

Mas todos igualmente siia contentes.

XvInn.,

Quanto contentamento nhuns derrama
Tiio tristes outros faz, disto'a memoria,
Mas todos igualmente acende e inflama
Aquella gloriosa, alta victoria. -

Hum desejo 4 batalha nova os chama

Mas de vinganga he n’huns, n’outros de gloria,
Nem muito o effeito delle dilatarfio-

Mas para o outro Domingo se prepario.

xm.

Entio ja o que qualquer no peito encerra
A buscar novas armas osobriga,

Novas preparacdes fazer de guerra

Com que mais se exceute a furia imiga 3
Porque do pé sulfureo que na terra

Com nada se resiste, ou se mitiga,
Escondidamente hiio graw quantidade,

E outras cousas que o de mér idade.
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XX,

Chegado ja o Domingo, de mil partey:
Correm aos Capitiies os bons soldados,
Ja estendem polo ar os estandartes
P'insignias differentes signalados
Fazem de pedra solta baluartes

De grossos bastides acompanhados,

s Portuguezes, com tal arteficio
Que 1@ das fortalezas o edificio, -

KXI,

Dentro sendo ja todos recolhidos

Na ordem que as fortalezas se delendem; -

Foriio polos escravos commettidos iz

(Que vingar sua injuria hoje pertendem)
Com tal fervor, tacs gritas e alaridos '
Que até as mais altas nuvens se estendery

D'hila e outra parte a dura pedra voa =

Hum fere, outro amedronta, outro atordoa,

xxir,

Traz isto a furia avdente embravecida
Da polvora eruel, a alguns aleanca,
Que em varios arteficios convertid:
D'hila parte para outra entio se langa :
Faz o engenho infernal, imigo 4 vida
A sua costumada antiga vsanga,
Abrazados os tenros corpos deixa

resce a yevolta, a dor, ¢ o tn

L}

i

%

Bt quei'xaia 1Y
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XXIEIL.

Este fogo que os corpos deixa ardendo
Tanto acende os espritos Lusitanos,

Que affrontados d’estar-se defendendo,

E querendo vingar estes seus danos,
Saltéo da fortaleza, e accommettendo,
Com tal furor que excede os tenros anos,
Os imigos crueis, de sorte os tratio

Que em mui pequeno espago 0s desbaratio,

XXI1V.

As costas logo dilo com gria presteza
Que detenga o temor lhes niao consente,
A grande multidio 4 fortaleza

Rendida hoje se vio, e obediente.

Esta presente furia, esta crueza

Hoje da livre, e da captiva gente,

Fez derramar mais sangue que a passada

E alglia em vivo fogo ir abrazada.

XXV,

Nio se apaga com isto ou se despede

A furia, antes com isto mais se acende,
Mais vezes pelejar se lhes concede

E sempre o Portuguez o imigo rende :

Mas porque o mal que disto lhes succede
Em grande crescimento ja se estende,

Niio s6 ja se lhe nega dar batalha

Mas inda em Ih’o vedar se insta e trabalba.
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XXVI.

Porém tdo cheios ja todos andavio

D'hum aceso furor néo reprimido,

Que nem polo Domingo ja esperavio

Nem ser-lhes do Silveira concedido,

Mas em qualquer logar que se topavio

Ou fosse descuberto, ou escondido,
Quaesquer que erio entiio, se accommettido
Com as armas que alli se offereciio.

XXVIL.

E com tanto fervor, com odio tanto

Em qualquer parte entdo vido tratar-se,
Que pde em quem o0s olha grande espanto
E o Portuguez vé sempre avantajar-se.
Porém nio quer ja mais este meu canto
Nestes pueris feitos occupar-se,

Torna a Cojagofar, impio, nefando,

Que grandes cousas vai apparelhando.

XXVIIL.

. Depois que a Amadabad foi arribado

Este falso, e infiel Italiano,

E diante d’ElRei apresentado, .

Receioso inda aqui de qualquer dano

Se desculpa do tempo que gastado

Tinha antes entre v povo Lusitano

Sem commetter mais cedo aquella vinda

Que em tal perigo o pdz, que a niio cré inda.
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XXX,

E porque ElRei, e 0s tres qiie com elle o fu,
Regem, sua innocencia vissem clara,

Com quanta diseri¢fio seu peito encerea
Com a sua pradencia unica e rara,

Os incita, os apressa, os fér¢a & guerra
Que 14 contra os Christdos movida achara,
Na qual se offereceo que os serviria-

Com a pessva, e quanto possuia.

XXX,

Entre muitas rasSes que entiio Thes dava
Para vir esta guerra 10};‘0 a effeito,
Muitas cousas tambem lh'apresentava

De que ha na fortalefaogrio defeito,
Com que a tomada assaz facilitava

Sem lhe poder custar muito este feito,

A pouca agua que tde a fortaleza

I dos scus baluartes a fraqueza.

XXXI1.

Que a forteficaglio tio engenhosa

Eolo Gclal\rernador antes tragada,
aquella tdo capaz, téo espagosa -

Cisterna que deigz.'\ra alli o&p:hnada,

He hiia machina immensa e vagarosa

Que apenas inda estava comegada,

E que a cisterna inda agua nfo recolhe

Nem inda o baluarte a entrada tolhe.
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XXXil.

Jucita-los tambem a isto trabalha

U lhe mastrar quilo pouca cépia agora

M. de geute Christda, d’arnez, de malha
tauc a Ilha e a Cidade sé defenda hiia hora,
K a cdpia innumeravel que agasalha.

Da gente que o Mafoma falso adora

A terra em si, usada em guerra, e dura
Que do tratante entdo mostra a figara.

XXXI1I,

E que se a Ilha e a Cidade se perdia
Que suster-se sera cousa admiravel,
ois que quasi sem gente resistia

A hiia cdpia de genle innumeravel)

A fortaleza logo se entraria, :

Pois a fazia ser indefensavel .

Por hila parte a gente que lhe falta

E por outra ter d’agua grande falta.

XXXIV.

E para que de todo os persuadisse
A esta guerra que entio lhes propuzera,

0 depois se soube) tambem disse -
Qe elle tinha por certo, e que certo era. .
Que tanto que de nova flor vestisse . .

valle e o monte a fresca primavera.

Alli viridio ter com grossa armada |
Os Turcos, bem provida e apparelhada.
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XXXV,

Velho edificio a quem a antiguidade

Ruina estd eada hora promettendo,

Se acaso sente a Austral ferocidade
Quando o inverno he mais bravo e mais horrends,
Nio se rende com tal facilidade

A gria forga gque o estava combatendo,
Com qual ElRei e os tres ficdo rendidos
Das rasdes deste Mouro combatidos,

XXXV

(ive com tal forga entrardo, tal vehemencia
O« peitos para a goerra ja abalados,

Que sem fazer alghn resistencia,

Niio estando inda entdo muito chegados

A dar-lhe execugio, com diligencia
Ajuntio munigdes, armas, soldados,

IFazem com que o guerreiro anafil soe

E a bandeira nos ares logo voe.

xxxvir.

Posta ja em ordenanga toda a gente

Com todo o necessario para a guerra,

8Se partio, a Aluclio obediente

Que hum dos tres he que entdo regem a terr,
Esforgado, fiel, nobre, prudente,

E leva s6 (se a fama aqui nfio erra)

Cinco mil de cavallo em companhia,

E em sumero dobrade a infanteria.
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XXX VIIL

() que esta guerra andou sollicitando
Companheiro tambem nella ceminha,

Com quasl igual poder, quasi igual mando
Ao que neste ne wio Alucho tinha.

Fste mil de cavallo vai mandando

§ tres mil da outra gente que a pé vinha,
(iente escolhida, pratica, robusta,

@ue leva assoldadada & sua custa,

XXX1X.

Duas jornadas sés 2o Sol faltaviio

Para ter dentro em Cancer gasalhado,
Quando as bandeirus ja desenrolaviio

0s Capities, e com accelerado

Passo, ja Amadabad desamparaviio,

E viio pisando o fresco e livre prado.
Mas destes 14 adiante serd dito,

Porque da fortaleza ougo hum griio grito.

:t‘l

Desta guerra que o Montro prepatava
Logo entre a Christiia gente a nova veio,
E a vinda dos imigos esperava

Com maior alvorogo que arreceio,

‘orque da sua vinda imaginava

(Tendo de confianga o peito cheio)

A voltas d’hiia nobre, alta victoria
Aleancar nova fama, e nova gloria,
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XLI.

E em quanto nisto s6 se tée o teuto,

Se vio hiia noite ir ao Ceo subindo

O cruel, ruinador, bravo elemento

Que a povoagde hia consumindo 3

Que como neste tempo hum grande vento
O fogo com graa for¢a vai ferindo,

E a secca palha cobre a baixa casa
Levemente a desfaz, consume e abrasa.

XEIL.

Sélta, cheio de medo e de<tristeza

O triste habitador a casa ardida,.

Nio trata de salvar bens ou riqueza

Porque apenas salvar péde ainda a vida.
Em breve tempo em toda a fortaleza

A nova deste damno foi sentida,

Corre hum cheio de espanto, outro de magua,
Porém todos gritando vem : Agua, agua.

XLIII.

Corre alli em breve espago gria frequencia
Vendo quanto perigo ha na tardanga, .
Nao lhe falta agua entdo, que a competenci
Qual a traz, qual.a chega, qual a langa;
Outros vio derrubar com diligencia

A parte em que inda ndo alcanga,

Todos piem nesta. gria calamidade

Qual obras, qual conselho, qual vontade.
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XLIV.

E com tal diligencia, tanta pressa

Hum entre outro, qual soe ir a formiga

Qe traz a agua, e no fogo se arremessa _
Que se vence o furor da chamma imiga: |
A ruina tambem com isto cessa,
O tumulto da gente se mitiga, &
E em pequenas quadrilhas se reparte
Fallando-se s6 disto em toda a parte.

XLV,

Porém com quanto o povo diligente

Por apagar o fogo assaz trabalha,

Como entiio favorece a chamma ardente
O vento d’hiia parte, e d’outra a palha,
Bem sessenta moradas brevemente

Sem poder haver cousa que lhes valha,
Em leve cinza entdo se convertério

E em muitas as fazendas se perdérdo.

XLVI.

E se tal pressa o povo Lusitano

Para atalhar o fogo nio empresta,

Das casas a mér parte com grio dano
Consumira a eruel, chamma funesta.
Comegou-se este mal (se ndo me engano)
Na torpe casa d’hiia deshonesta _
Mulher, que em sensual, bruto exercicio
De si fazia ao inferno sacrificio. .
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XLvif,

Foi este grio desastre celehrado

Com gria festa do Mouro povo imign,
ue com a nova guerra ulvorogada

da descobre o entranhavel odio antigo :
Assacdo aos Chtistios o mal dobrado,
Dobrado, do que tinhiio, o perigo,
Hue eriio 0s atmazens todos ardidos

L que estaviio ja perto de veneidos,

xXLviii.

Fstas e outras rasSes com que fazifo

A defeza aos Christios mals impossivel,
I a guerra que fater lhes pertendifio
Maior, mais perigosa, mais terrivel,
Us Mouros Capitées aos seus dizido
Por lhes fazer a guerra mais soffrivel,
¥ porque ‘dos imigos a fraqueza

Lhes désse novo esprito, e fortaleza.

XLIX,

Pouco tempo passou traz isto quando
A Fama as leves azas no ar desprega,
¥, co’a trombeta os ares utroando

A fortaleza em breve espigo chega ;
Oude uffirma que ja se vem chegando
O exercito infiel, que a Christo nega
% tée de Mafamede a lei malina,

Promettendo acs Cheistios a mér tuina,
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L.

Fata he aquella gente de Cumbaia

@ue 2 damno doy Christdos partio ligeira
D Amadabad, e vai de Din & praia
Sezuindo a d’Alucio, e a outra bandeira :
Muis se acende e desperta, que desmaia
Cem tal nova o magnanimo Silveira,
Prové quanto releva entio provér-se

Qu com que offender possa, ou defendér-se.

‘ll

O que procura entdio provér primeiro

He saber a certesa do que ouvia,

Nio perdoa a trabalho ou a dinheiro

Que nisto largamente os despendia :

Mas como nova certa, e o verdadeiro
Bignal ter-se dos Mouros s6 podia,

A nova que elles ddo he sempre errada
Porque he com ma tenglio, mao zelo dada.

LII.

Porém apesar desta imiga gente
O tempo descubrio disto a verdade,
Silveira como a certa nova sente
code logo & mér necessidade :
cisterna da grande expediente,
E com griia difigencia e brevidade
Dar ao griio baluarte fim pertende
Que dos Rumes a Villa entiio defende,
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Litt,

J com tal diligencia isto procura

Que antes que muito tempo se passasse
Fes com que o balvarte dquella altira.

Que se acha em vinte palmos’ arribasse,
E que ao que a ordinaria estatura -
D’hum homem d’alto tée, tambem chegnsse

A sala que; se ea mal nio estou vendo, .
Junto do baluarte estio fazendo. .

LIv.

Estava neste estado a fortaleza -

Quando os dous Capitdes que caminhavio
De 14 d’Amadabad, com grila presteza
Dentro em Novanager se agasalhaviio s

E ‘Jorque grandes faltas e fraqueza

Achar entre os Christios imaginaydo,
Ordendio que assaltados logo sejio

Por lhes ndo dar logar que se provejin,

l-v.

E inda a formosa Aurora aconpanhava
O filho do Troyano Laomedonte,
Quando Cojagofar eo’os seus pisava

Lé caminho de Dia o valle e o monte’:
Com tal pressa e silencio ¢aminhava
Que antes quie' desterrasse do Horizonte:
O raio da manhfiay o-manto esctiro,
8em ser sentido estaya junto ao muro, .
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LVL.

(nde a gente em batalhas nfio reparte
Mas junta-toda sua companhia,
Commette com gria furia o buluarte
Que novamente a Villa defendia

¥, com quanto ndo fulta hesta parte
Hia Mserta. o sollicita vigiay 0 0
Comtudo o Mouro vem tio encuberto ©
ue niio se vé senfio de muito perto. -

Lvit.

Levanta a vella a voz em vendo o imigo

Hiia o outra vez a grita alta repette,

Di rebate nos Christdos deste perigo :
E da gente que os muros accommette 1
Mas como entiio ao doce somno amigo -

Tuda a cansada gente se submette, & uh)
Nfio se péde este mal que estd ja & povta 17
Com tur pressa atalhar quanta Ihe importa.

LVIIL.

I como os Portuguezes que ¢ meneio

%2 Alfandega da Villa a cargo tinhdio

Nella estaviio entdio, como lhes veio )
A nova dos imigos que alli vinhiio, '
Com grande espanto assaz, niio sem receio -’
D'hum mal que elles entdo mal advinhdo, -~
Logo todos n*hum corpo se ajantariior
Bubir ao balaarte trabnlhardos: «fiom o ool
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LiX.

Sua salvagiio t& nesta subida

Nella pdem seu valor, seu brago forte,
Porque ou assi salvar possiio a vida
Ou vingar largamente sua morte :
Esta heroiea tengiio favorecida

Foi da sua propria amiga sorte,

Que tamanho poder deu ao sen brago
Que subirio acima em breve espaco.

LX.

Porém ja da infiel Cambaia gente
Andava entre os Christfios tal quantidade,
Que com quanto & subida expediente
Derdo, com mui gria pressa e brevidade,
Virdo quasi perdida totalmente

Ou a vida, ou a chara liberdade :

Mas aquelle a que a sorte favorece
Contra tudo resiste, e prevalece.

LXI.

Nio subirdo 14 tanto a salvamento
Com quanto o Ceo tiveriio favoravel,
Que alguns do Lusitano ajuntamento
Nio recebessem morte miseravel,
Os vivos com gria forga, esprito e alento
Aquella imiga gente innumeravel
De tal sorte algum tempo resistirdo
a muitos sem seu damno a vida tirio.
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LXI1K.

Fm breve espago foi disto avisado

O grio Silveira 14 na fortaleza,

Que com tal nova assaz sobresaltado
Nio perde o seu esprito e fortaleza :
Deixa tudo alli posto a bom recado,
E co’a mér brevidade, mér presteza,
E mais gente que péde d’alli parte
A favor dos que estio no baluarte.

LXI1E.

A leda feroz que carregada

De presa, entra na sua inculta e ruda
Casa, e a vé dos filhinhos despojada

A quem vinha manter e da::Juda,
Com furia tdo cruel, tio denodada
Outra vez o veloz passo ndo muda,
Buscando o que d’alli 1h’os langou fGra,
Como o forte Silveira leva agora.

LX1V.

Em quanto o Capitio isto concerta

No baluarte assaz se combatia,

Que 0 numeroso imigo tanto o aperta
Que com mui grio trabalho resistia :

O perigo aos Christiios acende e esperta
E lhes da tanto esforgo e valentia

Que sendo vinte sés os que defendem
Nio sémeute resistem, mas offendem.

313
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LXV,

Porque além do valor, do esforgo antigo
Que os vinte em todo tempo acompanhay,
E na difficuldade e no perigo

Em que agora se vem, se acerescentavy -
Vendo que o Capitio (como atraz digo)
Para favorece-los se apressava,

Com dobrado fervor, dobrado esprito

Be defendem do numero infinito,

LXVI.

O Mouro Capitiio, d*ira assaz cheio

Por vér quiio pouca gente tanto o offende,
Do Cambaio esqnadrio posto no meio,
Com tio feias palavras o ‘réprehende

Que o faz metter na morte sem receio,
Mas nem por isso aleanca o que pertende,
Porque se dobra as forgas e a vehemencis
Tambem acha dobrada’ resistencia,

LXVII,

Rompem com isto o Ceo 08 altos gritos,
Acende-se o furor, cresce a revélta,

La da longa espingarda entre infinitos
Chumbos snbtis a morte sahe envilta,
Que dinfelizes, miseros espritos

Dos corpos infieis graa c6pia ‘silta,

Bem chegar a nenhum da fiel gente
Que assi 0 quiz 0 Senhor Omnipotente,
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LXVILE.

Entre este alto furor, que tanto dauo

Aos Cambaios estava entfio causando,

L4 d’entre 0 ‘ajuntamento Lusitano’

Acaso hum chumbo ardente sahe voando,
Que contra o renegado Italiano 1« oiun
(s ares tio direito vaireortando, ¢ e o0 h
Que hila das impias mios The rompe, e-adeix4,
Cheio de grave dor, de grave queixa, 0

EXIX.

Tira-se o triste atraz, co’a cor perdida,

Que # dor o cobre d’hila cor defunta.

Esta nova entre os seus sendo sabida

Gria eépin em derredor delle se ajonta, =
Cuidando alguns que estava elle sem vida' -
Qual chega para o vér, qual o pergunta:
Mas o Mouro sagaz, que covhece istor v 7
Faz que vivo de todos seja visto, et

LXX.

Durando esta revolta, que a bravera
Do combate algum tanto reprimira,

A geiite que de 14 da fortalera

A favor dos Christdios antes p.-u-!iru,
No baluarts entrou com gria presteza
Abrazada em furor, acesa cm ira,
Com que deu novas forgas #os umigos
Eucheo de medo os peitos dos imigos.
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LXXI.

Sendo da Lusitana alta bandeira

De novo o baluarte acompanhado,

Bem vio Cojagofar que o grio Silveiry
A soccorro dos vinte era chegado :
Juntando esta rasio 4 outra primeira
Que era vér-se da mio mui maltratado,
Com pressa se affastou do baluarte
Tendo dos seus perdido algda parte,

LXXII.

Fica o nobre Silveira assas contente

vér em salvo os seus para quem vinha,

como era sagaz, era prudente

" Os quiz satistazer co’o que entdo tinha :
S6lta a lingua perante toda a genle,
Da-lhe tanto louvor, quanto convinha
A quem com forte esprito hia tal cépia
Venceo quasi sem damno, oy perda propia.

LXXI1II.

Griio proveito trouxe esta leve affronta

A Portuguesa gente que ha na terra,
Porque a fer despertar, fé-la estar pronta
Nas cousas necessarias para a guerra ;

E ter melhor noticia, mclhor conta

Co'a grande quantidade que em si encerrs
A Cidade de bons, fortes soldados

Em differentes trajos disfurcados,



0 PRIMEIRD CEHCO DE DIL, 317

LXXIV,

E porque com pacifica apparencia

Dar alguns sobresaltos intentaric,

Jozo o Silveira piz tal diligencia

(Que as armas hes tomon, quantas Ihaghiario 4
I5 sem nnnea achar nelles resistencia

Em asperas prisoes alguns ficardo,

Yor causarem nha terra algnns insultos .
Alguns ajuntamentos e Lumultos,

LXXV,

Refreados de sorte os da Cidade

“ue ja mais ndo podida alterar-se,

s logares prové com brevidade

Fraeos, de que podia arrecrar-se » 0
Fstes sfio os que com facilidade

Naquelle Rio podem vadear-se,

0 qual da terra firme a Tlha apartava,

E destes grande eépia nelle estava,

LXXVE,

Nos dous destes logares, que aqui digo,
Onde mais que nos oufras a agua he rari,
Fstio dous bajuartes com que o antigo
Tempo, estas faltas ja remededra ;

(s quaes alli Pandur quando do imigoe
Mogor, veia fugindo, edificara,

Com que o que creon fraco a paturesn
Recebeo do arteficio fortalew,
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LxXxxilr.

Hum moitiento esta grande obtin nio eew
Lue he tamberr dos soldados wjudada;

E a gria falta que tde tanto s #pressa
Que antes de ser de todo ja acabadi
Ordena o Capitio que com gria pressa
Tanta amua seja nella agasaihada

Quanta todos os bois que alli estivetsem
Acarretar em odres The podessem.

LxXx1Y,

Destes o viagaroso passo lento

Costuma de metter toda a Cidade

Do cristalino e liguido elemento

Que contra a sede tde propriedade ;

E aquella agita qne para mantimento

Da Christia gente, em grande quantidade
La na nova cisterna agasathério

Dos pdcos que ha pola Itha acarretiri,

LXxXxv.

A voltas da cisterna, se procurd
Dar fim ao baluarte, ¢ 4 grande sala,
E pbe-se entiio nesta obra tal quentur:
Que em breve tempo fazem acabals :
Palmos quarenta a sala 1&e daltura

E o baluarte nisto a ella se ignala ;
Nio 03 cerciio de cava, porque viio
Que o sitio nem o tenpo o permiltifio,
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EXXXVI,

De munigdes e grossa artilharia

O Silveira o fornece, e delle 0 mando

Dé a Francisco Pacheco, o qual sohia

A Alfandega da Villa estar julgando:

Setenta homens lhe pie em companhia

De quem confia assaz. Mas esperando

Cumpre que aqui fiqueis hum pouco, em quante
A Cojagofar torna este meu canto,

LXXXVIL.

Fsto, depois que a dor que o chumbo ardente
Ni rota mio lhe tinha antes causado,

0 fer retirar a elle e 4 sua gente

Do baluarte assaz afadigado :

Para Novanager em continente

Do seu grosso esquadriio acompanhado,

Com apressado passo vai direito

Sem vér de seu intento algum effeito,

LxXXVIit.

A graveza da ddr entio o obriga

A deixar algum tempo o que pertende,
novo estimulada a furia antiga

Se lhe alevanta em dobro; se lhe acendey

E assi tanto que a dér se lhe mitiga

E o mal que antes sentia pouco offende,

Nio faz hum s6 momento de tardanga

Para tomar do novo mal vinganea.
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LXXXIX,

Outra vez 4 batalha os seus inclina,
Outra vez em batalhas os reparte, .
Promettendo aes Christios alta ruina.
Faz que voe nos ares o estandarte: |
Vingar-se desta vez bem imigina

Do mal que recebeo 1o baluarte, . .
Suhe de Novanager, € n’hum instante
Dos olhos dos Christios se. pie diante..

s {0V

Aos Christdos n’hum instante se apresenta
Porque odio e furia atraz deixio o vento,
Sobre o passo que o Sousa entio sustenta
Faz de todo seu eampo o alojamente ;.
Tres mui grossos; eanhdes eontra elle assonts
Com que espera dar fim a seu intento,
Sahe com ardente furia arrebatida '
O pelouro. a busear ido Sousa a armiada.

Xch.

Mas o Sousa,animoso nio desmaia
Antes se.acende mais no mér, perigo,
Tambem com furia atdente faz que saia -
Do sen canhio o duro ferro imigo, . .
Que aquella imiga gente. de Cambaia
seu atrevimento.df.o castigo, . .
Dando morte cruel a ulgia della . .
que huns vinhdo a péy: outros em sella.”
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xcit.

Fatretanto Aluciio ndo descansava ;
Nem estava ocioso em festa e em gosto, |
Aunles com toda a gente que mandava :
14 contra a Ilha tambem estava poestoy ., /)
Onde quanto podia trabalbava, .15 . .07
Por dar morte aos Christios, pena. e dnpgoatq,
Nem tée n’hum s6 logar a gente. nn;da £
Mus por diversos passos repartida. - 3

XCili.

Poe hum grosso esquadrilo contra o famose -
Falcio, que hum baluarte defendia,

Outro contra-e Carvalho valeroso .. - -

A que a delensio d’outro competia :/

E sendo este seu campo assaz copioso i
Com que abranger a tudo bem podia, =
Tambem com gente.os dons passos rodeia
Hue defendem por mar Veiga e Couveia.

| XOLVa
Logo o sulfuteo. estrondo emb::avecldo

Penetra e atroa o areo senhorioy. .. . 1. s
E o pelouro. infiel mal resistido .. .
olbe a navegacdo do estreito Rio, . ‘-
Com que.o. catmuho entio fica lmwdlda el
onde costuma. ir mais d’hum navio, |
e a0s que estavio. nos Ppassos, m;ﬁgmf
a de munigdes e mantimento,
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Xcv.

Como as disposigies que se estio vendo
No Rio, faverecio disto o effeito,

Ainda que o0s que os passos vio provendo
Bem ou mal executem seu conceito,
Disto os Christdios comtudo recebendo
Vio, tanto maior damno que proveito,
Que esta defensfo fica mais custosa

Do que a Itha he necessaria e proveitosa,

Xevi.

A voltas disto, a gente de Cambaia-

Sem descansar hila hora s6, pertende
Melhorar suas estancias la na praia

Que de longo do estreito Rio se estende:
Mais se acende com isto, que desmaia

A valerosa gente que defende :
Os passos, qual no mar, e qual na terra

Fazem sanguinolenta, cruel guerra.

Xcvil.

D’hiia parte para outra ponco tarda
Aquella irresistivel furia ardente,
Sahe o mortal pelouro da bombarda
Para ruina d’hiia e d’outra gente

Da delgada tambem, longa espingarda
Hila e outra parte a fuaria subtil sente,

Miseros, tristes, mal afortunados
Os que siio destas farias encontrados.
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XCVIIT.

[o'os corpes em pedacos, vio buscando
As almas, o logar de gloria, ou pena,
@ue conforme ao que nesta vida obrande
Merecériio, 14 na outra se lhes ordena.

A Regiiio Celeste pevnetrando

Vai entiio dos fieis parte peguena,

£ de infieis hum numero infinito

Entra 14 no immortal, negro conflito.

XCIiX,

Mil vezes se trayou esta batalha

Entre o povo infiel e o Lusitano,

F com quanto mais Sangue sempre espalha
0 povo Mahometico e profano,

Comtudo em melhorar-se assi trabalha
Que rompendo por toda a perda e dano
As estancias melhora onde queria,

Sempre estreitando mais a serventia.

C.

Disto o Silveira vio que era escusado -
Defender longamente & gente imiga
Que o Rio fosse della vadeado

mais que a Christda gente o contradiga }
V& que esta defensio lhe tée gastado
g:m que proveito algum della se siga)

gente e munigdes muito atégora,
E que lhe vai gastando mais cada hora,

» 10
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L

Por isto; e putque ja tinha acabadx

A cisternay e com pressa e brevidade
Tinka ju dentro nella agusalhada
D’aquatieo Heor geia quantidade
Determina deixar desamparada

Toda a flha, e em defensio por a Cidide,
I por a artithutia toda nella '
Quanta péz na Ttha para defendells.

cit.

Pede em caso tdo grave e d’importaneis
Conselho, a quem podia aconselha-lo,
Que por fugir soberba on ignorancia
Niio quiz comsige s6 determinaslo -
Todos com hiia vor, sem diserepancia
Lhe dizem que devia effeituaslo

Da mancira que ¢ tinha em si proposto,
Ferse isto sendo ja nove de Agosto,

(835 88

Concluido isto assi, ndo se deteve

O sabio Capitiio em dar-lhe effeito,

E por dat a isto a pressa, que se deve

A qualquer importante, grave feito,

Faz que aos que estio nos passos disto leve
O recado hum vardo, a quem de peito
Auimoso dotira a hatareza,

E que era Aleside-mér da fortaleza,
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CIV.

Payo Rodrigues este se dizia
E i. dos Araujos traz a linha,

aos passos se vai, e denuncia
ﬁ:ntc que a defensa a cargo tinhay
Que tanto que o Sol désse fim ao dia
Mandava o Capitdo (lpurque convinha)
@ue nenhum mais alli se detivesse
Mas que Jogo & Cidude se viesse,

cv.

M.uda o Capitéio a este que tomasse

A barcaga que em companhia andava

Li=de Liopo de Bousd, e a prescntasse

Ao baluarte que o Falelio mandavas

E que a recolher nella the ajudase

Quanto no baluarte entiio estava

Que para a guerra sirva ou lhe convenhay
Adtilharia, ou gente, ou mais que tenha,

cvr.

Manda hiia grande fusta dquella parte
Na qual era o Carvalho obedecido,
Para qué quanto ‘tée no baluarte
Tambem fosse entdio nella recolhidos
Traz a burcaga a fusta logo partes

E sendo destes dous bem entendido

0 que manda o que tée geral mando
Sem detenga o vio logo effeituando.
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CVir.

Adiante du estancia encarregada

Ao famoso Falcio, de gloria amigo,

O nobre Capitio pdz hia armada

Temendo neste passo algum perigo :
D’Antonio da Veiga esta he governada
Como (se vos lembraes) atraz ja digo,

De quem disse que tinha hum grande esprily
Nem me arrependo inda de o ter dito,

CVILI.

Nesta armada que ao Yeiga lie obediente
Sobre duas galeotas que ahi andavio
Alguns catures ha, e juntamente

Outras fustas subtis a acompanhaviio ;
Frota para render sufficiente

Muitos dos que o Alcoriio falso adoravio
Se de temor nio forio combatidos

Huns peitos sempre fortes ¢ temidos.

cix.

Veiga, sendo-lhe ja denunciado

to que o Capitio Silveira agora
Aos que estaviio nos passos tée mandado,
Nido quer em dar-lhe effeito por demora ;
A cada Capitiio encommendado

ixa o proprio navio, e salta féra

Elle na Tlha, e d’ahi com gria presteza
Por terra veio tor & fortales:.
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cX.
A armada, em o tempo (com desejo
D'ir traz seu Capitiio) se faz de largo;
0 Falcio e © Carvalho neste ensejo
Psem por obra o que lh’era dado a cargo.
Mas porque tio comprido o Canto vejo
Que mais do que devéra ja me alargo,

Perdoai-me se hum pouco agora césso,
La Avante vereis destes o su ‘ -
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CANETO® XI.

Perdem-se duas fustas da armada de Anlonis
da Veiga. Perdem-se tambem as embares
coes em que vem Gongalo Falcio, ¢ Lui
Rodrigues de Carvalho; e humas c oulrgs
vio ter a poder dos inimigos. O Capitio,
depois de fazer algumas diligencias necesso-
rias na Cidade, a sélta aos Mouros, ¢ «
recolhe d fortalexa. Alucio e Cojagofar en-
trio na Cidade, e assentdo seus campos.
Conldo-se algumas cousas que entretanio
succedérdo d’hiia e d’outra parte.

1.

Que presta ao Capitiio a valentia,

Ser esperto, sagaz, forte e prudente,
Quando de sua gente a covardia

He sémente ao temor obediente,

E o desampara mais naquelle dia

Em que a necessidade he mais urgente,
86 d’hum viio arreceio combatida

De ser posta em perigo a inutil vida.

s
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1l.

«io que hila & outra favorece
0 forte Capitio, e a gente forte,
E se destas qualquer a outra falece

segue vergonha, infamia, ou morte:

Por onde as mais das vezes preva
Aquella parte a quem a imiga sorte
Quiz dar, para a fazer victoriosa,
Com forte Capitio, gente animosa,

11I.

Sendo desamarrada aquella fréta

Que pouca antes 0 Veiga governira,
Para seguir com pressa aquella réta
Que o geral Capitio antes mandara,
Forgado 1he he passar nio mui reméta
D'hiia formusa estancia que assentdra,
A damno dos Christdios, naquella praia
Junto do Rio a gente de Cambaia.

V.

Eolo naquella hora solta tinha

A hum griio vento a prisio que em sioencerra,
Que com gria forga entiio ferindo vinha
Aquelle Rio, e toda aquella terra.

Tambem a imiga estancia, que visinha
Estava ao Rio, faz aspera guerra

Aos que por elle vinh@io navegando,

Ca'o ferro que o canhio estd langando.
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Xi.

E no tempo que os dous navios ardiio,
Porque a gente a salvar-se 0s ndo ajuda,
T'res ou quatro caixdes fora se vido

Que nio péde embarcar, por mais que estudy .
Estes dentro em si todos recolhido

Aquelle negro pé, que com ajuda

De qualquer leve chamma tio mal trata
Que tude acende, assola, € desbarata,

Xir.

Mas como as grossas chammas que abrazavio
Os navios Christdos de que atraz fallo,
Causassem grilo temor nestes que estaviio
Em companhia entiio do grio Gongallo,
Por fugirem do mal que imaginavio
Comegiio de querer desamparallo,

Ao mal futuro mais obedicntes

Que a mil obrigagdes que tde presentes.

XII1I.

O Falcdo valeroso que isto entende
Reccioso d’algiia desventura,

Por mil vias cura-la entiio pertende

Qual mostrando aspereza, qual brandura :
Ora 0s manda, ameaga, ora os reprehende,
Ora os roga, os anima, os assegura,

Ora lhes pde diante a Portuguesa

Honra, no mér perigo miis acera.
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iV,

Nio foi de todo em vin, e sem proveiio
Deste forte vario o griio enidado,
Porém delle ndo vio mais outro effeito
@ue nfo se vér dos seus desamparado ;
Porque ficou em todaes inda o peito
D'hum tamanho arreccio acompanhado,
@ue por Do se deterem mais meia hori
Niio trazem os caixdes que estavio fidra.

KV,

Nisto pde o FalcZo saa eloquenaia,
Seu mando, seu poder, sua valia,

Mas acha no temor gria resistencis
{(Lue entiio a si s6mente obedecin ;

¥ vendo que nenhila diligencia

Lhe basta 3 dar effeito a0 que querid,
Pondo fogo ans caixdes d’alli se parla
E deixa quanto pide o baluarte,

Vi,

Disto, a que o forga entiio negessidade

Depois hum grave damno lhe supcede,

Porque o resplendor mesmo e claridade

Que entiio o acesa pd de si despede,

Em meio da cerrada escuridade

Com que a noite gos moriaes a vista Lippeda.
Aos imigos mostrou quio carvegada

Vi u bareaga, e mal apparelbads,
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xvir.

Elles, 2 quem hum odio antigo incita

A destruigio do imigo Lusitano,

Porque o peito brutal onde este habita
Jamais nio se fartou de fazer dano,

Hiia e outra vez levantio a alta grita,
Porque com estas mostras, este engano
D’ivem traz os Christios, os amedrontem,
Ou na ida os embaracem, e os affrontem

XVrElI.

Nio lhes sahio em vio seu pensamento
Antes muito melhor do que cuidavio,
Quue esta falsa apparencia e fingimento
A que entiio os Christdos credito davido,
E aquella gria tormenta e bravo vento
Que (como disse atraz) entdo levavie
Pde a barcaga em secco, mas sahira
Facilmente, se 0 medo o consentira.

X1Xx.

Porém a gente della, que entio vinha
D’hom temor entranhavel combatida,
Nem outra salvagio euidou que tinha
Sendo s6 n’hiia vil, torpe fugida ;

Sem tratar do que a sua honra convinha
Com deshonra antes quer salvar a vida,
Langa-se com griia pressa toda ao Rie
Deixa seu Capitao 56 no navio.

S ——
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XX.

£ com tanta presteza as ondas fende

@ue em breve espago li na Ilha apparece,
@ue como entiio salvar-se s§ pertende

Contra a tormenta e vento prevalece :

Outra vez o Falcio roga e reprehende,

Mas nenhum o ouve entiio, nem lhe obedece,
De baixeza os argue, e d’ira cheio,

Mas tndo entiio wal menos que o reeeio.

XXT.

E vendo emfim que em viio tée consumido
Rogo, mando, brandura, ou aspereza,

Por salvar hum navio ja perdido

Por medo de sua gente, e por fraquezsa,
Parte d*hum favor grande combatido,
Parte d’hila profanda, alta tristeza,

Deixa o que £6 nio pide hum forte peito
Salvar, e l4 4 Cidade vai direito. -

XXT11.

Griia dor trouxe, e grio damno isto que digo
A gente que o Evangelho Santo estuda,

Mas a0 pove infiel, profano e imigo ;
Deu grdo contentamento, ¢ grande ajuda :
Parque houve entiio dez pegas (sem perigo)
Dartilharia grossa, e da miuda,

E armas,  cousas desta qualidade

Das quacs a guerra tée necessidade.
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XX

Nem com este segundo damno cessa

A sorie desta noite desestrada,

Antes a estou ja vendo que se apressa
Para cutra perda izual a esta passada,
O animoso Carvalbo com graa pressa

Na fusta que lhe )4 féra levada

As armas embarcon, e artilbaria,

E o gue no baluarte mais havia.

rxiv.

Nito so detem alli mais hum instante,
Yarte logo, e & Cidade vai direito,

Yorém nem clle passa tanto dvante

€Lue chegue em salvo ao fim com este feiln,
Porque com menos causa, e semelhante
Modo, de seu intento vio o effeito

Que vira antes do seu o griio Gongalo,
Bem bastar diligencia a remedialo.

XXV,

Desta terceira perda e desventura

Girdo proveito os imigos alcanghriio,

Os quaes n’hiia 56 noite, triste e escura,
E funesta aos Christios, vi que cobrério
Cousa, que em largo tempo por ventura
Poderem cobrar delles niio caidérdo,

K 0 peior he que a causa destes danos
Foi temor dos temidos Lamitanos,
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XXVI.

Joopo de Sousa aqui se me apresenta,
Delle quero cantar, a elle quero irme,

K nisto que diger meou cante intenta
Jem sei que folgarfio tedos d’ouvirme.
Parte-se cste tambem, e a gria tormenta
L da parte o langou da terra firme,

¥ como ja a maré entdo vazasse

Forgado foi que em terra alli ficasse.

XXVils
Aqui se esperta mais o Vardo forte
Que nunca actreceon grandes perigos,
E vendo porque via a adversa sorte
Causou a perdigho a seus amigos,
Vi que Ihe cumpre, por fugir a morte,
Ter mais tente nos scus que nos imigos,
Com quanto o8 achou sempre acompanhados
De \'ulcrosos peitos, e esforgades.

XXVILE.

E para effeito diste que queria

E ter da sua gente seguranga,

Alaga o seu batel, que sé podia

Dar-lhe de salvagiio hilia esperanga :

E como alli mais large o Rio se via

Que em todo outro logar nenhum, se langa
A elle, porque se v& desesperado

De se potler salvar entio a nado,
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XXIX.

Em meio d’hum perigo tal, tio certo
Passio a noite dentro no navio,

Aqni se mostra o Sousa mais esperto
Com quanto de temor niio he vazio.
Porém tanto que & terra descuberto
Foi da fresea manhiia o raio frio,
N’outro perigo mdr se vio mettido
Que a noite lhe teve antes escondido,

XXX,

Vio que o Rio por onde navegara
Quando a busca-lo n mar de fora vinha,
Agora que se o mar ao mar tornéra

E o Rio se ficou s6 co’o que tinha,
Hum grande espago delle se apartara
Deixando-lhe alli a morte mais visinha ;
Mas em quem a esperunca pdz fraqueza
A desesperagiio pdz fortaleza.

XXXI1.

Esta era aquella gente que o Coutinho
Na galeota alli tinha comsigo,

A qual vendo que agora tée visinho,

Sem podé-lo atalhar, hum tal perigo,

E que niio t@ entio outro caminho

Para escapar das mios d’hum bravo imigo
Sendo o que lhe abrir a sua espada,

A que antes era fraca, agora he ousada.
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XXXIT.

VMas bem lhes cumpre ter ousado esprito,
De brago forte msar, duro, e constante,
Porque em vendo o infiel povo maldito
Que nio péde o mavio ir mais dvante,
Ajnntio quasi hum numero infinito

F em derredor o cercio n"hum instante,
('om aquelle furor a que 08 incita

0 grande odio que nelles sempre habita.

XXXTII.

Sqhe ao cerrado corro, aonde o rudo

Povo o estava esperando alvorogado,

O touro inda entdio manso, inda sisudo

Que a garrocha o ndo tée estimulado §

Mas tanto que o pungente ferro agudo

Por mil partes sentio, cruel e irado

Corre e salta ligeiro, bravo, e forte,

Hum derruba, outro fere, a outro d a morte :

XXXV,

Tal vejo cada hum dos valerosos

Peitos que a galeota agasalhava,

Que vendo huns esquadrdes tio copiosos
Algum tanto o perigo arreceiava,

Mas tanto que dos ferros sanguinosos
Comega de sentir a furia brava,

De tamanha ira e esforgo fica cheio
Que faz temer a quem the piz receio.
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XKXV.

Move logo o subtil aco luzente

D’hiia parte o infiel brago Cambaio,
D’outra faz com a usada furia ardente
Da espingarda sahir o subtil raio,

Tudo para que 4quella pouca gente
Portugueza entio dé morte ou desmaio;
E isto com tantas gritas, taes clamores
Que o3 Alcides tremério, e os Heitores.

XXXVI.

A Portugueza gente que de usada

A estes clamores, ja=pouco os estima,

E co’o grande perigo feita ousada

Cada vez mais se acende, e mais se anima,
Tambem com areabuz, com langa e espada
Aquella imiga gente assi lastima,

Que valer menos vé com sangue e mortes
A fraca multidiio, que .0s poucos fottes.

XXXVII,

Niio se apaga com isto a furia acesa

Com que o Cambaio entrou nesta batalha,
Porque com quanto a gente Portugueza
Do sen sangue gria edpia entiio espalha,
Comtudo vér o fim daquella empresa
Com tamanho furor -i trabalha,

Que sem ter conta ja co’as suas vidas

As dos Christiios procura vér perdidas.
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XXXVIIL.

Mas com quaunte furor e diligencia
Péem agora os Cambaios quasi insanos,
Com dar vidas e sangue a competencia
Por vingar este novo e os velhos danos,
Achdo porém tio dura resistencia

No pequeno esquadrdo dos Lusitanos,
Que quanto este furor os mais inflama
Tanto mais do seu sangue se derrama.

XXXI1X.

Durou esta contenda furiosa

(T#o desigual na gente e na ventura,
Porque muitos da imiga e numerosa

A regido descériio stigia e escura,

Mas a pouca fiel victoriosa 3
Toda em salvo ficou, livre e segura) =
Até que o mar tornou a entrar no Rio

E fez com que nadar pdde o navio.

x;.

Isto seria entiio (se nio me enleio)

Bem duas horas antes que o Sol chegue

Daquelle arrebatade eurso ao meio

Com que forgado a nona Esphera segue.

Tanto que 4 galeota a maré veio, - '

Com quanto a griia tormenta inda a persegue
ventos, quer vencer a pertinacia

Quem dos b}oum venceo mtumeia.
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XLT.

O Murinheiro esperto a vella estende
Que sentindo do vento a gria braveza
Com tal furia o navio as ondas fende
Que 4 Cidade vai ter com gria presteza.
O Silveira mil gracas ao Ceo rende,
Mil louvores 4 invicta fortaleza

Ba pouca gente, que com forte brago

A tanto resistio tdo largo espago.

XLI1I.

Vendo a imiga gente de Cambaia

Em salvo os Christios ir tdo apartados,
Deixando cheio o Rio, e cheia a praia
Dos seus corpos sem almas ndo vingados,
Ora se acende mais, ora desmaia,
Porém todos confusos e pasmados

De fazerem tio poucos tal estrogo

Em tristeza convertem o alvorogo.

XLIII.

Torndo-se logo a0 seu alojamento

Quiga com mais temor que confiangn,
Menos sentindo a perda e o detrimento
Que nio tomarem delle gria vinganca.
Mas como niio consente meu intento
Que eu faga n’hum logar longa tardanca,
Fiquem-se estes chorando sna tristeza
Que ea d’aqui 14 me vou & fortaleza.
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XLIV.

Ponco ha que a minha historia vos dizia
Que o famoso Silveira antes mandara
Trazer 14 da Ilha toda a artilharia

Que para a defender nella espalhira,
(A qual disse tamhem que a covardia
Dos Christdos aos imigos entregira)
Para que co’o favor que ella lhe désse
anm:t'ler a Cidade entdo pudésse.

XLY.

Veundo-a agora em poder da imiga gente,
E niio sémente em vio ir seu conceito
Mas que faz que aos imigos se accrescente
O poder, e que o seu tenha defeito,
Menos medroso assaz que descontente
D’hia gria confusio se lhe enche o peito,
Mil cousas differentes imagina

Mas em nenhiia emfim se determina.

XLVI.

Determina porém aconselhar-se

Que o hom conselho as menos vezes erra,
E para isto poder effeituar-se

Co’a pressa que convem naquella guerra,
N’hum seereto logar faz ajuntar-se

A Fidalguia toda que ha na terra,

E. dos outros qualquer de quem se sabe
Que aconselhar naqnillo bem lhe eabe.

385
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XiLvilL.

Perante todos diz gae clle ordenava

Que fosse na Cidade recolhida

A artilharia toda que la estava

Polos logares da Ilha repartida,

Porque poder com clla imaginava

Ser do imigo a Cidade defendida,

. da Ilha a defensiio (que he tio custosa)
Nio ser ja necessaria, e ser damnosa.

XLvins.

Porém pois permiltio o Rei que mora
L4 na mﬁ? e Suprema Clgridade
Que cobrasse a cruel gente que adora
Do profano Aleordio a falsidade

A artilharia toda, s6 n'hila hora,

Com que entio defender quer a Cidade,
E tambem os navios que a trazido,
Agora vissem nisto o que farido.

XLix.

Com pouca altereagio, pouca contenda

Este negocio foi averiguado,

Porque entre elles nfio ha quem al pertenda
Que o bem commum sem animo damnado
Nenhum approva entio que se defenda

A Cidade, mas f6i determinade
l’ortodm,zueudgiuégen‘laimiga

- Sem haver lium 6 que jsto contradiga.
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L.

N30 move hoje arreceio aquelles peitos
{Lue nunea a mesma morte arreccardo,
Vigs por justas fasdes, justos respeitos
Defender a Cidade reprovério.

fomente aqueiles sio illustres feitos,
Aquelles seu author sémente honrarin
Que a rasio e a prudencia tde por guia,
Niio hila temeraria valentia,

LY.

A rasio disto foi, vér que convinha
Que 14 da fortaleza se tirasse

Parte da artilharia que em si tinha
Com que & Cidade entio sc sustentasse §
A qual como era pouca, e mal sustinha
A fortaleza 86, se se espalhasse

E por ambas as partes se reparte

Fica sem defensiio hila e outra parte.

LIn.

Viasse na Cidade juntamente

'ira se defender tamanho espaco,

¥ que era alli tio pouca a Christda gente
E provida tio mal de eorpos d’ago

Qe poderia ser mui levemente

Por mais forte que tenha e duro o brago
Que desta defensiio causa nascesse

Por onde a fortalera se perdesse.
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LIIT.

Estas e outras rasfies que se aqui derio

A que outras em contrario ndo se achavio,
Tanto os peitos entdo satisfizerdo

De todos os que alli juntos estavio,

Que todos a hiia voz juntos disseriio

Que a defensio de todo reprovavio

Da Cidade, entendendo que este feito

Mil graves damnos traz, nenhum proveito,

L1V.

Nesta hora sendo ja toda a profana
Gente la dentro na Ilha recolhida,
Agora que ndo he da Lusitana

Gente, como pouco antes, defendida,
Sahem de la (se a vista ndio me engana)
De cavallo tres mil, gente escolhida,

E dos que vem a pé gria quantidade,
E vdo dar vista junto da Cidade.

LY.

Vendo a gente infiel que nella mora
Qunido perto estes alli lhe apparecido,
Por mil partes bandeiras logo arvora
Que a profana divisa descubrido,
Dando muitos signaes aos que estio féra
Do que dentro seus peites escondido,
Quue o peito alverogado, e mal gnieto
Nio sabe o seu conceito ter secreto.
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LVE.

Gerou-se-lhe d'aqui tal ufania

Que causardio na terra alguns insultos,
Virio-se em muitas partes neste dia
Ajuntamentos grandes e tumultos,

D'onde bem claramente se entendia

Que em habitos pacificos e occultos

Em si a Cidade entiio graa copia encerra
De gente imiga usada a andar em guerra.

LVIIL.

E porque ja faria fundamento

De deixar a Cidade o grio Silveira,
Manda alguns que co'a forga do elemento
Que nas veias estda da pederneira,

Com grande brevidade, e com grio tente
Huns navios que estio la na ribeira,

Que da chum faia siio levados
Deixassem consumidos e gastados.

LVIII.

F. manda que de )i se nio tornassem

Até que hila assaz grande guantidade
D’enxofre e de salitre nio queimassem
Que n'hum dos armazens ha da Cidade
Materias infernaes, que se faltassem
Faltaria tambem a crueldade

Da polvora infernal ruinadora

Com que a morte se fez tio gria senhora.
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LIK,

Partem-se logo aquelles que entdo tinha
Mandado o Capitio para este feito,
Quem erdo nido descobre a historia minh;
Porque os niio conheceo, porém do effeity
Se veri que nilo tée quanto convinha
Constante, valeroso e forte peito

Para isto que lhes foi encommendado,
Qual foi dos Portugnezes sempre usado,

LY,
Chegiio 14 ao logar onde apparecem
Os navios ap fogo condemaados,
Arteficios de fogo nio fallecem
Mas fallecem entiio peitos ousados :
Estes a seu temor mais cbhedecem
Que ao que por mil rasdes sio obrigados,
Faz-lhes isto desefar com gria presteza
Tornarem-se outra vez & fortaleza,

LXI,

Deste téio vil desejo combatidos

Tao mal neste negocio se ordenirio,
Que com quanto assaz viio apercebidos
Para isto que tido mal effeituardo,

Nem os seccos navios bem ardidos

Nem o enxofre e o Salitre entio ficario,
Bendo materias todas em que a ardente
Chamma, faz seu officio facilmente,
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LXI1,

A fortaleza emfim se recolhérdo

Fstes, que vida mais que honra querido,
Onde o Silveira e o8 mais os recebério
(Co'o gasathado que elles mereciio.

()s navios com tudo o mais vierdo

Taes em mios dos imigos, que podide
Inda delles assaz aproveitar-se. :
Mas meu canto ao Silveira quer voltarse.

LXIIL,

Toma este varllo forte em companhia

Dos que comsigo t&e cincoenta pares,

Eatra pola Cidade, e onde se via
Ajontamento algum (que he em mil logares,
E os mais nas partes onde armas havia)

Huns faz pola _g:rgnntn erguer nos ares,
D'outras as miseraveis almas langa

Polas portas que Thes abre a tesa langa:

LXIV,

Mas nem ergnido no ar recehe a morte,
Nem foi entdo eom langa trespassado,
Sendio sémente aquelle a quem a sorte
Adversa permittio que fosse achado

Em habito de guerra, igual ao forte
Esprito de que estava scompanhado :
Mas mais valéra entiio té-lo covarde
Que rendido quich fora mais tarde.
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LXV,

Manda tambem Silveira que dos vives
Que sua habitagdo alli tivessem

Sés quatro Mercadores vio captivos

Da terra os principaes, nio porque dessem
Estes algiias causas ou motivos

A algum ajuntamento, ou o soubessom,
Mas porque succeder males podido

Que com elles quiga se curarido.

LXVI.

Acabado isto assi como aqui digo

A fortaleza faz recolhimento

O Silveira co’os seus, sem que perigo
Lbe succedesse algom, ou detrimento.

Os Mercadores la leva comsigo

Aos quaes mandou fazer hom tratamento,
E usando emfim com elles piedade
Depois do cerco os pdz em liberdade.

LXVII.

O que daquelle dia inda faltava
Por passar, se gastou quietamente,
Porém tanto que a luz que alumiava
A terra, se escondeo ki no Occidente,
Logo a gente infiel que dentro estava
Na Cidade, aquel’outra infiel gente
Que estava féra della agasalhada

brio que ella estava despejada.
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LXVILL.

Com alvorogo grande, e com grio gusto
iste recado entdo foi reecbido

Do Cambaio esquadrio, porque dis‘roslo
Cuida que tée o imigo a ser vencido.
Logo para a Cidade muda o -potto,

Onde foi dos de dentro recolhido

Com cousas que @ tristeza sio contrarias,
Tanger, cantos, folius, luminarias.

LX1X.

E porque hiia sacrilega e maldita

Seita, de que elles sio adoradores,

A louvarem Mafoma os move e incita

Por serem tio sem damuo veneedores,
Visitio ora hiia, ora outra Mesquita,

Onde lhes dio por isto mil louvores, ‘
E nelles tambem dura este exereicio

Até que torna v Sol a seu officio, q
LXX.

Tanto que estes louvores acabérdo

Eru damuo dos Christios logo entenderio,
Quue este acto por tia pio entdo julgirdo
Come est’outro que pouco antes fizerdo. =
Logo algiias bomba assentdrio -
Daquellas que os Christdos antes perderdio,
Junto d’hum caes que cstava edificado

Li onde o Mandovim he nomeado.
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LXXE.

Fronteiro ao baluarte que defende

O mar, este logar posto se via,
Porém ao baluarte ndo pertende
Damnar agora aquella artilharia ;
Sémente sen furor entiio acende

LA contra a embarcagio que defendia
Lopo de Sousa, e algiias fustazinhas
Que 4 fortaleza entdio erdo vizinhas.

LXXI1I.

E em se mostrando o Sol 14 no Horizonte
O Cambaio furor mais nio aguarda,

E a damno dos Christios que tée defronte
Logo o aceso murrdo chega 4 bombarda ;
Sahe o estrondo, retumba o valle e o monte,
O pelouro traz elle pouco tarda,

Que contra as fustas leva seu caminho

E contra a galeota do Coutinho.

LXXIII.

Nio foi de todo em vio e sem proveito
Desta gente infiel o imigo intento,

Que o pelouro eruel vai tio direito
Que duas fustas manda ao fundo assento.
Recebe a galeota neste feito

Alguans tiros, com pouco detrimento,
Mas nos que sio nas fustas companheiros
Perdem a vida alguns dos Marinheiros.
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EXXIV.

Passado este combate nio repousa

O dia inteiro a gente Portugueza,

Mas tambem se dispde a fazer cousa
Que aos imigos fara por-se em defeza,
O Capitdo mandou Gaspar de Sousa,
Nobre variio, a quem a mér empreza
Se péde encommendar com confianga,
Que ponha a sua gente em ordenanga.

LXXV.

E apoz alguns Christdos faga a jornada
Que tée de seu favor necessidade,

Os quaes tendo antes féra sua morada
A pressa de se vir, e a brevidade

Fez que de cada hum fosse deixada
La l%ra, essa pobreza e pouquidade

De que se sustentava, e agora
Torna-la a recolher com sua ajuda.

LXXVI.

Parte logo o vardo forte e animoso

E aos roubados Christios leva comsigo,

A muitos inda entdo foi proveitoso

O seu favor, porém ndo sem perigo;
Porque como depressa, cubigoso

Polas casas andasse ja o imigo,

Alguns Sousa matou, e da sua gente
Poucos feridos viio, morre hum sémente.
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LXXVII,

Mas como o tempo ja vejo ir chegando

Do cerco, que na mao me pdz a pena,

L4 aonde o Portuguez nio descansando,
Com perda dos imigos niio pequena,

O sen grio nome foi eternisando ;
Descubrir-vos tambem meu canto ordena

O logar em que o seu penddo arvora

O que honra a Mafoma, e o que a Christo adora,

LXXVIIL.

Aquelle Ttaliano renegado

Que os Cambaios moveo a esta ernewa,
De quem atraz ja tenho declarado
O nome, a patria, a vida, a natureza,
Li no logar que dise ser chamado

O Mandovim, que he junto 4 fortaleza, -
Entio da sua estancia poz o assento

F. do seu esquadrio o alojamento.

IXXIX,

Aluciio, que o poder e 0 mando tinka
Geral em todo o campo, 14 se encerra
Nus casas que antes forio da Rainha _
Que o misero Baudur langou na terra;
Que estio n’hum logar. alto, qual convinha
A sua antiga idade, a quem a guerra =
{Que sempre a inquietagies sujeitn)
He mal conveniente e mal aceeita, =

!
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LXXX.

O Silveira entre tanto niio repousay

Tambem suas estancias la reparte;

A Gonealo Falelio, 0 qual tudo ousa,

De Sio Thomé encommenda o baluarte 5
D'outro que he mais pequeno, ao forte Sonsa
Cujo nome he Gaspar, e que na parte

Esta posto, onde o canto esta do Rio

Den a Capitania, e o Senhorio.

LXXXT,

\iio reparte isto assi, porque arreceia

(lue a gente imiga que alli tée presente

De tanto esforgo e esprito seja cheia

Que combater a fortaleza tentey

Mus porque estes logares gue nomeia

Futao para guardar & sua gente 1 o
1.he déem em que se occupe, e em que ja entenda,
I assi mais se alvoroce, e mais se acenda.

LXXXII.

Aquelle illustre Lopo e valeroso
Que das alcunhas 18¢ Sonsa a primeira, -

Na occupagiio geral nilo he ocioso i el
'll'ambem lhe da em que entenda o grio Silveira,
‘orque entiio hum negocio peri nnp 24
Com a gente que segue a slr:"h%m o
Em que se ha d’occupar, lh‘?ﬂ. diante
Assaz aos Portuguerzes importante.
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LXXXILI,

Manda que quantas vezes os dourados
Raios do habitador da quarta Esphera
Vir nos comes dos montes espalliados
Que escondidos no mar antes tiveray
Do Cambaio furer sejio guardados
Por elle aguelles; enjo costume era
Da sede defender huws peitos fortes
Polos quaes defendidos sdo das mortes,

LXXX1V.

Mas como esta commum_necessidade
'[Ze remedio n’huns pogos que 14 estavio
Pegados com as ¢asas da Cidade, ;
E aquelles que entiio a agua acarretaviio
Sdo mogus, e mullieres, onde a idade
E o medo natural fraquesa davio ;
Perigoso logar, gente covarde, ..
Forgado lhe he que leve quem a gnarde,

LXXXV,

Nem he s¢ desta inhabil gente o officio

A de guerra fazer com que agua tenha,

Mas juntamente tée’ por exercicio -
queHas mesias casas trazer lenha;

As quaes com militar, douto arteficio .

Se mandiio derrubar, porque niio venha

Hum tempo et que aos Christaos sejio damnoss

Por estarem om partes perigosas.. i .. o)
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LXXXVI.

Porém com quanto assola, e a terra deita
listas casas a gente Portaguera,

Inda o imigo assaz dellas se aproveita
Quando a furia depois foi mais aceza.

0) esforgado varfio eontente acceita :
Aquella, inda que dura, honrada emprezsy
Suhe cada dia 4o campo, e com seu brago
Faz agona e lenha sahir sem embarago. -'

LXXXVIL.

Neste exereieio vai continuando

Com perda dos imigos, sem seu dano,

Porém inda até entiio secrescentando -

Bem pouea gloria a0 nome Lusitano j

Até que aquelle dia chega, quando

A vigilia a Igreja traz cada ano : /
Do dix em que a fecunda Virgem Santa
Ao Reino de seu Filho se levanta,

LXXXVIIL.

Sahe neste dia o Sousa a dar ajoda
(Como em todos os outros costumava)
A gente popular, fraca e mivda » 4
Que d'agua e lenha o forte sustentavay
E come assi no mal do imigo estuda
Como no bem daquelles que goardava,
Vendo bom tempo entdio para este intento
Niw quer delle perder hum 6 momento,
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LXXXIX.

Vi que algiia daquella gente imiga

Que de Cojagofar segue o estandarte,
Solta, e sem Capitio a que entdo siga,
Sem ordem, d’hiia vai para outra parte;
Trava logo com ella 4spera briga,

Com furia que temor puzera em Marte;
Muitos delles sem vida alli ficardo,

E o0s mais em sangue envoltos, se salvario,

XC.

Os tenros pintainhos que apartados

Acaso estio da mie, picando a terra,

Sendo da imiga ave salteados

Que hum deixa ensanguentado, n’outro afferns,
Os que eseapiio ndo vio tdo apressados

Até que a mie nas azas os encerra,

Como estes viio em quanto os nio recolhem '
Os arraiaes dos seus, aonde se acolhem.

xcr.

Porém depois que 14 dentro se mettem
Trabalhdo desculpar sua fraqueza,

O desmando hiia vez e outra repettem

Dos que sahiriio 14 da fortaleza ;

Hila victoria certa aos seus promettem

8e os Christios vio buscar com gria prestes,
Que 0 numero pequeno, e o grio desmando
Os comegiio ja d’ir desharatando. -
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XCiI.

A esta neva se abala o campo inteiro,
D'hila parte para outra a gente tece,

E com tal furia sahe, qual o ribeiro

Traz, que no inverno la do monte dece;
E como nenhum quer ser derradeiro

Em tanta quantidade a gente erece, J
Que quem nella quizera pir o tento

Bem vira que era quatro vezes cento.

XCITI.

Este grosso esquadrio se vai direito

Ao pequeno esquadrio do Sousa imigo,
(ue para este importante e duro feito
Quatorze homens s6s tée entiio comsigos
Mas sabendo que tée tio forte peito
Que nio duvidariio o mér Perlg’o, ,
Niio sémente entdo trata d’espera-los
Mas presume tambem desbarata-los.

XCIV.

A causa porque o Sousa entio se via

De tio poucos dos seus acompanhado,

Em parte onde o perigo requeria - .
Hum esquadriio bem grosso e bem armado,
He porque dos de sna companhia =~
Outros quarenta la tinha espalhado
Na Cidade, porque segura venha

A gente que agua della traz e lenha.

» i
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Xcov.

Mas como aquella rua de que tinha

Elle a guarda, era estreita e defensayol,

K vé quertge os seus quanto convinha
Ousado coragiio, brago incansavel,

A gente de Cambaia, que visinha

Ja alli tée (com guanto era innumeravel)
Quer commetter, que ja mal se defende
Do grio farer que dentro o move e aeends,

Xovi.

Nesta sua itdo alta confianga

Mais onsada quich do mecessario,

O conselho fez pér quulquer tardangu
D’hain, eujo voto disto era contrario.
Sousa vendo que nanea gloria aleanca
Quem segue hum apetite temerario
i da ao siso as costas, e & prudencia,
Deu entiio a0 conselho vbediencia,

xevir.

) gne tambem entio fez ser seguido

0] vufo-ﬂ()lque,m mntwho-dito,
Foi ter-se poranil provas conhecido
Seu siso, seu valor, seu grande esprito.
Quem delle quer saber mome e apellido
ko que disse, 14 4vante o tée escrito,
E 14 achareis tambem disto 08uCessH,
Agora perdoai se i poneo eésso.
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CANTO XIIL.

Lopo de Sousa Coutinho desharata os imigos.
"4 armada dos Turcos chega a Diw. Dd-se
a rasio porque esta armada weio a India.
F contio-se algumas cousas particulares que
suceeddriio mo meio de sud navegagio.

Quamanhos feitos ja, quio necessarios,
k. da victoria assaz certeficados,

Yor viia gloria de peitos temerarios
Vimos de todo ser ‘desbaratados.

E quantos houve ja que dos contrarios
Forio soberbamente despresados,

A que o conselho deu ndo s6 vietoria
Mas guasi sem seu damno eterna gloria.
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11.

Clarameyte mostrou a experiencia

Que sempre tde mais prosperbs effeitos
Os poucos que se viio traz a prudencia
Que os muitos que & soberba vio sujeitos :
D’onde se mostra com clara apparencia
Que a prudencia val mais que os fortes pei
E que he mais para as.guerras necessaria
Que a multidio com guia teméraria.

itn.

Disse atraz que hum vardo forte e prudent
Hum pouco fez deter o Soust vusado, -
Quue para commetter a imiga gente |
De todo estava ja'determinado:

Se quereis conhecé-lo claramente
Sabei que o seu nome he Sim#o Furtado
O qual nos grandes feitos sempre alcanca
Griia gloria co’o conselho e com a langa.

V. r

Yste algum tanto o Sousa fez co’a sua
Pequena companhia entio deter-se,

Até que dos imigos cheia a rua :
Das suas armas possiio mal valer-se :

E possivel seré que elle os destrua

Por quio mal assi poden defender-se,
Que grande multidio em campo estreito
Aos muitos damno, avs poncos he proveito.
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V.

Approva o Sousa, e acceita este conselho,
Da por elle 2o Furtado mil louvores :

F, vendo que assi tée grande apparelho
Para os seus poticos serem vencedores,

E fazerem, sem damno, o chio vermelho
(‘0’0 sangue dos Cambaios cercadores,
Manda que pére a sua companhia,

Obedece ao conselho a valentia.

vi.

Refreando dest’arte o forte brago

Aceso entio d’esprito mais que humano,
A geute Christia para algum espago

Para vencer depois com menos dano,

Até que de Cambaia o luzente ago
Faminto assaz do sangue Lusitano, i
Mostrando ja por obra esta vontade B
Lhe poe de combater necessidade. 8

Vii.

Vendo a gente infiel que a Portugueza -
Do logar em que esté ndo passa dvante,
Como tanto entdo vem em odio aceza,
Quanto brava, feroz, quanto arrogante,
Querendo ja dar fim aquella empreza

A que cuidava da-lo n:{mm instante,
Alzuus delles subindo-se aos telhados V
D'alli vio commetter os baptisados.
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VI1I.

Ja agora o nobre Sousa bem entende

Que a mér prudencia he usar d’espada e lang
E que quanto em mér furia entio se acende
Da victoria tera mér esperanca :

E vé que se ja entio se nio defende

E naquelle logar faz mais tardanga,

Os poucos que alli tée menos seriao

E aos imigos peior resistirido.

T

Ix.

Desta necessidade estimulado

E mais do natural esprito duro,

Co’os poucos de que vai acompanhado
Com cujo esforgo se ha por bem seguro,
Co’o furer com que Boreas bravo e irado
Encontra o novo fructo, mal maduro
Que cahe da planta, e fica murcho em ters |
Os imigos commette que a rua encerra.

x.

Qual com a tesa langa entdo daquella
Gente inficl o imigo sangue espalha,
Qual sobola cabega ergue a rodella

E li por baixo feude, fura e talha:

Ja d’hiEa mortal cor, triste e amarella
Se vé& caberta aquella vil canalha,

Que correr do seu sangue vé infinito

E os Portuguezes sios com novo esprito.
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XI.

se como a rua onde pelejavio
Niio soffre multidio tio copiosa,
A mesma multiddo, em que escoravio
is Ihes veio a ser a mais damnosa :
F, como os Portuguezes bem bastavio
Para outra empresa mér, mais perigosa,
Do esforgo e do logar favorecidos
Pouco he se seus imigos so vencidos.

XIt.

Breve espaco durou esta contenda

Entre estes esquadrdes em tudo varios,

Nio ha entre os infieis quem ja pertenda
Mais que escapar das méos de seus contrarios :
Ja nenbum delles ha que se defenda,

0s que ndo fogem se hiio por temerarios,
Porgue todo o que quiz mostrar-se forte
Viriio entregue em mios da cruel morte.

XIIt.

Em mios da cruel morte entregue virdo
Todo o que quiz mostrar rosto direito,
Por onde com mér medo se retirdo

Do que trouxeriio antes forte peito.

Oh quantas vezes chorio e suspirdio
Porque aquelle logar he tio estreito,
Pois quanto lhes dilata esta fugida
Tanto cresce o perigo de sua vida.
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XIV.

Mas como o grdo temor, o grio perigo

As forgas corporaes sempre accrescenta,

Os que mais perto estio do ferro imigo
Por poderem fugir a esta tormenta,
Naquella estreita rua, que atraz digo,
Que ante os olhos a morte Ih’apresenta,
Empuxio com tal forca os dianteiros

Que os fazem dar caminho aos derradeiros,

XV.

Sahida ao campo largo a fraca gente
Com furor se defende impetuoso,
Nio co’a forga cruel do ago luzente
Meneado do brago valeroso '
Os pés a defensiio fazem sémente,

O mais ligeiro se ha por mais diteso, S
Que em meio d*hiia morte descuberta,
Este cuida que a vida tée mais certa,

XV1.

Empresta-lhe entio forgas a fraqueza
Vendo que est4 sua vida em ir avante,
E assi corre eom tanta ligeireza

Que aleangar o navio era bastante

Que recolhe na vella a gria braveza

Ou d’Aquile, ou de Noto, ou de Lc’vgm’te:;’”-

O Mariunheiro a rija escota encolhe,
Divide a proa o mar, e algum recolhe,

B ey

e

-
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Mas nem este veloz curso ligeiro

Que pudéra deixir atraz 0 vento

s levou tanto em salvo, que primeire
A trinta do Cambaio ajuntamento

Nio mostrasse alli o dia derradeiro

0 brago Portuguez sanguinolento,

E outros tantos abrisse a dura espada
Por mil partes ao sangue larga estrada..

XVILL.

Nio succede aos Christios igual o dane
Que o Sousa, do subtil ferro profano
Na perna esquerda sente a crueldade 5
Hum Pagem seu, do raio soberano

Tumbem penetra do ago a subtil ponta. ¢

XIX.
Com este pouco custo esta gente houve

Louve-te a tua espada niio vencida,

Tanto que o costumado signal ouve il

Sousa, que a recollier-se ja o convida, = 0

[‘kill todo o l'um‘r, M“ ‘mra .“‘a’ y D
Co'os seus 4 fortaleza se retiras v o

B A il PAGORAN 10ca) o
A outro homem hiia perna nesta affronta .~
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Que em tudo o mais 1&e gria designaldade,

]

l!ﬁa rara vietoria nunca ouvida. -~ oo
Nio queiras, gente minha, que eu te louve,
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Xx.

Onde com grio prazer, grande alegriu,
Com mil gragas ao Ceo, a elles louvores,
O Silveira co’a sua companhia

Recebe os gloriosos vencedores :

Os feridos entrega 4 cirurgia,

Os sdos a outros trabalhos niio menores;
E tanto agrada ao siio trabalho novo
Quanto ao ferido pannes, olecos, ovo.

XXI.
Em quanto a enferma perna ao Sousa ousady
Continuar o seu officio impede, ot
(Dér, de que entiio se v& mais lastimado
Que da outra que da chaga Ihe procede)
Ora o Falcio, Gonealo nomeado «“1 el
Ora Caspar de Sousa llie succede
Naquella goarda que antes elle tinha
Que a qualquer destes dous assaz convinha:

XXII.

Hum dos dias que a guarda estava dando
Este que Sousa tée por sobrenome,

E d’ham dos pios Magos, que guiando

Veio a Belém a Estrella, tée o nome,
Acaso succedeo que peléjando

Hum discreto e entendido Mouro tome; -
Que d’entre as erueis mios, d’entre a braves
Dos seus, vivo levou & fortalénas
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XXIrE.

D'Lda e outra parte vemy correntdo o gente
{3ria cdpia em derredor delle se ajunta,

O Mouro que ha que a morie té presente-

8e cobre d hiia negra cdr defarita:

O Silveira de vé-lo assaz contente!

Por novas que lhe: imrortio- 1hc pergunta,
Do exercito que ‘esté 1d na Cidade aop 4
E dos Rumes se ha alziia novidade. 5

NIV,

O Mouro, & que o benigno iratamento

Que no Silveira achouy ja'anima e move

A que o calor vital, o esprito, o alento

Que co’o temor perdeo, se lhe renove,.-
Perante aguelle nobre ajuntamento:

Responde que mil vezes dezenove: ;
Soldados a Cidade dentro eneerra 0
Que alli trouxe Alucdo para esta guerea.

XXV.

E que a principal causa, e confianga: -
Com que fazer aquella guerra vinhdo 2
Era 6 hum sentimento, bila esperangi

Que da vinda dos Rumes entiio tinhib ;-

Com cujo s favor, com cuja langa i
J‘a agora nesta guerra se sustinhito,. /
Com quanto se ndo td@e por certa aiuda-

A nova que the dio 1a desta vinda,
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XXVI.

Porque a que li se sabe sémente era

Haver tres dias sGs que se soava

Que a Mangalor ter hiia néo viera,

Cidade de Cambaia, que o mar levava,

E que a gente que nella vem dissera

Que em Adem hiia grossa armada estava,

A qual hila grda cépia em si trazia !
Dos soldados que 4 terra den Turquia.

XX¥rI.

Porém que se niio tinha li por certo
Isto que se dizia desta armada, 1 sl
Porque entre os seus ndo era descuberte =
Author, de que esta nova fosse dada. i
Nio disse mais, mas o Silveira esperto 4
€Com isto que ouve 6, nio deixa nada
Do que 4 defensio cumpre, porque entende
Quio mal o descuidado se defende. Lo

XXViIx.

O triste Moure foi logo levado

Receioso inda assaz d’hum grio perigo,
Onde estio os que pdz no mesmo estado

Ou sua fraqueza, ou o esforgo imigo. Vi
Foi nisto o enferme Sousa restaurado 3
A saude da perna, e ae cargo antigo, -
Sem replica dos dous que tenho dito |
Que tée a confianca igual ao espirito. ¢
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XX1X.

Torna a conlinuar o que deixara

Sousa até entdio por sud enfermidade,

Até que hum dia achou gue se langira
De mortal rosalgar gria quantidade .
Nos pocos, €om cuja agua costumara ol
Remediar-se 2 commum  necessidade 3. TN

Faz isto com que mais agora tarda SATRG

Fsta atégora tio frequente guarda.

XXX,

Eutre tanto tambem d’hiia e outra parte

A grossa artilharia assaz trabalha, g
Porque o canhdo cruel que o baluarte ' .
Da villa, e a fortaleza em si agasalha, -
La naquelles que seguem o estandarte. =
De Cambaia infiel, gria cipia espalha . - ©
De pelouros perdidos, mas niio tanto. . i+ |
Que aos imigos nio tragdo damno e espanto.i

AXXI.

Mas se a alguns infieis a vida tirdo -
Tambem isto fez damno @ fiel gente, {l
Porque em tiros perdidos consumirio B |
Gria cépia da cruel polvora ardente, . .
De que griia falta assaz depois sentirdo . -
Sendo a necessidade mais urgente. . . 100

Tambem séltdo sua furia os canhdes o
Mas fuzem pouco damno os seus, pelouros. .
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XXX1i1.

Nestes tio livres feitos foi passando
Todo o mez em que a luz que a terra aqueny
Os menstruaes hospicios visitando
D’Erigone na casa se aposenta.

Entio ja 14 no Oriente moderando
Vai o inverno a cruel brava tormenta,
E jali a embravecida onda salguda
Soffre da aguda proa ser cortada.

XXXI111.

E vendo o Capitiio que a griia bravera

Do mar ja se sujeita & subtil proa,
Despacha hum que se v com gria prester
Ter co’o Governador 14 dentro em Goa,
E lhe diga o que c4 na fortaleza

Até entiio succedeo, e 0 que se soa.
Parte-se o Mensageiro diligente,

Fuz quanto lhe he mandado brevemente.

XXX1V.

8endo o Governador bem instruido

Do que passava em Diu, e se diziu,

E tendo do que ouvio bem entendido

Que soccorrer os nossos lhe campria ;
Manda de gente hum numero escolhido
Qual hum tempo tio breve permittia,
Alguns de illustre sangue, outros de menos,
Porém todos d’espritos niio pequenos.
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TRXXV.

Intre tanto o Silveira, a que entiio dava
O que da armada,ouvira, hum grio cuidado,
Haa fusta manda ir, quando ja andava
No cabo 0 mez que.atraz tenho coutado,
La contra Mangalor, a vér se achava
Nova de virem Rumes, ou recado,
Dos quaes se comegava a ter mais certo
Sentimento, e signal . mais descuberto,

XXXVIE.

Parte logo o subtil veloz navio

A cumprir 0 que entio a cargo tinha,
Migucl Vaz nelle o mando e senhorio
Leva, segundo alecanga n historia minha ;
Fsprito de temor assaz vazio. -
Fende a proa.a quieta anda marinha
Nem o favor do vento lhe fallece,
Que tudo a seu intento fayorece.

XXXVII.

Poucos dias no mar.a vella sélita

Logo acha do que busea nova certa,
Para onde traz a popa a proa vdlta

E mais ligeira entiio, e mais esperta
Lé de Diu outra vez se faz na vélta.

E a quatro de Seiembro descaberta

Foi la da fortaleza a sua vinda, '
Com quanto de bem longe se vd ainda.
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XXXVIII.

Vé-se logo tambem gria quantidade
Das que em Mafoma 182 a confianca,
Nos logares mais altos da Cidade
D’onde a vista mais longe o raio langa,
Como que véem algiia novidade

Quue inda da fortaleza niio se alcanca :
Desejdo os Christiios, que isto néio vido,
Descabrir o que os Moures descubrido.

XXXIX.

Mas como as altas rochas que correndo
Ao longo vio alli da brava costa,’ °
Tanto 14 para o Ceo se vio erguendo
Que a fortaleza fica abaixo posta,

Os Christios nido podido gostar, vendo
O de que a infiel gente vendo gosta,
Que tée 14 na Cidade tanta alteza
Que deixa muito atraz a fortaleza. -

XL.

O natural desejo d*hiia parte,

Doutra aquelle tio alto impedimento,
Nova altura busear faz e nova arte

Aos Christios para o fim de seu intento.
Acaso estava entdo no baluarte !

De Sio Thomé hum maustro, onde o vento
Tremulava hum penddo, em que a pintara
Descuberta, da Cruz tinha a figura. ‘
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XLT.

F. como era este mastro tio comprido /
(1ue do mais alto delle ‘bem podia '
Descubrir-se 0 que entiio tinha escondido  *
A alevantada rocha e penedia, uo ¥
Nio faltou entio hum tio atrevido,

E de vér desejoso o que nilo via, :
‘ue a subi-lo se atreva, e que o tentasse,
£ que este seu intento effeituasse.

£

XLII.

Mas para que podesse dar effeito

A csta difficuldade que pertende,

Junto co’os pés e mios este direito

Mustro, aquelle atrevido logo prende; =
Ja com griia forga o abraga, e ochega ao peito,
Ora se encolhe todo, ora se estende,
F. caminhando ao Ceo desta maneira =~
Niio pira senfio l4 junto & bandeira.

XLITL.

Ao mais alto do mastro emfim subindo -

_ As altas rochas ja lhe obedecido,

Entio ja elle tambem vai deseubrindo

0 que antes sés os Mouros descubrido. -

Diz que sete navios vir abrindo ~ = o0
Li da parte da Arabia o mar se vido,
I, que mais emmarada v& outra fréta
Que trazia tambem a ‘mesma réta.
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XLIV.

Cria entre todos esta novidade

Hiia inquietagio, hum rumor brando,

Qual de navios vé gria quantidade

N’outra parte, e co’o dedo os vai mostrando,
Qual jura, qual affirma, por verdade

O que o juizo lhe esta representando,

Q.ual serem Turcos diz, e certefica,

O que quigi o temor lhe prognostica.

XLV.

Dura esta confusio em quanto a armada
Mal se divisa, e mal inda apparece,
Porém tanto que foi bem divisada

Ser de Turcos ja claro se conhece ;

Que a cdpia de navios que a chumbada
Faia leva (que assaz grande parece)

Lhe certefica e mostra claramente

Quue nio era esta armada d’outra gente,

XLVI.

Apoz isto tambem chega a ligeira

Fusta, a qual a esse effeito antes mandara
(Como ja disse atraz) o grio Silveira,

E que pouco antés ja se divisara; -

Esta, a nova mais certa e verdadeira

Da armada que se via, entio declara,

E diz que aquelles mesmos Rumes erio
Que tantos annos ha na India se esperio.
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XLVII.

E porque elle ainda assi se nio contenta
Destas novas, que em summa tinha dadas,
(Cinco galés reaes sobre quarenta

Diz que deixa na armada bem contadas
Cem outras, de que atraz vio com mais lenta
Forga as marinhas ondas ser cortadas,

Que de muitos navios que la via

De toda sorte, vem em companhia.

XLVIIL.

Nio perde hoje o Silveira aquelle esprito
Sempre na mér affronta mais ousado,
Antes com hum valor quasi infinito

Se mostra mais alegre e confiado :
Comtudo escreve logo hum breve escrito,
0 que diz a ninguem he deelarado.
Ao mesmo o d4 que pouco antes viera, .
E que as novas da armada lhe trouxera.

XLIX.

Diz-lhe que com ligeiro eurso leve
Cérte o mar, ¢ de Goa siga a rita,
E tt:: ao Governador o escripto leve
: lhe conte o que vio daquella fréta.
Nio tarda Miguel Vaz, e em tempo breve
Levanta o ferro, a0 mar o remo béta,
E polo assento liquido marinho
Com griia velouid e faz eaminho.
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L.

Porém como era ousado e verdadeiro
Quer de novo affirmar-se na verdade,
Com quanto tinha ja visto primeiro
Toda a fréta, com gria curiosidade :
E assi guia o veloz curso ligeiro

Nio mui longe da grande quantidade
Daquellas infieis, imigas vellas,
Yorque mais certo possa tratar dellas.

LI.

Neste tempo ja toda a armada vinha
Surgir com favoravel manso vento
Junto d"hiia Mesquita que alli tinha
Sobre o mar, 14 n’hum alto seu assento,
Quue vendo a Christda fusta tio visinha,
Havendo-o por affronta, e abatimento,
Fazem doze galés traz ella a via

Para The custigar esta ousadia.

LI1I.

O forte Portuguez, que bem entende
Que se tarda, se perde, nio desmaia,
Mas com tanta presteza as ondas fende
Quanta lhe empresta o linho, e a longa fuix:
Tambem a imiga fréta, que pertende
Dar mostra hoje de si aos de Cambaia,
Estende o grio bastardo, a borda encolhe,
Para alcangar a fasta que se acolhe.
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LITL.

@ual o ligeiro cervo perseguido

Dinimigos libres, d’imiga gente,

oe com ham importuno alte ruide '

Dar-lhe morte cruel tratio sémente, = 0
Co’o collo inda soberbo, e em alto erguido
Pussa por mounte e valle, em quanto sente -
Nas costas o perigo, e a turba imigay

Nem descansa em quanto ha quem o persiga:

Liv.

Tal vejo ic a ligeira fusta aguda

Dos navios imigos perseguida,

Que n’hum perigo tal que a cor lhe mada
- Inda soberba vai, inda atrevida: o

Mas por mais que trabalba, e mais que estuda

Mal pudéra hoje aos seus salvar a vida '-

Se ndo tivera o vento favoravel, 1o

Sem 0 qual hia sendo indefensavel.

Lv.

As profanas galés com tal presteza
O navio fiel vio perseguindo,

por mais pressa que usa e ligeireza

ja que em balde vai fugindo.

Os Christios que estio la na fortaleza.
hm'pﬂa"mme@’o d’ir sentindo, - |
Qe as galés infieis véem ir tio perto
Que aleangarem a fusta tée por certo.
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LVI.

Nem este seu receio os enganira

(On mal por conjecturas advinhio)

Se o vento que pouco attes ajudara

As imigas galés ao sen eaminho

Aquelle sopro entio nio refreira

Com que antes hia inchando o Turco linho,
Nio sei se de piedade, ou de correr-se

De anojar quem nio péde defender-sc.

LviI.

Cessa o curso veloz d1 armada imiga
Tanto que o favoravel sopro falta,

A fusta, que niio tée quem a persiga,
Livre, com mdér alento eorre e salta :

A imiga geote, em quem a furia antiga
Crescendo agora vai com esta falta,

Niio sente cousa entdo que tanto a anoje,
Porque a fusta Christia das mios lhe fuje.

Lviil.

Mas porque ‘este furor, este odio insano
Mais agora a estimula, acende, e inflama,
Por niio lhe ficar ecousa que hoje em dano
Nio tente dos Christios, que assi desama,
Chega o fogo ao eruel bronzo profano,

Sahe logo envolta em fumo a ardente chama,
Sahe traz ella o 'mortal ferro redondo,
Enche tudo de horrendo, bravo estrondo.
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tlx .

14 contra a Christda fusta vai direito
(Lue d’entre a cruel morte antes fugira,
Mas nem isto tio pouco chega a effeito,
Arde o Tureo de novo em odio e em ira.
A fusta, que de todo v& desfeito

() perigo em que pouco antes se vira,
Com mais quieto curso que o primeiro
Di descanso, di folego ao Remeiro.

LX.

Fende o mar com prazer, com gosto tanto
@uanto foi o perigo que antes tinha.

Mas cumpre deixa-la, porque em guanto
Ella fendendo vai a onda marinha,

Aos Turcos se canverte este meu canto
Porque la me manda ir a historia minbha, °
Onde com tal materia me convida -
Que tambem dark gosto em ser ouvida.

- LXI.

Sendo as doze galés desesperadas

De aleangarem a fusta que fugia,

Nem co’as vellas em alto levantadas
Nem co’os raios erveis d’artilharia,

Se torndio para as outras, que ancoradas
Estavio no logar, que atraz dizia,

O qual naquelle canto estava posto

Da Cidade que tée ao Sul o rosto.
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LXII.

Porém esta pequena adversidade

Se paga com geral contentamento

De vér-se, onde com gria facilidade
Cuidao chegar a0 fim do sen intento:
Cria isto la entre a gente da Cidade
Diverso parecer, e pensamento,

De que varios effeitos se seguirio,
Como por obra entio logo se virdo.

LXIII.

Alucio, que atraz disse que mandado

Por Capitio geral fora da gente

Que tinha na Cidade gasalhado,

Sahe-se de dentro della incontinente

E vai-se 4 terra firme, acompanhado |
De cinco ou seis. mil homens tio sémente,
Porque conhece ja com gria certeza

Dos Turcos a insoffrivel natureza.

LX1V.

O restante da gente (que estou vendo

Em s6s treze mil homens coneluido)

Na Cidade ficou, obedecendo

Ao infiel que em Italia foi nascido,

Digo Cojagofar, que bem entendo

Que de todos assaz he eonhecido,

E d’aqui niio se aparta em quanto a guerra
~ A Turca gente faz naquella terra. -
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LXV.

Mas a rasio me move, antes me obriga

A que d’aqui meu canto hum pouco aparte, -
_ Porque a causa da vinda aqui vos diga

Pos que do Turco seguem o estandarte,

E a causa porque veio a armada imiga

Mais a esta fortaleza que a outra parte:

. Nio demando attengdo, porque eu espero
Que a historia por si alcance quanto eu quero.

LXVI.

Contado teuho atraz que o miseravel
‘Baudur, quando vivia, com receio

@ue lhe hia sendo o Ceo mal favoravel,
Presago ja do mal que depois veio, '
Mandou de ouro hila eSpia innumeravel,
Affirmio que tres contos sio e meio,

A Judé, porque ulli determinava
Fugir ao mal que quasi advinhava.

LXVII.

E isto mandou entregue @ confianga
Do nobre Acefarciio, fiel vassallo,
Que teve em sen poder tal seguranga
Que melhor ndio pudéra segurallo :
Mas Baudar seu desejo nie aleanga
Que veio a cruel morte a salteallo
Co’as Portuguezas armas, e lhe vejo
Do seu receio o fim, nio do desejo.
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LXVILL,

Parte a Fama, e nos ares despregaudo

As azasy e a trombeta 4 hoca posta,

O Estreito do Mar Roxo vai passando
Quandoa hila parte, e quando a outra se encosly,
E a morte do Sultio vai publicando

La no seeco sertio, na humida costay

Nem aqui se detem, aqui se fica,

Mas tambem passa ao E‘airo, e ld a pablica,

LXIX.

Entregue entdo do Cairo era o governo
A g‘oleimio Baxa, e'mando inteiro,
Janizario, e daquelles a quem o Eterno
Rei, na terra chamou secco madeiro,
Que ja vassallo antigo, e mais interno,
Tambem da sua camara porteiro,

Foi de Sultio Selim, Senhor indina

Da Cidade que foi de Constantino,

LXX.

Porém este Selim entio ja estava

Entre o fogo immortal, nunca apagado,
E Sultio Solimio senhoreayva

Que do mesmo Selim fora gerado,

O qual ja agora em parte escura e cava
Tambem a eterna morte he condemnado,
E seu filho Selim ue o Imperio

.

Com damno dos Christios e vituperio,
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LXXI.

Tanto que co'o metal que arremeda 0 ouro
Pola Fama, no Cairo foi sabide

0 desestrado fim que o Sultio Mouro
Tivha dos Portuguezes recebido,

Manda logo o Baxé que o grio thesouro
Sem detenga lhe fosse alli trazido e of
Que tinha Acefarcio em Juda junte

Por mandado do triste Rei defunto,

LXXIE.

Receia Acefarciio, e niio o nega

Que o que manda o Baxd ninguem o quebra,
Vem o thesouro ao Cairo, e se lhe entrega
Sem dctrimento algum, sem perda ou quebra :
Depois que em vé-lo algum tempo se cmprega,
E ora se espanta delle, ora 0 celebra, -

Ao Turco o faz saber com brevidade

Creio que com mais medo que vontade.

LXXIIX.

O Tureco 1h'o agradece, e que elle o leve
Manda a Constantinopla em companhia,

0 Baxi que hum temor nao menos leve

Do que os outros delle hio, do Turco havia,
Se parte sem detenga, e em tempo breve
Eutra 14 na Cidade para onde hia,

Ao Griio Tureo o infinito ouro apresenta
Que de vé-la se admira, e se contenta.
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LXXIV.

E vendo qué 1i d’hiia terra estranha

E d’hum remoto Rei, assi lhe ‘veio

D’ouro hila quantidade tal, tamanha,

Sem guarda, sem perigo, sem receio,
Imagina que aquella que acompanha

No Reino o proprio Rei, serd sem meio,

E que he 14 muito mér a edpia d’ouro
Que a grande fama que ha do seu thescur,

LXXYV.

Sélta a rédea & eubiga, e o desatina, -

Ja nido acha logar o aceso peito,

Ja cego, vai seguindo o que imagina,

E da imaginagio procura o effeito.

Oh cega condigio, vil, haixa, e indina
De pessoa real, real coneeito, ’
O qual (se niio perverte a natureza) |
He senhor, nio escravo da riqueza.

LXXVI,

Faz o Turco ajuntar mais d*hum navie
Com que ordena hiia armada, grande e gross,
Porque o seu peito aceso torne frio

E dos Cambaios bens farta-lo possa,

E para tomar da India o senhorio
Senhoreada ja da gente nossa,

Havendo isto por poneo duvidoso

Que por facil ha tudo o cubicoso:
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LXXVII.

As novas desta armada, e o seu intento

Por alguns que a vida entio deixirio

Vio ao centro da terra, e l4 no assento
Averno, em breve espago se espalhirio :

E d’huns n’outros correndo, n'hum momento
Ao Cambaio Baundur tambem chegirio, '
Que estava triste assaz, por quio avesso

Tivera pola Inveja o sen successo.

LXXVIII.

Este, vendo que em vio fira a passada

Obra da Inveja eontra a Christaa gente,
fendo com isto nelle entio dobrada ;

A furia, e no peito o odio em dobre ardente,
Com a cabega baixa, e derrubada,

Triste, € da compauhia sempre ausente, .« '
Imaginando esté que modo tenha ol
Com que o seu mao intento a effeito venha.

LXXIX.

0 sentida por ca, por 14 derrama,

Mil modos de vingangas imagina,

Porém tanto a Christia gente desama.

Qae em nenhuma se assenta ou determina,
Yorque o odio insaciavel que lhe inflama

) infernal peito, tanto o desativa,

Hue nenhiia vinganga acha que farle

Do seu menor desejo a menor parte,
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LXXX.

Tanto que agora l4 foi descuberto

O que contra Cambaia o Turco intenta,
Inda que o mal dos seus te por mui certo
Comtudo se alveroga e se contenta ;
€Cuida que agora tée caminho aberto

De destruir a quem tanto o atormenta,
Da-lhe da desejada sua vinganca

A nova occasiio, nova esperanga.

LXXX1.

Mas vendo que ndo péde ser cumprido

O descjo que tée de nove agora,

Se tambem de Plutdo favorecido

Nio be desta vez, como féra outr’ora,

A elle se vai, ja menos atrevido -

E menos confiado que antes fora,

Mas mais por isso humilde, a lingua envélta
Em vergonha ¢ temor, dest’arte a sélta.

LXXXII.

Senhor, natureza he do triste e afflito
Que de remedio esta necessitado
Importunar alli onde lhe he dito

Ou sabe que sera remediado.

Natureza he tambem do grande esprito
Nio negar o remedio importunado,
Antes de mér grandeza aquelle he cheio
Que mais vezes soccorre 0 mal alheio.




© PRIMEIRO CERCO DE DIV. am

LXXXIII.

Ja te fui importuno, eu o conhego,

sé-lo agora de novo nio devera,

De ti recebi mais do que merego,

Mas foi como quem és, ndo comno eu era:
E se nio foi o fim qual o comego,

Se inda agora consente a minha fera
Sorte, que o meu imigo o meu possua,
Fraqueza foi dos meus, nio falta tua.

LXXXIV.

Porém nem isto allivia o grande peso
Deste odio que me acende o aceso peito,
Antes tanto o mais sinto agora aceso
Quanto menos a inveja teve effeito
Tanto de odio e furor estou mais preso
Quanto te importunei mais proveito,
Nem sei se o rigoroso Radamanto rood
Castigo péde dar que doa tanto.

LXXXV.

Mas nem por isso eu ja te importunéra,
Soffréra antes meu mal que importunartey’
Se a nova occasido me nio mostrara

Modo de me eu vingar, e de tu honrarte:
Bem sabes que o Grio Turco hoje prepara,
Porque o seu cubigoso animo farte,
Soldados, Capitdes, armas, navios,

Para conquistar da India os senhorios.
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LXXXVI.

Manda a Cubiga pois, que mova e instigye
A Coleimio Baxa para esta empreza,

E com promessas mil o acenda e obrigue
A fazer guerra 4 geute Portugueza

Que impossivel serd que niio castigue

A Turca gente, de cubica acesa,

A soberba Christaa, e que eu vingado
Nio figue desta vez, e sem cuidado.

LXXXVII.

Por este meio cuido, antes sei certo

Que serd satisleito o meu desejo,

Pois dos Turcos nio te he, creio, encuberto
O niio yencido esforgo, alto e sobejo ;

I se esta oceasiio eu ndo acerto |
Desesperado d’outra tal me vejo,

Acabe o que te pego hoje comtigo

O mal do ten vassallo, e 0 bem do imigo.

LXXXYIII.

O Stigio Rei, que nunca repugnancia
Para estas eousas t@e, mas as acende,
Gabando-lhe ontra vez a gria constancia
Daquelle odio, e vinganga que pertende,
Chama outra vez Megera, e com instancit
Lhe manda que se v la aonde entende
Que Pluto se agasalha, e que lhe diga
Que o Sultie obedega nisto, e siga. -
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LXXXIX.

De novo ante Plutiio se prostra o esprito
Pola nova mercé que lhe fizera,

" E menos triste ja, menos afflito

Porque vingar-se largamente espera; .

Nio lhe soffrendo o seu odio infinito

A menor dilagio, pede a Megera /
Que ao que manda Plutio logo obedega !
F nisto com a pressa o favorega. i 9

XC,

Purte-se com veloz eurso ligeiro
A furia tambem nisto diligente,
) esprito do Sultio por companheiro -

Leva tambem agora juntamente fsup A
O qual agora mais que de primeiro’ . |
Alvorogado vai, ledo e contentes o 0

Porque leva hiia grande confianga -
Que ao sen odio igual terd a vinganga.

N€l.

Mil vezes no eaminho a furia incita 4
A que se desca & terra, imaginando .
Que em qualquer dos logares que vé habita
A Cubiga que entio hiio buscandos i
Porque segundo a todos sollicita . _
A sede d’ir o seu accrescentando, .
Cré niio 86 que a Cubiga alli estaria ~
Mas qualquer dos que vé eré que o seria. |
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XcIit.

Nio se detendo a furia, lhe responde :
Nio me espanto de teres esse engano,

Que o sen doce veneno Pluto esconde

Em todo o peito que he mortal, e human,
E mui poueos serdo os peitos onde

Nilo reine este apetite cego e insano,

Isto fuz tantas vezes enganarte

E cuidar que vés Plato em toda a parte,

Xetr.

Tunto nesta hora ja tinhido andado
Porque qualquer ligeiro entiio voavu,
Que ja o assento véem que gasalhado
Aquelle que buseavio em si dava.

Este n’biia alta cova esta-assentado

La onde em maior eSpia o oure se eava,
Pobre, mal petrechado, mal composto,
Mas tée em torno hum forte muro posto.

Xciv,

Vé-se nu meio delle ‘hiia ferrada

Porta, d’hiia materia forte, e dura,

A qual o mais do tempo esta cerrada
Mas nem com isto Pluto se assegura.
Tanto que a furin aqui faz a chegada
Dar fim a isto a que vem logo procura,
Chega-se & porta, e hute qnanto péde,
Porém de dentro 14 ningnem the aebde,
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XCV.

Pouco se espanta a furia, que este o antigo
Uso he, do que naquelle assento mora,
lusta em bater de novo onde atraz digo
Acesa ja de si pola demora ;

Jogo na porta abrir sente hum postigo

E vio hum que a cabega langa {Gra,

k. perganta de li que quer, quem era,
Trada lhe responde assi Megera :

XCvI.

Abre a porta, que a ti do alto e temido
Plutio mandado sou, bem se conhece.
Treme Pluto sémente em ter ouvido

0 nome de quem s6 teme e obedece,
Cérra o postigo, e la por escondido
Logar sahe ‘e ante elles apparece :
Espantasse o Sultio do que entio via,
Porém a furia ndo, que o conhecia.

KCVIL.

\'é—m-]he !ﬁ‘ pﬂlﬂgl 'mﬂnd.’

Digna assaz de real sceptro e coroa,

Com velhos trajos, vis, e sujos anda,

Mal ornado, e composto na pessoa ;
l:lutundoue-tm oOxo d’hiia banda,
D'outra se lhe véem azas com que voa,
Cego he de todo, e quem pde nelle o tento
Vé que ds vezes Il:e?nlta o entendimento,
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XCVIII.

Tanto que a furia o vio, logo o preceito
Do temido e infernal Platio lhe disse
O Sultdo (que isto ja tinha por feito)
Diz, que a Constantinopla se partisse,

E a Coleimio Baxa, de si o peito
Enchesse, e a fazet guerra o persuadisse
Logo & gente Christia que em Diu tinha
A fortaleza, e que isto lhe convinha.

XcIx.

E que elle e a furia irdio 14 juntamente
Por verem seu saber, sua vehemencia.
Pluto aquelle mandado obediente,
Tendo ja deste caso experiencia,

Fende os ares co’os dous ligeiramente,

E poe vo caminhar tal diligencia

Que la a Constantinopla entio chegario
Quando & terra as Estrellas se mostrariio,

c

Entrio 14 no aposento onde sabido

Que estava Coleimio agasalhado,

86, e triste 0 véem, mas todos conhecido
A causa da tristeza, e do cuidado s
Tanto que veio aquella hora em que o vi#
- Do brando somno ja senhoreado,

Pluto por acabar isto que trata

A elle se chega, e a lingua assi desata:
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CI.

Gria dor, grio sentimento, gria tristesa
Com rasio deves ter, pois que do seio
Te roubirdo aquella alta grandeza

Do thesouro que la de Juda veio;

Mas d’outro mér thesouro, mér riquera,
Presente occasido, presente meio

Tées agora na mio, segundo vejo,

Que satisfaca a perda, e teu desejo.

CII.

Trabalha porque o Turco te encommende
A governanga desta grossa armada,

Com que senhorear a India pertende
Que agora he dos Christios senhoreada ;
Porque se tu entrares nella, entende

Que de riquezas he tdo abastada

Que nio s6 podera dellas fartar-te

Mas podera tambem enfastiar-te.

cIit.

Mas para effeituares esta empreza

A Diu te cumpre ir, e fazer guerra

E dar a morte 4 gente Portugueza,
Que esta logra o melhor daquella terra:
Nem péde ella fazer-te graa defeza

397

Por quiio pouca, e sem armas la se encerras

Se isto fazer quizeres, eu te fico
Que sejas bem contente, farto, e ri;o.
* 1
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cl"l

Apoz ests palaveas, logo inspira
Neile him desejo avaro, e rubigc-sm,-,
Bafeja-lhe timbemn Megera hia ira,
Hum descjo endel, e farioso.

Apoz isto ao logatr d’onde sahira
Torna qualqaer dos tres ndo vagaroso;
Contente cada howy do que 1@ feifo
¥ o Sultie mais que todos satisfeite,

CV.

Cofr grande sobresalto; grande espanto
Acorda %l‘éimah', €0’0 que phssira, -
Contempla nia promesda; e v& que he tante
Que davida ¢ o ovvio, ob & o donlifira ¥
Mas ja sentindy o effeito em si dé quawto
Qualquer dos selis entdo nelle inspirara,
Da credito & visdo, e determing

Fazer 0 que elta mandu, ¢ elle imagina.

eV,

E porque vér o fith de seu intento
Conceder-lie o Grio Tutrco agora quefra,
Como niio fid em seu merecimento
Teuta hova iAvenciio, nova matieira
Faz com qée rieste seu requerimento
Lle queira a Mae do Tareo ser terceira,
A que o conliecimento antigo obriza

A The ser favoravel nisto, e umniiga,
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CVEL.

g o Baxa, porque faga inda mais justa
A sun peticio, diz que he contente

De fazer todo o gasto & sua custa,

@ue artilharia s6 lhe déem, e gente
Mus a alterosa ndo, a subtil fusta,

Com tudo o mais & gnerra pertencente,
Elle pora do seu naquelle feito. .
Tonto péde a esperanga do proveito !

cviri.

I'.centa a Mde ao Filho isto que pede

0 Baxa, e com mil roges Ih’e apresenta :

1) Turco, a quem entio isto succede
Conforme 4 igio cega, avarenta,

Com griia i 1’0 concede,

Antes d’hum tal acerto se eontenta,

Com que com pouce gasto, ou nenhum, veja
O fim disto que tanto ja deseja. 1

c1x.

Contente o Baxa assaz, sua partida
Logo ordena com grande brevidade,
F. na Cidade ajunta para estaMda

De Janizaros grande quantidade ;

Mil e quinhentos silo, gente escolhida,
Bastantes a qualquer difficuldade,

Tambem para esta guerra que Wi
Dous -ilt?qm ajunta, gzntemn '
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CXy

Com esta companhia deixa a terra

De Constantino, e ao Cairo faz a via,
E recolhe tambem para esta guerra
Outros tres mil & sua companhia;
Huns dos que Damiata dentro encerra,
Outros dos que ercou Alexandria,
Outros dos que outros portos habitavio
Dos que as Mediterrancas ondas lavio,

CXI.

I porque sendo assar exercitados

Nos officios navaes, e os entendiio,

E se cumpria ter peitos ousados
Tambem a espada e a langa revolviio,
Ora servem de bons, fortes soldados

Ora as cousas navacs se convertifio,

Assi quando se o duro imigo offende
Como quando no mar se a vella estende.

CXII.

Entra o Baxa no Cairo, e nio dilata
Hia’hora a execugiio disto a que vinha,
Mas para a tér melhor, sélta e desata
A cruel condigio que presa tinha:

Com tyrannia estranha avexa e trata

A geute da Cidade, e a que he visinha,
Porque com geral custo a guerra faga
Que por sen s§ proveito ordena e traga.
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CXI1I.

Nem basta que nos bens os tristes preme
Mas tambem aos seus corpos volta a folha,
Porque como ds galés fulte quem reme
Quantos ha mister toma, e os aferrolha :
Niio val ao que resiste, ou roga, ou geme,
Para que este trabalho entdo The tolha,
Que contra o duro peito inexoravel

Do Baxi, tudo fica indefensavel.

cxX1v.

Fornecido ja tudo o que bastaute

Lhe pareceo entiio para este feito,

Passa a gente a Suez, logar distante

Do Cairo hum grande cspago, que no Estreito
Do Roxo Mar esta 14 tanto avante

Wue no fim delle estd, e 1a direito

Vai o Buxi co’os seus, porque ancorada
Estava neste porto a sua armada.

CXV.

Tunto que em Suez entra logo manda,

Com pena que o mais forte amedrontava,
Que, por nido ser sentida esta demanda

La na India, para onde elle caminhava,

Nem do Torom, ou Judé, que estio da banda
Da Arabia, nem do mar que o Egypto lava,
Mgnm' navio entio faca caminho

Que la no Indio mar estenda o linbo,
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CXVI.

Porém porque niio falta algum que attents
Na edpia dos navios, e outro aguarda
Ouvi-la aqui dizer, ja 1h’0 apresenta
Meu eanto, atégora lhe nio tarda:

Biu as galés sémente cincoenta,

Qual real, qual subtil, e qoal bastarda,
Quatro albetogas mais, e seis formosos
Galedes, de duas gaveas, alterosos.

CXVII.

Esta armada os passados fabricario
Que tiverdo do Cairo a governanga,
Porque com ella ter imaginério

O Estreito do Mar Roxo seguranga.
A estas sessenta vellas se ajuntardo
As sete em que atraz disse (se ha
Que Acefarcio levou, Capitio Mouro,
A Judi, de Cambaia grio thesouro,

CXVIIL.

Nem com estas sds nios se acaba desta
Armada a vumerosa quantidade,

Viio tres de Amezuy mais a esta festa
Que l4 no Cairo tée gria dignidade :
ElRei de Juda duas mais empresta
Se por forga niio sei, se por vontade,
Com que de alheias vellas, e de suas -
Arma o Baxd em Suez setenta ¢ duas.
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CXIX.

Mas ja na obra comega d’ir mostrando

0 espirito eruel que nelle habita, '
Porque em quanto estd as cousas preparando
Necessarias & armada acima dita,

E 2 mal usada chusma apremiando

No meio dos remos exereita, =i
Soffrendo elles mal vér tio mal tratar-se
Procurio, com seu damno, de livrarse.

CXX.

Porque vendo que com cruel imperio

Os constrangem ao remo mais que inclindo,
Os que tée das galés o ministerio
Tanto os move esta dor, tante se inelindoy
Que havendo-o por afironta e vitoperio
Bem quatrocentos delles se amotinao 1 o
Tristes, que caminhaes & vossa morte!

CXXI.

Chega a nova ae Baxé, e em tal fogo arde
Qual o Siculo monte ou o Campano,

Nem soffre que em vingar-se mais aguarde -
O seu peito cruel, impio e tyrano, -
Mas por cedo que vai, cuida inda ir tarde |
A derramar aquelle sangue humano,

Manda que, porque o seu furor se farte,

quatrocentos morra a meia parte.
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CXXI1I.

Nio foi pronunciado o Edicto fero
Quando logo se vio posto em efleito,
Perdoai vds agora, cruel Nero,

Que inda este cruel tée mais cruel peito,
Este espantoso exemplo, impio e severo
Reprime os que ficirdo de tal geito
Que acceitdo por menor mal e destrogo
Remo na mio, que espada no pescogo,

CXXILI.

Feita prestes a armada copiosa

E favoraveis sendo entio os ventos,
Enche-a o Baxa de gente assaz lustrosa
Em cépia de scis mil, sobre quinhentos;
De grossa artilharia, e temerosa, {

De muitas manigdes, ¢ mantimentos,

De doutos Capities em toda a guerra

Ity

Que ou polo mar se fuz, ou pola terra,

CXXI1V.

Destes direi alguns, dos quaes merece
Cada hum que o seu nome aqui se diga,
Hum he Baram Baxa, em que apparece
Da Janizara gente a insignia imiga,
Outro Baram, e Mustafat, que dece
Qualquer da Mameluca gente antiga,
O quinto Mabamud Quea se chama,

E todos entre os seus tée nome e fama.
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CXXY.

Mas porque & longa idade mal convinha

Pe Coleimiio ja ter capitania,

Capitdo-mér do mar faz hum que vinha

Pe grande esforgo, em sua companbia,
Chamado Jhuof Hamed, que tambem tinha
Fste cargo no mar d’Alexandria, £
Porém para si fica resguardando

0 governo o Baxa, de tudo, ¢ o mando.

CXXVI,

Com esta grossa armada, esta ordenanga

Ao vento sélta o linho, ao mar a faia,

Com griio desejo assaz, grda confianga -
De lograr os thesouros de Cambaia § 0
E navegando o mar eom grifa bonanga

De J em hreve tempo ferva a praia,
Aqui soa o Piloto, alli 0 apito,
Com rouca vor, e com agudo grito. 1)

CXXVII.

Chegado aqui o Baxé, ndo se defende

Do cubigoso esprito, que o acompaunha,

Por onde haver 4 mio logo pertende

Daquella terra 0 Rei com arte e manha g

Mas clle, que a perfidia bem entende 0
o Baxa, ¢ a crueza rara e estranha, 0

Silta a Cidade, e foge aquelle duno,

Fica em viio o conceito do tyrano.
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CXXVIIIL.

O qual em grave dor, e furia ardente
Por lhe sahir em vio aquelle iutento,
Faz levantar o ferro descontente

E de novo soltar a vella ao vento

E navegando o mar prosperamente
Em Azebibe vai fazer o assento,

Que esta na costa 14 do mar Arabio
Possuido d*hum Rei mal cauto e sabio,

CXXTIX.

Nocodia Hamed este era chamado
Que na infiel Turquia foi nascido,
Do qual com gram?e festa e gasalhado
O perverso Bax# foi recebido

Porém delle ndo foi gratificado
Como lhe t& por obras merecido,
Mas como a inclinaciio sua lhe ensina
Cubigosa, perversa, impia, malina.

CXXX.

Porque o Baxi sabia que este herdéra
Este Estado, de que he senhor agora,
D’hum que Mirescandel se nomedra
Tambem da falsa lei que o Turco adora,
O qual da obediencia se isentéra

Do Cairo, a quem sujeito sempre fora,
¥ por meios rebeldes ¢ tyrannos

Isento o mando assi teve alguns annos.

|
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CXRXE.

Por isto, € ereio mais por Ihe ser dito”
Que este Tuneo he senhor die 2ol FLGUCH
e mais outry Xasio, outro deli
il tad justigi, andes crUOE, ;
que o dxiste ‘Turco xenda o esprito,
e por obra se poe com grila presteri 3 1.0
do corpo a eabega, o esprito loge
no inextinguivel bravo fogo.

CEXKIT.

o, page o Baxé da obra e vantade
4 a quem o recgheo eam ledo sesto,
orén o gria cubige e eriieldade
Niio conhecolit Zgsae mais que O el goste & |
0 mando desta terra, © dignidade,
De que 0 misero Toreo foi deposto, .
X o Bax a Mustafat, que eu disse que e
dos Capitdes que clle alli tronxcra.
CXXXLIL
- gnm!uldu fisto assi, ‘iil.mm héta
¥ a0 mar, e vella ao veuto lurga,
Do Reino de Adem ja seguindo a ol
' Azebibe a yeloz proa se alarga :
' diagte hia galedta
&, que com yogs poued Lairgi
‘erre a forea diante da outra armada
- E pronuncie ao Rei bia asbaisadi.
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CXXX1IV.

Sélta o remo o subtil navie ligeiro,

Com apressado curso a voga arranca,
Envermelhece a face ao ni Remeiro
Que cu pallida antes tinha, ou tinha
Este furor, este impeto primeiro :
Antes de vér-se o porto nie estanca,
Mas tanto que se d’Adem ferva a prain
Se silta o ferro, e se ferrilha a faia.

*

EXXXV.

Salta em terra o que entdo a carge

Do falso Coleimio a legacia, X
E presentado a ElRei, diz que elle vinha
Da parte do Baxa, que lhe pedia

Que lhe mandasse dar quanto convinha
Mantimento a esta armada que trazia,
Mas que este mantimento quer que en
Que de graga o niio quer, mas que Ih’

EXXXVI.

Apoz isto tambem diz, que comsigo &
(Véde a avara tengiio que ardis ensinal)
Muitos doentes traz em grio perigo
Por falta do favor da medicina £
Polo qual lhe pedia como amigo,

Porque elle 14 manda-los determina, -
Que lhes mande dar casas na Cidade
Em que elles curem sua enfermidade.
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CXXXVII.

pouco cauto Rei, que da apparencia
Paguclia enferma gente, miseravel

g cnche de piedade, e de clemencia
favendo que no mar era incuravel,

2 nio tendo inda inteira intelligencia
o esprilo eruel, insaciavel

Que habita no Baxé, quanto lhe pede
Com alegre vontade lhe concede.

CXXXVIITL.

Neste tempo ja toda a grossa armada,
sentira o favor do amigo vento,
wolhendo no porto a vella inchada
rprimira hum geral contentamento.

« com vario refresco he visitada,

sc Ihe enche o payol de mantimento,
ecebe o triste Rei com alvorogo
iia morte cruel, hum grio destrogo.

CAXXIX.

Nio tarda Coleimio em dar effeito

este engano que traz imaginado,

reso da esperanga de proveito

d"animo ervel, nunca domado.

Mas siuto ja tio fraco e ronco o peito

duc em vio soltar a voz tenho tentado,
scansemos hum pouco, e tudo quanto

2 o Baxa, direi ness'outro Canto.

9
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. CANT® XII.

Mayda o Baxd ot fingidos enfermos d (idy.
ue, ¢ a voltay deiles melte nella muiia gens
de gueira, a gual salleia os Pagos d’ Ll
¢ o toma vive, e por mandado do Baza ke
enforeado e posto a porta da Cidade, ¢ el
mettida a saque. 4 armada dos Turey
chega a Diu com algumas vellas meno,
Déio os Janizaros hum assalto d fortales.
A armaia com tormenta se vecolhe dall
parae Madrafabat. Os Tureos se preparas
para_as baterias. Ordeniio hum espanton
ardil dé qiterrva @ o5 Chyislios ko desfazem.
Contio-se algumas cousas particulares gue
succed?ro neste tempo.

1

Nunca se vio eubica agradecida

Nem de sarigue jamais farta cruera :

Esta, inveja sempre ha dalheia vida,

Do albeio bem aquella, ¢ da riquess :

Por mais que ande qualquer déllas mettida
No que Ihe pede a sua naturera,

Nio The mhata a gria edpia a hrutd sede,
Antes Th'a acetide mais, e mhis The pede.
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It.

o peito cruck, perfido, avarento
Nio 1ée o beneficioy on a amizade

Uutra paga, olitro agradecimento

~ Seniio rouboy perfidia, erveldade

Sente na triste vida delrimento,
Destruigio nos bens, e faculdade 5

Nem me espantd qire o lobo edrniceiro -

Mal poderd geear manse cordeiro.

!

1.

Quanto este mais roeebe, mais so acende
Nio em gratilicar o recebido,
Seniio em udquirir o mais que entende
Que de quenr recebeo he possuido :

E d"aqui claraments sé comprehende .'
i ::e com rmn.;” de mmitos hoje béddrido I

e a boa emprogada em: md pessoa

Muito mais tde de mé que -d'obri bon.

.

Vendo o falso Bixa ju posto em termos
Seu intento de ser cffeituado,
Manda logo os fingidos scus enfermos
“lalqumduuu ou quatro acompanhado ;
E estando despejidos entio, e ermos
m-»wammi. tinha mandado

j para chrar-se, bum par ficavio
Dos que a qualquer enfermo avompanhavio.
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V.

Sio desprito feroz, d’ousado peito

Os enfermos, e os que os acompauhirio,

E por dissimularem mais, hum leite

A gualquer dos enfermos ordenario,

E nelle (com quanto era assaz estreito)
Suas armas comsigo entiio levario; ’
Alegremente o triste Rei recebe

A pegonha que pouco a pouco bebe.

vI.

E sem que os naturaes, disto innogentes,
Sentissem traigio tin engenhosa,

Antes que cineo vezcs entre as gentes

0O Sol mostrasse a fronte laminosa,

Entrio quinbentos, 14 destes doentes
D’enfermidade tio contagiosa '
Que as gentes penetrou, pouco advertidas,
Nas miseras fazendas, e nas vidas.

vir.

Tendo ja preparado este encuberto

Engano Coleimdo, que vai urdindo,

E ja aos fortes enfermos dado hum certo
Signal, a que acudissem em o ouvindo,

A ElRei, que hum deshonrado fim mui Fl“
Ja tée, o qual ndo vai inda sentindo,
Manda que venha ter onde elle estava,
Porque ‘I;'dlhr com elle Ih*importava. "
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VIII.

Nescarnecer ElRei, de rir nio cessa
Do recado, e daguelle que o tronxera;
Faz o Baxa o signal, e com griia pressa
A turba, antes enferma agora fera,
Véra do gasalhado se arremessa

Que para se curar ElRei lhe dera;
Descobre & gente a falsa enfermidade
Fm que achou verdadeira piedade.

1x.

E quando o ecido peito humano
Agradecéra a ElRei tal beneficio,
Jstes, que do Baxa falso e tyrano

A doutrina seguiiio e o exercicio,
Trabalhio lhe dar o ultimo dano
Cheios tambem do cubigoso vicio
Cerciio-lhe logo as casas em que habita
Com subito furor, com alta grita.

X.

Diio-The hila bateria 4spera e horrenda
Descjosos dabrir ao alto 2 entrada.
ffmre espaco durou esta contenda
Entre a gente feroz, e a amedrontada,
Que como niio ha dentro quem defenda
:’.:tm‘? facilmente larga estrada.

ra logo a perversa turba ingrata,
Tudo, sem resistencia, dﬁhﬂtﬁ? b o

4
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X,

Que este inesperado maly e réfiéntine
D’onde esperaviio gragas e louvores, ..
D’hiia tal confusio, tul desatine 9l
Encheo daquella terra os;moradores,

Que nem esprito entde houve, nem ting
Nos que pudério ser-lhé deéfensores, -
Para que a aguda espada ¢ a langa fesa
Podesse entio fazer qualquer defesa. . .

XIrn.

Vendo o misero Rei humi tal perigo
(De que estava seguro é desewidado) - . -
Quando das boas obras, que atraz digo,
Cuidou ser do Baxa remuneradoy 10
Sem defensdo se entrega a seu imigo - 1.
Inda nas mesmas obras confiadoy, «
Nas quaes de vida t@e mais esperatica
Que na mér defensiio d’espada e langa.

XIIE.

Levio logo ao Baxi o Rei ja preso =~
Os Soldados ¢om' pressa hido pequend,

O qual em crieldade e furia aceso
Sem repli¢a ao mortal lago @ condena.
Ja do niisero Rei o friopeso =~ .
Pendurado se vé da longa entena,

E apoz isto, por mais desaventura,
Na porta da Cidade se pendura.
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X1v.

Nem paga o friste Rei 86 com a vida,
(ue este s6 da etuesa foi o effeito;

A cubiga, de Bens que he =6 homieida,
Taumbem quer sua parte neste feito::
Logo a Cidade & sagae foi meftida
Com tal desejo em todos de proveifo
«Que nem a pobre presa nella fica
Quanto mais ouro, prata, e a joia rica.

Xv.

Nio pide agui o Baxit ter soffrimente,
Que igual téea colliga & crueldade,

E sem lhe ser entdo ampédimeénto
Disposicio louga idade, *
Salta da galé em téerra n’hum niomento
E pde-se a hiia dds portas da Cidade,
Porque nenhifia cousa della veoha .
Em que elle ou parte, ou tudo entdo niotenha. -

XVi.

Fis logn, a bﬂiﬂ' presa Mh"tﬂ,: HublD #
Com apressado ‘mais gqbe tarde, .

Se vem ehegnbsmﬂa porta aquella gente.
Poueo antes mais feroz que o leiio pardaz .
Qual das miios o grio sacco traz peadente,
Qual nos hombros sustenta o grosso fardo, -
Qual 0 ouro e a joia traz ao peito atada,
O peior logar ‘tae uum g cetod
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XVIL.
Mas nem estes bens logrio, que ganhiriio
C'o’0s seus bragos crueis, quanto esforcados,
Torque tanto que & porta elles chegariio,
1% por seguros se hio, e descansados,
Com perigo maior entdo topardo,
PYorque do Baxi todos sdo buscados,
Que o dinheiro Thes toma, e quanto via
De prego, e s6 lhes deixa o sem valia.

XVirr.

Recollie assi do livre e do captivo

Coleimio do ouro e prata hila gria copia,
Mas mér a recolheo d’hum odio vivo

Co’a genle natural, e co’a sua propia;

Que debuixo do ardente Sol estivo

Nio ferve tanto a arcia da Ethiopia,
Quuanto huns e outros em odio estio fervends
"Todos porque roubados se estio vendo.

X1x.

A Cidade, que vé& dados em presa

Seus bens dﬂhum duro imigo, e dishumano,
Fica (pois mais ndo péde) em odio acesa
Contra o author deste mal, impio e tyrano.
Os Soldados, que véem que desta empresa
Outrem leva o proveito, elles o dano, ‘
Tambem se enchem d’hum odio assaz farieso
Contra hum tal Capitio, tio cubigoso. -
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XX.

Acabado o cruel feito desta arte

Com damno universal, sé sen proveilo,
Passados quinze dias d’alli parte

Odioso aos Soldados mais que aceeilo :
E despregando as vellas, ¢ o estundarte
La para a ladia o Baxa se vai direito,,
Com toda a bem provida, grossa frita,
E do Porto de Diu segue a réta.

XXI.

Porém antes que as vellas no ar despregue,
E com aguda proa as ondas fenda,

Deixa a Baram Baxia a Cidade entregne
(O que Janizaro era) que a defenda;

E porque mais ousado se encarregue

Daquella defensio que lhe encommenda,
Lhe deixa alli duzentos defensores

De trabalho e perigos soffredores.

xxXir. »

E como da cubiga e tyrannia

Nem inda esta segura a pouquidade,

Tres nios de Malabares que alli havia

;50 (‘slca,pﬁrio desta tempestade :
oma-1h’as Coleimio, e & companhia

Daquella sua grande quantidade

De vellas as ajunta, fornecidas I; -
Do que estio para esta ida mal providas,
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A segunda rasio que nesta gerry

Move o Baxd que’a Diu a proa tragu,

Mais que a outra fortaleza, das que encore -
Em si a ofiental remota plaga,

Foi o infiel, que Ttalia den a terray,

(uiga tendo inda n’alma viva a ebaga d
Do que aqui recebio, e azora estuda 214}
Poder-se bem vingar com tal ajuda.

AX1v.

Lste, que do Senhor que atraz he dito

Que de Azebibe teve o mando antigo, .'
B em mios de Colviniio rendeo o espirito;
Era, além de parente, grande amigoy = |

Por muitas vezes ja lhe tinha escrito

Que se a armada que os Tureos traz comsigo

A Tuodia acaso vir deferminassé 3 aitd

Com que viesse a Diu trabalhasse. =
- XXV,

Pois se alguem conquistar o sceptro tinha
Do Indico senhorio em pensamento, N
Ter aquella Cidade lhe convinha

Por dar mais facil fim 4 deq intentoy
A qual he forte dssaz; e ao mar visinhia

K. pésta de todn a India a batlavento,
Com bom portu, e logﬁr assaz conforme
Em que a nio destrogada se reforme,
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XXVr. -

Fm Azebibe foi dado este aviso

Ao Baxh, gque do Rei morto foi mandado,
¥ pesando-o com grio discurso e siso,

K unte os sens Capitiies apresentado,

A nenhum pareceo digno de riso.

F. do que onvio em sonhos hem lembrado
Far com nova esperanta esta jornathy o o
Que largamente atfiz deixo contada.

XXV

De Zefiro entretatito o sopro brande
Enehia o Tareo linho, antes vario,

¥ sempre Coleimio mais desejando
Penetrar de Cambaia o senhorio:

Poweo a l'nueo se the hia Jn r-ﬁvg‘rindn
Quando lhe apparéee hum sohtil navio
Que vemn a elle direito 14 da terra

Com mais signdes de festa, que de gnerra,

XXVILL
Fste a Cojagofar em si trazia
(Assaz he conheeido, bem o creio)
No qual tudo descobre a alta a
De que o perverso peito leva :

L]

e

D anafil, o estandarte, a artitharia;,

) concerto da fusta, o st avreioy
Que yondo blll{h‘ H‘IMM a I&bﬂperm,l
O fim dos Ptﬂ‘!ﬁg‘ﬂw’tﬁ W45 (D LS B P

#

3

'R
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XXIX.

Ferra a armada, e ao Baxi feito presente
Com esta festival, leda apparencia,

Lhe da conta de si primeiramente

Apoz toda a devida reverencia.

Louva-lhe loge a armada, louva a geute,

As obras, a tengio, a alta potencia,

Que nada entdo lhe esquece do que entende
Que ajudara ao fim do que pertende. .

XXX,

Aconselha-o de novo, antes o incita

Que contra Diu 14 faca a jornada, fo
E entrar-se a fortaleza facilita

Por quiio pouca era a gente, e mal armada
Que para defendé-la nella habita,

E da continua guerra ja cansada .

Que elle fez, com que falta vai sentindo. |
De quanto a defensdo lhe esta pedindo.

XXXI.

Do Ttaliano a rasiio se segue e acceita

Que guarda o que Mafoma ou manda ou telbe,
Com mér gosto o Baxi faz ir direita

A armada a Diu, e em breve la a recolhe;
Da proa o carve ferro ao mar se deita,
Cahe logo a entena, a vella ja se encolhe,
As Luas polos ares ja se estendem,

©O anafil e o canhio os ares fendem.
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XXXII.

Mas niio chega a ni tanta qnanlidade

De vellas, como de Adem ja partirdo,
Que seis dellas por forca, e por vontade,
Differente caminho entdio seguirdo :

Assi porque de grossa tempestade

flum furioso encontro entdo sentirio,
Como porque o Baxa mais furioso

Era, que o grosso mar tempestuoso.

XXXIIT.

Hom dos seis, que era hum forte e bem armado
Galedio, langou na India a enda marinha

Lé nos Iheos, a quem de si tée dado

O nome a sempiterna, alta Rainha,

Onde hum forte vario, que era chamado
Soutomaior d’alcunha, e nome tinha

Do glorioso Antenio, corta o largo

Mar em fustas subtis que t&e a eargo.

XXXIV.

Couhece este o navio, a elle se langa,

Que hum imigo furor 0 move e acende,

Seu desejo com griio trabalho aleanga,

Que o Turco com griia forga se defende;

Mas vendo que em viio move a espada e langa
Ao Portuguez imigo emfim se rende,

Depois d’hum dia inteiro de batalha,

Em que d’hum e outro sangue assaz s'espalha.
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RAXXV

Tomado-o galeiio, nelle se achario

Dos Tureos que elle dentro em si levavy
Alguns que aeaso vivos escapario

La d’entre a Lusitana furia brava,

Que ao Soutomaior denuneciirio '
Da armada que la a Dia navegava : gl
LElle a Goa os faz ir com pressa grapde
Porque a certeza disto a0 Cunha mande,

XXXV,

Mas 4 armada outra vez guero vallat-me .
Onde outra vez me manda ir o meu capdo,
Porque hum tal caso Ja vejo gsperar-me

Quigd causard duvida e espanto ; oa Q)
E se eousa podia ci mostrar-me o
O que la determinava o Summo Santo,
Esta que contarei, claro podia o sl

Mostrar a perdigio dos de Turquia, .. o

XXXYLL.

A noite que esta armada aqui chegira,
Quando a segunda vella hia passando,

Hila trave de fogo se vio elara 258
Li da Cidade os ares vir cortando, vk
A qual sobola imiga armada para, r sl
E por todas as partes scintillando .

Vivas chammas esta de ardente lume
Mle que sobre os Turcos se consume, . o
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XXxwvint.

Geral espanto disto se concebe

Mas vario pareeer, juizo diverso,

Qual por facil agouro isto recebe,

Qual 0 tde por funesto agouro adverse :
Confiauga o Christio, e alento bube,
Arreceio o infiel Turco perverso, . o Inuéd
Mas trata hum e outro entiio d’aperceber-se”
@ual para commetter, qual defender-se.

XANIX.

Nas orelhas hila alta voz me soa

Do Silveira de la da fortaleza, ¥ yir &
0 qual em conhecendo a Turea proa, \ -
l': vendo m‘p‘ﬂ%,tﬂﬂ Mmg w1l ofl
Que he muite mér que a fama dpregoa,
Nio perdea eostumada fortaleza, 0
Autes lhe aviva mais o esforgo antigo
A gria necessidude, o griio perigo.

XLe

-

Trabalha com & sua alta prudencia =

Remediar as faltas que entdio sente, )
Para 0 qual com grila pressa e diligencia
As estancius entrega & nobre gente, -
‘ill‘ﬁl:.‘g a quehﬁu. dm m'#iuwia.-;.-!- vt 1t
Os fortes peitos seus muM‘-MBhﬁ- wo'l
Nio 0s nomeio aqui, que em breve espago
05 vird 2 nomear scu &Iteabmso.!! LA L



424 oBRAS DE FRANCISCO D'ANDRADE,

XLI.

Qualquer delles a estancia remedeia
Como melhor entdio péde, e imagina,
Que inda que a imiga furia se arreceia
Refrea-la porém se determina :

Qual ajunta a estacada, qual a ameia,
Qual com agua a capaz e grossa tina,
Nenhila cousa entiio alli fullece

Com que hum fraco logar se fortalece.

XLII.

Repara-se tambem o baluarte

Que o da Villa dos Rumes ser dizido, =~
La onde setenta homens o estandarte

De Francisco Pacheco entio seguiiio : ‘
E porque elle assentado estava em parte .
Onde, durando o cerco, nio podidgo
Soccorré-lo a miudo, se lhe lanca

Entdo do que ha mister grande abastanga. r

XLIIT.

Provido desta sorte, e reparado

Quanto na fortaleza, e féra havia,
Coleimdo, soberbo inda, e confiado

Na griia cfpia de gente que trazia,

Por mostrar seu poder ap baptisado -‘
Povo, em apparecendo o novo dia A
Setecentos Janizaros em terra

Manda saltar, dos mais doutos na guerri.




o FPRIMEIKO CERCO DE DIV. 425

XLIV.

Gahe a turba ferez, presumptuosa,
Mostrando a natural soberba em tudo,
Com varias sedas vai rica, e lustrosa,
Qual setim, qual broeado, qual velludoy
Branco, amarello, azol, e a edr da rosag
F. quantas soube achar engenho e estudo,
F. com tio vério arreio e sumptuose

Di espectaculo bello, e temeroso. '

XLV,

Nas eabegas huns feltros vio mostrando
(Insignia dos Janizaros Soldades

Com que se estio dos autros divisando)

Que em todos sio de fino ouro bordados;
Dos gquaes a0 Ceo se vio alevantando :
Differentes plumagons, que tocados 5 éd
'hum brando ventosinho, entio lhes davio:
Girio lustro aos atavios que levavdo. 7

XLVI.

Marcha a turba arrogante 4 fortaleza

Porque em toméi-la ja evida que tarda,

Dos quaes qual se vé entiio com grila destreza
O curvo arco tratar, qual a espingarda :

Traz esta alta arrogancia, esta braves
Nevhum la na Cidade dentre aguarda
Dos que alli da infiel Cambaia terea
Trouxe antes Aluciio para esta guerei, ¢
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XLViI.

Huns entiio traz si leva a confianga

De mostra tio feroz, e embravecida,
Esperando de verem sem tardanga
Entrada a fortaleza, e destruida;

Outros que a Portugueza forte langa
Tinhio melhor tratada, e conhecida,

Vio por vér em que para, ou em que céssa
Tal determinagiio, tio grande préssa,

XLVIII1.

Qual soe quando o penedo antigo e dure -
Encontra a alevantada onda marinha,
Achando-o sempre mais firme e seguro
Humilhar o furor com que antes vinhaj
Tal chega esta soberba gente a0 muro.
Que por indefensavel entdo tinha, i
Porém acha la quem tio mal a trate
Que com seu damno a furia humilha e abate

XLIX.

Chega logo a feroz, soberba gente ¢
Ou a espingarda ao rosto, ou o arco ao peits,
Sahe a frecha subtil, e o chumbe ardente
E contra o Christio muro vai direito :

Niio fica entdo de todo descontente

O Tureo deste seu primeiro feito,

Porque a seis dos Christios a vida tolhe

E a viate faz que o proprio sangue m
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L.

Niio lhe tarda o castigo deste ufano

E venturoso seu contentamento,

Porque como entre o povo Lusitano

A espingarda tambem tres vezes cento
Movem com gria destreza, vendo o dane
Que lhe fez o infiel ajuntamento,
Qualquer delles sahir, em odio aceso,

Faz da espingarda o ardente, mortal peso.

LI.

Em meio da infiel, soberba banda

Da Janizara gente se apresenta,
Cincoenta almas ao Reino Stigio manda,
De muitos s6 co’o sangue se contenta.
Ja teme o que era ousado, ja ndo anda
Confiado qual soe, mas s6 ja attenta

Por logar d’onde entdio sem seu peri
Mande o chumbo mortal ao muro imige,

LII.

Apartada com isto esta primeira
Damnosa, inda que breve bateria,
Fica esta nova gente por fronteira
A voltas da outra antiga, que seguia
Do Ttaliano Mouro hoje aLmloiu’,
A qual (como ja atraz disse) seria

ia de treze mil, e neste conto
O que d"Aluclio tinha, tambem conto,
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LIII.

14 para a armada o Turco o rosto vélta
Menos ufano ja, mais receioso,

E tanto que de novo a wsada vélta
Coméga o grio planeta luminoso,

De l& do meio dia a prisio sélta

Yolo wo feroz Austro impetuoso

Sahe logo a embravecida furia inchada,
Da nuvem grossa e negra acompanhada.

L1V.

Vai com hum apressade curso leve

Polo marinho assento discorrendo,

Eis se incha a onda, que mansa antes esteve,
¥ vai-se em grossa escuma revolvendo,

Lis se abre o Ceo, e mostra o raio breve,
Succede do trovio o estrondo horrendo,
Encobre-se do Sol a claridade,

Crig=se a furiosa tempestade.

LY.

Em breve a gria tormenta li apparece
Oude esta imiga armada antes surgiray

A mansa se engrossa ¢ se embravece

Do negro Sul sentindo a furia e a ira.
Teme o Tureo, desmaia, e se entristece,
Alegra-se o Christdo, roga e suspira

fuda a Devs que acerescente o bravo Noto.
Pola bonanga faz o Turco voto.
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LVI.

(‘resce a revolta, quanto cresce o vento,
Que cada hora mais bravo o mar combate,
Porém nio se descuida hum sé momento
() comitre infiel neste combate.

Ja se curulha o longo palamento

Tambem o grosso mastro ja se abate,

Cahe de novo da proa o ferreo dente
Desapparece do alto toda a gente.

LviIi.

0 Piloto tambem no alto navio

Para poder salvar-se tudo ordena,

Levanta a rouca voz, de temor frio,

Langa ao mar nova amarra, desce a enleni:
I o que se sente d’agua mal vazio,

‘om revezada forga, e nido pequena,

Meneia a fedorenta, longa bomba,

Em quanto a alevantada onda retomba.

LVILIL.

Alguns bateis pequenos que se virio
Ir e vir 1a da terra para a armada,

A que as ondas entdo nidio permittirio
A terra, ou aos navios a chegada,
Pouco a tamanha furia resistirio,
Alagou-os a soberba onda salgada :

Os tristes que alli pda a adversa sorte
Bebem a voltas d’agua a triste morte,
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EIX.

¥Fez o vento ferozy de furor cheio

Que a tormenta hum espago alli durasse,
Com que a muitos a morte sobreveio,

E a todos griio temor que ella os tomasse
Até que o%mﬂmdo Sul, ja com receio
Que Neptuno oatra vez alli o topasse,

Se torna ao $eu assento antigo e cavo,

E deixa sereno o ar, manso o mar braye,

Lx.

Vendo o Tureo de todo despedida

A tormentosa furia, que o persegue;

Com que a armada vio quasi perdida

1% a &i cada momento 4 morte entregue
Com quanto de a vér salva e a si com vidy
Da gragas a Mafomay que hoiira e segue,
Nio esperar alli propde comsigo

) segundo furer do vento imige.

Lxr.

E oguandu o novo Sol sélta a ligeiva
Roda 14 no Orieute, porque diga

De novo a costumada sua carveira
Com que fugit a hegra sombra obriga,
Temor de furia igosl 4 outra primeira
D’alli faz abalar & armada imiga:

Ja se recolhe o ferro, ja se estende

A vella, o vemo eihie, o mar se fende,
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Lxt,

Corta a frota infiel inda arrogante
Contra Madrafubat a onda marinha,
Rio qve da Cidade estar distante
Ciiveo legias, i diste a historia minha
E niio serido pasada winda dvante

A fortaleia vio assaz visinha,

Faz-lhe a devida salva e cortezia

Co'o furor da mortal artithariu.

LX11t.

8Sahe o redondo ferro que se eseonde
L no brongo infiel, com mda braveza,
Cortando os ares vii dirvito aonde

A fortaleza esth, com }%:in presteza.

Co’a mesma eorteria Me responde

O brouzo Portuguez da fortuleza, -
Mas nio acho que houvesse hoje algam dane,
Ou no pave , ou w-wﬂfhm- - ‘

LXIV,

Seu caminho os havios niio deixdrdo,

Revolve o-remo o mar com voga larga,

Pouco a entrar no rio enthio tardardio,

O cansado Reméiro o remo larga.
todos 05 mavios nlio entririo

No_ 1o entdo, que quatro dos de carga

Ao eritrar se 10, e o que resta

Eutra com grdo prazer, com grande festa.
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LXV.

Esta entrada de todos se festeja

Porque de gosto a todos encheo a alma,
Nio ha ja quem do mar medroso esteja
Que aqui bunca embravece, sempre he calma,
Aqui a galé ja immunda se despeja,

De novo aqui se alimpa, aqui se espalma,
A gente se prepara para a empreza

Que toma contra a gente Portugueza,

LXVI.

E como o Turco ufano pertendia
Que aquelle baluarte sinta a brava
Forga ﬂa sua primeira bateria '
Que da Villa dos Rumes se chamava,
Tres Basiliscos, e outra artilharia

Que pelouro menor de si langava,

Faz Coleimio que saia logo em terra
Com que se dé comego aquella guerra.

LXVIIL.

Manda-la em companhia determina
La de Baram Baxé, e d’outra gente,
Com que espera que tenha alta ruina
O baluarte imigo incontinente.
Succede-lhe porém ao que imagina
Effeito vario assaz, e differente,

Que em tudo achou hum grande im
Para alcangar o im de seu intento.
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LXVIIIL.

Parte o Tarco feroz, que por vencido

0 Christiio tendo ja, nada arreceia,

Mas logo o faz ser menos atrevido

D'hiia parte o caminho, d’outra a areia,
Porque sendo ella solta, elle comprido,

£ hum tio grosso canhiio mal se meneia,

Por mais forga que pde, por mais que estuda
Pouco on nada a carreta entio se muda.

LXIX.

Sua a gente porém, e mais se acende

Ruanto sente mais dura a resistencia,

as quanto mais trabalha, mais entende

Que em vio he seu trabalho e diligencia.

O Capitiio, que v@& que em viio pertende
Erp, ou com engenho, ou com prudencia

lover por tal caminho a leve roda,

ym a necessidade se accommoda.

LXX.

Eotre as tres grossas pecas hila escolhe,
K outras que podem ser bem mene-dz “nfd
¥ que a areosa estrada entdio niio tolhe )
e duros, rijos bragos ser levadas;
A ais outra vez em si recolhe
A armada, d'onde alli fordo tiradas,
¥ eslas levirio sés para o combate
"% que espero que 4vante hum pouco trate,
- 13
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LXXF.

Vinte dias primeiro se passardo

Que deixe a armada imiga aquella estanis,
s quaes ocivsamente ndo gastario -
Os Tureos, inda cheios d’arroganeia:

Mas neste tempo tudo alli prepardo

Com grao euidado assaz, gria vigilancia,
(duanfo ser necessario entdo entendem
Para dar os combates que pertendem,

LXXIE.

Tratio disto os rebeldes 4 Tgreja Santa -
Baram e Mahamud (bem se conheeem),
Piem de dia e de noite pressa tanta i
Lue em breve tempo feitos apparecem
Trincheira, bustifio, reparo, e manta, =
¥ as outras cousas mais que os favorecem,
Qual para a defensiio da sua gente,
Qual para o canhio ter expediente, |

ixxt.

Entretanto nio dorme a fortalert il
Que mostrar suas foreas determina,
Vendo a preparagiio, vendo a braveza :
Que The estd ameacando alta ruina ;

Timbem com grio cuidado, gria prestess
s intentos do imigo contamina reb 4
Quanto soffre do tempo a brevidade,

A pouea gente, e a gria necessidade.
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LEXLIY.

Qualquer porta, ou estreita, ou espagosa,
@ue da desta Christda, fiel morada
8yhida Ja a Cidade irreligiosa,

Com grosso muro foi logo cerrada :

La na cava tambem funda e lodosa -
Nio faz ja a levadiga ponte estrada,.
Dentro na fortaleza a fica,

E tudo o mais que importa se fabrica,

LXXV.

Durando esta obra d’hiia e d’cutra parte
Uum griéto ecuidado assaz, com pressa immensa,
Ein que se pde engenho, se pde arte,
Qu.l para defensioy qual para offensa,
Quer o imigo ctuel que o baluarte adD
D Villa, o griio furor, a furia intensa
Enmoi: atraz a minha historia pinta)

n si do sen primeiro assalto sinta. I3

LXXVI: .

E porque o effeito disto que hoje intentiio
Mais fucil possa ser, menos custoso,

Hum grande estratagema entdio inventio
De aspeito assaz terrivel e espantoso;

E segundo se delle entiio contentio

E sahe hem fabricado e curioso,

Quigi lhes poe entio mér esperanga

Do que pie nos Christios desconfianga,
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LXXVII,

Louviio-lhe mais a gria curiosidade

Do que recebem delle algum espanto,
Mas para que o entendaes, com brevidade
Vo-lo quer ir pintando este mea canto,
Hiia barcaga havia na Cidade

Que ja de Baudur fora, capaz tanto
Que ella sémente as naos descarregava,
A qual mui grandes pesos sustentava,

LXXVIII.

Armio neste navio grande altura

De madeira, qual cumpre neste feitoy
Que mostrando da casa esta a figura

A que se vé fultar por cima o teito:
Cheia logo se vé de gria mistura

De materiacs varios, cujo effeito

Por fedory ou por fume mal se sofre,
Quaes siio salitre, rama, esterco, enxofre.

. LXXiX.

Sendo feita de todo a alevantada
Maquina, horrenda mais que inexpugnavel,
Fica em meio do rio situada

Firme com quatro amarras, e immudavel,
Esperando qué alli faga tornada

O alternado das ondas, e incansavel
Movimento, que as aguas vivas traga
Com que o mar em mdr edpia a praia alg
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LXX X |,

Para que a0 muro entio possa encoslar-se,
¥ se lhe chegue entdo a chamma ardente,
Com cujo favor eréem poder tomar-se
Aquelle baluarte facilmente,

Ou quich sem a espada menear-se,

Sem perda, ou damno algum da sua gente @
Criem que s6 poderd tanto a fumaga

@ue lhes dard a victoria entio de graga.

LXXXIF«

Com quanto a Christda gente la-imagina
Esta obra d’apparato mais que dano,

Fazer porém queima-la determina

Ables que ns aguas vivas traga o Oceceano
Nio porque dells entdo tema a ruina

Que procura o infiel povo profano,

Sendo para elle vér que e vio pertende
Render a manha, a quem forga niio rende.

LXXXII.

Tendo o Silveira ja determinado

Que este arteficio, que elle nio receia,
Sinta o furor em si que foi tirado

Com forga do fuzil, da dura veia,

O cargo disto logo encommendado

Foi por elle a Francisco de Gouveia,
Nobre vardo, cujo esforgado peito } o4
Mais se alegra que espanta co’o griio feito,




